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PREDSEDA VLADY
vyhlasuje
uplné znéni zikona ¢&. 326/1999 Sb.,
o pobytu cizincti na tzemi Ceské republiky a o zméné nékterych zikona,
jak vyplyva ze zmén provedenych zdkonem ¢. 140/2001 Sb., zikonem ¢&. 151/2002 Sb.,
zikonem ¢&. 217/2002 Sb., zakonem ¢&. 222/2003 Sb., zakonem ¢&. 436/2004 Sb., zakonem &. 501/2004 Sb.,
zikonem ¢&. 539/2004 Sb., zakonem ¢&. 559/2004 Sb., zakonem ¢&. 428/2005 Sb., zakonem &. 444/2005 Sb.,
zikonem ¢&. 112/2006 Sb., zakonem ¢&. 136/2006 Sb., zakonem ¢&. 161/2006 Sb., zakonem &. 165/2006 Sb.,
zikonem ¢&. 230/2006 Sb., zakonem ¢&. 170/2007 Sb., zakonem ¢&. 379/2007 Sb., zakonem &. 124/2008 Sb.,
zikonem ¢&. 129/2008 Sb., zakonem &. 140/2008 Sb., zakonem ¢&. 274/2008 Sb. a zakonem ¢&. 382/2008 Sb.

ZAKON
o pobytu cizinct na tizemi Ceské republiky

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské repu- Ministerstva vnitra (déle jen ,,ministerstvo®) a Minister-
bliky: stva zahraniénich véci v této oblasti stdtni sprivy.

(2) Cizincem se rozumi fy21cka osoba, kterd neni
statnim obcanem Ceské republiky'?), véetné obcana

CAST PRVNI Evropské unie' b,
~ POBYT CIZINC[OJ (3) Uprava vstupu, pobytu a Vycestovam obéana
NA UZEMI CESKE REPUBLIKY Evropske unie'®) se vztahuje i na obcana statu, ktery je
vézén mezinirodni smlouvou sjednanou s Evropskym
HLAVA I spoleCenstvim'®) a na obcana stitu, ktery je Vazan
) ) . Smlouvou o Evropském hospodarskem prostoru'?),
UVODNI USTANOVENI pokud tato smlouva nestanovi jinak.
§2
§1 Pusobnost zikona
Pfedmét tpravy Tento zdkon se nevztahuje na cizince, ktery
(1) Tento zdkon upravuje v ndvaznosti na prlmo a) pozidal Ceskou republikvu 0 r{lezinérodni ochranu
pouzitelny prdvni predpis Evropskych spolecenstvi') formou azylu nebo doplnkove ochrany, a azylanta
podminky vstupu cizince na tzemi Ceské repubhky nebo osobu poZivajici doplnkove ochrany, pokud
(dale en ,Uzemi“) a Vycestovam cizince z Uzemi, sta- tento zdkon nebo zvldsini pravni pt edp1s ) nesta-
novi podmlnky pobytu cizince na tizemi a vymezuje novi jinak,
ptsobnost Policie Ceské republiky (dile jen ,policie®), ~ b) pobyvé na tizemi na zikladé zvlistniho pravniho

") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 562/2006 ze dne 15. bfezna 2006, kterym se stanovi kodex Spoleéenstvi
o pravidlech upravujicich preshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex).

1%) Zakon & 40/1993 Sb., o nabyvani a pozbyvani statniho ob&anstvi Ceské republiky, ve znéni pozdgsich piedpist.
15y Smlouva o zaloZeni Evropského spoleenstvi.

1¢) Napiiklad Smlouva Evropskych spoleCenstvi a &lenskych stitd na strané jedné a Svycarskou konfederaci.

!4y P¥lohy V a VIII Smlouvy o Evropském hospodé¥ském prostoru.

)
2) Zékon ¢&. 325/1999 Sb., 0 azylu a 0 zméné zdkona &. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich predpisd,
(zdkon o azylu), ve znéni pozdéjsich predpisu.
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predpisu upravujiciho prechodny pobyt cizich
ozbrojenych sil na Gzemi’),

¢) pozadal Ceskou republiku o udéleni oprivnéni
k pobytu za déelem poskytnuti docasné ochrany
na lzemi, a cizince, ktery pobyva na tizemi na zi-
kladé udéleného oprivnéni k pobytu za tlelem
docasné ochrany, pokud tento zikon nebo zvlastni
pravni predpis>®) nestanovi jinak.

HLAVA II
VSTUP NA UZEMI

§3

(1) Cizinec je oprdvnén vstoupit na Uzemi pres
hrani¢ni pfechod v misté a ¢ase uréeném k providéni
hraniéni kontroly.

(2) Hrani¢nim prechodem se rozumi

a) misto vymezené mezinirodni smlouvou, jiZ je
Ceski repubhka vazdna, (déle jen ,,mezmarodnl
smlouva“) urené pro prekracovam statnich hranic
Ceské republiky za podmmek stanovenych mezi-
narodni smlouvou nebo timto zikonem,

b) mezindrodni letsté, které je VI’IC]SI hranici podle
zvlaStniho pravniho predpisu®®), pokud spliuje
tyto podminky:

1. bylo jako mezinirodni letisté urleno podle
zvldstniho pravniho predpisu?) a

2. provozovatel leti§té splnil bezpecnostni pod-
mmky stanovené ve zvlaStnim pravnim predpi-
su’ )

¢) vniténf hranice®®), nebo

d) prostor mezistitniho vlaku a paluba lodé mezi-
statni osobni nebo nikladni lodni pfepravy v dobé,
kdy je v tomto prostoru providdéna hrani¢ni kon-
trola.

§ 4

(1) Cizinec je povinen podrobit se hrani¢ni kon-
trole bez odkladu po prekroéent statnich hranic, pokud
je hraniéni kontrola provddéna na tzemi, nebo pfekro-
¢it statni hranice bez odkladu po ukonleni hraniéni
kontroly, pokud je providéna mimo tGzemi. Na vnitfni

hranici se hrani¢ni kontrola provad1 v piipadé pfijeti
rozhodnuti vlddy o zajistovani ochrany vnitfnich hra-
nic podle zvla3tniho pravniho predpisu®).

2) Policie potvrdi v souladu s pfimo p0u21telnym
pravnim predplsem Evropskych spoleenstvi®) cizinci
vstup na Uzemi vyznalenim otisku vstupniho razitka
do jeho cestovniho dokladu.

(3) Provédi-li policie hraniéni kontrolu na zdkladé
mezindrodni smlouvy mimo tzemi, md tato kontrola
a na jejim zdkladé provedené tkony stejné pravni
ucinky jako hrani¢ni kontrola provedend na tizemi.

§5

(1) Podminky vstupu na tzemi a provédénf hra-
ni¢ni kontroly stanovi prlmo pouzitelny prévni pfedpis
Evropskych spolecenstvi').

(2) Pfi vstupu na dzemi je cizinec pii hraniéni
kontrole povinen prokazat splnéni podminek stanove-
nych prlmo pouZitelnym pfedpisem Evropskych spo-
le¢enstvi') a dile je na pozadini povinen

a) vyplnit a podepsat hraniéni pravodku,

b) strpét ovéfeni pravosti cestovniho dokladu a ové-
feni své totoznosti pomoci osobnich tdajii zapsa-
nych v cestovnim dokladu, popfipadé porovnini
biometrickych tdaji zpracovanych v nosici dat
prostfednictvim technického zafizeni umoZzfiuji-
ctho srovnini aktuilné zobrazenych biometric-
k}'rch udaju cizince s biometrickymi tdaji zpraco-
vanymi v nosici dat cestovniho dokladu, jde-li
o cestovni doklad, ktery obsahuje nosi¢ dat s bio-
metrickymi ddaji.

(3) Povinnost pred1021t cestovni doklad se nevzta-
huje na cizince, ktery je mladsi 15 let a je zapsin do
cestovmho dokladu jiného cizince.

(4) Splnéni podminek podle odstavce 1 a od-
stavce 2 pism. a) se nevztahuje na cizince, ktery je

a) preblran od orginu ciziho stitu podle zvldstniho
zdkona®),

b) pfes dzemi provdzen (§ 152), nebo

¢) na uzemi predivin podle mezinirodni smlouvy

%) Zskon & 310/1999 Sb., o pobytu ozbrojenych sil jinych statd na Gzem{ Ceské republiky.

%2) Zékon & 221/2003 Sb., o docasné ochrané cizinci.

3Py Zékon & 216/2002 Sb., 0 ochrané stétnich hranic Ceské republiky a o zméné nékterych zikonti (zdkon o ochrané stitnich

hranic).

*) Zékon & 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a o zméné a doplnéni zikona
(zivnostensky zakon), ve znéni zdkona & 189/1999 Sb.

%) Hlava dvaciti pétd trestniho fidu.

¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani
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nebo pfimo pouzitelného privniho pfedpisu
Evropskych spolecenstvi.

(5) Obcan Evropské unie a rodinny pfislusnik ob-
Cana Evropské unie je povinen pfi hraniéni kontrole
predlozit policii cestovni doklad. Nemi-li obcan
Evropské unie cestovni doklad nebo nemuze-li si jej
obstarat, policie mu pfi hraniéni kontrole umozni,
aby svou totoZznost a skutecnost, Ze je obanem ¢len-
ského stitu Evropské unie, prokdzal jinym dokladem.
Nemi-li rodinny pfislusnik ob¢ana Evropské unie ces-
tovni doklad nebo nemutzZe-li si jej obstarat, policie mu
pii hraniéni kontrole umozni, aby svou totoznost a sku-
tecnost, Ze je rodinnym ptislusnikem obéana Evropské
unie, prokdzal jinym dokladem.

(6) Rodinny pfislusnik ob¢ana Evropské unie,
ktery sim neni obfanem Evropské unie, je dile povinen
pii hraniéni kontrole policii pfedloZzit vizum opraviiu-
jici k pobytu na tzemi, vztahuje-li se na ného vizovid
povinnost.

§6az8
zruseny

§9
Odeprteni vstupu na dzemi
(1) Policie odepfte cizinci vstup na tzemi, jestlize
a) nemd platny cestovni doklad,
b) predlozi padélany nebo pozménény cestovni do-
klad, vizum nebo povoleni k pobytu,
¢) nepfedlozi vizum, podléhi-li cizinec vizové povin-
nosti nebo povoleni k pobytu,
d) nepfedlozi doklady prokazujici iel a zabezpeceni
podminek pobytu na dzemi,

e) nemd dostate¢né mnozstvi prostiedkii k pobytu na
Uzemi a k vycestovani z tizemi,

f) je nezddouci osobou (§ 154),

g) je zafazen do informaéniho systému vytvoreného
staty, které jsou viziny mezindrodnimi smlouvami
o odstrafiovan{ kontrol na spole¢nych hranicich®)
(dale jen ,smluvni stét“) za uéelem ziskani pte-
hledu o cizincich, jimZ nelze umoznit vstup na
uzemi smluvnich stdtt (dile jen ,informalni sy-
stém smluvnich stdtd“); to neplati, je-li cizinci udé-
leno vizum opraviiujici pouze k pobytu na tzemi,

h) je dtivodné nebezpedi, ze by cizinec mohl pfi svém
pobytu na tzemi ohrozit bezpeénost statu, zavaz-
nym zplsobem narusit vefejny pofidek nebo
ohrozit mezinirodni vztahy Ceské republiky,

1) je divodné nebezpedi, Ze by cizinec mohl pfi svém
pobytu na tzemi jiného smluvniho stitu ohrozit
jeho bezpelnost nebo v ném narusit vefejny pori-
dek anebo ohrozit mezindrodni vztahy smluvnich
statd, nebo

j) je divodné podezfen, Ze cizinec trpi nemoci, kterd
je uvedena v seznamu stanoveném vyhldskou Mi-
nisterstva zdravotnictvi (§ 182a odst. 1) (déle jen
»Zavaznia nemoc®).

(2) Cizinci, kterému bylo udéleno vizum k pobytu
nad 90 dna za dcelem prevzeti povoleni k dlouhodo-
bému pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu, mize
policie odepfit vstup na tzemi z ddvodu uvedeného
v odstavci 1 pism. a), b), f) az j).

(3) Policie odepte vstup na tzemi
a) obcanu Evropské unie,

1. nemd-li platny cestovni doklad a nespliuje-li
podminky podle § 5 odst. 5,

2. pfedlozi-li padélany nebo pozménény cestovni
doklad nebo povoleni k pobytu,

3. je-li ddvodné podezfeni, Ze trpi zdvaznou ne-
moci,

4. je-li divodné nebezpedi, Ze by pfi svém pobytu
na tUzemi mohl ohrozit bezpeénost stitu nebo
zavaznym zpusobem narusit vefejny poradek,
nebo

5. je-li zafazen do evidence nezidoucich osob
a pfislusny orgdn, ktery uplatnil podnét na za-
fazeni oblana Evropské unie do této evidence
(§ 154 odst. 2) potvrdi Ze trva dtivodné nebez-
pedi, Ze by mohl pfi svém pobytu na dzemi
ohrozit bezpecnost stitu nebo narusit vefejny

poradek,

b) rodinnému pfislusnikovi obéana Evropské unie,
ktery sim neni obfanem Evropské unie,

1. z dtvodl uvedenych v pismenu a),

2. nepredlozi-li vizum, podléhi-li vizové povin-
nosti, nebo povoleni k pobytu,

3. je-li davodné nebezpedi, Ze by mohl ohrozit

>3 Dohoda mezi vlidami stitd Hospodétské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky o postup-
ném odstratiovdni kontrol na spoleénych hranicich, podepsani v Schengenu v Lucemburském velkovévodstvi dne

14. Cervna 1985.

Umluva podepsand dne 19. &ervna 1990 v Schengenu mezi Belgickym krilovstvim, Spolkovou republikou Némecko,
Francouzskou republikou, Lucemburskym velkovévodstvim a Nizozemskym kralovstvim k provedeni dohody podepsané
dne 14. ervna 1985 o postupném odstratiovani kontrol na spole¢nych hranicich.
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bezpecnost jiného smluvniho stitu nebo v ném
narusit vefejny poradek,

4. je-li zafazen do informalniho systému smluv-
nich stita a pfislusny orgdn, ktery rodinného
pfislusnika do tohoto systému zaradil, potvrdi,
ze trvd divodné nebezpeli, Ze by mohl pfi
svém pobytu na tzemi jiného smluvniho stitu
ohrozit jeho bezpefnost nebo narusit vefejny
poradek.

(4) Policie vydd rozhodnuti o odepfeni vstupu,
jestlize odepfe vstup na izemi ob&anu Evropské unie'®)
z diivodi uvedenych v odstavei 3 pism. a). Obdobné
pohcle postupuje i v }gnpade rodinného pfislusnika ob-
¢ana Evropské unie ), pokud rodinny pfislusnik to-
hoto ob¢ana Evropské unie doprovézi nebo pokud ro-
dinny pfislusnik prokdze, Ze tento obfan Evropské
unie pobyvi na dzemi. Rozhodnuti o odepfeni vstupu
se nevyda, je-li divodem odepfeni vstupu pravomocné
rozhodnuti soudu o trestu vyho$téni z tizemi nebo
pravomocné rozhodnuti o spravnim vyhosténi.

(5) Cizinec, kterému byl odepfen vstup na tzemi,
je povinen bez zbyteéného odkladu vycestovat zpét do
zahranidi.

§ 10 az 11a

zruseny

§ 12

Zajisténi nakladu spojenych s vycestovinim z tizemi

(1) Zajisténi ndkladl spojenych s vycestovinim
z Uzemi se prokazuje

a) dokladem o zajisténi dopravy pfi vycestovani ci-
zince z Gzemi do jiného stitu, nebo

b) pfedlozenim penéznich prostfedkt ke kryti ni-
klada k vycestovini do stitu, na jehoz dzemi muze
vstoupit.

(2) Zajisténi ndkladd spojenych s vycestovanim
lze misto penéznich prostfedkd uvedenych v odstavei 1
prokdzat

a) V}'fpisem z G¢tu vedeného v bance znéjicim na
jméno cizince, ze kterého vyplyvi, Ze cizinec mize
béhem pobytu v Ceské repubhce disponovat s pe-
néznimi prostfedky ve vysi uvedené v odstavci 1,
nebo

b) jinym dokladem o finanénim zaji$téni, naptiklad
platnou mezinirodné uznavanou kreditni kartou.

(3) Penézni prostfedky mohou byt cizincem pred-
loZeny v éeské méné nebo v cizi volné sménitelné méné.

§ 13
Prostfedky k pobytu na tizemi

(1) Zajisténi prostfedkt k pobytu na tzemi se
prokazuje, neni-li déle stanoveno jinak, predlozenim
a) penéznich prostredku alespon ve vysi
1. 0,5nidsobku ¢&istky existenéniho minima stano-
vené zvlaStnim pravnim predplsem ) (dile jen
»Castka existenéniho minima“) na 1 den pobytu,

jestlize tento pobyt nemi vcelku pfesihnout
dobu 30 dnt,

2. 15ndsobku &astky existenéniho minima, jestlize
mé pobyt na Gzemi presihnout dobu 30 dnug,
s tim, Ze tato Cistka se za kazdy cely mésic
predpoklidaného pobytu na tzemi zvySuje
0 2ndsobek dstky existenéniho minima,

3. 50ndsobku &istky existenéniho minima, jestlize
se jednd o pobyt za Glelem podnikani, ktery ma
veelku pfesahnout 90 dnti, nebo

b) dokladu potvrzujictho zaplacem sluzeb spojenych

s pobytem cizince na tzemi nebo dokladu po-

tvrzujictho, Ze sluzby budou poskytnuty bez-

platné.

(2) Zajisténi prostfedkti k pobytu na tzemi lze
misto penéznich prostfedki uvedenych v odstavei 1
prokdzat

a) V}'lpisem z G¢tu vedeného v bance znéjicim na
jméno cizince, ze kterého vyplyva, Ze cizinec mize
béhem pobytu v Ceské repubhce disponovat s pe-
néznimi prostfedky ve vysi uvedené v odstavci 1,
nebo

b) jinym dokladem o finanénim zajisténi, naptiklad
platnou mezinirodné uznavanou kreditni kartou.

(3) Cizinec, ktery bude na tzemi studovat, mize
predlozit jako doklad o zajisténi prostiedkis k pobytu
zdvazek vydany stitnim orgdnem nebo privnickou
osobou, Ze zajisti pobyt cizince na Gzemi poskytnutim
penéznich prostfedkt ve vysi éistky existenéniho mi-
nima na 1 mésic pfedpoklddaného pobytu, nebo doklad
o tom, ze veskeré niklady spojené s jeho studiem a po-
bytem budou uhrazeny pfijimaci organizaci (3kolou).
Pokud &astka v zdvazku této vyse nedosahuje, je cizinec
povinen pred1021t doklad o vlastnictvi penezmch pro-
stfedktl ve vys$i rozdilu mezi ¢dstkou existenéntho mi-
nima a zdvazkem na dobu pfedpoklidaného pobytu,
nejvySe vsak 6ndsobek &astky existenéniho minima.

) § 5 odst. 1 zdkona & 110/2006 Sb., o Zivotnim a existenénim minimu.
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Doklad o zajisténi prostfedkd k pobytu lze nahradit
rozhodnutim ¢i smlouvou o pfidéleni grantu ziskaného
na zikladé mezinirodni smlouvy, kterou je Ceskd re-
publika vdzana.

(4) Cizinec, ktery nedoséhl véku 18 let, je povinen
prokdzat zajisténi prostfedkd k pobytu podle od-
stavee 1 v poloviéni vysi.

§ 14

Hranic¢ni pruvodka

Hrani¢ni pravodkou se rozumi evidenéni doklad
obsahujici udaje o jménu a ptijmeni, dnu, mésici a roku
narozeni cizince a spolucestujicich cizinci mladsich
15 let, o sérii a &islu cestovniho dokladu cizince, jeho
staitnim obcanstvi a pohlavi. Hrani¢ni pravodka dile
obsahuje &islo viza, tovdrni znacku vozidla, s nimZ
vstupuje na Uzemi, mezindrodni pozndvaci znacku
a statni pozndvaci znacku tohoto vozidla a jeho barvu,
datum a misto vstupu na uzemi a datum vycestovani
z Uzemi, Ucel a misto pobytu na Gzemi.

§ 15

Pozvani

V pozvani se zvouci osoba zavazuje, Ze uhradi na-

klady

a) spojené s obzivou cizince po dobu pobytu na
uzemi az do vycestovani z Uzemi,

b) spojené s ubytovanim cizince po dobu pobytu na
uzemi az do vycestovéni z Uzemi,

c) spojené s poskytnutim zdravotni péfe po dobu
pobytu na tizemi az do vycestovani z Uzemi, pfi-
padné téZ s prevozem nemocného nebo ostatkl
zemfelého,

d) spojené s pobytem zajisténého cizince na tzemi
a jeho vycestovinim z tGzemi.

§ 15a
1) Rodinnym pfislusnikem obéana Evropské
unie'”) se pro Gcely tohoto zikona rozumi jeho

a) manZel,

b) rodig, jde-li o ob&na Evropské unie'®) mladiiho
21 let, kterého vyzivuje a se kterym Zije ve spo-
le¢né domacnosti,

c) dité mladsi 21 let nebo takové dité manZela obcana
Evropské unie a

d) nezaopatfeny pfimy pribuzny ve vzestupné nebo
sestupné linii nebo takovy pfibuzny manzela ob-
¢ana Evropské unie.

(2) Je-li G&elem pobytu ob&ana Evropské unie')

studium, rozumi se rodinnym pfislusnikem pouze
manZel a nezaopatfené dité.

(3) Za nezaopatfenou osobu podle odstavce 1
pism. d) se povazuje obfanem Evropské unie nebo jeho
manZelem vyZivovany cizinec, ktery

a) se soustavné pfipravuje na budouci povolani,

b) se nemiZze soustavné pfipravovat na budouci po-
volani nebo vykonavat vydéle¢nou ¢innost pro ne-
moc nebo draz, anebo

c¢) z divodu dlouhodobé nepfiznivého zdravotniho
stavu neni schopen vykonévat soustavnou vydélec-
nou ¢innost.

(4) Ustanoveni tohoto zdkona, tykajici se rodin-
ného piislusnika obcana Evropské unie, se obdobné
pouziji 1 na cizince, ktery hodnovérnym zptsobem do-
lozi, Ze

a) je pfibuznym obé&ana Evropské unie neuvedenym

v odstavci 1, pokud

1. ve stité, jehoz je oblanem, nebo ve stité, ve
kterém mél povolen trvaly & dlouhodoby po-
byt, Zil s oblanem Evropské unie ve spolecné
domaécnosti,

2. je obanem Evropské unie vyZivovany, nebo

3. se o sebe z davodu dlouhodobé nepfiznivého
zdravotniho stavu nedokiZe sim postarat bez
osobni péle oblana Evropské unie, anebo

b) mi s obfanem Evropské unie trvaly vztah ob-
dobny vztahu rodinnému a Zije s nim ve spole¢né
domdcnosti.

(5) Ustanoveni tohoto zidkona tykajici se rodin-
ného pfislusnika ob¢ana Evropské unie se pouZiji i na
cizince, ktery je rodinnym pfislusnikem stitntho ob-
ana Ceské republiky'®).

HLAVA 111
PRECHODNY POBYT NA UZEMI

Dil 1
Prechodny pobyt na vzemi

§ 16
(1) Cizinec pobyvi na uzemi prechodné
a) po prekroceni stitnich hranic Ceské republiky
a po ukonéeni hrani¢ni kontroly, nebyl-li mu
v rémci hrani¢ni kontroly policii odepfen vstup
na dzemi,

b) po prekroceni stitnich hranic, neni-li hrani¢ni
kontrola providéna, nebo
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©)

ode dne narozeni na tGzemi, za podminek stanove-
nych timto zikonem (§ 88).

(2) Pfechodny pobyt podle odstavce 1 pism. a)

po&ini dnem a hodinou pfekroeni statnich hranic Ces-
ké republiky, je-li hrani¢ni kontrola provddéna mimo
tzemi, nebo dnem a hodinou ukoné&eni hraniéni kon-
troly, je-li tato providéna na stitnich hranicich Ceské
republiky nebo po prekroceni téchto hranic.

a)
b)

©)

d)

a)
b)

d)

a)
b)

§17

Cizinec muZe pobyvat na izemi pfechodné
bez viza,

na zakladé udéleného kratkodobého viza, dlouho-
dobého viza, diplomatického viza nebo zvlastniho
viza,

na zdkladé povoleni k prechodnému pobytu,
anebo

na zaklad& vyjezdniho prikazu.

§ 17a
Kratkodobi viza

Kritkodobym vizem je

letistn{ vizum — vizum typu A,

prujezdni vizum — vizum typu B,

vizum k pobytu do 90 dnti - vizum typu C,

vizum typu A, B nebo C udélené smluvnim std-
tem, které jeho drzitele opraviiuje k pobytu i na
uzemi jiného smluvniho stitu (dile jen ,jednotné
schengenské vizum®).

§ 17b
Dlouhodoba viza

Dlouhodobym vizem je
vizum k pobytu nad 90 dnt — vizum typu D,

vizum typu D nebo D+C udélené smluvnim std-
tem, které opraviiuje jeho drZitele k pobytu i na
dzemi Jmeho smluvmho statu (dile jen ,dlouho-
dobé vizum smluvnich statG“).

viza,

a)

b)

d)

Dil 2

Prechodny pobyt na vzemi bez viza

§ 18

Cizinec muze pobyvat na dzemi pfechodné bez

stanovi-li tak pfimo pouZitelny prdvni predpis
Evropskych spolecenstvi®®) a neni-li v souladu
s timto pradvnim pfedpisem mezindrodni smlouvou
nebo nafizenim vlidy [§ 181 pism. a)] stanoveno
jinak,

stanovi-li tak v souladu s pfimo pouz1telnym
pravnim predpisem Evropskych spolecenstv1 ")
mezindrodni smlouva nebo vlida svym nafizenim

[§ 181 pism. b)],

je-li obtanem Evropské unie'®),

je-li

1. ve vykonu zabezpelovaci detence, vazby nebo
ve vykonu trestu odnéti svobody; tento cizinec

soucasné muze po dobu tohoto vykonu poby-
vat na Uzemi i1 bez cestovniho dokladu,

2. umistén v policejni cele”) nebo v zafizeni pro
zajisténi cizincd (ddle jen ,zaf{zeni®) (§ 130);
tento cizinec soufasné muze po dobu tohoto
umisténi pobyvat na tizemi 1 bez cestovniho do-

kladu,

3. mladsi 15 let po dobu hospitalizace, pokud pfi-
cestoval s 1nym cizincem, v jehoZ cestovnim
dokladu je zapsin, a tento c1zinec vycestoval
z Uzemi; cizinec mladsi 15 let mZe po dobu
hospitalizace pobyvat na dzemi i bez cestovni-

ho dokladu,

4. drzitelem dokladu o povoleni dlouhodobého
nebo trvalého pobytu na dzemi jiného smluv-
niho stdtu a doba pobytu na tzemi neptekro¢i
3 meésice,

5. zakem, ktery nenf stitnim pfislusnikem ¢lenské-
ho stitu Evropské unie, ale ktery ma bydlis-
té v jiném clenském stité Evropské unie a ces-
tuje na Skolnf vylet v rimci Evropské unie jako
Clen skupiny zika, doprovizené ulitelem, a je
uveden na seznamu zaku Vydanem skolou na
jednotném formulfi’®), v némz se uvede totoz-

%) Nafizeni Rady (ES) & 539/2001 ze dne 15. bfezna 2001, kterym se stanovi seznam tietich zemd, jejichZ sttni piislusnici
musi mit pfi pfekratovini vngsich hranic vizum, jakoZ i seznam tfetich zemi, jejichZ stdtni pfislusnici jsou od této

povinnosti osvobozeni, v platném znéni.

7) § 26 aZ 32 zdkona & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znén{ zdkona & 163/1993 Sb.

7%) Rozhodnuti Rady o spoleiné akci piijaté Radou na zakladé &. K.3 odst. 2 pism. b) Smlouvy o Evropské unii tykajici se
moznosti cestovan{ zika ze tfetich zemi s bydlistém v nékterém ¢lenském stdté (94/795/JVV).
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nost zka, tcel a délka jejich pobytu anebo pru-
jezdu,

6. rodinnym piislusnikem obcana Evropské unie,
ktery sim neni obfanem Evropské unie, drzite-
lem dokladu o povoleni pfechodného nebo
trvalého pobytu na tzemi jiného ¢lenského
staitu Evropské unie a doba pobytu na dzemi
neprekrodi 3 mésice, nebo

7. drzitelem povoleni k trvalému pobytu s pfizna-
nym pravnim postavenim dlouhodobé pobyva-
]1c1ho rezidenta v Evropském spolecenstvi na
tzemi jiného ¢lenského stitu Evropské unie’®)
(ddle jen ,rezident jiného <¢lenského stitu
Evropské unie®) a doba pobytu na tzemi ne-
prekroéi 3 mésice, nebo

e) je-li rodmnym pfislusnikem obéana Evropské
unie'®), ]ehoz vizum k pobytu do 90 dnd nebo
prijezdni vizum pozbylo platmost, pokud na
tzemi pobyvd s oblanem Evropské unie a doba
pobytu na dzemi nepfekrodi 3 mésice.

§ 19

Ukonéeni pfechodného pobytu na tizemi,
k némuz se vizum nevyZaduje,
a zénik tohoto pobytu

(1) Pobyt cizince na tzemi, k némuZ se vizum
nevyzaduje, policie ukondi, jestlize cizinec
a) umyslné ohrozil vefejny porfidek,
b) porusi povinnost stanovenou timto zikonem,

c) pobyvd na uzemi bez platného cestovniho do-
kladu, pokud k tomu neni oprdvnén podle tohoto
zékona nebo pfi pobytové kontrole policie zjisti
skute¢nost podle § 9 odst. 1 pism. b), {), g), h), 1)
nebo j),

d) na zddost policie neprokize zajisténi prostredku
k pobytu na tzemi (§ 13) nebo nepfedlozi ovéfené
pozvani (§ 15 a 180),

e) na zddost policie neprokdze zajisténi nikladd spo-
jenych s vycestovdnim z izemi, nebo

f) na tzemi pobyvd na cestovni doklad, ktery byl
orgdnem stitu, ktery jej vydal, prohldSen za ne-
platny nebo odcizeny,

za podminky, ze dusledky tohoto rozhodnuti budou
pfiméfené diivodu pro ukonleni pobytu. Pfi posuzo-
vani pfiméfenosti policie pfihlizi zejména k dopadim

tohoto rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota
cizince.

(2) Pobyt cizince na tzemi, k némuZz se vizum
nevyzaduje, zanikd, jestlize cizinec na Uzemi pobyva
v rozporu s mezinirodni smlouvou nebo nafizenim

vlddy vydanym podle § 181.

(3) Policie ukonéi pobyt podle odstavce 1 udéle-
nim vyjezdniho pfikazu. Vyjezdni pfikaz policie udéli
i v pfipadé zdniku pobytu podle odstavce 2. Cizinec je
povmen vycestovat z Uzemi v dobé stanovené vyjezd-
nim ptikazem, neni-li zahdjeno fizeni o vyhosténi ci-
zince z tzemi podle tohoto zdkona (déle jen ,spravni
vyhosténi®).

Dil 3
Prechodny pobyt na vzemi na kritkodobad viza

§20a21
zruseny

Prujezdni vizum
§ 22

(1) Prijezdni vizum udéluje, pokud neni dile sta-
noveno Jmak dlplomatlcka mise nebo konzulrni ufad
Ceské republiky (dile jen ,,zastupltelsky urad“) na zi-
dost cizince, ktery hodld projizdét dzemim.

(2) Prajezdni vizum opravriuje cizince k prujezdu
Uzemim pfi jeho cesté z dzemi jednoho stitu na tzemi
jiného statu.

(3) Doba platnosti prijezdniho viza se stanovi po-
dle pfedpoklddaného poctu cest na izemi, nejdéle vsak
na 6 mésica.

(4) Prijezdni vizum

a) jednosmérné opraviiuje cizince k pobytu na dzemi
po dobu 5 dng,

b) obousmérné opraviiuje cizince ke dvojimu pobytu
na tzemi po dobu 5 dng,

¢) bez omezeni poétu cest opraviiuje cizince k opako-
vanému pobytu na tzemi po dobu 5 dnd.

(5) Zadost o udéleni prijezdniho viza lze vyji-
mecné podat na hraniénim pfechodu za podminek sta-
novenych pifimo p0u21telnym pravnim predplsem
Evropskych spoletenstvi’?). 'V tomto prlpade vizum
udéluje a do cestovniho dokladu vyznaluje policie.

7¢) Smérnice Rady 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003 o préavnim postaveni stitnich piislusnikd tfetich zemi, kteff jsou

dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty.

7d) Nafizeni Rady (ES) €& 415/2003 ze dne 27. dnora 2003 o udélovini viz na hranicich v€etné udélovani takovych viz pro-

jizdéjicim ndmotnikam.
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(6) Zidost o udéleni prﬁjezdm’ho viza je na hra-
ni¢nim prechodu dile opravnen podat rodinny prlslus—
nik ob&ana Evropské unie'®). V tomto prlpade vizum
udéluje a do cestovniho dokladu vyznaluje policie.

§ 23

Nalezitosti k zadosti o udéleni prujezdniho viza

(1) K Zidosti o udéleni prijezdniho viza je cizinec
povinen predlozit, neni-li dile stanoveno jinak,

a) cestovni doklad,

b) vizum jiného stitu, ktery je cilem jeho cesty nebo
pres jehoz stitni hranice hodld z dzemi do cilo-
vého stdtu cestovat; to neplati, je-li cizinec opriv-
nén k pobytu v uvedeném stdté bez viza,

c) prostfedky k pobytu na tizemi (§ 13) a prokdzat
zajisténi nékladi spojenych s vycestovanim
z Uzemi,

d) fotografie; to neplati, pokud bude pofizovin ob-
razovy zdznam cizince,

e) na pozadani lékafskou zprivu, Ze netrpi zdvaZnou
nemoci; o predlozeni 1ékafské zprivy lze pozddat
pouze v pfipadé divodného podezfeni, Ze zdvaz-
nou nemoci trpi.

(2) Pfi podini zZédosti podle §22 odst. 5 je cizinec
povinen déle prokizat dtvody, na jejichz zikladé zada
o udéleni viza na hrani¢nim prechodu. Je-li divodem
Zadosti neuskute¢néné ptistani letadla na tizemi, cizinec
k zddosti nepredklidd doklad o cestovnim zdravotnim
pojisténi a fotografii.

(3) Rodinny pfislusnik ob¢ana Evropské unie je
povinen k zddosti o udéleni prijezdniho viza predlozit
pouze cestovni doklad, doklad potvrzujici, Ze je rodin-
nym piislusnikem obcana Evropské unie, a fotogratie.

LetiStni vizum
§ 24

(1) Letistni vizum udéluje zastupitelsky ufad na
zadost cizince, ktery z divodu &ekdni na letecky spoj
je nucen pobyvat v tranzitnim prostoru mezinarodniho
letisté na tzemi.

(2) Doba platnosti letistniho viza se stanovi podle
predpoklidaného poctu pobytl v tranzitnim prostoru
mezindrodniho leti§té na tizemi, nejdéle vsak na 3 mé-
sice.

(3) Letistni vizum

a) jednosmérné opraviiyje cizince k pobytu v tranzit-
nim prostoru po dobu ekdni na letecky spoj uve-
deny v letence,

b) obousmérné opraviiuje cizince ke dvojimu pobytu
po dobu ¢éekdni na letecky spoj uvedeny v letence.

(4) Cizinec, ktery je uveden v privnim predpise
vydaném podle § 182 odst. 1 pism. b), mizZe v tranzit-
nim prostoru mezindrodniho leti§té pobyvat pouze na
zakladé udéleného letistniho viza.

(5) Drzitel cestovniho dokladu pro uprchliky
nebo cestovnitho dokladu, v némZ neni vyznaleno
statni obcanstvi cizince, se pro ucely udéleni letistniho
viza povazuje za oblana stdtu, ktery cestovni doklad
vydal.

§ 25
NalezZitosti k Zadosti o udéleni letistniho viza

K Zédosti o udéleni letiStntho viza je cizinec povi-
nen piedlozit
a) cestovni doklad,

b) vizum stdtu, ktery je cilem jeho cesty; to neplati,
je-li cizinec opravnén k pobytu v uvedeném stité
bez viza,

c) fotografle, to neplati, pokud bude pofizovin ob-
razovy zaznam cizince,

d) letenku na letecky spoj, ktery zajisti jeho vycesto-
vani z Gzemi.

Vizum k pobytu do 90 dnu

§ 26

(1) Vizum k pobytu do 90 dnt udéluje, pokud
neni déle stanoveno jinak, zastupitelsky trad na Zidost
cizince.

(2) Doba platnosti viza podle odstavce 1 se sta-
novi podle predpoklidaného poétu cest na izemi, nej-
déle vsak na 2 roky.

(3) Vizum k pobytu do 90 dnt podle pozadavku
cizince udéluje zastupitelsky dfad jako jednorazové, ke
dvéma vstupim nebo vicendsobné.

(4) Vizum k pobytu do 90 dnt opraviiuje k pobytu
na izemi po dobu v ném uvedenou. Celkova doba po-
bytu na dzemi nesmi prekro¢it 3 mésice.

(5) Zadost o udéleni viza k pobytu do 90 dnt Ize
vyjimelné podat na hrani¢nim pfechodu za podminek
stanovenych pfimo pou21telnym pravnim predplsem
Evropskych spolegenstvi’?). V tomto prlpade vizum
udéluje a do cestovniho dokladu vyznaluje policie.

(6) Zadost o udéleni viza k pobytu do 90 dntl je na
hraniénim prechodu dile opravnen podat rodinny pr1—
slusnik ob&ana Evropské unie'®). V tomto prlpade vi-
zum udéluje a do cestovniho dokladu vyznaluje poli-
cie.
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(7) Ten, kdo vizum k pobytu do 90 dnt udélil,
v ném uvede tlel pobytu.

§ 26a
zruSen

§ 27
Nalezitosti k Zadosti o udéleni viza
k pobytu do 90 dnu

(1) K Zédosti o udéleni viza k pobytu do 90 dnt je
cizinec povinen na pozidini orginu udélujictho toto
vizum pfedlozit, neni-li dile stanoveno jinak,

a) cestovni doklad,

b) fotografie; to neplati, pokud bude pofizovin ob-
razovy zdznam cizince,

c) policii ovéfené pozvani nebo prostfedky k pobytu
na uzemi (§ 13) a doklad o zajisténi ubytovani
cizince po dobu jeho pobytu na tzemi, pokud ne-
dolozi zabezpedeni ndkladt spojenych s pobytem
na Uzem( jinak,

d) doklad prokazujici zajisténi ndkladd spojenych
s vycestovanim z dzemi (§ 12),

e) lékarskou zprdvu, Ze netrpi zdvaznou nemoci;
o predlozeni lékarské zprivy lze pozidat pouze
v pfipadé diivodného podezfeni, Ze zdvaznou ne-
moci trpi,

f) dal3i doklady osvédeujici tidaje uvedené v zidosti
o vizum.

(2) K Zadosti o udéleni viza k pobytu do 90 dnti
za Glelem zamestnam je cizinec povinen pred1021t po-
voleni k zaméstnani®) vydané Uradem price Ceské re-
publiky, nileZitosti podle odstavce 1 pism. a), b), d) ae)
a doklad o zajisténi ubytovéni cizince po dobu jeho
pobytu na tzemi. Povoleni k zaméstndni nemusi cizi-
nec predklddat, neni-li podle zvldstniho pravniho pred-
pisu podminkou vykonu zaméstnini.

(3) K Zadosti o udéleni viza k pobytu do 90 dnt
za Glelem vyzkumu je cizinec, ktery je drzitelem po-
voleni k pobytu za uéelem védeckého Vyzkurnu na
uzemi jiného Clenského stitu Evropske unie®?), povinen
predlozit dohodu o hostovini uzavfenou s vyzkum-
nou organizaci, kterd ma sidlo na tzemi tohoto ¢len-
ského stdtu, a na pozdddni nilezitosti podle odstavce 1
pism. a), b) a e).

(4) Pfed vyznafenim viza k pobytu do 90 dnu je
cizinec povinen predlozit doklad o cestovnim zdravot-

nim pojiSténi po dobu pobytu na tizemi; to neplati, jde-
-li o pFipady uvedené v § 180i odst. 2. Zada-li cizinec
o udéleni tohoto viza jako viza ke dvéma vstupim nebo
viza vicendsobného, je dile povinen k Zddosti pfipojit
Cestné prohldSeni, ze ke kazdému dal§imu pobytu na
tzemi bude mit uzavfeno cestovni zdravotni pojisténi.

(5) Rodinny pfislusnik oblana Evropské unie je
povinen k Zdosti o udéleni viza k pobytu do 90 dnt
predlozit pouze cestovni doklad, doklad potvrzujici, ze
je rodinnym pfislusnikem obcana Evropské unie, a fo-
tografie.

§ 28

Pfi podani Ziddosti podle § 26 odst. 5 je cizinec
povinen predlozit cestovni doklad, doklad o cestovnim
zdravotnim pojiSténi po dobu pobytu na Gzemi a pro-
kdzat dtvody, na jejichz zdkladé 74d4 o udéleni viza na
hrani¢nim prechodu. Povinnost pfedlozit doklad o ces-
tovnim zdravotnim pojisténi se nevztahuje na pfipady
uvedené v § 1801 odst. 2. Cizinec je dile na poziddani
povinen prokdzat zajiSténi prostfedkd k pobytu na
uzemi (§ 13), prokdzat zajisténi nikladd spojenych s vy-
cestovanim z Uzemi (§ 12) a pfedlozit fotografie.

§ 29

ProdlouZzeni platnosti a doby pobytu
na kriatkodobé vizum

(1) Policie na zadost cizince prodlouzi platnost
viza k pobytu do 90 dni a dobu pobytu na toto vizum,
jestlize cizinec zidost podd v dobé platnosti tohoto viza
a predlozi ndlezitosti podle odstavce 3. Policie na za-
dost cizince prodlouZi platnost prijezdniho viza a dobu
pobytu na toto vizum, jestlize cizinec Zidost podd
v dobé platnosti tohoto viza a predlozi nilezitosti podle
odstavce 4. Doba prodlouzeného pobytu se stanovi tak,
aby soulet doby predchoziho a prodlouzeného pobytu

na dzemi nepfekrocil 3 mésice.

(2) Dobu pobytu podle odstavce 1 nelze prodlou-
zit, pokud pro prodlouzeni doby pobytu na Gzemi ne-
byly shledidny duvody hodné zfetele nebo je-li duvo-

em zddosti zména ulelu pobytu na tdzemi anebo
shledd-li policie divod pro zahdjeni fizeni o zruSeni
platnosti tohoto viza (§ 61).

(3) K zddosti o prodlouzeni platnosti viza k po-
bytu do 90 dnti a doby pobytu na toto vizum je cizinec
povinen predloZit nilezitosti podle § 27 odst. 1 nebo 2,
s vyjimkou fotografii, a dile doklad o cestovnim zdra-

8) Zakon & 1/1991 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozd&jsich predpist.

82) Smérnice Rady 2005/71/ES ze dne 12. ffjna 2005 o zvlistnim postupu pro pfijimini stitnich pfislunikd téetich zemf pro

uéely védeckého vyzkumu.
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votnim pojiSténi po dobu pobytu na Uzemi; to neplat,
pokud je cizinec zdravotne pojistén podle zvlastiho
pravmho predplsu ®) nebo pokud je thrada nakladi
zdravotni péce zajisténa jinym zpusobem.

(4) K zddosti o prodlouzem platnosti prijezdniho
viza a doby pobytu na toto vizum je cizinec povinen
predlozit nilezitosti podle § 23 odst. 1, s vyjimkou fo-
tografii.

(5) Policie na zadost cizince prodlouzi platnost
letistniho viza, jestlize cizinec zddost podd v dobé plat-
nosti tohoto viza a predlozi nélezitosti podle § 25, s vy-
jimkou fotografie. Doba prodlouzené platnosti viza
se stanovi tak, aby doba pobytu cizince v tranzitnim
prostoru mezindrodniho leti§té na tzemi nepfekrocila
3 mésice. Dobu platnosti viza nelze prodlouzit, pokud
nebyly shleddny duvody hodné zfetele.

Jednotné schengenské vizum

§ 29a

Jednotné schengenské vizum
vydané Ceskou republikou

(1) Ceskd republika udéli prijezdni vizum, letiStni
vizum nebo vizum k pobytu do 90 dnu jako jednotné
schengenské vizum, jsou-li splnény tyto podminky:

a) cizinec neni zafazen do informaéniho systému
smluvnich stitd,

b) neni davodné nebezpedi, Ze by cizinec mohl pfi
pobytu na Gzemi jiného smluvniho stitu ohrozit
jeho bezpenost nebo v ném narusit vefejny pori-
dek, anebo ohrozit mezindrodni vztahy smluvnich
staty,

¢) Ceski republika je cilem jeho cesty, nebo v pripadé
prijezdu Uzemim smluvnich stitd je prvnim
smluvnim stitem, do kterého na toto vizum
vstoupi,

d) cestovni doklad, do néhoz md byt vizum vyzna-
leno, opraviiuje ke vstupu do vSech smluvnich
statd, a

e) cizinec predlozi ndlezitosti k udéleni pozadova-
ného druhu viza (§ 23, 25 a § 27 odst. 1 a 2);
jde-li o udéleni viza podle § 26, predlozi také do-
klad o uzavieni cestovniho zdravotniho pojisté-

8¢, z né¢ho? lze uhradit niklady v rozsahu podle
§ 1801 odst. 1 po dobu pobytu na tzemi vSech
smluvnich stitd a mé-li byt vizum udéleno ke
dvéma vstupiim nebo jako vicendsobné, cizinec
dile predlozi Cestné prohldseni, ze ke kazdému
dalsimu pobytu na tdzemi smluvnich stitd bude
mit uzavteno cestovni zdravotni pojisténi.

(2) Celkové doba pobytu cizince na tizemi smluv-
nich stdtt nesmi prekrocit 3 mésice v prabéhu 6 mésict
ode dne prvniho vstupu na tizemi téchto stitl.

(3) Nejsou-li podminky podle odstavce 1 splnény,
muze Ceska republika v souladu s mezinirodnimi
imluvami o odstrafiovani kontrol na spole¢n Bych hrani-
cich a predplsy, vydanymi na jejich zaklad&®d), omezit
Uzemni platnost ednotneho schengenského  viza.
Orgén, ktery takové vizum udélil, ozndmi tuto skutec-
nost ostatnim smluvnim statam.

(4) Jednotné schengenske vizum vydané jinym
smluvnim stitem v zastoupeni Ceské republiky je po-
vazovano za vizum vydané Ceskou republikou.

§ 29b

Jednotné schengenské vizum
vydané jinym smluvnim stitem

(1) Jednotné schengenské vizum vydané jinym
smluvnim stitem opravﬂuje cizince k pobytu na dzemi
po dobu v ném vyznaenou, pokud z jeho dzemni
platnosti neni Ceskd republika vyloucena.

(2) Policie nebo Ministerstvo zahraniénich véci
muze u jednotného schengenského viza vydaného ji-
nym smluvnim stitem

a) prodlouzit platnost a dobu pobytu na jednotné
schengenské vizum vydané jinym smluvnim sti-
tem, pokud jsou splnény podminky uvedené
v § 29,

88y Zakon & 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a o zméné a doplnéni souvisejicich zakond, ve znéni pozdgsich

predpist.

8 Rozhodnuti Rady 2004/17/ES ze dne 22. prosince 2003, kterym se méni &st V bod 1.4 Spoleéné konzuldrni instrukce
a &ast I bod 4.1.2 Spoletné prirucky, s ohledem na zafazeni poZadavku na doklad o uzavfeni cestovniho zdravotniho
pojisténi mezi doklady pro udéleni jednotného vstupniho viza.

8d

~

Umluva k provedeni Schengenské dohody podepsané dne 14. Gervna 1985 mezi vlddami statt Hospodatské unie Beneluxu,

Spolkové republiky Némecko a Francouzské republiky o postupném odstrafiovéni kontrol na spole¢nych hranicich.
Rozhodnuti vykonného vyboru SCH/Com (99)13 ze dne 28. dubna 1999 o kone¢ném znéni Spole¢né piirucky a Spole¢né

konzularni instrukce.

Rozhodnuti Rady 2004/17/ES ze dne 22. prosince 2003, kterym se méni &dst V bod 1.4 Spole¢né konzuldrni instrukce
a ast I bod 4.1.2 Spole¢né piirucky, s ohledem na zafazeni pozadavku na doklad o uzavfeni cestovniho zdravotniho
pojisténi mezi doklady pro udéleni jednotného vstupniho viza.
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b) omezit jeho platnost na dobu odpovidajici pred-
loZenym prostfedkiim k pobytu na tdzemi (§ 13),
nebo

c) zrusit jeho platnost, pokud jeho drZitel prestal spl-
fovat nékterou z podminek pro jeho udélen.

(3) Policie nebo Ministerstvo zahraniénich véci
o provedeni zmény nebo zruseni platnosti jednotného
schengenského viza podle odstavce 2 informuji orgin
smluvniho stdtu, ktery vizum udélil.

Dil 4
Prechodny pobyt na iizemi na dlonhodobé vizum
nebo na povoleni k dloubodobému pobytu

Oddil 1
Vizum k pobytu nad 90 dnti

§ 30

(1) Vizum k pobytu nad 90 dnti udéluje policie na
zadost cizince, ktery hodld pobyvat na tizemi za tifelem
vyzadujicim pobyt na dzemi delsi nez 3 mésice.

(2) Vizum k pobytu nad 90 dnt se déle udéluje
cizinci za Gcelem prevzeti povoleni k trvalému pobytu,
povoleni k dlouhodobému pobytu za dlelem spolec-
ného souziti rodiny, studia nebo védeckého vyzkumu,
povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného podle
§ 42 odst. 3 anebo § 42g nebo za Géelem poddni zidosti
o povoleni k dlouhodobému pobytu vydidvaného Mi-
nisterstvem zahrani¢nich véci (§ 49).

(3) Vizum podle odstavce 1 se udéluje s dobou
platnosti na 1 rok, vizum podle odstavce 2 s dobou
platnosti na 6 mésict.

(4) Vizum k pobytu nad 90 dni za uéelem pre-
vzeti povoleni k dlouhodobému pobytu za tiéelem spo-
le¢ného souziti rodiny, studia nebo védeckého vy-
zkumu, povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného
podle § 42 odst. 3 anebo § 42g nebo povolem k trva-
lému pobytu opraviiuje cizince k pobytu na tzemi po
dobu 3 pracovnich dnt. Vizum k pobytu nad 90 dnt za
ucéelem podani zddosti o povoleni k dlouhodobému po-
bytu vydivaného Ministerstvem zahraniénich véci
opraviiuje k pobytu po dobu 30 pracovnich dnt. V pfi-
padé, Ze prevzeti povoleni podle véty prvni nebo po-
ddni Zddosti podle véty druhé brini divody na vuli
cizince nezavislé, povazuje se doba pobytu po vstupu
cizince na tzemi za prodlouZenou az do doby, nez tyto
divody pominou. Cizinec je povinen po ziniku du-
vodu podle véty tieti tyto diivody neprodlené ozndmit

8¢y Zakon & 435/2004 Sb., 0 zamé&stnanosti.

policii, jde-li o vizum udélené za Gcelem prevzeti po-
voleni k dlouhodobému pobytu za Géelem spoleéného
souziti rodiny, studia nebo védeckého vyzkumu, povo-
leni k dlouhodobému pobytu vydaného podle § 42
odst. 3 anebo § 42g nebo povoleni k trvalému pobytu,
nebo Ministerstvu zahraniénich véci, jde-li o vizum
udélené za tfelem podéni Zddosti o povoleni k dlouho-
dobému pobytu vydivaného timto ministerstvem.

(5) Policie udéli vizum k pobytu nad 90 dnti jako
dlouhodobé vizum smluvnich stitd typu D+C, jsou-li
splnény podminky uvedené v § 29a odst. 1 a 3.

(6) Zadost o udéleni viza k pobytu nad 90 dnti za
uéelem vyzkumu je na Uzemi oprivnén podat cizinec,
ktery je drzitelem povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucéelem védeckého Vyzkumu na uzemi jiného ¢lenského
stitu Evropské unie®), pokud plnenl ucelu tohoto po-
bytu vyzaduje pobyt cizince na tzemi del$i nez 3 mé-
sice.

§ 31
Nalezitosti Zadosti o udéleni viza
k pobytu nad 90 dnu
(1) K zddosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnt
je cizinec povinen pfedlozit

a) cestovni doklad,
b) doklad potvrzujici Gcel pobytu na dzemi,
¢) prostredky k pobytu na dzemi (§ 13),
d) doklad o zaji$téni ubytovdni po dobu pobytu na

Uzemi,
e) fotografie; to neplati, pokud bude pofizovin ob-

razovy zdznam cizince.

(2) K Zddosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnty
za ti¢elem zaméstndni je cizinec povinen pfedloZit ni-
lezitosti podle odstavce 1 pism. a), d) a e). Dile je cizi-
nec povinen predlozit povoleni k zaméstndni nebo v Z4-
dosti uvést &islo jednaci Zddosti o vydani povoleni k za-
méstndni a u kterého dfadu price o takové povoleni
pozadal. Povoleni k zamé&stnani nemusi cizinec pred-
klddat a &islo jednaci Zddosti o jeho vyddni uvadé,
neni-li povolem k zaméstnani podle zvlistniho prav-
niho predpisu®®) podminkou vykonu zaméstnan.

(3) K Zadosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnt
za Uéelem vyzkumu je cizinec, ktery je drzitelem povo-
leni k pobytu za Gcelem védeckého Vyzkumu na dzemi
jiného &lenského stitu Evropské unie®®), povinen pied-
lozit

a) dohodu o hostovini uzavfenou s vyzkumnou
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organizaci, kterd md sidlo na tzemi tohoto ¢len-
ského stitu,

b) nidlezitosti podle odstavce 1 pism. a) a e),

c) pisemné vyjadfeni vyzkumné organizace (§ 42f
odst. 1) o uéelu jeho pobytu na dzemi a

d) na pozidini doklady uvedené v odstavci 5.

(4) Povinnost pfedlozit doklad potvrzujici dcel
pobytu na tzemi, jde-li o udéleni viza k pobytu nad
90 dntd za, ucelem podnlkam podle zvldstniho pravmho
predpisu®™), se povazuje za splnenou pokud cizinec
v z4dosti uvede &islo jednaci ohldSeni Zivnosti nebo Za-
dosti o udéleni koncese a u kterého Zivnostenského
uradu Zivnost ohlisil nebo o koncesi pozadal.

(5) K zddosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dnt

je cizinec na pozidani déle povinen pfedloZit
a) doklad obdobny vypisu z evidence Rejstitku tres-
td jako podklad k posouzeni trestni zachovalosti

(§ 174) vydaného stitem, jehoZ je cizinec stitnim

obcanem, jakoz i stity, v nichZ cizinec pobyval

v poslednich 3 letech nepfetrzité po dobu delsi

nez 6 mésict, nebo Cestné prohldSeni v pripadé,

Ze tento stit takovy doklad nevydavéd; doklad nelze

vyzadovat od cizince mladsitho 15 let,

b) 1ékafskou zprivu, Ze netrpi zdvaznou nemoci;

o predlozeni lékarské zprivy lze pozidat pouze

v pfipadé divodného podezfeni, Ze zdvaznou ne-

moci trpi.

(6) Pfed vyznalenim viza k pobytu nad 90 dnt je
cizinec povinen piedlozit doklad o cestovnim zdravot-
nim pojisténi po dobu pobytu na tizemi; to neplat, jde-
-li o pfipady uvedené v § 180i odst. 2.

§ 32

zruSen

§ 33

Vizum k pobytu nad 90 dnti
za udelem strpéni pobytu na tGzemi

(1) Policie udéli vizum k pobytu nad 90 dnt za
ucelem strpéni pobytu na tzemi cizinci,

a) kterému ve vycestovani z Gzemi brani pfekizka na
jeho vuli nezavisld nebo jsou-li splnény podminky
podle § 179 odst. 5,

b) ktery je svédkem nebo poskozenym v trestnim fi-
zeni a jeho Gclast na fizeni je nezbytnd,

¢) ktery v dobé platnosti oprévnéni k pobytu pozidal
na dzemi o vydini povoleni k trvalému pobytu

podle § 67, 68 a § 69 odst. 2, pokud o této zidosti
nebylo rozhodnuto v dobé platnosti opravnéni
k pobytu cizince na dzemi, nebo

d) ktery podal Zalobu proti rozhodnuti policie nebo
ministerstva, kterym byla zruSena platnost viza
k pobytu nad 90 dntd nebo povoleni k dlouhodo-
bému pobytu anebo byla zamitnuta ziddost o pro-
dlouZeni platnosti povoleni k dlouhodobému po-
bytu nebo zddost o povoleni k trvalému pobytu za
podminky, Ze soulasné podal ndvrh na pfizndni
odkladného téinku této zaloby.

(2) Zadost o udéleni viza k pobytu nad 90 dnii za
Ucéelem strpéni pobytu na tzemi podle odstavce 1 se
poddvd na tzemi policii.

(3) Policie dile udéli vizum k pobytu nad 90 dnt
za Ulelem strpéni pobytu na dzemi cizinci, jehoZ vy-
cestovani z uzemi neni mozné (§ 120a).

(4) Vizum k pobytu nad 90 dnti za tGlelem strpéni
pobytu na tizemi vyznacuje do cestovniho dokladu po-
licie.

(5) Dobu platnosti viza k pobytu nad 90 dnt za
Ucelem strpéni pobytu na tizemi policie stanovi na dobu
nezbytné nutnou, nejdéle vsak na dobu 1 roku; jde-li
o udéleni viza podle odstavce 1 pism. ¢) nebo d) nebo
podle odstavce 3, dobu platnosti stanovi na 6 mésicu.

(6) Cizinec, kterému bylo udéleno vizum k pobytu
nad 90 dnt za tGlelem strpéni pobytu na Gzemi z du-
vodu podle odstavce 1 pism. a), je povinen na pozddani
policie prokdzat, ze pfekdzka vycestovani z uzemi trvé;
bréni-li tomuto prokdzini prekdzka na vuli cizince ne-
zévisld, 1ze prokdzini nahradit Cestnym prohldsenim.

§ 34

Nilezitosti Zadosti o udéleni viza k pobytu
nad 90 dnu za dcelem strpéni pobytu na tizemi

K Ziddosti o udéleni viza k pobytu nad 90 dni za
Glelem strpéni pobytu na dzemi je cizinec povinen
predlozit

a) cestovni doklad, je-li jeho drZitelem a neuplynula-
-li doba platnosti cestovniho dokladu,

b) ovéfenou kopii dokladu potvrzujictho existenci
divodu podle § 33 odst. 1 pism. a); nemtze-li
predlozit takovy doklad z divodu na jeho vili
nezavislych, lze tento doklad nahradit éestnym
prohldsenim,

c) fotografie,

8y Zakon & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikéni (#ivnostensky zakon), ve znéni pozdéjsich predpisti.
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d) doklad potvrzujici existenci diivodu podle § 33
odst. 1 pism. b),

e) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi,
o cizince podle § 33 odst. 1 pism. c),

jde-li

f) doklad o podani Zaloby a ndvrhu na pfiznani od-
kladného dcinku této zaloby, jde-li o cizince podle
§ 33 odst. 1 pism. d).

§ 35

ProdlouZeni doby pobytu na tizemi na vizum
k pobytu nad 90 dnu

(1) Dobu pobytu na Uzemi, kterd je krat$i nez
doba platnosti viza k pobytu nad 90 dnu, policie na
zadost cizince opakované prodlouz1 za podminky, Ze
trvd stejny acel, pro ktery bylo vizum udéleno, nejdéle
vSak do doby skonen platnosti tohoto viza.

(2) K Zidosti o prodlouzeni doby pobytu na
tzemi na vizum k pobytu nad 90 dnd je cizinec povinen
predlozit nélezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a) az d)
a na poziddini nélezitost podle § 31 odst. 5 pism. b).
K Zidosti o prodlouZeni doby pobytu na tizemi na
vizum k pobytu nad 90 dnt za tlelem zaméstndni je
cizinec povinen predlozit rozhodnuti o prodlouzeni
povoleni k zaméstndni, nileZitosti podle § 31 odst. 1
pism. a) a d) a na pozddéni néleZitost podle § 31 odst. 5
pism. b). Déle je cizinec povinen piedlozit doklad
o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na
uzemi. Povinnost pfedlozit doklad o cestovnim zdra-
votnim pojisténi po dobu pobytu na dzemi neplati, po-
kud je cizinec zdravotne pojistén podle zvlastniho
pravniho predplsu ®) nebo pokud thradu néakladd
zdravotni péle prokize jinym zpusobem. Cizinec je
dile povinen na Zidost policie predlozit v pripadé
zmény podoby i fotografie.

(3) Dobu pobytu na tzemi na vizum k pobytu
nad 90 dnt nelze prodlouzit, pokud policie shledd da-
vod pro zahdjeni fizeni o zruSeni platnosti tohoto viza

(§ 37).

§ 36

ProdlouZeni doby platnosti viza a doby pobytu
na tzemi na vizum k pobytu nad 90 dnu
za ucelem strpéni pobytu na tzemi

(1) K Zidosti o prodlouzeni doby platnosti viza
a doby pobytu na vizum k pobytu nad 90 dnu za uce-
lem strpéni pobytu na tzemi je cizinec povinen pred-
loZit néleZitosti podle § 34 pism. a), b), d) ae) a v pripadé
zmény podoby na zddost policie 1 fotografie.

(2) Cizinec, kterému bylo udéleno vizum podle
§ 33 odst. 3, je povinen k zddosti o prodlouzeni doby
platnosti viza a doby pobytu na vizum k pobytu nad
90 dnli za dlelem strpéni pobytu na tzemi predlozit
nalezitost podle § 34 pism. a), sdélit nebo dolozit sku-
te¢nosti prokazujici trvani divodu znemoziujicich vy-
cestovani a v ptipadé zmény podoby na zidost policie
predloZit i fotografie.

(3) Dobu platnosti viza a dobu pobytu na tzemi
na vizum k pobytu nad 90 dnt za Géelem strpéni po-
bytu na dzemi nelze prodlouzit, pokud policie shledd
divod pro zahdjeni fizeni o zruSeni platnosti tohoto
viza (§ 38).

§ 37
ZruSeni platnosti viza k pobytu nad 90 dnad

(1) Policie zru§i platnost viza k pobytu nad
90 dnd, jestlize cizinec

a) byl pravomocné odsouzen za spichiani imyslného
trestného éinu,

b) neplni tlel, pro ktery bylo vizum udéleno, nebo
¢) o zruseni platnosti viza pozada.

(2) Policie déle zrusi platnost viza k pobytu nad
90 dnd, jestlize

a) cizinec v zidosti o udéleni viza uvedl nepravdivé
udaje nebo k zddosti predlozil padélané nebo po-
zménéné doklady,

b) cizinec pfestal spliiovat nékterou z podminek pro
udéleni viza,

c) policie pfi pobytové kontrole [§ 167 pism. d)]
zjisti skuteCnost podle § 9 odst. 1 pism. a)
nebo b) a

1. cizinec ve lhuté stanovené policii nepredlozi
potvrzeni o tom, ze poziddal o vyddni nového
cestovniho dokladu, nebo

2. ackoli je davod pro vydini cizineckého pasu

nebo cestovniho prikazu totoZnosti, cizinec

o vyddni tohoto cestovniho dokladu policii ne-
pozadi,

d) cestovni doklad cizince byl orgdnem stdtu, ktery

jej vydal, prohldSen za neplatny nebo odcizeny

a cizinec nepredlozi potvrzeni podle pismene c)

bodu 1 nebo z diivodu podle pismene c) bodu 2,

e) cizinec nesplnil povinnost podle § 88 odst. 2,

f) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stit uplatiiu-
jici spole¢ny postup ve véci vyhostovani rozhodl
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o vyhosténi cizince ze svého tzemi™) z divodu
odsouzeni cizince k trestu odnéti svobody v délce
nejméné 1 rok anebo pro divodné podezfeni, Ze
spachal zdvaznou trestnou ¢innost nebo takovou
dinnost pripravuje na tUzemi nékterého stitu
Evropské unie nebo smluvniho stitu uplatiiujictho
spole¢ny postup ve véci vyhostovéni, a dile z da-
vodid poruseni privnich predpisi upravujicich
vstup a pobyt cizinct na jejich tizemi, anebo

g) cizinec pfi pobytové kontrole neprokdze schop-
nost uhradit ndklady zdravotni péce a neprokize
ji ani ve lhtté stanovené policii,

za podminky, ze dusledky tohoto rozhodnuti budou
pfiméfené diivodu pro zruSeni platnosti viza. Pfi posu-
zovani pfiméfenosti policie pfihliZi zejména k dopadim
tohoto rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota
clzince.

(3) Policie v rozhodnut, kterym zrusi platnost
viza k pobytu nad 90 dnt, stanovi lhitu k vycestovini
z tzemi a udéli cizinci vyjezdni piikaz; cizinec je povi-
nen ve stanovené lhuté z dzemi vycestovat.

§ 38

Zruseni platnosti viza k pobytu nad 90 dnu
za tUcelem strpéni pobytu na tzemi

(1) Cizinec je povinen pozidat o zruSeni platnosti
viza k pobytu nad 90 dnt za tGlelem strpéni pobytu na
uzemi udéleného z diavodu podle § 33 odst. 1 pism. a)
nejpozdéji do 3 dnli po zdniku prekdzky vycestovani
a u viza udéleného podle § 33 odst. 3 nejpozdéji do
5 dnt po zdniku diivodl znemozZilujicich vycestovani.

(2) Policie zrusi platnost viza k pobytu nad 90 dnt
za Ulelem strpéni pobytu na dzemi, jestlize pominuly
divody, pro které bylo toto vizum udéleno, a cizinec
nepozéddal o zruSeni platnosti viza ve lhuté podle pred-
choziho odstavce anebo bylo-li vizum udéleno podle
§ 33 odst. 1 pism. d) a soud Zalobé& nepfiznal odkladny
uéinek; jednd-li se o zruSeni platnosti viza udéleného
podle § 33 odst. 3, policie poz4ddd ministerstvo o zdvaz-
né stanovisko’®) k zaniku davodt znemoziujicich vy-
cestovani.

(3) Policie v rozhodnuti o zruSeni platnosti viza
k pobytu nad 90 dnd za tlelem strpéni pobytu na
uzemi stanovi lhiitu k vycestovini z tzemi a udéli ci-
zinci vyjezdni piikaz; cizinec je povinen ve stanovené
lhtté z dzemi vycestovat.

93)
zemi.
) § 149 zakona & 500/2004 Sb., spravni ¥4d.

§ 39

Dlouhodobé vizum smluvnich stata

(1) Dlouhodobé vizum smluvnich sttt typu D+C
opraviiyje cizince k pobytu na tzemi Ceské republiky
po dobu nejdéle 3 mésict od data jeho platnosti.

(2) Dlouhodobé vizum smluvnich stitd typu D
opraviiuje cizince k pobytu na tzemi Ceské republiky
obdobné jako prijezdni vizum (§ 22), a to v pribéhu
3 mésict od data jeho platnosti.

Oddil 2

Pfechodny pobyt na izemi na diplomatické vizum
a zvlastni vizum

§ 40

(1) Diplomatickym vizem se rozumi letitni vi-
zum, prijezdni vizum, vizum k pobytu do 90 dnti nebo
vizum k pobytu nad 90 dnt udélené cizinci na zikladé
oficidlni zddosti a oznalené jako ,Diplomatické vi-
zum®. Diplomatické vizum lze vyznacit do diplomatic-
kého pasu nebo jiného cestovniho dokladu cizince,
ktery pozivd pfislusnych vysad a imunit.

(2) Zvladstnim vizem se rozumi leti§tni vizum, pri-
jezdni vizum, vizum k pobytu do 90 dnt nebo vizum
k pobytu nad 90 dnt, udélené cizinci na zikladé ofi-
cidlni Zddosti a oznalené jako ,Zvlistni vizum®.
Zvlastni vizum lze vyznacit do sluZebniho pasu nebo
jiného cestovniho dokladu cizince, ktery pozivd pfi-
slusnych vysad a imunit.

(3) K Zddosti o udéleni diplomatického nebo
zvlstniho viza je cizinec povinen pfedloZit cestovni
doklad a fotografie; pred vyznacenim viza je cizinec
povinen na pozidini predlozit doklad o cestovnim
zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na dzemi; to ne-
plati, jde-li o pfipady uvedené v § 1801 odst. 2.

(4) Diplomatické vizum a zvlastni vizum udéluje

zastupitelsky trad.

§ 41

Prohlaseni neplatnosti diplomatického viza
a zvlastniho viza

Diplomatické vizum nebo zvld$tni vizum prohla-
Suje za neplatné Ministerstvo zahraniénich véci.

Smérnice Rady 2001/40/ES ze dne 28. 5. 2001 o vzdjemném uznivini rozhodnuti o vyhosténi stitnich pfislusnika tfetich
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Oddil 3

Pfechodny pobyt na tizemi na zikladé povoleni
k dlouhodobému pobytu

§ 42
Povoleni k dlouhodobému pobytu

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je
opravnén podat cizinec, ktery na tizemi pobyva na vi-
zum k pobytu nad 90 dnd, hodld na tzemi pfechodné
pobyvat po dobu del$i nez 1 rok a trvé-li stejny dcel
pobytu.

(2) Zéadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je
dile opravnén podat cizinec, ktery na tizemi pobyval na
vizum k pobytu nad 90 dni za tGlelem strpéni pobytu
podle § 33 odst. 1 pism. a) az ¢) nebo § 33 odst. 3 a né-
sledné na Gzemi pobyva na povoleni k dlouhodobému
pobytu za tGlelem strpéni pobytu vydaného podle § 43,
pobyva-li na tizemi nepfetrzité po dobu nejméné 3 let.

(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je
dile opravnén podat manZzel, nezletilé nebo zletilé ne-
zaopatrené dité manzela nebo takové dité cizince, ktery
74dd o vydini povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem védeckého vyzkumu nebo jiz za timto déelem
na tzemi pobyvid (dile jen ,rodinny piislusnik vy-
zkumného pracovnika®). K Ziadosti je rodinny pfislus-
nik vyzkumného pracovnika povinen predlozit nilezi-
tosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), ¢) az e) a prokdzat,
e je rodinnym pfislu§nikem vyzkumného pracovnika;
na pozadéni je dile povinen predlozit nélezitosti uve-
dené v § 31 odst. 5. Pfed vyznadenim viza k pobytu nad
90 dnt za ucéelem prevzeti povoleni k dlouhodobému
pobytu je rodinny pfislusnik vyzkumného pracovnika
povinen predlozit doklad o cestovnim zdravotnim po-
jisténi po dobu pobytu na tizemi; to neplati, jde-li o pfi-
pady uvedené v § 180i odst. 2.

(4) Zéadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je
dile opravnén podat cizinec, ktery na tGzemi pobyva
jako ¢len persondlu zastupitelského dfadu ciztho stitu
nebo mezinirodni vlddni organizace akreditované
v Ceské republlce anebo jako jeho rodmny prlslusnlk
registrovany Ministerstvem zahramcmch véci.

(5) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu
podle odstavce 1, 2 nebo 4 se poddvi policii a zddost
o povoleni k dlouhodobému pobytu podle odstavce 3
se podavd na zastupitelském dfadu na trednim tisko-
pisu. Podat zddost o povoleni k dlouhodobému pobytu
policii je dile oprivnén rodinny pfislusnik vyzkum-
ného pracovnika, ktery je drzitelem viza k pobytu

nad 90 dnt. V Zddosti je cizinec povinen uvést udaje
v rozsahu Zddosti o povoleni k trvalému pobytu.

(6) Cizinec je oprivnén pobyvat na dzemi po
dobu uvedenou v povoleni k dlouhodobému pobytu.

§ 42a

Povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem spolecného souZiti rodiny na uzemi

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobemu pobytu za
ucelem spolecneho souZiti rodiny na tizemi ™) (ddle jen
»spole¢né souziti rodiny) je oprivnén podat cizinec,
ktery je

a) manZzelem cizince s povolenym pobytem,

b) nezletilym nebo zletilym nezaopatfenym ditétem
cizince s povolenym pobytem,

¢) nezletilym nebo zletilym nezaopatfenym ditétem
manzela cizince s povolenym pobytem,

d) nezletilym cizincem, ktery byl cizinci s povolenym
pobytem na dzemi nebo jeho manZzelu rozhodnu-
tim pfislusného orginu svéfen do ndhradni ro-
dinné péle, nebo ktery byl cizincem s povolenym
pobytem na uzemi nebo jeho manZelem osvojen
anebo jehoZ poru¢nikem nebo manzelem jeho po-
rucmka e cizinec s povolenym pobytem na tizemi,
pokud se bude péce o nezletilého cizince vykona-
vat na Uzemi,

e) rodiem nezletilého cizince, kterému byl udélen
azyl podle zvldstniho pravniho predplsu ); nema-
-li tento nezletlly cizinec rodie, je oprivnén Za-
dost podat jiny jeho pfimy prfbuzny ve vzestupné
linii, a neni-li takového pfibuzného, je zidost
opravnén podat poruénik nezletilého cizince,

f) osamélym cizincem starSim 65 let nebo bez ohledu
na vék cizincem, ktery se o sebe nedokdze ze zdra-
votnich diivodt sdm postarat, jde-li o slouceni ro-
diny s rodi¢em nebo ditétem s povolenym poby-
tem na Uzemi.

(2) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem spole¢ného souziti rodiny s cizincem, kterému
bylo vyddno povoleni k pobytu podle § 42¢g, je opriv-
nén podat cizinec uvedeny v odstavci 1 pism. a) az d)
nebo cizinec, ktery je zletilym nezaopatfenym ditétem,
které se o sebe z duvodu dlouhodobé nepfiznivého
zdravotniho stavu nedokdZe samo postarat.

(3) Cizinec podle odstavce 1, kterému byl na
tzemi povolen pobyt nebo udélen azyl, se pro ulely
tohoto zdkona povazuje za nositele opravnéni ke slou-
Ceni rodiny.

%) Smérnice Rady 2003/86/ES ze dne 22. zafi 2003 o privu na slouéeni rodiny.
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(4) Zadost o povolem k dlouhodobému pobytu za
Ucelem spolecného souziti rodiny poddvi cizinec na
zastupitelském dfadu.

(5) V prubéhu pobytu na tzemi na vizum k po-
bytu nad 90 dnt nebo na povoleni k dlouhodobému
pobytu vydané za jinym udcéelem muze cizinec zddost
o povoleni k dlouhodobému pobytu za tGcelem spolec-
ného souziti rodiny podat na dzemi policii.

(6) Povoleni k dlouhodobému pobytu za dZelem
spole¢ného souziti rodiny se cizinci udéli, jestlize

a) cizinec, se kterym ma byt umoznéno spoleéné sou-
ziti rodiny, je drzitelem povoleni k dlouhodobému
pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu a pobyva
na tzemi po dobu nejméné 15 mésict; jde-li o slou-
¢eni manzelti, soucasné musi kazdy z nich dosih-
nout véku 20 let,

b) cizinec, se kterym md byt umoznéno spolecné sou-
zitl rodiny, pobyvd na dzemi po dobu nejméné
6 mésicd a je drzitelem povoleni vydaného podle
§ 42g odst. 3 pism. a), nebo po dobu nejméné
1 roku a je drzitelem povoleni vydaného podle
§ 42g odst. 3 pism. b),

¢) manzelu, se kterym md byt umoZnéno spolecné
souziti rodlny, byl udélen azyl podle zvldstntho
pravniho ptedpisu?), pokud manzelstvi vzniklo
pred jeho vstupem na tzemi,

d) nezletilému cizinci, se kterym ma byt umoznéno
spole¢né souziti rodmy, byl udélen azyl podle
zvlastniho pravniho predpisu?),

e) jde o cizince podle odstavce 1 pism. d) nebo f).

(7) V pfipadé polygamniho manzelstvi nelze po-
voleni k dlouhodobému pobytu za tiéelem spole¢ného
souziti rodiny vydat cizinci, jehoZ manZel je nositelem
opravnéni ke slouCeni rodiny a jiz na dzemi s jinou
manzelkou pobyva.

§ 42b
Nilezitosti k Zadosti o vydani povoleni
k dlouhodobému pobytu
za tcelem spolecného souZiti rodiny

(1) K zadosti o vydéni povoleni k dlouhodobému
pobytu za ti¢elem spolecného souZiti rodiny je cizinec
povinen predlozit

a) nalezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a), d) a e),
b) doklad potvrzujici ptibuzensky vztah; jde-li o Z3-
dost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
za Ulelem spoletného souziti rodiny s nositelem

opravnéni ke slouceni rodiny, kterému byl udélen
azyl podle zvldstniho pravmho predplsu ), lze pii-
buzensky vztah prokidzat i jinym vérohodnym
zpusobem, neni-li predloZeni dokladu mozné,

¢) souhlas rodice, popifipadé jiného zikonného zi-
stupce nebo porulnika s pobytem ditéte na tzemi,
pokud nejde o spole¢né souziti rodiny s timto ro-
di¢em, zédkonnym zdstupcem nebo poruénikem; to
neplati, pokud cizinec prokize, ze tento doklad
nemuZe z divodl na jeho vili nezdvislych pred-
loZit,
d) doklad prokazujici, Ze tthrnny mési¢ni pfijem ro-
diny po slouceni nebude niZsi nez soudet
1. &stek Zivotnich minim®®) &end rodiny a
2. nejvyssi astky normativnich ndkladt na by-
dleni stanovenych pro ucely prlspevku na by-
dleni zvliStnim prdvnim predpisem”) nebo
Castky, kterou cizinec vérohodné prokdze jako
dastku skutednych odtiivodnénych nékladﬁ vy-
naklddanych na bydleni rodiny.

(2) Byla-li zddost o vydani povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za Uéelem spole¢ného souziti rodiny s no-
sitelem opravnéni ke slouceni rodiny, kterému byl udé-
len azyl podle zvlastniho priavniho predplsu ), poddna
ve lhit€ do 3 mésicti ode dne nabyti pravni moci roz-
hodnuti o udéleni azylu je cizinec povinen k zidosti
predlozit pouze cestovni doklad a fotografie a proka-
zat pribuzensky vztah zpusobem podle odstavce 1

pism. b).

(3) K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za telem spole¢ného souziti rodiny je cizinec
na poziadani dile povinen pfilozit doklady uvedené
v § 31 odst. 5.

(4) Pfed vyznadenim viza k pobytu nad 90 dnti za
tcelem prevzeti povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem spole¢ného souziti rodiny je cizinec povinen
predlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po
dobu pobytu na tzemi; to neplati, jde-li o pfipady uve-
dené v § 1801 odst. 2.

§ 42c

Povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta
jiného clenského stitu Evropské unie

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu na
Uzemi{ je oprivnén podat rezident jiného ¢lenského
stitu Evropské unie, pokud na tzemi hodld pobyvat
prechodné po dobu del$i nez 3 mésice.

d) § 2 a 3 zékona & 110/2006 Sb., o Zivotnim a existenénim minimu.

¢ § 26 odst. 1 zdkona & 117/1995 Sb., o stitni socidlni podporte, ve znéni pozdésich predpist.
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(2) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu
podle odstavce 1 poddvd rezident jiného c¢lenského
statu Evropské unie na zastupitelském turadu nebo na
uzemi policii. Na tzemi je rezident jiného ¢lenského
stitu Evropské unie povinen zidost podat v dobé plat-
nosti opravnéni k pfechodnému pobytu na tzemi, a to
nejpozdéji do 3 mésict ode dne vstupu na tizemi.

(3) K zaddosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu podle odstavce 1 je Zadatel povinen predlozit
a) doklad prokazujici pfiznani pravniho postaveni re-
zidenta jiného ¢lenského stitu Evropské unie,

b) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, nejde-li
o piipady uvedené v § 1801 odst. 2,

¢) doklad prokazujici, Ze Ghrnny mési¢ni pfijem Za-
datele a spolecne s nim posuzovanych osob ne-
bude niZ§i neZ soulet &istek Zivotnich minim’ )
zadatele a s nim spoleéné posuzovanych osob a nej-
vyssi &astky normativnich ndkladd na bydleni sta-
novenych pro Ucely prlspevku na bydleni zvldst-
nim pravnim predpisem’) nebo &istky, kterou Za-
datel vérohodné prokize jako &istku skutecnych
odﬁvodnén}'lch nakladd Vynaklédan}’rch na bydleni
svéa spolecne posuzovanych osob; spole¢né posu-
zovanyml osobami se pro ucely tohoto zdkona ro-
zumi osoby uvedené v § 4 odst. 1 pism. a) aZ c)
zdkona o Zivotnim a existenénim minimu za pod-
minek uvedenych v § 4 odst. 2 a 3 zdkona o Zivot-
nim a existenénim minimu,

d) nidlezitosti uvedené v § 31 odst. 1, s vyjimkou ni-
lezitosti podle § 31 odst. 1 pism. c), a

e) na pozadini nilezitosti podle § 31 odst. 5.

(4) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za tGlelem zaméstnini je Zadatel povinen pred-
lozit povoleni k zaméstndni nebo v zddosti uvést Cislo
jednaci Zddosti o vydani povoleni k zaméstnani a u kte-
rého tradu price o takové povoleni pozadal, vyjidreni
zaméstnavatele, Ze cizince zaméstnd, a naleZitosti uve-
dené v § 31 odst. 1 pism. a), d) a e). Na poziddni je
zadatel povinen dile pfedlozit ndleZitosti podle § 31
odst. 5.

(5) Z4dost o povoleni k dlouhodobému pobytu je
opravnén podat i rodinny piislusnik rezidenta jiného
Clenského stitu Evropské unie, pokud md s nim povo-
len pobyt za telem spole¢ného souziti rodiny na
Uzemi stitu, ktery rezidentovi jiného clenského stitu
Evropské unie toto pravni postaveni pfiznal, nebo mu
bylo na dzemi tohoto stitu pravni postaveni rezidenta
jiného Clenského stitu Evropské unie pfiznino.

(6) Rodinny piislusnik rezidenta jiného ¢lenského
stitu Evropské unie je povinen prokdzat splnéni pod-
minky podle odstavce 5 a k zddosti pfedlozit doklad
o cestovnim zdravotnim pojisténi, nejde-li o pfipady
uvedené v § 180i odst. 2, doklad prokazujici, Ze dhrnny
mési¢ni piijem Zadatele a spolecné s nim posuzovan}'rch
osob [odstavec 3 plsm c)] nebude niZ3i neZ soudet &as-
tek Zivotnich minim”®) 7adatele a s nim spoletn& posu-
zovanych osob a nejvyssi ¢dstky normativnich naklada
na bydleni stanovenych pro téely pfispévku na bydleni
zvldstnim pravnim predpisem’) nebo &istky, kterou
7adatel vérohodné prokize jako &astku skuteénych
odtvodnénych ndkladd vynaklddanych na bydleni své
a spolecné posuzovanych osob; a dile nileZitosti uve-
dené v § 31 odst. 1 pism. a), d) a €). Na pozidini je
rodinny pfislusnik povinen dile pfedloZit néleZitosti
podle § 31 odst. 5.

§ 42d

Povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem studia na tzemi

(1) Zadost o povolem k dlouhodobému pobytu za
tiéelem studia na tizemi™) je opravnen podat na zastu-
pitelském tradu cizinec, pokud na uzemi hodld poby-
vat prechodné po dobu delsi neZ 3 mésice a jde-li o stu-
dium podle § 64, s vyjimkou vzdélavani v zdkladni
$kole, stfedni $kole nebo v konzervatori, které neni
uskute¢tiovano v ramci viménného programu nebo od-
borné praxe providéné za dplatu.

(2) K Zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu podle odstavce 1 je cizinec povinen

a) predlozit nlezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a),

b), d) a e),

b) predlozit souhlas rodiée, popfipadé jiného zikon-
ného zastupce nebo poruénika, s jeho pobytem na
uzemi, je-li nezletily,

¢) prokédzat zajistén{ prostfedkt k pobytu na dzemi
(§ 13), jde-li o studium na vysoké skole nebo ne-
placenou odbornou praxi; v ostatnich pfipadech
doklad o tom, Ze niklady na pobyt cizince prebird
tuzemskd hostitelskd organizace,

d) na pozddini predlozit néileZitosti podle § 31
odst. 5.

(3) Pfed vyznadenim viza k pobytu nad 90 dnti za
Ucelem prevzeti povoleni k dlouhodobému pobytu za
Ucelem studia na Uzemi je cizinec povinen prfedlozit
doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu po-

" Smérnice Rady 2004/114/ES ze dne 13. prosince 2004 o podminkach pfijimén{ stitnich pfislusnika tfetich zemi za Gcelem
studia, vyménnych pobytl zikd, neplacené odborné ptipravy nebo dobrovolné sluzby.
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bytu na tzemi; to neplati, jde-li o pfipady uvedené
v § 1801 odst. 2.

§ 42e

Povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem ochrany na uzemi

(1) Povoleni k dlouhodobému pobytu za dZelem
ochrany na dzemi’®) vyd4 ministerstvo na Zadost ci-
zinci, ktery je
obchodo-

a) pravdepodobnou obéti trestného ¢inu
vani s lidmi”"), nebo

b) osobou, pro kterou bylo orgamzovano anebo
umoznéno nedovolené prekroeni stitni hranice™),
nebo osobou, které bylo napomahano k neoprav—
nénému pobytu na tzemi”), jejiz svédectvi je vy-
znamné pro odhaleni pachatele nebo orgamzovane
skupiny zabyvajici se organizovinim anebo umoz-
nénim nedovoleného prekrodeni stitni hranice
nebo napomdhdnim k neoprivnénému pobytu na
uzemi

za podminky, Ze spolupracuje s orgdny ¢innymi v trest-
nim fizeni na trestnim fizen{ vedeném o podezfeni ze
spachdni tohoto trestného &inu a nespolupracuje s pode-
zfelym ze spachdni tohoto trestného ¢inu.

(2) Cizinec podle odstavce 1 musi byt neprodlené
v jazyce, ve kterém je schopen se dorozumét, poucen
orginem &innym v trestnim fizeni nebo ministerstvem
o pravu pozidat o povoleni k dlouhodobému pobytu
za Ulelem ochrany na dzemi a o podminkich tohoto
pobytu. Cizinci je ode dne, kdy byl pouden podle véty
prvni, poskytnuta lhita 1 mésice pro rozhodnuti, zda
bude spolupracovat s orga’mem dinnym v trestnim fi-
zeni; platnost této lhity mize byt ukoncena, pokud
cizinec pfestal spliovat n¢kterou z podmmek podle od-
stavce 1, je-li to nezbytné pro za]lstenl ochrany vefej-
ného poradku nebo bezpelnosti stitu anebo cizinec
o zruSeni platnosti poskytnuté Ihiity poZddd. V priibéhu
poskytnuté lhuty nelze cizince Vyhostlt & ]mak ukonéit
jeho pobyt na tzemi a lze s nim vést fizeni o udéleni
mezmarodm ochrany podle zvlastniho pravmho pred-
pisu®). Béh lhiity nemd vliv na fizeni o sprivnim vy-
hosténi cizince nebo na fizeni o jeho predini podle
mezindrodni smlouvy, kterd je soucastl pravniho fidu
Ceské republiky.

(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za

Uéelem ochrany na tdzemi opatfenou potvrzenim
orginu ¢inného v trestnim fizeni o splnéni podminek
podle odstavce 1 poddvi cizinec ministerstvu. Zadost
o vydan{ povolem k dlouhodobému pobytu za tcelem
ochrany na dzemi mtze podat i Zadatel o udéleni mezi-
nirodni ochrany?).

(4) K Zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu
za Ulelem ochrany na dzemi je cizinec povinen pred-
loZit cestovni doklad, je-li jeho drZzitelem, a to 1 tehdy,
uplynula-li doba jeho platnosti, doklad o zajisténi uby-
tovani po dobu pobytu na tzemi a fotografie.

(5) Povoleni k dlouhodobému pobytu za dlelem
ochrany na dzemi muZze dile ministerstvo vydat na 73-
dost cizinci, ktery je

a) manZelem,

b) nezletilym nebo zletilym nezaopatfenym ditétem,
nebo

¢) z duvodu nezpusobilosti k privnim tkontim roz-
hodnutim pfislusného orginu svéfen do péce

cizince uvedeného v odstavci 1, pokud se v dobé podi-
ni Zddost tento cizinec zdrzoval na tzemi a divodem
pobytu je spole¢né souziti rodiny. K Zidosti o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu za tGlelem ochrany
na tzemi je cizinec povinen prokizat skuteCnosti uve-
dené v pismenu a), b) nebo c), pfedloZit cestovni do-
klad, je-li jeho drZitelem, a to i tehdy, uplynula-li doba
jeho platnosti, a fotografie.

(6) Nemuze-li si cizinec, kterému byla podle od-
stavce 2 poskytnuta lhita pro rozhodnuti, zda bude
spolupracovat s orginem ¢innym v trestnim fizeni,
nebo Zadatel o povoleni k dlouhodobému pobytu za
Ufelem ochrany na uUzemi zajistit ubytovéni, zajist
mu ubytovani ministerstvo nebo pravnickd osoba. Mi-
nisterstvo muze na zdkladé pisemné uzaviené smlouvy
prispét pravnické osobé na thradu nikladu spojenych
s ubytovanim cizince.

§ 42f

Povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem védeckého vyzkumu

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucéelem védeckého Vyzkumu ") je opravnén podat na
Zastupltelskem uradu cizinec, ktery uzaviel s Vyzkum—
nou organizaci dohodu o hostovani”) a hodl4 na tizemi

%8) Smérnice Rady 2004/81/ES ze dne 29. dubna 2004, tykajici se vyddvani povoleni k pobytu ob&antm tretich zemt, ktefi se
stali obétmi obchodovani s lidmi nebo ktef{ se stali objekty prevadéstvi a spolupracuji s pfislusnymi organy.

%1y § 232a trestniho zikona.
% § 171a a 171d trestniho zikona.

%) Zakon & 341/2005 Sb., o vefejnych vyzkumnych institucich, ve znéni zdkona & 379/2007 Sb.
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prechodné pobyvat po dobu del3i nez 3 mésice (dile jen
,vyzkumny pracovnik®). V}’rzkumnou organizaci se
pro tcely tohoto Zakona rozumi vefejnd vyzkumnd
instituce, Vysoka $kola™) nebo jina vyzkumna orgam—
zace zapsanid do seznamu Vyzkumnych organizaci
schvélen}?ch pro pfijimini vyzkumnych pracovnikl ze
tfetich zemi vedeného podle zvlastniho pravmho pred-
pisu®). Vyzkumnou &nnosti se rozumf té &innost aka-
demického pracovnika nebo hostu]1c1ho profesora u ve-
fejné Vyzkumne instituce nebo jiné vyzkumné orgam—
zace zapsané do seznamu vyzkumnych organizaci
schvalenych pro pfijimani vyzkumnych pracovnlku ze
tfetich zemi podle zvlistniho privniho predpisu®).

(2) V prubéhu pobytu na tzemi na vizum k po-
bytu nad 90 dnti nebo na povoleni k dlouhodobému
pobytu vydané za jinym dlelem muZze vyzkumny pra-
covnik zddost o povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem védeckého vyzkumu podat na tzemi policii.

(3) K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za tcelem védeckého vyzkumu je vyzkumny
pracovnik povinen predlozit

a) dohodu o hostovani”),
b) nilezitosti uvedené v § 31 odst. 1 pism. a) a e),

c) pisemny zdvazek vyzkumné organizace, Ze uhradi
pripadné niklady spojené s pobytem vyzkumného
pracovnika na izemi po skondeni platnosti oprav-
néni k pobytu na dzemi, véetné nakladt spojenych
s jeho Vycestovénim z tzemi, pokud tyto niklady
vznikly do 6 mésici ode dne skonceni platnosu
dohody o hostovani”) a byly hrazeny z vefejnych
prostredkd, a

d) na pozidani nédleZitosti uvedené v § 31 odst. 5.

(4) Pfed vyznafenim viza k pobytu nad 90 dna za
ucelem prevzeti povoleni k dlouhodobému pobytu za
ucelem védeckého vyzkumu je V}’/zkumn)’f pracovnik
povmen predlozit doklad o cestovnim zdravotnim po-
jisténi na dobu pobytu ode dne vstupu na dzemi Ceské
republiky do doby, nez se na ného bude vztahovat
pojisténi podle zvlistniho pravniho pfedpisu; to ne-
plati, jde-li o pfipady uvedené v § 180i odst. 2.

(5) Po dobu platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu za tGdelem védeckého vyzkumu se drZitel to-
hoto povolem pro tcely dhrady poskytovani zdravotni
péce povazuje za cizince s povolenym trvalym poby-
tem.

§ 42
Povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem zaméstnani na Gzemi
ve zvlastnich pripadech

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu za
Ufelem zaméstndni na Uzemi ve zvld$tnich pfipadech
(dile jen ,zelend karta“) je opravnén podat cizinec uve-
deny v pravnim pfedpisu vydaném podle § 182 odst. 1
pism. e), je-li tielem jeho pobytu na tizemi zaméstnani
na jedné z pracovnich pozic uveden}'fch v centréln{ evi-
denci Volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli
zelené karty™), splituje-li pozadované vzdélani a popfi-
padé odbornou zpusobilost k vykonu povoldni.

(2) Zadost o vydani zelené karty se poddvé na za-
stupitelském tradu. Na dzemi je opravnén zidost o vy-
dini zelené karty podat ministerstvu cizinec, ktery po-
byva na tizemi

a) na zelenou kartu a podava zidost ve lhaté podle

§ 46e odst. 3,

b) na zelenou kartu nejméné 1 rok, nebo
c) nepfetrzité po dobu nejméné 2 let; do této doby se
zapoCitivd doba pobytu na vizum k pobytu nad

90 dnt a na povoleni k dlouhodobému pobytu,

prokaze-li, Ze ziskal zamé&stnani na pracovni pozici

uvedenou v centrédln{ evidenci volnych pracovnich
mist obsaditelnych drziteli zelené karty.

(3) Zelend karta je vyddvina

a) pro kvalifikované pracovmky s vysokoskolskym
vzd&linim a kli¢ovy persondl™) — typ ,A*,

b) pro pracovniky na pracovnich pozicich minimélné
s pozadavkem vyuéen — typ ,,B,

¢) pro ostatni pracovniky — typ ,,C*.

(4) Ministerstvo rozhodne o vydani zelené karty
na pracovni pozici uvedenou v centrlni evidenci vol-
nych pracovnich mist obsaditelnych drziteli zelené
karty, splfiuje-li cizinec poZadované vzdélani a popfi-
padé mu je uzndna odbornd zpusobilost k vykonu po-
voldni, na zdkladé stanoviska zastupitelského tradu,
pfipadné stanovisek dalsich dfadu, zejména Minister-
stva skolstvi, mlideZe a télovychovy, Ministerstva pra-
myslu a obchodu a Ministerstva zdravotnictvi.

(5) Zastupitelsky trad je oprivnén provést poho-
vor se zadatelem o vydani zelené karty.

(6) Zastupitelsky ufad své stanovisko a zdznam
z pohovoru, byl-li se Zadatelem proveden, zasild minis-

%) Zakon & 111/1998 Sb., o vysokych skolich a o zméné a doplnéni daliich zikont (zdkon o vysokych skolach), ve znéni

pozdéjsich predpist.

%1y § 37a zakona & 435/2004 Sb., ve znéni zikona & 382/2008 Sb.
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terstvu spolené se zddost cizince o vydani zelené
karty; ostatni ufady stanoviska zasilaji neprodlené, nej-
pozdéji do 15 dnt ode dne, kdy jsou o stanovisko po-
yidiny.

(7) Ministerstvo, nepfihlédne-li k nedoporucuji-
cimu stanovisku zastupitelského tfadu nebo jiného
uradu k vydani zelené karty, tuto skutecnost jesté pred
rozhodnutim ve véci s pfisluSnym tradem projednd.
Stanoviska zastupitelského tradu a dalSich dfadd se za-
dateli ani jeho pravnimu zdstupci nezpfistupnuji.

(8) Ministerstvo v zelené karté v rubrice typ po-
voleni vyznali zdznam LZELENA KARTA - A, B
nebo C*.

(9) Zelend karta opraviiuje cizince k pobytu na
tzemi a k vykonu zaméstnini po dobu v ni uvedenou.

(10) Na vyddni zelené karty neni privni nirok.
Ministerstvo zelenou kartu nevydd z divodd uvede-
nych v § 56 a dile, pokud cizinec neni uveden v pravnim
predpisu vydaném podle § 182 odst. 1 pism. e), nebo
podal Zddost o jeji vydani na pracovni pozici, kterd neni
uvedena v centrilni evidenci volnych pracovnich mist
obsaditelnych drziteli zelené karty, anebo je v této evi-
denci zdznam, Ze zelend karta na danou pozici jiz byla
vyddna, nebo cizinec neprokdzal splnéni podminky
vzdé€lani a popfipadé odborné zpiisobilosti poZadované
pro konkrétni pracovni pozici.

(11) Ministerstvo po posouzeni zddosti o vydani
zelené karty na pracovni pozici uvedenou v centrdln{
evidenci volnych pracovnich mist obsaditelnych drziteli
zelené karty pisemné informuje zaméstnavatele o tom,
ze zadosti cizince bylo vyhovéno; v informaci uvede
jméno, poptipadé jména, prijmeni a stitni pfislusnost
cizince, datum vyhovéni Zddosti a oznadi pracovni po-
zici, pro kterou bude zelend karta vyddna. Ministerstvo
ddle pisemné informuje zaméstnavatele o Cisle zelené
karty vydané cizinci a o datu jejtho prevzeti.

(12) Cizinec je povinen pfed nistupem do zamést-
nani osobné pfevzit na ministerstvu zelenou kartu, a to
ve lhaté do 3 pracovnich dnt ode dne vstupu na Gzemi.

§ 42h
Nilezitosti k Zadosti o vydani zelené karty
(1) K Zidosti je cizinec povinen predlozit
a) nalezitosti podle § 31 odst. 1 pism. a) a e),
b) na pozddani néleZitosti podle § 31 odst. 5 pism. b),
c) doklady k prokazani vzdélini a odborné kvalifi-
kace pro pracovni pozici uvedenou v centralni evi-

denci volnych pracovnich mist obsaditelnych drzi-
teli zelené karty, na kterou cizinec zdd4 zatadit.

(2) K Zadosti nebo za pobytu na tzemi nejdéle

do 2 mésict ode dne vstupu je cizinec déle na pozddani
povinen predlozit néleZitost podle § 31 odst. 5 pism. a).

(3) Pted Vyznacemm viza k pobytu nad 90 dni za
Ucelem prevzeti zelené karty je cizinec povmen pred-
lozit doklad o cestovnim zdravotnlm pojisténi na dobu
pobytu ode dne vstupu na dzemi do doby, neZ se na
ného bude vztahovat pojisténi podle zvldstniho priv-
niho pfedpisu; to neplati, jde-li o pfipady uvedené
v § 180i odst. 2.

§ 43

Povoleni k dlouhodobému pobytu
za tcelem strpéni pobytu na uzemi

Povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem strpé-
ni pobytu na dzemi udéluje policie na zddost cizince,
kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnu
za Ulelem strpéni pobytu na Uzemi podle § 33, pokud
pobyt cizince na tzemi bude del$i nez 1 rok a trvaji-li
dtivody, pro které bylo toto vizum udéleno.

§ 44

(1) Policie vyda cizinci povoleni k dlouhodobému
pobytu formou prikazu o povoleni k pobytu podle
§ 78; v priukazu policie vyznali ucel pobytu.

(2) Cizinec, kterému bylo vydidno povoleni
k dlouhodobému pobytu za uéelem spole¢ného souziti
rodiny nebo za tGlelem studia na tzemi (§ 42d) anebo
za Ulelem védeckého vyzkumu na dzemi (§ 42f) na
zadost podanou na zastupitelském tfadu, je povinen
do 3 pracovnich dnii ode dne vstupu na tzemi dostavit
se osobné na policii k pfevzeti prikazu o povoleni k po-
bytu. Rozhodnuti, kterym byl cizinci povolen dlouho-
doby pobyt za ulelem spole¢ného souziti rodiny, stu-
dia nebo védeckého vyzkumu na tizemi, nabyva pravni
moci dnem jeho prevzeti.

(3) Na prikaz o povoleni k pobytu se § 79 odst. 2
a § 81 vztahuji obdobné.

(4) Povoleni k dlouhodobému pobytu policie vy-
divé s dobou platnosti

a) potfebnou k dosazeni dcelu, ktery vyzaduje pobyt
na tzemi, kratsi neZ 1 rok,

b) 1 rok, jde-li o pfechodny pobyt za dlelem studia
s predpoklddanou dobou pobytu del$i nez 1 rok
nebo povoleni k dlouhodobému pobytu za déelem
strpéni pobytu,

¢) odpovidajici v ptipadé spole¢ného souziti rodiny
dobé platnosti prikazu o povoleni k pobytu (§ 44
odst. 1), ktery byl vydin nositeli oprdvnéni ke
slouCeni rodiny, nejméné vsak na 1 rok,

d) 2 roky v pfipadé spole¢ného souziti rodiny, bylo-li
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nositeli oprévnéni ke slouéeni rodiny vydino po-
voleni k trvalému pobytu,

e) odpovidajici dobé uvedené v povoleni k zamést-
nani,

f) odpovidajici v pfipadé rodinného pfislusnika rezi-
denta jiného ¢lenského stitu Evropské unie dobé
platnosti prukazu o povoleni k pobytu, ktery byl
vydén tomuto rezidentovi,

g) odpovidajici dobé stanovené ve smlouvé o dobro-
volné sluzbé mlideZe v tuzemské hostitelské orga-
nizaci, jde-li o vydédni povoleni k dlouhodobému
pobytu za tGlelem studia na tzemi podle § 42d,

h) odpovidajici v pfipadé rodinného piislusnika vy-
zkumného pracovnika dobé platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu vydaného vyzkumnému
pracovnikovi, nebo

1) 2 roky v ostatnich pfipadech.
(5) Povoleni k dlouhodobému pobytu za tlelem
ochrany na tUzemi ministerstvo vydavd s platnosti na

dobu potiebnou k dosazeni tlelu pobytu, nejméné
vSak na dobu 6 mésicu.

(6) Zelena karta se vydava s platnosti na dobu vy-
konu zaméstnini, nejdéle viak
a) na 3 roky, jde-li o typ ,AS,
b) na 2 roky, jde-li o typ ,,B,
c) na 2 roky, jde-li o typ ,C“.

§ 44a

(1) Dobu platnosti povoleni k dlouhodobému po-
bytu lze opakované prodlouzit, a to

a) na dobu stanovenou v § 44 odst. 5,

b) nejdéle na dobu stanovenou v § 44 odst. 4 pism. a),
b), e) az 1),

c) na dobu platnosti povoleni k dlouhodobému po-
bytu podle § 44 odst. 1, ktery byl vydin nositeli
oprivnéni ke sloudeni rodiny, jde-li o dobu plat-
nosti povoleni k dlouhodobému pobytu podle § 44
odst. 4 pism. c),

d) na dobu 5 let, jde-li o dobu platnosti povole-
ni k dlouhodobému pobytu podle § 44 odst. 4
pism. d),

e) na dobu vykonu zaméstnini, nejdéle vSak o 3 ro-
ky, jde-li o zelenou kartu podle § 44 odst. 6
pism. a) nebo b).

(2) Platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za
Ucelem studia na uzemi (§ 42d) lze prodlouzit opako-

vané, vzdy vSak nejdéle o 2 roky, pokud bylo vydino
za Uelem vzdéldvini ve vyssi odborné skole nebo stu-
dia na vysoké skole. Pokud bylo toto povoleni vydino
za tlelem neplacené odborné praxe, lze jej prodlouZit
pouze jednou na dobu odpovidajici dobé stanovené ve
smlouvé o odborné praxi v tuzemské hostitelské orga-
nizaci. V ostatnich pfipadech se platnost tohoto povo-
leni neprodluzuje.

(3) Na prodlouzZeni platnosti povoleni k dlouho-
dobému pobytu se § 35 odst. 2a 3, §36,§46 odst. 327
a § 47 vztahuje obdobné.

(4) K Zadosti o prodlouZeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu vydaného za ticelem spoleé-
ného souziti rodiny je cizinec povinen predlozit nile-
zitosti podle § 42b odst. 1 pism. a), ¢) a d) a déle doklad
o cestovnim zdravotnim pojiSténi po dobu pobytu na
Uzemi; to neplati, pokud je cizinec Zdravotne pojistén
podle zvldstniho pravniho predplsu ®) nebo pokud
thradu ndkladd zdravotni pece prokaze jinym zplso-
bem. JestliZe byl nositeli oprvnéni ke sloucem rodmy
udélen azyl, je cizinec povinen predloZit pouze cestovni
doklad. Platnost povoleni k dlouhodobému pobytu vy-
daného za déelem spolecného souziti rodiny nelze pro-
dlouzit, pokud policie shledd divod pro zahdjeni fizeni
o zruSeni platnosti tohoto povoleni (§ 46a).

(5) K zidosti o prodlouzeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu vydaného rezidentovi jiného
Clenského stitu Evropské unie je cizinec povinen pred-
lozit néleZitosti podle § 42c odst. 3, s vyjimkou do-
kladu obdobného vypisu z evidence Rejstiku tresti
vydaného stitem, jehoZ je obZanem nebo v némz po-
byval, a lékafské zprivy, Ze netrpi zdvaznou nemoci.
K Zddosti o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za tlelem podnikini je dile povinen
predlozit nilezitost podle § 46 odst. 7 nebo 8. K zadosti
o prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodobému po-
bytu za ticelem zaméstnini je cizinec povinen v pfipa-
dech, kdy se podle zvldstniho Eravmho prepisu nevy-
zaduje povoleni k zaméstndni’™), predloZit pracovni
smlouvu, dohodu o pracovni innosti nebo dohodu
o provedeni price a néleZitosti uvedené v § 31 odst. 1
pism. a), d) a e).

(6) K ziddosti o prodlouzeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za tcelem studia na dzemi
vydaného podle § 42d je cizinec povinen
a) predlozit néleZitosti podle § 31 odst. 1 pism. a), b),
d) ae),

b) predlozit doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi
po dobu pobytu na dzemi; povinnost predlozit

m) § 98 pism. m) zdkona & 435/2004 Sb., o zamé&tnanosti, ve znéni zikona & 161/2005 Sb.
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doklad o cestovnim zdravotnim po'i§tén1’ neplat,
pokud je cizinec zdravotne pojistén podle zvlast-
niho prévniho predplsu ®) nebo pokud thradu ni-
kladti zdravotni péce prokize jinym zptsobem,

c) prokédzat zajiténi prostredkt k pobytu na dzemi

(§ 13), jde-li o studium na vysoké skole nebo ne-
placenou odbornou praxi; v ostatnich ptipadech
doklad o tom, Ze naklady na pobyt cizince prebird
tuzemskd hostitelskd organizace,

d) pfedlozit souhlas rodice, pfipadné jiného zdkon-
ného zistupce nebo porucnika, s jeho pobytem
na tzemi, je-li nezletily.

(7) Zadost o prodlouZeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za tcelem ochrany na dzemi
se poddvd ministerstvu. K Zddosti je cizinec povinen
predlozit nilezitosti podle § 42e odst. 4, s vyjimkou
fotografie. V piipadé zmény podoby je cizinec povinen
na pozadani predlozit 1 fotografie.

(8) K Zidosti o prodlouzeni platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za ulelem védeckého vy-
zkumu je vyzkumny pracovnik povinen pfedlozit ces-
tovni doklad a nilezitosti uvedené v § 42f odst. 3 pism.
a) a ¢) a na pozddani lékafskou zprdvu, Ze netrpi z4-
vaznou nemoci. Platnost povoleni k dlouhodobému
pobytu za tlelem védeckého vyzkumu nelze prodlou-

Zit, pokud policie shledd dtvod pro zahdjeni fizeni

o zruSeni platnosti tohoto povoleni (§ 46d) Rodinny
pislusnik vyzkumného pracovnika je povinen k Zddos-
ti o prodlouZeni platnosti povolenl k dlouhodobé-
mu pobytu predlozit nileZitosti uvedené v § 31 odst. 1
pism. a) a ¢) aZ e) a prokdzat, Ze je rodinnym pfislus-
nikem vyzkumného pracovnika.

(9) Zadost o prodlouZeni platnosti zelené karty se
poddva ministerstvu. K Z4dosti je cizinec povinen pifed-
lozit cestovni doklad, pracovni smlouvu na dobu, na
kterou zddd o prodlouzeni platnosti zelené karty,
a v pfipadé zmény podoby 1 fotografie. Na pozidani
je povinen predlozit doklad o zajisténi ubytovini na
uzemi a lékarskou zpravu, Ze netrpi zdvaznou nemoci;
o predlozeni 1ékarské zprivy lze pozidat pouze v pfi-
padé dtvodného podezieni, Ze zdvaznou nemoci trpi.

(10) Platnost zelené karty typu ,,C“ se neprodlu-
Zuje.

§ 45

(1) Cizinec, ktery hodl4 na dzemi pobyvat za ji-
nym ucelem, nez ktery mu byl povolen, je povinen
pozidat pohcn o udéleni nového povoleni k dlouhodo-
bému pobytu. Nové povoleni k dlouhodobému pobytu
nelze udélit v pfipadech uvedenych v § 33 odst. 1 nebo
3 s vyjimkou pfipadt uvedenych v § 42 odst. 2.

(2) Cizinec s povolenym dlouhodobym pobytem

za Ulelem spolecného souziti rodiny je oprivnén
po 3 letech pobytu na tzemi nebo po dosaZeni véku
18 let pozddat policii o vydédni povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za jinym tGcelem.

(3) Cizinec, kterému byla vydana zelend karta, je
opravnén po 1 roce pobytu na Gzemi pozidat o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu za jinym dcelem.

(4) Cizinec s povolen}'fm dlouhodobym pobytem
za Gelem spole¢ného souziti rodlny, ktery je poziista-
lou osobou po nositeli oprivnéni ke slouceni rodiny, je
opravnén pozidat pohcu o vydéni povoleni k dlouho—
dobému pobytu za jinym tlelem, jestlize

a) ke dni umrti nositele oprévnéni ke slouéeni rodiny
pobyval na tzemi nepfetrzité po dobu nejméné
2 let; podminka nepfetrzitého pobytu neplati, po-
kud cizinec v dasledku uzavfeni siatku s nositelem
opraynéni ke slou¢eni rodiny pozbyl stitni obcan-
stvi Ceské republiky, nebo

b) k dmrti nositele opravnéni ke slouceni rodiny do-
slo v dtsledku pracovniho trazu nebo nemoci
z povolani.

(5) Cizinec s povolenym dlouhodob}?m pobytem
za i¢elem spolecného souZitf rodiny je oprdvnén poZi-
dat o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za ]1—
nym Ulelem v pfipadé rozvodu s nositelem opravnéni
ke slouéeni rodiny, pobyval-li ke dni rozvodu na dzemi
nepfetrzité po dobu nejméné 2 let a manzelstvi trvalo
nejméné 5 let; podminka nepfetrzitého pobytu a doby
trvani manZelstvi neplati, pokud tento cizinec v du-
sledku uzavieni snatku s nositelem opravnéni ke slou-
eni rodiny pozbyl stitni obanstvi Ceské republiky.

(6) K zddostu podle odstavce 4 nebo 5 je cizinec
povinen predlozit

a) cestovni doklad,

b) doklad potvrzujici splnéni podminky podle od-
stavce 4 nebo 5

c) doklad o zajisténi ubytovani na tzemi,

d) doklad podle § 42b odst. 1 pism. d) nebo povoleni

k zaméstnini,

e) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu
pobytu na tizemi; to neplati, je-li cizinec zdravotné
pojistén podle zvldstniho pravniho predpisu’),
nebo prokdze-li dhradu ndkladd zdravotni péce
jinym zptsobem,

f) fotografie.

(7) Oprévnéni podat zidost o vyddni povoleni
k dlouhodobému pobytu z divodu podle odstavce 4

nebo 5 zanikd uplynutim 1 roku ode dne, kdy tento
dtvod nastal.



Strana 528

Sbirka zikonut ¢. 42 / 2009

Castka 13

(8) Cizinec s povolenym dlouhodobym pobytem
za UCelem ochrany na Uzemi je opridvnén po splnéni
ucelu pobytu nebo po 1 roce pobytu na dzemi pozadat
policii o vydéni povoleni k dlouhodobému pobytu za
jinym tcelem. Policie dlouhodoby pobyt za jinym dce-
lem nepovoli, jsou-li zjistény divody pro zruseni po-
voleni k dlouhodobému pobytu za uéelem ochrany na
uzemi podle § 46¢ odst. 1 pism. a) aZ c).

§ 46

(1) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu plati
obdobné § 31 odst. 1, § 33, 34, 37, 38, § 55 odst. 1,
§ 56, § 58 odst. 3 a § 62 odst. 1 vztahujici se na vizum
k pobytu nad 90 dnti. K Zidosti o vydini povoleni
k dlouhodobému pobytu podle § 42 je cizinec dile
povinen predlozit doklad o cestovnim zdravotnim po-
jisténi, nejde-li o pfipady uvedené v § 1801 odst. 2.

(2) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za tle-
lem strpéni pobytu na tzemi z divodu uvedeného
v § 33 odst. 1 pism. a) plati obdobné § 56 vztahujici
se na vizum k pobytu nad 90 dnt.

(3) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za tce-
lem spole¢ného souziti rodiny nebo za téelem védec-
kého vyzkumu plati obdobné § 55 odst. 1, § 56 odst. 1
pism. a) az c), e), h) a 1), § 56 odst. 2 pism. a) a § 62
odst. 1.

(4) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu rezi-
denta jiného ¢lenského stitu Evropské unie a jeho ro-
dinného pfislusnika, ktery md na dzemi tohoto stitu
povolen pobyt za dlelem spoleéného souzitd rodiny
s rezidentem, plati obdobné § 55 odst. 1, § 56 odst. 1
pism. ¢), €), h), § 56 odst. 2 pism. a) a § 62 odst. 1
vztahujici se na vizum k pobytu nad 90 dnt.

(5) Pro povoleni k dlouhodobému pobytu za tce-
lem studia na dzemi (§ 42d) plati obdobné § 37, § 55
odst. 1, § 56 odst. 1 pism. a) az c), e), h) a 1), § 56
odst. 2 pism. a) a § 62 odst. 1 vztahujici se na vizum
k pobytu nad 90 dnd.

(6) K zddosti o Vydam povolem k dlouhodobému
pobytu za Gelem zaméstnani je cizinec povinen pred-
lozit rozhodnuti o povoleni k zaméstndni nebo roz-
hodnuti o prodlouzeni povoleni k zaméstnani a nilezi-
tosti podle § 31 odst. 1 pism. a), d) a e).

(7) K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za tlelem podnikini je cizinec povinen déle
predlozit potvrzeni finanéniho dfadu Ceské republiky
o stavu jeho dafiovych nedoplatkil a potvrzeni okresni

sprivy socidlniho zabezpeleni o tom, Ze nemd splatné
nedoplatky na pojistném na socidlni zabezpedeni a na
statni politiku zaméstnanosti véetné penile; splatnym
nedoplatkem se pro tlely tohoto zikona rozumi téz
nedoplatek na pojistném na socidlni zabezpedeni a pfi-
spévku na stdtni politiku zaméstnanosti vetné penéle,
k jehoZ thradé bylo povoleno podle zvldstniho prav-
niho predpisu’) jeho spliceni ve splitkich. Neni-li ci-
zinec daflovym sub ektem nebo plitcem pojistného na
socidlni zabezpeéem’ a prispévku na stitni politiku za-
méstnanosti, predlozi doklad vydany finanénim ufa-
dem Ceské repubhky nebo okresni spravou socidlniho
zabezpedeni potvrzujici tuto skutecnost.

(8) K zadosti o vydani povoleni k dlouhodobému
pobytu za t¢elem podnikani podle zvlaStniho pravniho
predpisu®) je cizinec povinen predlozit zwnostensky
list nebo koncesni listinu anebo potvrzeni ~vydané Ziv-
nostenskym tdfadem prokazujici, Ze cizinec spliuje
vSeobecné a zvldstni podminky provozovan{ Zivnosti,
a néleZitosti podle odstavce 7 a § 31 odst. 1 pism. a) a c)
az e).

(9) Platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za
uéelem zaméstndni, vydaného cizinci s povolemm k za-
méstndni podle zvlggntho pravniho predpisu®), jehoz
pracovni pomér skoncil z nékterého z duvoda uvede-
nych v § 52 pism. a) az e) zdkoniku price nebo do-
hodou z tychz divodt anebo okamzitym zruSenim
podle § 56 zdkoniku price, a cizinec ke dni skonéeni
pracovniho poméru na dzemi pobyval za dlelem za-
méstnani

a) po dobu alespon 1 roku, pokud tato doba bezpro-
stfedné predchdzela skonceni pracovniho poméru,
nebo

b) po dobu krat3i nez 1 rok, pokud ke dni skonéeni
pracovniho poméru na tzemi pobyval nepfetrzité
po dobu 3 let; do doby nepfetrzitého pobytu se
pro tyto pfipady zapoditivd doba pobytu na vi-
zum k pobytu nad 90 dnt a na povoleni k dlouho-
dobému pobytu,

policie zrusi, nebylo-li cizinci ve 1htté 60 dnd ode dne
nisledujictho po dni skonfeni pracovniho poméru vy-
ddno nové povoleni k zaméstnani.

§ 46a

Zruseni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem spolecného souZiti rodiny

(1) Na zddost cizince policie platnost povoleni

) § 20a zdkona & 589/1992 Sb., o pojistném na socidlni zabezpeteni a p¥ispévku na stitn{ politiku zamé&stnanosti, ve znéni
zikona &. 241/1994 Sb., zikona & 160/1995 Sb., zikona ¢&. 113/1997 Sb. a zdkona &. 492/2000 Sb.



Castka 13

Sbirka zikonut ¢. 42 / 2009

Strana 529

k dlouhodobému pobytu za dlelem spole¢ného souziti
rodiny zrusi.

(2) Policie dile zrusi platnost povoleni k dlouho-
dobému pobytu za tcelem spoleéného souziti rodiny,
jestlize

a) cizinec byl pravomocné odsouzen za spichini
umyslného trestného &inu,

b) jin}’l stat Evropské unie nebo smluvni stdt uplatiiu-
jici spole¢ny postup ve véci Vyhostovanl rozhodl
o vyhosténi cizince ze svého tizemi”) z déivodu
odsouzeni cizince k trestu odnéti svobody v délce
nejméné 1 rok anebo pro divodné podezfeni, Ze
spachal zédvaznou trestnou &innost nebo takovou
¢innost pripravuje na tuzemi nékterého stitu
Evropské unie nebo smluvniho stitu uplatiiujictho
spoleény postup ve véci vyho$tovani, a dile z da-
vodl poruseni pravmch predplsu upravujicich
vstup a pobyt cizincd na jejich tizemi,

c) cizinec pfi pobytové kontrole neprokize schop-
nost uhradit niklady zdravotni péle a neprokize
ji ani ve lhtté stanovené policii,

d) bylo zjisténo, Ze by cizinec mohl pfi dalsim po-
bytu na tzemi ohrozit bezpenost Ceské repu-
bliky nebo zdvaznym zplsobem narusit vefejny
poradek,

e) cizinec prestal spliovat podminky prokazované
podle § 42b odst. 1 pism. c) nebo d),

f) zjist, Zze ndlezitosti pfedlozené k zadosti o vydani
nebo prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za ticelem spolecneho souziti rodiny
jsou padélané nebo pozménéné,

g) cizinec nemd na Uzemi zaji§téno ubytovini,

h) cizinec by mohl pfi dal$im pobytu na dzemi ohro-
zit vefejné zdravi tim, Ze trpi zivaznou nemoci,
pokud k takovému onemocnéni doslo pred vstu-
pem cizince na Uzemi,

1) cizinec neplni Géel, pro ktery bylo toto povoleni
vydéno,

) zjisti, Ze se cizinec dopustil obchézeni tohoto z4-
kona s cilem ziskat toto povoleni, zejména pokud
tcelové uzaviel manzelstvi nebo jeho déelové pro-
hldsenym souhlasem bylo uréeno otcovstvi,

k) pozidal-li nositel oprivnéni ke slouceni rodiny
o zrudeni povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
mu bylo toto povoleni zruSeno, nebo

1) drzitel zelené karty pozidal o zruSent jeji platnosti
nebo mu byla platnost zelené karty zruSena,

za podminky, Ze dusledky tohoto rozhodnuti budou

pfiméfené diavodu pro zruSeni platnosti. P¥i posuzo-
vani pfiméfenosti policie pfihlizi zejména k dopadim
tohoto rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota
cizince.

(3) Policie v rozhodnuti stanovi lhitu k vycesto-
vani z Uzem( a cizinci udéli vyjezdni piikaz; cizinec je
povinen ve stanovené lhité z dzemi vycestovat.

§ 46b

Zrus3eni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
rezidenta jiného clenského stitu Evropské unie

(1) Na zddost rezidenta jiného &lenského stitu
Evropské unie’®) policie platnost jeho povoleni k dlou-
hodobému pobytu rezidenta jiného ¢&lenského stitu
Evropské unie zrusi.

(2) Policie déle zrusi platnost povoleni k dlouho-
dobému pobytu rezidenta jiného clenského stitu
Evropské unie, jestlize

a) byl drZitel tohoto povoleni pravomocné odsouzen
za spachdni zvldst zdvazného umyslného trestného
inu,

b) je-li divodné nebezpedi, Ze by drzitel tohoto po-
voleni mohl pfi dalsim pobytu na Uzemi zdvaznym
zpusobem narusit vefejny pofidek nebo ohrozit
bezpeénost Ceské republiky,

c) jiny stit Evropské unie nebo smluvni stit uplatiiu-
jici spole¢ny postup ve véci vyhostovani rozhodl
ov hosténi drzitele tohoto povoleni ze svého tize-

’*) z divodu odsouzeni k trestu odnéti svobody
v delce nejméné 1 rok anebo pro divodné pode-
zfeni, Ze spichal zdvaZznou trestnou ¢innost nebo
takovou {innost pfipravuje na Uzemi nékterého
stitu Evropské unie nebo smluvniho stitu uplat-
fujictho spoleény postup ve véci vyhostovani,

d) drzitel tohoto povoleni neplm ucel, pro ktery bylo
toto povoleni vydéno, s vyjimkou pfipadd uvede-
nych v § 46 odst. 9,

e) drzitel tohoto povoleni pfi pobytové kontrole ne-
prokaze schopnost uhradit naklady zdravotni péce
a neprokdZe ji ani ve lhité stanovené policii,

f) drzitel tohoto povoleni nemd na dzemi zajisténo
ubytovéni,

g) thrnny mési¢ni pfijem drzitele tohoto povoleni
a spole¢né s nim posuzovanych osob [§ 42¢ odst. 3
pism. c)] nedosahuje &astky Zivobyti spole¢né po-
suzovanych osob”®), nebo

h) stdt, ktery drziteli tohoto povoleni pfiznal privni
postaveni rezidenta jiného ¢lenského stitu Evrop-

99) § 24 odst. 2 zékona & 111/2006 Sb., o pomoci v hmotné nouzi.
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ské unie, rozhodl o zruseni tohoto privniho po-
staveni a soucasné o zruSeni povoleni k trvalému
pobytu na svém dzemi{

za podminky, ze dusledky tohoto rozhodnuti budou
pfiméfené davodu pro zruSeni platnosti. Pfi posuzo-
vani pfiméfenosti policie pfihliZ{ zejména k dopadim
tohoto rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota
drzitele tohoto povoleni.

(3) Pfizruseni platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu rezidenta jiného ¢lenského stitu Evropské unie
policie zrusi i povoleni k dlouhodobému pobytu na
uzemi vydaného jeho rodinnému pfislusnikovi za pod-
minky, Ze toto rozhodnuti bude pfiméfené z hlediska
zésahu do jeho soukromého nebo rodinného Zivota.
Policie postupuje viéi rodinnému pfislusnikovi rezi-
denta jiného c¢lenského stitu Evropské unie obdobné
1 v pfipadé, Ze platnost povoleni k dlouhodobému po-
bytu rezidenta jiného ¢&lenského stitu Evropské unie
zanikla na zdkladé rozhodnuti o vyhosténi.

(4) Policie v rozhodnuti stanovi lhiitu k vycesto-
vani z tzemi a rezidentovi jiného C¢lenského stitu
Evropské unie nebo jeho rodinnému pfislusnikovi udéli
vyjezdni piikaz; rez1dent jiného Clenského stitu Evrop-
ské unie nebo jeho rodlnny piislusnik je povinen ve
stanovené 1hute z Uzemi vycestovat.

§ 46¢

ZruSeni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
za tcelem ochrany na dzemi

(1) Ministerstvo zrusi platnost povolem k dlouho-
dobému pobytu za Gelem ochrany na tizemi®), jestlize

a) cizinec pfestal splfiovat podminky pro vydani to-
hoto povoleni podle § 42e odst. 1,

b) je to nezbytné pro zajisténi ochrany verejného po-
radku nebo bezpecénosti stitu, nebo

¢) cizinec o zruSeni tohoto povoleni pozada.

(2) Ministerstvo v rozhodnuti o zruseni platnosti
povoleni k dlouhodobému pobytu za téelem ochrany
na tGzemi stanovi lhitu k vycestovini z Gzemi a cizinci
udéli vyjezdni pfikaz; cizinec je povinen ve stanovené
lhtité z Gzemi vycestovat.

(3) Postup podle odstavce 2 neplati, byl-li z du-
vodu udéleného povoleni k dlouhodobému pobytu za
Ucelem ochrany na tdzemi odlozen vykon rozhodnuti
o spravnim vyhosténi cizince nebo odloZeno jeho pfre-
ddni podle mezinirodni smlouvy. V tomto ptipadé
policie dokoné{ spravni vyho$téni cizince nebo jeho
predani podle mezindrodni smlouvy.

(4) Organ ¢inny v trestnim fizeni je povinen ne-
prodlené ministerstvo informovat o skute¢nostech

odtvodiiujicich zruSeni platnosti povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za tlelem ochrany na dzemi.

(5) Vykonatelnosti rozhodnuti o zruseni platnost
povoleni k dlouhodobému pobytu za tifelem ochrany
na tzemi vydaného cizinci podle § 42e odst. 1 soucasné
zanikd platnost povoleni k dlouhodobému pobytu za
tcelem ochrany na tzemi vydaného cizinci podle § 42e¢
odst. 5; o této skuteénosti ministerstvo cizince infor-
muje.

(6) Ministerstvo v rozhodnuti o zruseni platnosti
povoleni k dlouhodobému pobytu za tGcelem ochrany
na tzemi stanovi lhatu k vycestovdni z Gizemi a cizinci
udéli vyjezdni pfikaz; vyjezdni ptikaz dile ministerstvo
udéli cizinci, kterému zanikla platnost povoleni k dlou-
hodobému pobytu za tfelem ochrany na tzemi podle
odstavce 5. Cizinec je povinen ve stanovené lhuté
z Uzemi vycestovat.

§ 46d

Zruseni platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
za ucelem védeckého vyzkumu

(1) Na ziddost vyzkumného pracovnika policie
platnost jeho povoleni k dlouhodobému pobytu za ce-
lem védeckého vyzkumu zrusi.

(2) Policie dile zrusi platnost povoleni k dlouho-
dobému pobytu za uéelem védeckého vyzkumu, jestli-
Ze

a) vyzkumny pracovnik byl pravomocné odsouzen
za spachdni imyslného trestného &inu,

b) jiny stat Evropské unie nebo smluvni stit uplattiu-
jici spole¢ny postup ve véci vyhostovani rozhodl

o vyhostem vyzkumného pracovnika ze svého

tizemi”) z dtvodu ]eho odsouzeni k trestu odnéti

svobody v délce nejméné 1 rok anebo pro divodné
podezfeni, Ze spéchal zévaznou trestnou ¢innost
nebo takovou ¢innost pfipravuje na Gzemi nékte-
rého stitu Evropské unie nebo smluvniho stitu
uplatnu ictho spole¢ny postup ve véci vyhosto-
vani, a déle z diivodl porueni pravmch predplsu
upravu]1c1ch vstup a pobyt cizincll na jejich tzemi,

¢) bylo zjisténo, ze by vyzkumny pracovnik mohl pti
dalsim pobytu na Gzemf ohrozit bezpetnost Ceské
republiky nebo zdvaznym zpusobem narusit ve-
fejny porfidek anebo ohrozit vefejné zdravi tim,
Ze trpi zdvaznou nemoci,

d) vyzkumni organizace, kterd s Vyzkumnym pra-
covnikem uzaviela dohodu o hostovini”), byla
vyfazena ze seznamu vyzkumnych organizaci
schvilenych pro pfijiméni vyzkumnych pracov-
nikd ze tfetich zemi vedeného podle zvldstniho
pravnlho piedpisu®); to neplati, pokud Vyzkum—
ny pracovnik uzaviel dohodu o hostovini”) s ji-
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nou vyzkumnou organizaci, kterd je v tomto sez-
namu zapsina,

e) vyzkumny pracovnik pfestal spliovat podminky
prokazované podle § 42f odst. 3,

f) zjisti, Ze ndlezitosti pfedlozené k zddosti o vydani
nebo prodlouzeni platnosti povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za telem védeckého vyzkumu jsou
padélané nebo pozménéné, nebo

g) vyzkumny pracovnik neplni aéel, pro ktery bylo
toto povoleni vydéno,

za podminky, Ze dusledky tohoto rozhodnuti budou
pfiméfené davodu pro zruSeni platnosti. Pfi posuzo-
vani pfiméfenosti policie pfihliZ{ zejména k dopadiim
tohoto rozhodnuti do soukromého a rodinného Zivota
vyzkumného pracovnika.

(3) Policie v rozhodnuti stanovi lhiitu k vycesto-
vani z Uzemi a vyzkumnému pracovnikovi udéli vy-
jezdni ptikaz; vyzkumny pracovnik je povinen ve sta-
novené lhaté z tzemi vycestovat.

§ 46e
Zru3eni a zénik platnosti zelené karty

(1) Ministerstvo zrusi platnost zelené karty, jestli-

ze

a) byl cizinec pravomocné odsouzen za spichini
umyslného trestného ¢inu nebo trestného &inu
z nedbalosti a byl mu za to uloZen nepodminény
trest odnéti svobody na dobu delsi 6 mésica,

b) je to nezbytné k zajisténi ochrany vefejného po-
fadku nebo bezpecnosti stitu,

c) cizinec neplni Glel, pro ktery mu byla zelend karta
vydéna, s vyjimkou ptipadi uvedenych v od-
stavci 3,

d) cizinec v zddosti o vyddni zelené karty uvedl ne-
pravdivé tdaje nebo k zddosti ¢i na pozddani pred-
lozil padélané nebo pozménéné doklady,

e) cizinec nesplnil povinnost stanovenou v § 93a
odst. 1 nebo 2,

f) cizinec nepfedlozil v pozadované lhaté doklady
vyzadované podle § 42h odst. 2,

g) cizinec by mohl pfi pobytu na dzemi ohrozit ve-
fejné zdravi tim, Ze trpi zdvaznou nemoci, pokud
k takovému onemocnéni doslo pred vstupem ci-
zince na Uzemi,

h) policie pfi pobytové kontrole [§ 167 odst. 1
pism. d)] zjisti skuteCnost podle § 9 odst. 1
pism. a) nebo b) a
1. cizinec ve lhté stanovené policii nepfedlozi

potvrzeni o tom, Ze pozadal o vydini nového
cestovntho dokladu, nebo

2. ackoliv je divod pro vydani cestovniho prii-
kazu totoZnosti, cizinec o vyddni tohoto ces-
tovniho dokladu nepozidal,

1) cestovni doklad cizince byl orgdnem stdtu, ktery
jej vydal, prohldSen za neplatny nebo odcizeny
a cizinec nepredlozil potvrzeni podle pismene h)
bodu 1 nebo 2,

D jin)’f stat Evropské unie nebo smluvni stdt uplatiiu-
jic spole¢ny postup ve véci vyhostovam rozhodl
o vyhosténi cizince ze svého tzemi™) z dévodu
odsouzenf cizince k trestu odnéti svobody v délce
nejméné 1 rok anebo pro diivodné podezieni, ze
spéchal zdvaznou trestnou ¢innost nebo takovou
Cinnost pfipravuje na tzemi nékterého stitu
Evropské unie anebo smluvniho stitu uplatiiuji-
ciho spole¢ny postup ve véci vyhostovani, a déle
z diivodti poruseni pravmch predplsu upravujicich
vstup a pobyt cizincd na jejich tizemi, nebo

k) cizinec o zruSeni platnosti zelené karty pozada.

(2) Ministerstvo dale zrusi platnost zelené karty,
jestlize
a) cizinec nesplnil povinnost podle § 88 odst. 3, nebo
b) cizinec pfi pobytové kontrole neprokize schop-
nost uhradit ndklady zdravotni péce a neprokize
ji ani ve lhtté stanovené policii,
za podminky, Ze dusledky tohoto rozhodnuti budou
pfiméfené diivodu pro zruSeni platnosti zelené karty.
Pfi posuzovani pfiméfenosti ministerstvo prihlizi ze-
jména k dopadim tohoto rozhodnuti do soukromého
a rodinného Zivota cizince.

(3) Platnost zelené karty vydané cizinci, jehoz
pracovni pomér skoncil vypovédi z nékterého z davodu
uvedenych v § 52 pism. a) a7 e) zdkoniku prace nebo
dohodou z tychz divodi anebo okamzitym zruSenim
podle § 56 zdkoniku price, ministerstvo zrusi, pokud
cizinci nebyla ve Ihitt? 60 dnit ode dne skondent pra-
covniho poméru vydana nové zelend karta.

(4) Ministerstvo v rozhodnuti, kterym zrus3{ plat-
nost zelené karty, stanovi lhatu k vycestovdni z tzemi{
a udéli cizinci vyjezdni ptfikaz; cizinec je povinen ve
stanovené 1haté z tzemi vycestovat.

(5) Platnost zelené karty zanikd vydinim nové ze-
lené karty podle § 42g.

§ 47

(1) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu je
cizinec povinen podat nejdfive 120 a nejpozdéji 14 dnti
prfed uplynutim platnosti viza k pobytu nad 90 dnt.
V ptipadé, Ze podini Zddosti ve 1huté podle predchozi
véty zabrani divody na vili cizince nezdvislé, je cizinec
oprivnén tuto zddost podat do 3 pracovnich dnd po
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zéniku téchto divodi; vizum se do doby zdniku tohoto
opravnéni povazuje za platé.

(2) Pokud doba platnosti viza k pobytu nad
90 dnli uplyne pfed rozhodnutim Zddosti o povoleni
dlouhodobého pobytu, ackoliv Ziddost byla poddna ve
Ihiit¢ podle odstavce 1, povaZuje se vizum za platné do
doby nabyti privni moci rozhodnuti o podané Zidosti.

(3) Zadost o povoleni k dlouhodobému pobytu
podle § 42 odst. 4 je cizinec povinen podat v dobé plat-
nosti povoleni k dlouhodobému pobytu vydaného Mi-
nisterstvem zahraniénich véci nebo v dobé pfechod-
ného pobytu podle § 18 pism. a) nebo b) a ve lhuté
stanovené v odstavci 1. Na uvedené zddosti se obdobné
vztahuje 1 ustanoveni odstavce 2.

§ 48

Pro dcely dhrady poskytovam zdravotni péle, ne-
lze-li Ghradu zajistit ]mym zpusobem se za cizince,
kterému bylo udéleno opravnem k pobytu za Ulelem
poskytnuti docasné ochrany na tzemi podle zvlastniho
pravmho predpisu’?) (dale jen ,cizinec poZivajici do-
¢asné ochrany®), povazuje cizinec,

a) kterému bylo udéleno vizum podle § 33 odst. 1
pism. a) a b), § 33 odst. 3 nebo povoleni k dlouho-
dobému pobytu za ulelem strpéni pobytu na
uzemi (§ 43),

b) ktery je uveden v § 42e odst. 1 za podminek a ve
lhuté podle § 42e odst. 2,

c) ktery podal zddost o povoleni k dlouhodobému
pobytu za tifelem ochrany na tzemi,

d) kterému bylo povoleni k dlouhodobému pobytu
za Ulelem ochrany na tzemi vydano.

§ 48a

(1) Ministerstvo na zddost cizince podanou ve
lhtité podle § 42e odst. 2, cizince, ktery podal Zidost
o povolem k dlouhodobému pobytu za ilelem ochrany
na Uzemi, a cizince, kterému bylo toto povoleni vy-
ddno, rozhodne o poskytnuti finanéniho pfispévku az
do vyse

a) 1,6ndsobku &istky Zivotniho minima zadatele sta-
novené zvla§tnim pravnim piedpisem®?), je-li po-
suzovan bez spole¢né posuzovanych osob [§ 42¢
odst. 3 pism. ¢)],

b) 1,5ndsobku &istky Zivotntho minima Zadatele
a spole¢né s nim posuzovanych osob, jsou-li spo-
le¢né posuzoviny 2 az 3 osoby,

¢) 1,4ndsobku &astky Zivotntho minima Zadatele
a spole¢né s nim posuzovanych osob, jsou-li spo-
le¢né posuzoviny 4 osoby,

d) 1,3ndsobku &istky Zivotntho minima Zadatele

a spolené s nim posuzovanych osob, je-li spole¢né
posuzovino 5 a vice osob.

(2) Vyse finanéniho prlspevku se stanovi s ohle-
dem na majetkové poméry cizince. Finanéni prlspevek
lze poskytnout ode dne, kdy byl cizinec poulen podle
§ 42e odst. 2. Finanéni pfispévek se na zidost cizince
poskytuje za dobu 1 mésice. Finanéni ptispévek lze
pfiznat a vyplatit nejdfive od poéitku kalenddrniho
mésice, ve kterém bylo zahdjeno fizeni o jeho poskyt-
nuti. Finan¢ni pfispévek lze pfiznat i opakované.

(3) Zadatel o finanéni pfispévek podle odstavce 1
je povinen uvést své finanéni a majetkové poméry,
poptipadé finanéni a majetkové poméry své rodiny
formou Cestného prohldseni a doloZit je v§emi dostup-
nymi doklady.

(4) Po dobu zajisténi cizince v zafizeni se finandni
prispévek neposkytuje. Finanni piispévek nelze dile
poskytnout, pokud

a) odpovédnost za thradu pobytovych nikladt nese
pravnickd nebo fyzickd osoba (§ 15 a 180),

b) Zadatel o finantni pfispévek uvedl nepravdivé
tdaje o svych finanénich nebo majetkovych pomé-
rech nebo o finanénich nebo majetkovych pomé-
rech své rodiny, nebo

c) zadatel o finan¢ni pfispévek neozndmil skutednosti
rozhodné pro poskytnuti finanéniho ptispévku
nebo zménu téchto skutecnosti.

§ 48b

(1) Je-li cizinci, kterému byla poskytnuta lhita na
rozhodnuti, zda bude spolupracovat s orgdnem ¢innym
v trestnim fizeni (§ 42e odst. 2), cizinci, ktery podal
z4dost o povoleni k dlouhodobému pobytu za téelem
ochrany na tizemi, nebo cizinci, kterému bylo toto po-
voleni vydéno, poskytnuta pravnickou nebo fyzickou
osobou zabyvajici se poskytovinim privni pomoci ci-
zinclim tato pomoc bezplatné, miZze ministerstvo prav-
nické osobé prispét na thradu nakladd spojenych s po-
skytovinim pravni pomoci na zdkladé pisemné uza-
viené smlouvy.

(2) Zadatel o povoleni k dlouhodobému pobytu
za Ulelem ochrany na dzemi je oprdvnén pobyvat na
tzemi do nabyti pravni moci rozhodnuti o jeho 7a-
dosti; to neplati, pokud orgin ¢inny v trestnim fizeni
nepotvrdil, Ze Ziddost o vydani tohoto povoleni spliiuje
podminky podle § 42e odst. 1.

(3) Po dobu platnosti povoleni k dlouhodobému
pobytu za dlelem ochrany na dzemi se drzitel tohoto
povoleni pro Géely zaméstnani nebo studia povazuje za
cizince s povolenym trvalym pobytem.
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Oddil 4
§ 49

Pfechodny pobyt na tzemi
na zikladé povoleni k dlouhodobému pobytu
vyddvaného Ministerstvem zahrani¢nich véci

(1) Ministerstvo zahrani¢nich véci vydavd povo-
leni k dlouhodobému pobytu ¢lentim personilu zastu-
pitelského dfadu ciziho stitu nebo mezindrodni vlidni
organizace akreditované v Ceské repubhce anebo jejich
rodinnym prlslusmkum registrovanym Ministerstvem
zahraniénich véci. Toto povoleni lze vydat nejdéle na
dobu platnosti jejich registrace.

(2) O povoleni k dlouhodobému pobytu je ¢len
persondlu zastupitelského tfadu ciziho stitu nebo
mezindrodni vlidni organizace akreditované v Ceské
republice anebo jejich rodinny pfislusnik registrovany
Ministerstvem zahrani¢nich véci, s vyjimkou osob po-
byvajicich na dzemi podle § 18 p1sm a) nebo b), povi-
nen pozadat béhem pobytu na tzemi Ceské republiky,
ke kterému jej opraviiuje vizum k pobytu nad 90 dnti
za Ulelem podini Zzddosti o povoleni k dlouhodobému
pobytu vyddvaného Ministerstvem zahraniénich véci.

3) Clen persondlu zastupitelského dfadu ciziho
stitu nebo mezinirodni vlddni organizace akreditované
v Ceské republice anebo ]C]lch rodinny pfislusnik je
opravnén pobyvat na tizemi po dobu uvedenou v povo-
leni k dlouhodobému pobytu.

(4) Dobu platnosti povoleni k dlouhodobému po-
bytu lze opakované prodlouzit.

(5) Povoleni k dlouhodobému pobytu prohlasuje
za neplatné Ministerstvo zahraniénich véci.

Dil 5
Piechodny pobyt na nzemi na vyjezdni piikaz

§ 50
Vyjezdni prikaz

(1) Vyjezdni pfikaz je doklad, ktery udéluje poli-
cie z moci Uredni po zruSeni platnosti viza, po zamit-
nuti Zadosti o povoleni k dlouhodobému pobytu, po-
kud uplynula platnost viza, po zruSeni nebo ziniku
platnosti povoleni k dlouhodobému pobytu o zruSen{
prechodného pobytu obéanu Evropské unie'®), zruseni
platnostl prikazu o pobytu rodinného pfislusnika ob-
¢ana Evropske unie, po ukonceni pfechodného pobytu
na tzemi nebo v tranzitnim prostoru mezinirodniho
letisté, k némuz se vizum nevyZzaduje, nebo pfi sprav-
nim vyhosténi.

(2) Vyjezdni pfikaz dile udéluje Ministerstvo za-
hraniénich véci po uplynuti doby platnosti nebo po
prohlaseni neplatnosti diplomatického nebo zvldstniho

viza (§ 41), po uplynuti doby platnosti nebo po pro-
hlaseni neplatnosti povoleni k dlouhodobému pobytu
vydévaného timto ministerstvem (§ 49 odst. 5) anebo
po ukonceni pfechodného pobytu na tzemi, k némuz
se vizum nevyzaduje. Vyjezdni ptikaz dile udéluje mi-
nisterstvo po zruSeni platnosti povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za ticelem ochrany na tzemi nebo plat-
nosti povoleni k trvalému pobytu anebo po ukonceni
poskytovini ochrany na uzemi podle zvldstniho prav-
niho predpisu®)’>?).

(3) Vyjezdni pfikaz opraviluje cizince k prechod-
nému pobytu na tzemi po dobu, kterd je nezbytni
k provedeni neodkladnych dkond, a k vycestovani
z Gzemi.

(4) Doba pfechodného pobytu cizince na vyjezdni
prlkaz nesmi byt del§i nez 60 dnd, dobu pobytu stanovi
a ve vyjezdnim pnkazu vyznatuje policie, Ministerstvo
zahrani¢nich véci nebo ministerstvo.

(5) Pfi ukonéeni pobytu obéanu Evropske unie'?)
nebo jeho rodinnému pfislusnikovi se stanovi doba po-
bytu na Vy)ezdm pfikaz minimalné na 1 mésic. Pod-
minka stanoveni minimélni doby pobytu neplatl po-
kud je davodné nebezpem Ze by cizinec mohl pr1 svém
pobytu na dzemi ohrozit bezpelnost stitu, zdvaznym
zpusobem narusit vefejny porddek nebo je zjisténo, zZe
trpi zdvaznou nemoci.

(6) Vyjezdni pfikaz obsahuje ddaje o totoznostu
cizince, Cislo cestovniho dokladu a dobu, ve které je
cizinec povinen z Uzemi vycestovat; v zdjmu ochrany
bezpeénosti stitu, udrzeni vefejného poridku nebo
ochrany vefejného zdravi anebo v zdjmu plnéni mezi-
narodni smlouvy muZe byt vycestovini vdzdno pod-
minkou spoéivajici v uréeni hrani¢niho pfechodu pro
vycestovani z Gzemi.

(7) Vyjezdni pfikaz md tvar Stitku, ktery policie,
ministerstvo nebo Ministerstvo zahraniénich véci vy-
znad{ do cestovniho dokladu, v oduvodnenych pfipa-
dech miize byt vyjezdni pfikaz vyznalen mimo cestov-

ni doklad.
Dil 6

Spolecnd ustanoveni k vizim

§ 51

(1) Vizem se rozumi povoleni, které po dobu plat-
nosti opravhuje cizince ke vstupu a pobytu na dzemi
a vycestovani z tUzemi, pokud tento zdkon nestanovi
jinak.

(2) Na udéleni viza neni privni narok.

(3) Vizum je platné po dobu v ném vyznalenou.
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(4) Vizum nelze udélit obéanu Evropské unie'®).
(5) Vizum se povaZzuje za udélené jeho vyznale-
nim.

§ 52

(1) V zdjmu ochrany bezpecnosti stitu, udrzeni
vefejného porddku nebo ochrany vefejného zdravi
anebo v zdjmu plnéni mezinirodni smlouvy muze byt

a) vizum vdzdno podminkou spocivajici v uréeni hra-
nintho pfechodu pro vstup nebo vycestovini

z Uzemi,

b) zkricena doba platnosti viza,

¢) pozadovino, aby zddost o udéleni viza byla po-
ddna na zastupitelském tdfadu ve stité, jehoz je
cizinec oblanem, popfipadé jenz vydal cestovni
doklad, jehoZ je cizinec drzitelem, nebo ve stité,
ve kterém md cizinec povolen trvaly ¢&i dlouho-
doby pobyt.

(2) Pfistanoveni podminky podle odstavce 1 musi
byt zachovina pfiméfenost mezi divodem pro jeji sta-
noveni a dusledky tohoto stanoveni. Pfi posuzovani
pfiméfenosti policie pfihlizi zejména k dopadum této
podminky do soukromého a rodinného Zivota cizince.

§ 53

(1) Zéadost o udéleni viza se podivi na zastupitel-
ském tfadu, pokud tento zikon nestanovi jinak. Zadost
o udéleni viza se podavd na dfednim tlskoplsu.

(2) Zastupitelsky utfad zddost o udéleni viza k po-
bytu nad 90 dnti odmitne, neptedloZi-li cizinec poZza-
dované ndlezitosti. O odmitnuti sepie zdznam s uvede-
nim davodu.

(3) Zastupltelsky ufad je opravnen v souvislosti
s podamm zddosti cizince o udéleni viza snimat otisky
prstu a pofizovat obrazové ziznamy.

§ 54

V Zidosti o udéleni viza je cizinec povinen uvést
své jméno a pfijmeni, ostatni jména, pohlavi, den, mésic
a rok narozeni, misto a stit narozeni, stitni oblanstvi
soucasné a pfi narozeni, jméno a pfijmeni otce a matky,
rodinny stav, misto trvalého pobytu v ciziné a telefo-
nické spojeni, druh, &islo a tdaj o datu vydani a plat-
nosti cestovniho dokladu véetné oznaleni orginu,
ktery jej vydal, a jde-li o cizince s povolenym pobytem
na tzemi jiného statu, 1 idaj o tom, zda je opravnén se
na jeho dzemi vrétit, véetné udaje o Cisle a platnosti
pfislusného dokladu, povoldni, zaméstnavatele a jeho
adresu véetné telefonického spojeni (u studenti nizev
a adresu $koly), cil cesty, pozadovany druh viza, dobu
pobytu, pocet vstupt a tcel pobytu na tzemi, zamy-

$leny den pfijezdu a odjezdu, misto vstupu na tzemi,
v pfipadé prijezdu jeho trasu, a zda jiz obdrzel prislus-
né povoleni pro vstup na tzemi cilového stitu véetné
jeho platnosti a oznaceni orginu, ktery povoleni vydal,
zamysleny dopravni prostfedek, zpusob zajisténi
Ghrady ndkladt spojenych s pobytem, adresu pobytu
na dzemi vletné telefonického ¢&i jiného spojeni, udaje
k pfipadné zvouci osobé, v rozsahu pfijmeni, jméno
a adresa pobytu na uzemi, nebo jde-li o privnickou
osobu, jeji nizev, sidlo a jméno a pfijmeni oprivnéné
osoby, upfestiujici informace k uéelu pobytu na tzemi,
udaje k vizim udélenym v poslednich 3 letech v&etné
doby jejich platnosti, udaje o pfedchozim pobytu na
uzemi smluvnich stitd, tdaje k manzelu a détem v roz-
sahu jméno a pfijmeni, ostatni jména, den, mésic, rok
a misto narozeni.

§ 55

Nilezitosti Zadosti o udéleni viza

(1) Nalezitosti k zddosti o udéleni viza nesmi byt
star${ 180 dnd, s vyjimkou cestovniho dokladu, matrié-
nich dokladu a fotografie cizince, pokud odpovidd jeho
skute¢né podobé.

(2) PfedloZeni nileZitosti k Zidosti o udéleni viza
se s Vy)lmkou cestovniho dokladu nevyzaduje, jde-li
o udéleni viza v zdjmu Ceské republiky.

(3) Cizinec zadajici o udéleni viza je povinen na
pozadani strpét sejmuti otiskd prstl a pofizeni obrazo-
vého zdznamu.

§ 56

Duvody neudéleni viza

(1) Vizum, s vyjimkou viza k pobytu nad 90 dnt
za uéelem strpéni pobytu na tizemi z dtvodu podle § 33
odst. 3, policie nebo zastupitelsky trad cizinci neudéli,
jestlize
a) se cizinec na pozadani policie nebo zastupitelského
uradu nedostavi k pohovoru nebo nepredlozi ve
stanovené lhuté doklady za tGcelem ovéfeni tdaju
uvedenych v Zddosti o vizum nebo jestliZe se 1 pres
provedeni pohovoru nebo vyhodnoceni pfedloze-
nych dokladt nepodafi tyto tdaje ovéfit,
b) cizinec vyplni Zidost o udéleni viza nelitelné nebo
nedplné ¢i nepravdivé,
¢) je cizinec evidovin v evidenci nezddoucich osob,

d) mi poznatky o tom, Ze by niklady spojené s po-
bytem cizince na tzemi nesla Ceskd republika,

e) nepfedlozi nédlezitosti k Zidosti o udéleni viza
nebo predloZi-li padélané nebo pozménéné nélezi-
tosti,
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f) cizinec k Zidosti o udéleni viza k pobytu nad
90 dnt za téelem zaméstnini uvede pouze &islo
jednaci Zddosti o vyddni povoleni k zaméstnani
a u kterého tfadu préce o takové povoleni pozidal
a Ufad price toto povoleni nevyds,

g) cizinec v zidosti o udéleni viza k pobytu nad
90 dnt za tulelem podnikini podle zvldsiniho
pravniho predplsu ) uvede pouze C&islo jednaci
ohld3eni Zivnosti nebo zddosti o udéleni koncese
a u kterého Zivnostenského tiradu Zivnost ohlisil
nebo o koncesi pozddal, a Zivnostensky trad
potvrzeni o tom, Ze tento cizinec spliluje vSeobec-
né a zvlastni podminky provozovani Zivnosti,
nevyda,

h) jsou zjistény skutecnosti uvedené v § 9 odst. 1
pism. a), b), g), h), i) nebo j),

1) jsou zjiStény skutelnosti nasvédCujici tomu, Ze ci-
zinec po skonceni pobytu stanoveného vizem ne-
opusti uzemi nebo Ze vizum hodld zneuzit k ji-
nému uéelu, neZ je uveden v zadosti o udéleni viza,

j) pfed vyznalenim viza nepredlozi doklad o cestov-
nim zdravotnim pojisténi po dobu pobytu na
uzemi, nejde-li o pripady uvedené v § 180i odst. 2,

k) pobyt cizince na dzemi neni v zahramcnepohtlc—
kém za]mu Ceské republiky nebo je z]lstena jind
zévaznd prekdzka pobytu cizince na Gzemi,

1) cizinec odmitne poskytnout otisky prstii nebo po-
fizeni obrazového ziznamu, nebo

m) cizinec neuhradil pokutu nebo niklady fizeni

vzniklé v souvislosti s fizenim vedenym podle to-
hoto zdkona.

(2) Vizum, s vyjimkou viza k pobytu nad 90 dnt
za ilelem strpéni pobytu na tizemi z dtvodu podle § 33
odst. 3, policie nebo zastupitelsky tirad cizinci neudéli,
jestlize
a) nespliiuje podminku trestni zachovalosti (§ 174),
b) doba platnosti jeho cestovniho dokladu neprekra-
¢uje dobu pobytu na dzemi podle pozadovaného
viza nejméné o 90 dnt, nebo

c¢) v uplynulych 5 letech porusil povinnost stanove-
nou timto zakonem,

za podminky, Ze disledky neudéleni viza budou pfi-
méfené dtivodu pro neudéleni viza. Pfi posuzovani pfi-
méfenosti policie prihlizi zejména k dopadum tohoto
neudéleni do soukromého a rodinného Zivota cizince.

(3) K davodu podle odstavce 1 nebo 2 se nepfi-
hlédne, ]de li o udéleni viza v zdjmu Ceské republiky
nebo v zdjmu plnéni mezindrodniho zdvazku.

(4) Rodinnému pfislusniku obana Evropské unie,
ktery sim neni obéanem Evropské unie, se vizum k po-
bytu do 90 dnti nebo prijezdni vizum neudéli z davodi

uvedenych v odstavei 1 pism. a), €), 1) nebo z duvodu
uvedenych v § 9 odst. 3 pism. b) bodu 1, 3 nebo 4.

(5) Zastupitelsky trad pisemné informuje rodin-
ného pfislusnika obcana Evropské unie, ktery sam neni
oblanem Evropské unie, o divodech neudéleni viza
a o jeho oprdvnéni pozidat ve lhaté do 15 dnt ode
dne dorudeni ozndmeni o neudéleni viza Ministerstvo
zahrani¢nich véci o nové posouzeni divodi neudéleni
viza. Poddni musi byt ucinéno v pisemné formé, musi
obsahovat tdaje o cizinci, ktery je &ini, a to v rozsahu
jméno, popfipadé jména, pfijmeni, datum a stit naro-
zeni, statni prislusnost, &islo cestovniho dokladu, a tidaj
o tom, v &em je spatfovan rozpor s divody neudéleni
viza.

(6) Ministerstvo zahrani¢nich véci posuzuje sou-
lad dtvodu neudéleni viza rodinnému pfislusniku ob-
¢ana Evropské unie, ktery sdm neni obéanem Evropské
unie, s divody uvedenymi v odstavci 4. O vysledku
nového posouzeni Ministerstvo zahrani¢nich véci ci-
zince pisemné informuje v Ceském jazyce a dile podle
volby cizince v jazyce anglickém, francouzském, né-
meckém, ruském nebo Spanélském ve lhaté do 60 dnd
ode dne podani Zidosti; to neplati, je-li cizinci na za-
kladé nového posouzeni udéleno vizum.

§ 57

1) Zastupltelsky urad je povinen pozidat pred
udélenim viza pohcn o stanov1sko V pripadé nesou-
hlasu policie nelze vizum udélit. Jestlize zastupitelsky
urad i pres souhlas policie vizum neudéli, je povinen
tuto skutecnost bez zbyte¢ného odkladu ozndmit poli-
cii a uvést divody tohoto neudéleni.

(2) Zastupitelsky urad je opravnén pred odeslinim
z4dosti 0 udéleni viza k pobytu nad 90 dnti policii k této
zadosti uplatnit stanovisko. Policie k tomuto stano-
visku pfi udélovini viza pfihlédne. Pokud cizinec pred
vyznafenim viza neptedlozi doklad o cestovnim zdra-
votnim pojisténi a vizum mu z tohoto duvodu nebude
udéleno, zastupitelsky trad tuto skute¢nost ozndmi po-
licii; to neplati, jde-li o pfipady uvedené v § 1801
odst. 2.

(3) Zastupitelsky urad je oprdvnén provést poho-
vor se zadatelem o vizum.

(4) Stanovisko zastupitelského ufadu nebo policie
k Zzddosti o udéleni viza se Zadateli o vizum ani jeho
zastupci nezpiistupnuje
§ 58
Vyznacovani viza

(1) Vizum do cestovniho dokladu vyznacuje za-
stupitelsky trad, pokud tento zdkon nestanovi jinak.
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(2) V odtvodnénych pfipadech muze byt vizum
vyznaceno mimo cestovni doklad.

(3) Ve vizu k pobytu nad 90 dnt lze vyznatit
jeden nebo vice uéelt pobytu.

§ 59

zrusen

§ 60

(1) Zadost o prodlouZeni doby pobytu na tzemi
na vizum nebo prodlouZeni doby platnosti viza podiva
cizinec policii.

(2) O prodlouzeni doby pobytu na uzemi na
vizum nebo prodlouzeni doby platnosti viza je cizi-
nec opravnén pozidat u dlouhodobych viz nejdfive
120 dnt a nejpozdéji 14 dnt a u kritkodobych viz nej-
dfive 30 dnt a nejpozdéji 3 dny pred uplynutim doby
povoleného pobytu na tizemi nebo doby platnosti viza.

(3) V ptipadé, Ze poddni zddosti ve lhuté podle
odstavce 2 zabrdni divody na vili cizince nezédvislé,
je cizinec opravnén tuto ziddost podat do 3 pracovnich
dnt po zdniku téchto duvodu; vizum se do doby zi-
niku oprivnéni podle pfedchozi véty povazuje za
platné.

(4) Pokud doba platnosti dlouhodobého viza
nebo doba pobytu na toto vizum uplyne pred rozhod-
nutim o jejim prodlouzeni, ackoli Zddost byla podina
ve lhtité podle odstavce 2 nebo 3, povazuje se vizum za
platné a doba pobytu na toto vizum za prodlouzenou
do nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti.

(5) Dobu platnosti viza nelze prodlouZit, pokud
tento zdkon nestanovi jinak.

(6) Dtvody pro neprodlouzeni doby pobytu na
uzemi na vizum nebo pro neprodlouzeni doby plat-
nosti viza jsou obdobné jako dtvody pro neudéleni
viza.

(7) Pokud o zddosti o udéleni viza k pobytu nad
90 dnt za tcelem strpéni pobytu na tzemi podle § 33
odst. 1 pism. ¢) nebylo rozhodnuto v dobé platnost
opravnéni k pobytu cizince na dzemi, povazuje se jeho
dal3i pobyt na tizemi za pobyt na toto vizum, a to az do
rozhodnuti o zddosti.

§ 61
Zruseni platnosti kratkodobého viza

(1) Policie zrusi platnost kritkodobého viza, jest-
lize cizinec

a) neplni Gcel, pro ktery bylo vizum udéleno, nebo
b) o zruSeni platnosti viza pozidd.

(2) Policie zrusi platnost kritkodobého viza, jest-
lize
a) cizinec umyslné ohrozil vefejny pofidek,
b) cizinec porusil povinnost stanovenou timto zako-
nem,

c) cizinec pfestal spliiovat nékterou z podminek pro
udéleni viza,

d) cizinec pfi pobytové kontrole pfedloZi neplatny
cestovni doklad (§ 116),

e) cizinec je nezidouci osobou nebo je zafazen do
informaéniho systému smluvnich stita,

f) cestovni doklad cizince byl orginem stitu, ktery
jej vydal, prohldSen za neplatny nebo odcizeny,
anebo

g) cizinec pfi pobytové kontrole neprokdze schop-
nost uhradit ndklady zdravotni péCe a neprokize
ji ani ve 1haté stanovené policii,

za podminky, Ze toto rozhodnuti bude pfiméfené z hle-
diska jeho zdsahu do soukromého nebo rodinného Zzi-
vota cizince.

(3) Platnost prijezdniho viza a viza k pobytu do
90 dni je zruSena udélenim vyjezdniho pfikazu; cizinec
je povinen vycestovat z Gzemi v dobé stanovené vy-
jezdnim ptikazem. Policie je opravnéna ve vizu, jehoz
platnost byla zru$ena, vyznacit tuto skutecnost.

(4) Platnost letistniho viza zanikd udélenim vy-
jezdniho piikazu; cizinec je povinen po zruseni plat-
nosti letistntho viza bez zbyte¢ného odkladu opustit
tranzitni prostor mezinirodniho leti§té a vycestovat
zpét do zahranidi.

§ 62

Zanik platnosti viza

(1) Platnost viza zanikne, jakmile nabyl pravni
moci rozsudek uklidajici trest vyhosténi'®) nebo je vy-
konatelné rozhodnuti o spravnim vyhosténi.

(2) Platnost viza k pobytu nad 90 dnti udéleného
podle § 30 odst. 2 zanikd prevzetim povoleni k trvalému
pobytu, povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem
spole¢ného souziti rodiny, za Géelem studia nebo vé-
deckého vyzkumu, povoleni k dlouhodobému pobytu
vydaného rodinnému pfislusnikovi vyzkumného pra-
covnika nebo povoleni k dlouhodobému pobytu vyda-
vaného Ministerstvem zahrani¢nich véci.

19y § 57 zdkona &. 140/1961 Sb., trestni zdkon, ve znéni pozdé&jsich predpist.



Castka 13

Sbirka zikonut ¢. 42 / 2009

Strana 537

(3) Platnost viza k pobytu nad 90 dnt za Glelem
strpéni pobytu na uzemi udéleného podle § 33 odst. 3
dile zanikd dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o udé-
leni azylu nebo doplnkove ochrany podle zvldstniho
pravniho predpisu®).

(4) Po vycestovdni cizince z Gzemi zanikne plat-
nost viza podle § 22 odst. 4 pism. a), § 24 odst. 3
pism. a) a § 33 a jednoridzového viza k pobytu do
90 dnt; platnost viza podle § 22 odst. 4 pism. b)
a § 24 odst. 3 pism. b) zanikne po druhém vycestovani
cizince z Uzemi. Platnost ostatnich viz neni vycestova-
nim cizince z Gzemi dotena.

§ 63

Cizinec je povinen dostavit se osobné na pozidani
policie nebo zastupitelského tradu k poddni vysvétleni
pfed udélenim viza a toto vysvétleni podat.

§ 64
Studium

(1) Studiem se pro tlely tohoto zikona rozumi

a) zdkladni vzdélavani, stfedni vzdélivani a vyssi od-
borné vzdélivani v oborech vzdélani v zdkladni
skole, stfedni $kole, konzervatofi nebo vyssi od-
borne skole, zapsané do rejstiiku $kol a skolskych
zafizeni'®), a studium v akredltovanych studijnich
programech na vysoké skole’™),

b) dclast na jazykové a odborné piipravé ke studiu
akreditovaného studtho programu vysoké skoly
orgamzovane vefejnou  vysokou Skolou, nebo
Ucast na jazykovém a odborném kurzu pofidaném
v rdmci programu Evropské unie nebo na zikladé
mezindrodni smlouvy,

¢) vzdélivaci aktivity, vCetné konzultaci a vymén
zkuSenosti, vyménnych studijnich pobytl a Gdasti
v uméleckych, metodlckych a jinych specializova-
nych kurzech, jejichZz obsah a orgamzace jsou
upraveny zvlastmm prdvnim predpisem'®) nebo
jejichz uskuteCniovéni je upraveno mezinirodni
smlouvou upravujici spolupram v oblasti skolstvi,
vletné studia v programech celoZivotniho vzdéla-
van{ uskuteciiovanych vysokymi skolami,

d) odbornd praxe uréend k ziskdni praktickych a od-
bornych zkuSenosti cizincem a uskutecfiovand
v tuzemské hostitelské organizaci v dobé jeho stu-
dia na tuzemské nebo zahraniéni vysoké skole

103)
pozdéjsich predpist.
10by Napiiklad § 114 zikona &. 561/2004 Sb.

anebo v dobé nejvyse 5 let po ukonéeni studia na
vysoké skole, organizatné zajistovand nebo koor-
dinovand tuzemskou vysokou $kolou, Akademii
véd Ceské republiky nebo k tomuto téelu Minis-
terstvem Skolstvi, mlddeZze a télovychovy akredito-
vanou pravnickou osobou se sidlem na Gzemi nebo
pravnickou osobou se sidlem mimo tzemi, kterd
mé na uzemi organizalni slozku,

e) odbornd praxe a dobrovolnd sluzba mlideze ve
véku od 18 do 25 let, uréend k ziskdni praktickych,
odbornych zkuSenosti cizincem, uskute¢iovand
v tuzemské hostitelské organizaci jako souddst
projektu programu nebo iniciativ Evropské unie,
poptipadé obdobného stitniho programu a organi-
zalné zajistovand nebo koordinovanid k tomuto
Uéelu Ministerstvem Skolstvi, mlideze a télovy-
chovy akreditovanou pravnickou osobou se sidlem
na uzemi nebo privnickou osobou se sidlem mimo
Uzemi, kterd md na dzemi organizalni slozku,

f) vyména zkuSenosti a studijni pobyty osob odpo-
védnych za vzdélavani a rozvoj lidsk}'lch zdroju,
pokud tyto &innosti jsou Vykonavany v ramci pro-
gramu nebo iniciativ Evropské unie nebo v rdmci
mezindrodnich smluv.

(2) Pro tcely vydini povoleni k dlouhodobému
pobytu za ulelem studia na uzemi (§ 42d) se vzdéldva-
nim ve stfedni $kole nebo v konzervatofi rozumi pouze
vzdéldvéni v rdimci vyménného programu uskuteciiova-
ného v tuzemské hostitelské organizaci a odbornou
praxi pouze odbornd praxe bezplatnd.

§ 64a a 64b

zruseny

HLAVA IV
TRVALY POBYT NA UZEMI

Dil 1

§ 65
(1) Cizinec je opravnén pobyvat na tizemi v rimci
trvalého pobytu na zikladé
a) povoleni k trvalému pobytu, nebo

b) rozhodnuti pfislusného organu o svéfeni tohoto
cizince do nahradni vychovy'%), je-li splnéna pod-
minka podle § 87 odst. 1.

Zikon ¢&. 561/2004 Sb., o piedskolnim, zikladnim, stfednim, vy3$§im odborném a jiném vzdélavani (3kolsky zikon), ve znéni

10¢y Z4kon & 94/1963 Sb., o rodiné, ve znéni pozdgsich predpist.
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(2) Ustanovem této hlavy se nevztahuje na ob¢ana
Evropské unie'®) a s vyjimkou § 78 a7 86 na jeho ro-
dinného pfislusnika.

Povoleni k trvalému pobytu
§ 66

(1) Povoleni k trvalému pobytu se bez podminky
pfedchoziho nepfetrZit¢ho pobytu na dzemi vyda ci-
zinci

a) ktery o vyddni tohoto povoleni z4d4 z humanitdr-
nich divodd, zejména

1. je-li manZelem azylanta a manZelstvi vzniklo

pred vstupem azylanta na uzemi,

je-li nezletilym ditétem azylanta nebo ditétem,
které je zdvislé na péci azylanta, pokud nepo-
74ada o udéleni azylu, nebo
3. byl-li v minulosti stitnim ob&anem Ceské repu-
bliky,
b) ktery o vydini tohoto povoleni 7Zad4 z jinych da-
vodt hodnych zvld$tniho zfetele,
¢) na jeho Zidost, pokud je jeho pobyt na tzemi
v zajmu Ceské repubhky, nebo

d) ktery o vyddni tohoto povoleni z4d4 jako nezletilé
nebo zletilé nezaopatfené dité cizince, jenZ na
tzemi pobyva na zakladé povoleni k trvalému po-
bytu, je-li diivodem Zidosti spoletné souZiti téchto
cizinct.

(2) Povoleni k trvalému pobytu se dile na zddost
vydé cizinci, kterému prfedchozi povoleni k trvalému
pobytu na uzemi bylo zruSeno z divodu podle § 77
odst. 1 pism. ¢) nebo d), pokud od nabyti pravni moci
rozhodnuti neuplynula doba 3 let.

§ 67

(1) Povoleni k trvalému pobytu se po 4 letech ne-
pretrzitého pobytu na dzemi vydd na Zidost cizinci,
ktery na tzemi pobyva v rdmci pfechodného pobytu
po ukonceni fizeni o udéleni mezindrodni ochrany za
podminky, Ze nejméné posledni dva roky probihalo
fizeni o udéleni mezindrodni ochrany, vletné pfipad-
ného fizeni o kasalni stiznosti.

(2) Povoleni k trvalému pobytu se vyda, je-li Za-
datelem cizinec, ktery

a) je mladsi 18 let,

b) se neni schopen o sebe sim postarat z divodu
dlouhodobé nepfiznivého zdravotniho stavu, nebo

c) je osamély a star$i 65 let.

(3) Povoleni k trvalému pobytu se mize pfi spl-
néni podminek uvedenych v odstavci 1 dile vydat, je-li
zadatelem cizinec,

a) ktery je rodiem cizince uvedeného v odstavci 2
pism. a) nebo b),

b) kterému byl rozhodnutim pfislusného orginu ci-
zinec uvedeny v odstavci 2 pism. a) nebo b) svéfen
do péce, nebo

c) ktery je jinym pfimym pfibuznym ve vzestupné
nebo sestupné linii cizince uvedeného v odstavei 2,
na jehoz osobni pédi je cizinec uvedeny v od-
stavci 2 zavisly.

(4) Zadost je pfi splnéni podminek v odstavci 1
oprivnén podat i cizinec, ktery o vydani tohoto povo-
leni zdd4 z jinych dtvoda hodnych zvldstniho zfetele.

(5) Zidost lze podat ministerstvu nejpozdéji do
2 mésict po pravomocném ukonceni fizeni o udéleni
mezindrodni ochrany.

(6) Povoleni k trvalému pobytu miZe byt vydino
cizinci uvedenému v odstavci 3, pouze bylo-li toto po-
voleni vydano cizinci uvedenému v odstavei 2.

) Splnéni podminky nepfetrZitého pobytu na
tzemi lze promlnout z divodd hodnych zvlatniho
zfetele, zejména je-li oprévnénym cizincem osoba
mladsi 15 let nebo nepfiznivy zdravotni stav Zadatele
nastal za pobytu na dzemi.

(8) Splnéni podminky podat zidost nejpozdéji do
2 mésict po pravomocném ukonéeni fizeni o udéleni
mezindrodni ochrany lze prominout cizinci uvedenému
v odstavci 3, pokud fizeni o jeho Zidosti o udéleni
mezindrodni ochrany skoncilo dfive nez fizeni o zidosti
o udéleni mezinirodni ochrany cizince uvedeného v od-
stavcel 2.

§ 68

(1) Povoleni k trvalému pobytu se na zddost vydad
cizinci po 5 letech nepfetrzitého pobytu na tzemi.

(2) Do doby pobytu podle odstavee 1 se zapodi-
tivd doba pobytu na tdzemi na vizum k pobytu nad
90 dnt a na povoleni k dlouhodobému pobytu nebo
doba pobytu na zdkladé dokladu vydaného k Eobytu
na tizemi podle zvldStniho pravniho predplsu )’ po—
kud se na cizince tento zvldstni pravni predp1s jiz
nevztahuje. Do této doby se nezapoéitivd doba, po
kterou byl cizinec na tzemi sluzebné vyslin zahrani¢-
nim zaméstnavatelem nebo zahraniéni pravnickou nebo
fyzickou osobou, a dédle doba, po kterou cizinec na
tzemi pobyval za Glelem sezénniho zaméstnini nebo
vypomihal s domdcimi pracemi za stravu, ubytovini
a kapesné uréené k uspokojovini jeho zikladnich
socidlnich, kulturnich nebo vzdélavacich potf’eb doba
pobytu na tizem{ za Glelem studia se zapoéitiva jednou
polovinou.

(3) Do doby pobytu podle odstavce 1 se zapodi-
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tivaji 1 obdobi{ nepfitomnosti cizince na tzemi v pru-
béhu této doby pobytu, pokud tato jednotlivd obdobi
nepfitomnosti nepfesdhla 6 po sobé jdoucich mésica
a pokud ve svém souhrnu neptesihla 10 mésict, a dile
obdobi nepfitomnosti cizince na tUzemi, které nepfe-
séhlo 12 po sobé jdoucich mésict, pokud byl cizinec
pracovné vyslin do zahraniéi. Nepfetrzitost pobytu je
dile zachovina, pokud jedno obdobi nepfitomnosti ci-
zince na tzemi nebylo delsi nez 12 po sobé jdoucich
mésict ze zdvaznych divodu, zejména jde-li o téhoten-
stvi a narozeni ditéte, zdvaZné onemocnéni anebo stu-
dium nebo odborné skoleni, pfi¢emz toto obdobi se do
doby pobytu podle odstavce 1 nezapoditava.

(4) Zéadost o povoleni k trvalému pobytu je oprav-
nén podat i cizinec, ktery v dobé splnem podmmek
podle predchozich odstavct pobyvd mimo uzemi. Jest-
lize platnost povoleni k dlouhodobému pobytu na
uzemi skonéi cizinci v dobé jeho nepfitomnosti na
uzemi, musi byt Zidost poddna nejpozdéji do 6 mésict
od skonceni platnosti tohoto povoleni.

§ 69

(1) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle
§ 66 se podiva na zastupitelském tradu, pokud neni
dile stanoveno jinak.

(2) Zidost o povoleni k trvalému pobytu podle
§ 66 odst. 1 pism. a) nebo b) Ize podat téZ ministerstvu,
pokud cizinec, jemuz méi byt povoleni k trvalému po-
bytu vydano,

a) pobyvid na tizemi v rimci pfechodného pobytu a ]e
manzelem nebo nezletilym ditétem cizince, jemuz
byl udélen azyl z duvodu uvedenych ve zvlastim
pravnim predpise''),

b) pobyvd na tzemi na zikladé udéleného viza k po-
bytu nad 90 dnt nebo povoleni k dlouhodobému
pobytu, nebo

¢) pobyvad na dzemi na zékladé vydaného povoleni
k dlouhodobému pobytu za tlelem ochrany na
uzemi, pokud jeho spoluprice s orgidnem ¢innym
v trestnim fizeni pfispéla k prokizini trestného
¢inu obchodovini s lidmi nebo prokizini organi-
zovani nebo umoznéni nedovoleného prekroceni
statni hranice.

(3) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle
§ 66 odst. 1 p1sm c) podava cizinec ministerstvu, po-
kud pobyvd na tzemi v rimci prechodného pobytu;
ministerstvu poddvd zddost rovnéz cizinec zidajici
o povoleni k trvalému pobytu podle § 67.

(4) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle
§ 66 odst. 1 pism. d) lze podat téZ ministerstvu, pokud
cizinec, jemuZ mé byt povoleni k trvalému pobytu vy-
déno, pobyva na uzemi v rdmci pfechodného pobytu.

(5) Zadost o povoleni k trvalému pobytu podle
§ 68 odst. 1 podéva cizinec ministerstvu; zddost podle
§ 68 odst. 4 je oprivnén podat téZ na zastupitelském
uradu.

§ 69a a 69b

zruSeny

§ 70

(1) Zédost o povoleni k trvalému pobytu se podi-
vé na tfednim tiskopisu. V zddosti je cizinec povinen
uvést

a) své jméno, pfijmeni a ostatni jména, vSechna dfi-
v§j§i pfijmeni, den, mésic a rok narozeni, misto
a stit narozeni, stitn{ obCanstvi, rodinny stav, nej-
vy$si dosazené vzdélini, povoldni, zaméstnini
pred prichodem na tzemi (pracovni zafazeni, nd-
zev a adresa zaméstnavatele), uéel pobytu na
uzemi, zaméstndni po vstupu na dzemi (pracovni
zafazeni, ndzev a adresa zaméstnavatele), posledni
bydlisté v ciziné, adresu mista pobytu na uzemi,
predchozi pobyt na tzemi delsi nez 3 mésice (da-
vod a misto pobytu), den vstupu na dzemi, &islo
a platnost cestovniho dokladu,

b) jméno, pfijmeni a ostatni jména, dfivéjsi prijmeni,
stitni oblanstvi, datum narozeni, misto a stit na-
rozeni, bydlist¢ a povoldni manzele nebo man-
zelky,

¢) jméno, ptijmeni a ostatni jména, datum narozeni,
stitni oblanstvi, bydlisté a povolani rodica,

d) jméno, prijmeni a ostatni jména, datum a misto
narozeni, statni ob&anstvi, bydlisté a povolini déti,
a

e) jméno, pifjmeni a ostatni jména, datum narozen,
statni obcanstvi, bydlisté a povoldni sourozenct.

(2) Cizinec je povinen k zddosti o povoleni k trva-
lému pobytu predlozit

a) fotografie,

b) cestovni doklad,

'y § 12 zdkona & 325/1999 Sb., ve znéni zdkona &. 2/2002 Sb. a zdkona & 165/2006 Sb.
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c¢) doklad potvrzujici tGlel pobytu na tizemi, napfi-
klad rodny list, oddaci list nebo jinou listinu do-
kladajici ptibuzensky vztah, doklad o tom, Ze ci-
zinec byl v minulosti stitnim ob&anem Ceské re-
publiky'); to neplati, jde-li o cizince, ktery zida
o povoleni k trvalému pobytu podle § 68,

d) doklad o zajisténi prostfedkid k trvalému pobytu
na tzemi (§ 71 odst. 1); to neplati, jde-li o cizince,
ktery Zzad4d o povoleni k trvalému pobytu podle
§ 67, nebo jde-li o cizince podle § 87, ktery zada
o povoleni k trvalému pobytu po dosazeni véku
18 let z dtivodu podle § 66 odst. 1 pism. a),

e) doklad obdobny vypisu z evidence Rejstiiku tres-
td jako podklad k posouzeni trestni zachovalosti
(§ 174) vydany stitem, jehoZ je cizinec stitnim ob-
¢anem nebo v némz md trvalé bydlisté, jakoz
1 staty, v nichZ cizinec v poslednich 3 letech poby-
val nepfetrzité po dobu del3i nez 6 mésicti, nebo
Cestné prohldSeni v pripadé, Ze tento stit takovy
doklad nevyddvi; tato povinnost se nevztahuje na
cizince mladsiho 15 let a na cizinec starsiho 15 let,
jemuz bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dni za
tcelem strpéni pobytu na tzemi nebo povoleni
k dlouhodobému pobytu za Uéelem strpéni po-
bytu na tUzemi, jemuz byla udélena doplnkova
ochrana podle zvldstniho pravniho piedpisu?),
nebo ktery 74dd o povoleni k trvalému pobytu
podle § 67; cizinec, ktery 74dd o povoleni k trva-
lému pobytu podle § 68 odst. 1, nebo, jde-li o ci-
zince podle § 87, ktery Zid4 o povoleni k trvalému
pobytu po dosazeni véku 18 let z dtivodu podle
§ 66 odst. 1 pism. a), je povinen predloZzit doklad
obdobny vypisu z evidence Rejstiiku trestd, je-li
o to pozadan,

f) doklad o zajisténi ubytovini na tzemi (§ 71
odst. 2),

g) souhlas rodice, popfipadé jiného zikonného za-
stupce nebo poruénika, s trvalym pobytem ditéte
na dzemi, pokud nejde o spole¢né souZiti rodiny
s timto rodiem, zdkonnym zistupcem nebo po-
ruénikem; to neplati, pokud cizinec prokiZe, Ze
tento doklad nemize z diivodii na jeho viili neza-
vislych predlozit,

h) doklad prokazujici pozadovanou znalost Ceského
jazyka vydany Skolou, kterd je uvedena v seznamu
skol opravnénych provadet zkousky znalosti Ces-
kého jazyka stanoveném vyhliskou Ministerstva
skolstvi, mlddeze a télovychovy (§ 182a odst. 2),
neni-li dale stanoveno jinak.

(3) Cizinec, ktery je manzelem nebo nezlet1lyrn
ditétem azylanta ) nebo ditétem, které je zvislé na péci
azylanta, anebo cizinec, ktery Zid4 o povoleni k trva-
lému pobytu podle § 66 odst. 1 pism. a) nebo b) a po-

byva na dzemi na zdkladé povoleni k dlouhodobému
pobytu za Géelem ochrany na dzemi, je povinen k Z4-
dosti o povoleni k trvalému pobytu predlozit nilezi-
tosti podle odstavce 2 pism. a) az ¢) a f).

(4) Cizinec zadajici o povoleni k trvalému pobytu
podle § 66 je povinen na poziddini zastupitelského
uradu nebo ministerstva pfedlozit lékarskou zprivu,
7e netrpi zdvaznou nemoci. O predlozeni lékarské
zpravy lze pozddat pouze v pfipadé diivodného pode-
zfeni, Ze cizinec zdvaznou nemoci trpi.

(5) Doklad prokazujici poiadovanou znalost Ces-
kého jazyka podle odstavee 2 pism. h) se nevyZaduje
od cizince, ktery

a) nedosahl véku 15 let,

b) prokiZe, Ze v priibéhu 20 let predchdzejicich po-
ddn{ Zzddosti o povoleni trvalého pobytu byl nej-
méné 1 Skolni rok nepfetrzité zikem zdkladni
nebo stfedni $koly s Ceskym vyulovacim jazykem,

¢) zddd o povoleni k trvalému pobytu podle § 66
nebo 67 nebo po zaniku opravnéni k trvalému po-
bytu podle § 87 odst. 7 pism. a) bodu 4,

d) prokiZe, Ze mi télesné nebo mentilni postiZeni,
majici vliv na jeho schopnost komunikovat, nebo

e) dosahl véku 60 let.

§ 71

(1) Za doklad o Zaji§téni prostfedkd k trvalému
pobytu na tzemi se povazuje doklad prokazu]1c1 ze
thrnny mési¢ni pfijem cizince a spole¢né s nim posu-
zovanych osob [§ 42¢ odst. 3 pism. ¢)] nebude nizsi nez
soulet &astek Zivotnich minim’®) cizince a s nim spo-
le¢né posuzovanych osob a nejvyssi ¢dstky normativ-
nich ndkladi na bydleni stanovenych pro ucely pri-
spévku na bydleni zvlistnim privnim pfedpisem”)
nebo &stky, kterou cizinec vérohodné prokize jako
Castku skuteénych odtivodnénych niklada Vynakléda—
nych na bydleni své a spole¢né posuzovanych osob.
Jde-li o cizince podle § 66, mize byt tento doklad na-
hrazen dokladem o pfislibu poskytnuti prostredki k za-
jisténi trvalého pobytu na dzemi z prostfedki vefej-
nych rozpoéta.

(2) Dokladem o zajisténi ubytovini podle § 70
odst. 2 pism. f) se rozumi doklad o vlastnictvi bytu
nebo domu, doklad o oprdvnénosti uzivani bytu nebo
uredné ovéfeny podpis na pisemném potvrzeni opriv-
néné osoby o souhlasu s ubytovinim cizince; objekt
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ub?Itovam musi byt podle zvldstniho pravniho predpi-

*) oznagen Cislem popisnym nebo evidenénim, po-
prlpade orientaénim Cislem a je podle stavebniho zi-
kona uréen pro bydleni nebo individudlni rekreaci.
Ufedni ovéfeni se nevyzadu]e podep1se -li opravnénd
osoba souhlas pfed povéfenym zaméstnancem minis-
terstva.

§ 72

Nilezitosti zadosti o povoleni k trvalému pobytu
nesmi byt star$i 180 dnt, s vyjimkou cestovniho do-
kladu, rodného listu, oddaciho listu a fotografie cizince,
pokud odpovidé jeho skutedné podobé.

§ 73

Ministerstvo bez zbytetného odkladu sdéli
Ustiedni pojistovné Veobecné zdravotni POj 1stovny
Ceské republiky k zafazeni do reglstru pojisténcu vse-
obecného zdravotniho pojisténi'?) den, kdy rozhodnuti
o povolenl k trvalému pobytu nebo jeho zru$eni nabylo
prévni moci.

§ 74

(1) Cizinec je povinen se ve lhité 3 pracovnich

dnd od vstupu na tdzemi osobné dostavit k prevzet

prikazu o povoleni k pobytu.

(2) Namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti se
cizinci vydd prukaz o povoleni k pobytu”a) Spolu
s prukazem o povoleni k pobytu se cizinci vydd 1 po-
tvrzeni o povoleném pobytu na dzemi.

Duvody pro nevydani, zanik platnosti a zruseni
platnosti povoleni k trvalému pobytu

§ 75
(1) Ministerstvo Zadost o vydani povoleni k trva-
lému pobytu zamitne, jestlize
a) cizinec nepfedlozi ndlezitosti podle § 70 odst. 2
pism. a) az c), e), f), g) nebo h),
b) cizinec k Zzddosti predlozi padélané nebo pozmé-
néné nileZitosti,
c) v pfipadé polygamniho manZelstvi nositel oprav-
néni ke slouéeni rodiny jiZ na Gzemi s jinou man-
zelkou pobyvi,

lla)

d) je cizinec evidovan v evidenci nezidoucich osob
(§ 154),

e) cizinec zadajici o povoleni k trvalému pobytu po-
dle § 66 trpi zdvaznou nemoci,

f) se cizinec bez vidZného divodu nedostavi k vy-
slechu (§ 169 odst. 3), odmitne vypovidat nebo
ve vypovédi uvede nepravdivé skuteénosti,

g) v fizeni jsou zji§tény skutecnosti podle § 77 odst. 1
pism. a) nebo e), nebo

h) v fizeni nejsou potvrzeny divody uvedené v Zi-
dosti o povoleni k trvalému pobytu podle § 66

nebo nejsou splnény podminky podle § 67 nebo
§ 68.

(2) Ministerstvo zddost o vydani povoleni k trva-
lému pobytu déle zamitne, jestlize

a) cizinec je zafazen do informalniho systému
smluvnich stitd,

b) cizinec nepifedlozi doklad o zajisténi prostredkd
k trvalému pobytu na tzemi,

c) cizinec nespliiuje podminku trestni zachovalosti
(§ 174),

d) v fizeni jsou zjistény skutecnosti podle § 77 odst. 2
pism. f),

e) je davodné nebezpeli, Ze by cizinec mohl ohrozit
bezpetnost stitu nebo zdvaznym zplsobem naru-
$it vefejny poradek, nebo

f) cizinec zdvaznym zpusobem narusil vefejny pora-
dek nebo ohrozil bezpecnost jiného ¢lenského
stitu Evropské unie,

za podminky, Ze toto rozhodnuti bude pfiméfené z hle-
diska jeho zdsahu do soukromého nebo rodinného Zi-
vota cizince.

(3) K davodu podle odstavce 1 nebo 2 se nepfi-
hlédne, jde-li o vydini povoleni k trvalému pobytu
v z&jmu Ceské republiky nebo z dévodu plnéni mezi-
narodniho zdvazku.

(4) K davodu podle odstavce 2 pism. a) se déle
nepfihlédne, jde-li o vydini povoleni k trvalému po-
bytu z humanitirnich nebo jinych dtvodt hodnych
zvlastniho zfetele.

(5) Jde-li o vydini povoleni k trvalému pobytu
podle odstavce 3 nebo 4, ministerstvo projednd vydani
tohoto povoleni se smluvnim stitem, ktery cizince za-

Vyhléska €. 326/2000 Sb., o zplisobu oznalovani ulic a ostatnich vefejnych prostranstvi ndzvy, o zpiisobu pouZiti a umisténi

&isel k oznaeni budov, o nélezitostech a predislovani budov a o postupu a oznamoviéni &isel a dokladech potfebnych

k pridéleni &isel, ve znéni vyhlasky & 193/2001 Sb.

12y § 27 zdkona &. 592/1992 Sb., o pojistném na vieobecné zdravotni pojisténi, ve znén{ zdkona & 15/1993 Sb., zdkona & 59/
/1995 Sb., zikona ¢&. 176/2002 Sb. a zikona ¢&. 438/2004 Sb.

123§ 151 zdkona & 500/2004 Sb.
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fadil do informaéniho systému smluvnich stdtt, a v fi-
zeni ptihlédne ke skutecnostem, které vedly k tomuto
zafazeni. Vyddni povoleni k trvalému pobytu minister-
stvo ozndmi smluvnimu stitu, ktery cizince do infor-
maéniho systému smluvnich stdth zafadil.

§ 76

Platnost povoleni k trvalému pobytu zanikd
a) nabytim stitniho ob&anstvi Ceské republiky,

b) nabytim prdvni moci rozsudku uklddajictho cizinci
trest vyhosténi'®) nebo vykonatelnosti rozhodnuti
o spravnim vyhosténi,

c) jestlize jiny ¢lensky stdt Evropské unie cizinci pfi-
znal pravni postaveni rezidenta jiného ¢lenského
stitu Evropské unie’), nebo

d) dmrtim cizince nebo privni moci rozhodnuti
soudu o prohldSeni cizince za mrtvého.

§ 77

(1) Ministerstvo zrusi platnost povoleni k trvalému
pobytu, jestlize

a) zjisti, ze se cizinec dopustil obchdzeni tohoto z4-
kona s cilem ziskat povoleni k trvalému pobytu,
zejména pokud ucelové uzaviel manzelstvi nebo
jeho uéelové prohlaSenym souhlasem bylo uréeno
otcovstvi,

b) cizinci byl trvaly pobyt povolen na zdkladé pred-
loZenych padélanych nebo pozménénych nélezi-
tosti,

c) cizinec pobyval mimo tzemi stitd Evropské unie
nepfetrzité po dobu del§i nez 12 mésict, pokud
nebyla odivodnéna zivaznymi divody, zejména
téhotenstvim a narozenim ditéte, zdvaznym one-
mocnénim, studiem nebo odbornym Skolenim
anebo pracovnim vyslinim do zahranidi,

d) cizinec pobyval mimo tGzemi nepfetrzité po dobu
del3i nez 6 let,

e) je to odiivodnéno plnénim zavazku vyplyvajictho
z mezindrodni smlouvy, nebo

f) o to cizinec pozada.

(2) Ministerstvo platnost povoleni k trvalému po-
bytu dile zrusi, jestlize
a) cizinec opakované zdvaznym zptsobem narusi ve-
fejny poridek nebo priva a svobody druhych
anebo je divodné nebezpedi, Ze by mohl ohrozit
bezpelnost stitu,

b) zanikne do 5 let po vyddni povoleni k trvalému
pobytu divod, pro ktery bylo podle § 66 odst. 1
pism. a) bod 1 nebo § 66 odst. 1 pism. b) povoleni
k trvalému pobytu vydéino,

¢) byla zruSena platnost povoleni k trvalému pobytu
udéleného tomu, kdo o cizince, drzitele tohoto
povoleni, pecoval,

d) cizinec nesplnil povinnost podle § 88 odst. 3,

e) byl cizinec pravomocné odsouzen soudem Ceské
republiky za spichdni tmyslného trestného Cinu
k trestu odnéti svobody v délce prevysujici 3 roky,
nebo

f) jiny ¢lensky stit Evropské unie nebo smluvni stit
uplatiiujici spoleény postup ve véci vyhostovani
rozhodl o vyhosténi cizince ze svého tzemi’®)
z duvodu odsouzeni cizince k trestu odnéti svo-
body v délce nejméné 1 rok anebo pro divodné
podezfeni, Ze spichal zdvaZznou trestnou &innost
nebo takovou &innost pfipravuje na dzemi nékte-
rého stitu Evropské unie nebo smluvniho stitu
uplatfiujictho spoleény postup ve véci vyhosto-
vani, a dile z ddvodd poruseni privnich predpisi
upravujicich vstup a pobyt cizincl na jejich Gzemi,

za podminky, Ze toto rozhodnuti bude pfiméfené z hle-
diska jeho zdsahu do soukromého nebo rodinného Zzi-
vota cizince.

(3) Ministerstvo v rozhodnuti o zruSeni platnosti
povoleni k trvalému pobytu podle odstavet 1 a 2 sta-
novi lhiitu k vycestovdni z tzemi a udéli cizinci vy-
jezdni piikaz; cizinec je povinen ve stanovené lhuté
z Gzemi vycestovat.

§ 78
Prukaz o povoleni k pobytu
(1) Prakaz o povoleni k pobytu je vefejnou listi-
nou.
(2) Prikaz o povoleni k pobytu se vydévé jako
a) samostatny doklad, nebo
b) ve formé Stitku, ktery se vyznaluje do cestovniho

dokladu cizince.

(3) Prukazem o povoleni k pobytu jeho drzitel
prokazuje své jméno, pfijmeni a ostatni jména, druh
pobytu, rodné &islo a dalsi skutecnosti tykajici se po-
voleného pobytu na dzemi; je-li priikaz vydan jako
samostatny doklad, drzitel jim dile prokazuje datum
a misto narozeni a stitni pfislusnost.

§ 79

Zapisovani tidaju do prukazu o povoleni
k pobytu a doba jeho platnosti

(1) Prakaz o povoleni k pobytu obsahuje udaje
podle § 78 odst. 3.
. (2) Pokud byl cizinci vydan pfislusnym orginem
Ceské republiky rodny nebo oddaci list, uvede se
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jméno a pffjmeni ve tvaru uvedeném v tomto listé.
V ostatnich pfipadech se jméno, pfijmeni a ostatni
jména cizince uvedou podle tvaru uvedeného latinkou
v cestovnim dokladu.

(3) Ministerstvo po nabyti privni moci rozhod-
nut{ soudu o omezeni zpusobilosti cizince k pravnim
tkonim nebo o zbaveni cizince této zpusobilosti vy-
znadi tuto skute¢nost do prikazu o povoleni k pobytu.

(4) Prikaz o povoleni k pobytu se vydava s dobou
platnosti 10 let a cizinci mladsimu 15 let s dobou plat-
nosti 5 let. Dobu platnosti pritkazu o povoleni k pobytu
lze o stejnou dobu prodlouzit, a to i opakované.

§ 80

ProdlouZeni doby platnosti prukazu
o povoleni k pobytu

(1) Cizinec je povinen pozidat ministerstvo o pro-
dlouZeni doby platnosti prikazu o povoleni k pobytu
ve lhité 90 dni pred uplynutim této doby; v odivod-
nénych pfipadech mtze zddost podat i dfive.

(2) V pfipadé, ze poddni zidosti ve lhuté podle
odstavce 1 zabrani divody na vili cizince nezédvislé,
je cizinec povinen tuto zidost podat do 3 pracovnich
dnt po zaniku téchto davoda.

(3) Dobu platnosti prikazu o povoleni k pobytu
ministerstvo neprodlouZi, shledd-li divod pro zruseni
povoleni k trvalému pobytu podle § 77.

§ 81

Nilezitosti k Zadosti o prodlouZeni doby platnosti
prukazu o povoleni k pobytu

K Zidosti o prodlouZeni doby platnosti prikazu
o povolenl k pobytu je cizinec povmen predloZit ces-
tovni doklad; pokud doslo ke zméné podoby Zadatele,
je déle povinen pfedlozit fotografie odpovidajici jeho
skute¢né podobé.

§ 82

(1) Cizinec, ktery z4d4 o vydani prikazu o povo-
leni k pobytu ndhradou za priikaz ztraceny, znieny,
odcizeny nebo poskozeny, je povinen predlozit foto-
grafie, cestovni doklad, poskozeny prikaz anebo po-
tvrzeni policie o ohldSeni ztrity nebo odcizeni tohoto
prikazu. Obdobné se postupuje i v ptipadé, Ze cizinec
74dd o prodlouzeni platnosti doby prikazu a tuto
zménu jiz nelze v tomto prikazu vyznalit, nebo
74da-li cizinec o vydani prikazu o povoleni k pobytu
po skonceni jeho platnosti podle § 86 odst. 2.

(2) Priprovadéni zmén v priukazu o povoleni k po-
bytu se postupuje obdobné jako pfi jeho vydani; foto-

grafie se vyzaduje, pouze pokud doslo ke zméné podo-
by Zadatele.

(3) Cizinec, ktery zdd4 o vydani prikazu o povo-
leni k pobytu po skonéeni jeho platnosti z davodu po-
dle § 86 odst. 1 pism. f), je povinen pfedlozit fotografie,
cestovni doklad, prikaz, jehoZz platnost skonéila, a do-
klad o zajisténi ubytovéni (§ 71 odst. 2).

Dil 2

Prdvni postaveni dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta
v Evropském spolecenstvi na vizemi

§ 83

(1) Ministerstvo v rozhodnuti o povoleni k trva-
lému pobytu pfiznd cizinci pravni postaveni dlouho-
dobé pob;lvajicfho rezidenta v Evropském spolecenstvi
na dzemi’®) (ddle jen ,rezident na dzemi®), jestlize ci-
zinec

a) splnil podminku 5 let nepfetrzitého pobytu na
uzemi (§ 68),

b) nenarusil zidvaznym zplsobem vefejny poradek
nebo neohrozil bezpetnost stitu nebo jiného ¢len-
ského stitu Evropské unie a

c) prokdzal zajisténi prostfedkd k trvalému pobytu
na tzemi podle § 71.

(2) Ministerstvo pravm postaveni rezidenta na
uzemi dile prlzna cizinci s povolemm k trvalému po-
bytu na uzemi, kterému toto pravni postaveni nebylo
pfizndno soudasné s Vydamm povolem k trvalému po-
bytu, pokud o to cizinec pisemné pozddi a spliiuje pod-
minky podle odstavce 1.

(3) Cizinec, kterému pravni postaveni rezidenta na
tzemi bylo zruseno (§ 85 odst. 1), je oprdvnén pozidat
o opétovné priznani tohoto priavniho postaveni, pokud
ode dne pravomocného rozhodnuti o zruseni privniho
postaveni rezidenta na tzemi uplynulo alespori 5 let
a prokdze zajisténi prostfedkd k trvalému pobytu na
tzemi podle § 71. Ministerstvo pravni postaveni rezi-
denta na tzemi cizinci pfiznd, pokud na dzemi pobyva
po uvedenou dobu nepfetrzité (§ 68), pominuly da-
vody zruSeni tohoto privniho postaveni a neni-li du-
vodné nebezpedi, Ze by mohl zdvaznym zptsobem na-
rusit vefejny pofidek nebo ohrozit bezpecnost stitu
nebo jiného ¢lenského stitu Evropské unie.

§ 84

Ministerstvo uvede rezidentu na dzemi do pri-
kazu o povoleni k pobytu zdznam ,,povoleni k pobytu
pro dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta — ES*’€).
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§ 85

(1) Ministerstvo rozhodnutim zrusi platnost roz-
hodnuti o pfiznini priavniho postaveni rezidenta na
uzemi, nejsou-li divody pro zruseni platnosti povoleni
k trvalému pobytu, jestlize

a) rezident na Uzemi zdvaznym zpusobem narusil ve-
fejny pofidek nebo ohrozil bezpe¢nost stitu, nebo

b) jiny ¢lensky stit Evropské unie rozhodl o ukon&eni
prechodného pobytu rezidenta na tzemi na svém
Uzemi z divodu zidvazného poruseni verejného
poradku.

(2) Ministerstvo po nabyt{ prdvni moci rozhod-
nuti podle odstavee 1 v prikazu o povoleni k pobytu
zneplatni zdznam ,povoleni k pobytu pro dlouhodobé
pobyvajictho rezidenta — ES“€).

(3) Platnost rozhodnuti o pfiznini priavniho po-
staveni rezidenta na uzemi zanikd zruSenim platnosti
povoleni k trvalému pobytu.

Dil 3
Skonceni platnosti pritkazu o povoleni k pobytu

§ 86

(1) Platnost prukazu o povoleni k pobytu skonéi
a) uplynutim doby v ném uvedené,
b) ohldsenim jeho ztrity nebo odcizeni,

¢) nabytim priavni moci rozhodnuti soudu o omezeni
nebo zbaveni zpusobilosti cizince k prédvnim dko-
nam,

d) nabytim stitniho obcanstvi Ceské republiky,

e) Umrtim cizince nebo nabytim pravni moci rozhod-
nuti soudu o prohldSeni cizince za mrtvého,

f) zruSenim ddaje o mistu hliSeného pobytu cizince
na tzemi.

(2) Ministerstvo zru§i platnost prikazu o povoleni
k pobytu, jestliZe
a) je prukaz poskozen tak, ze zipisy v ném uvedené
jsou necitelné nebo je porusena jeho celistvost,
b) priikaz obsahuje nespravné tdaje nebo neoprav-
néné provedené zmény, nebo

c) fotografie v prukazu neodpovidd skute¢né podobé
jeho drzitele.

(3) Je-li drzitel prukazu pfitomen a plné uznd di-
Vody zruSen{ platnosti prukazu o povoleni k pobytu,

povazuje se stav véci podle odstavce 2 za prokdzany
a vyda se ptikaz na misté'?). Odavodnéni pitkazu se

12by § 150 zakona & 500/2004 Sb.

nahradi vlastnoruéné podepsanym prohldSenim drzitele
prukazu, Ze se zruSenim platnosti prikazu o povoleni
k pobytu souhlasi. Podepsinim prohldsSeni se ptikaz
stdvd pravomocnym a vykonatelnym rozhodnutim.
O této skutetnosti musi byt drzitel prukazu pfedem
prokazatelné pouden.

Dil 4
Pobyt cizince svéreného do nabradni vychovy
rozhodnutim prislusnébo orgdnu

§ 87

(1) Cizinec mladsi 18 let svereny do nahradni Vy—
chovy rozhodnutim pr1slusneho organu'%) je oprivnén
trvale pobyvat na dzemi, je-li alespon ]edna fyzicka
osoba, jiZ je cizinec svéfen, prihldSena k trvalému po-
bytu na tzemi nebo se na tizemi nachizi Gstav, ve kte-
rém je cizinec umistén.

(2) Opravnéni podle odstavce 1 vznikd dnem na-
byti prévni moci rozhodnuti o svéfeni cizince do ni-
hradni vychovy; ministerstvo po predlozeni tohoto
rozhodnuti cizinci vydd potvrzeni o oprivnéni k trva-
lému pobytu na tzemi.

(3) Cizinec podle odstavce 1 je opravnén do do-
sazeni véku 15 let pobyvat na tizemi bez cestovniho

dokladu.

(4) Ministerstvo na pozddini vydd cizinci podle
odstavce 1 prikaz o povoleni k pobytu. K Zddosti je
cizinec povinen pfedlozit cestovni doklad a fotografie.

(5) Cizinec podle odstavce 1 je povinen pozidat
o vydéni prikazu o povoleni k pobytu nejpozdéji do
30 dnt po dosazeni véku 15 let.

(6) Opravnéni k trvalému pobytu cizince své-
feného do ndhradni vychovy pred dosazenim véku
15 let zanikd, jestlize

a) osoba, jiz byl cizinec svéfen do nihradni vychovy,
pisemné ozndmi ministerstvu, Ze se cizinec tohoto
opriavnéni vzddvd; ozndmeni musi byt opatfeno
jejim ovéfenym podpisem,

b) cizinec nabude stitniho ob&anstvi Ceské republiky
podle zvldstniho pravniho predpisu'?),

c) skonéi nihradni vychova podle odstavce 1, nebo

d) fyzickd osoba podle odstavce 1 se odhldsi z trva-
1ého pobytu na tGzemi.

(7) Opravnéni k trvalému pobytu cizince svére-
ného do nihradni vychovy po dosazeni véku 15 let
zaniki, jestlize

a) cizinec
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1. je pravomocné odsouzen soudem Ceské repu-
bliky za spichdni dmyslného trestného ¢inu
k trestu odnét svobody v délce prevySujici
3 roky,

2. oznimi ministerstvu, Ze se tohoto oprivnéni
vzdavd; k ozndmeni pfipoji souhlas zédkonného
zéastupce s jeho ovéfenym podpisem,

3. nabude stitniho ob&anstvi Ceské repubhky po-
dle zvldstniho pravniho predpisu'®), nebo

4. dosidhne véku 18 let; to neplati, je-li cizinec zba-
ven rozhodnutim soudu zpusobilosti k prav-
nim tkontim nebo do rozhodnuti o Zidosti
podle § 66 odst. 1 pism.a), poda-li ji cizinec
do 60 dnt po dosazeni véku 18 let,

b) skon¢i ndhradni vychova podle odstavce 1 pred
dosazenim véku 18 let cizince, nebo

c) fyzickd osoba podle odstavce 1 se odhlisi z trva-
lého pobytu na tzemi.

(8) Dnem, kdy opravnéni k trvalému pobytu za-
niklo podle odstavce 6 nebo 7, sou¢asné zanikd platnost
potvrzeni o oprivnéni k trvalému pobytu na tzemi
a platnost pritkazu o povoleni k pobytu, pokud byl
cizinci vydén.

(9) Ustanoveni § 80 az 82 se vztahuji na cizince
s opravnénim k trvalému pobytu obdobné.

(10) Byl-li cizinec svéfen do nahradni vychovy
pfed dosazenim véku 15 let, povazuje se jeho pobyt

na uzemi po dosazeni véku 15 let za pobyt podle
§ 65 odst. 1 pism. a).

HLAVA IVa

POBYT OBCANA EVROPSKE UNIE
A JEHO RODINNYCH PRISLUSNIKU
NA UZEMI

Dil 1
Prechodny pobyt

§ 87a
(1) Policie vyda ob&anu Evropské unie'®) na jeho
Z4dost potvrzeni o pfechodném pobytu na dzemi, po-
kud ob¢an Evropské unie

a) hodld na uzem1 pobyvat pfechodné po dobu delsi
nez 3 mésice’) a

b) neohrozil bezpeénost stitu nebo zdvaznym zptiso-
bem nenarusil vefejny pofidek.

(2) K Zédosti o vydani potvrzeni o pfechodném
pobytu na uzemi ob¢an Evropské unie predlozi
a) cestovni doklad,

b) doklad potvrzujici ulel pobytu, jde-li 0o zamést-
nani, podnikani nebo jinou Vydelecnou &innost'?)
anebo studium,

c) fotografie,

d) doklad o zdravotnim pojiSténi; to neplati, je-li Gce-
lem pobytu zaméstnani, podnikini nebo jind vy-
déle¢ni Einnost'?), a

e) doklad o zajisténi ubytovani na dzemi.

3) Rodinny piislusnik obcana Evropské unie,
ktery sim je obéanem Evropské unie a hodld na uzem1
pobyvat prechodné po dobu delsi nez 3 mésice'?) spo-
le¢né s obfanem Evropské unie, je povinen k Zddostu
predlozit néleZitosti podle odstavce 2, s vyjimkou na-
leZitosti podle odstavce 2 pism. b), doklad potvrzujici,
Ze je rodlnnym ptislusnikem obcana Evropské unie,
a jde-li o cizince podle § 15a odst. 1 pism. d), také do-
klad potvrzujici, Ze je nezaopatfenou osobou.

§ 87b

(1) Rodinny pfislusnik oblana Evropské unie,
kter}'/ sam neni ob&anem Evropské unie a hodld na
uzem1 pobyvat prechodné po dobu delsi nez 3 mé-
sice'”) spole¢né s obéanem Evropské unie, je povinen
poZzdat policii o povoleni k prechodnemu pobytu Z3-
dost je povinen podat ve lhaté do 3 mésicti ode dne
vstupu na Gzemi.

(2) K zddosti o vydani povoleni k pfechodnému
pobytu je rodinny pfislusnik povinen predlozit nalezi-
tosti podle § 87a odst. 2, s vyjimkou nileZitosti podle
§ 87a odst. 2 pism. b), doklad potvrzujici, Ze je rodin-
nym piislusnikem ob¢ana Evropské unie, a jde-li o ci-
zince podle § 15a odst. 1 pism. d), také doklad po-
tvrzujici, Ze je nezaopatfenou osobou.

(3) Policie vydd rodinnému pfislusnikovi povoleni
k pfechodnému pobytu formou prikazu o pobytu ro-
dinného pfislusnika obcana Evropské unie.

§ 87c

(1) Ob&anu Evropské unie'®), ktery na tzemi po-
byva jako ¢len persondlu zastupitelského tradu ciziho

%) Smérnice Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o privu obfant Unie a jejich rodinnych pfislusnik svobodné se

pohybovat a pobyvat na uzemi &lenskych statt.
13a;
)

Napiiklad obchodni zékonik, Zivnostensky zakon, zdkon & 220/1991 Sb., o Ceské lékaiské komoie, Ceské stomatologické

komote a Ceské lékirnické komote, ve znéni pozdéjsich predpist, a zdkon & 85/1996 Sb., o advokacii, ve znéni pozdgjsich

predpist.
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stitu nebo mezindrodni vlddni organizace akreditované
v Ceské republice, a jeho rodinnému pfisluiniku regis-
trovanému Mlmsterstvem zahraniCnich véci, ktery sim
je obéanem Evropské unie, vydd na pozadani potvrzeni
o prechodném pobytu na tizemi Ministerstvo zahranié-
nich véci.

(2) Rodinny pfislusnik obcana Evropské unie,
ktery na uzemi pobyva jako ¢len persondlu zastupitel-
ského tradu ciziho stitu nebo mezindrodni vlddni
organizace akreditované v Ceské republice, jenZ sim
neni ob&anem Evropské unie a je registrovin Minister-
stvem zahrani¢nich véci, je povinen pozidat o povoleni
k pfechodnému pobytu ve lhuté do 3 mésict ode dne
vstupu na tzemi. Rodinnému pfislusniku podle véty
prvni vydd Ministerstvo zahraniénich véci povoleni
k pfechodnému pobytu formou prikazu o pobytu ro-
dinného pfislusnika obcana Evropské unie.

ﬁ) ) K Zadosti podle odstavct 1 a 2 ob&an Evropské
unie ) nebo jeho rodinny pfislusnik predloZzi cestovni
doklad a fotograﬁe Rodinny pfisluinik obcana Evrop-
ské unie predloZi také doklad potvrzujici, Ze je rodin-
nym ptislusnikem ob&ana Evropské unie.

§ 87d

Duvody pro zamitnuti Zidosti o vydéani potvrzeni
o prechodném pobytu na tizemi a zinik
jeho platnosti a duvody pro zruseni
prechodného pobytu obcanu Evropské unie

(1) Policie zadost o vydam potvrzeni o pfechod-
ném pobytu na Uzemi zamitne, jestlize

a) zadatel nepfedloZi naleznostl stanovené zikonem,

b) Zadatel se stal neodtvodnitelnou zitéZi systému
socidlni péce, systému pfispévku na péci nebo sy-
stému pomoci v hmotné nouzi Ceské republiky
(§ 106 odst. 3), s vyjimkou osob, na které se vzta-
huje pfimo pouzitelny priavni predpis Evropskych
spolecenstvi'*?),

¢) je divodné nebezpedi, Ze by Zzadatel mohl ohrozit
bezpelnost stitu nebo zdvaznym zplsobem naru-
§it vefejny poradek,

d) je Zadatel evidovin v evidenci nezddoucich osob

(§ 154).

(2) Policie rozhodnutim zru51 prechodny pobyt
na tzemi ob&nu Evropské unie'®), jestlize

a) se stal neoduvodnitelnou z3tézi systému sociilni
péce, systému piispévku na péci nebo systému po-
moci v hmotné nouzi Ceské republiky (§ 106
odst. 3), s Vy]lmkou osob, na které se vztahuje
ptimo pouz1telny pravni predpls Evropskych spo-
legenstvi'P),

b) je divodné nebezpedi, Ze by mohl pfi pobytu na
tzemi ohrozit bezpecnost stitu nebo zivaznym
zplsobem narusit vefejny poradek, nebo

c) ohrozuje vefené zdravi tim, Ze trpi zdvaZnou
nemoci, pokud k takovému onemocnéni doslo do
3 mésict po vstupu na Uzemi,

za podminky, Ze rozhodnuti o zru$eni prechodného
pobytu na tzemi bude pfimérené z hlediska jeho za-
sahu do soukromého nebo rodinného Zivota ob¢ana
Evropské unie.

(3) Policie v rozhodnuti o zrusem prechodneho
pobytu obcana Evropske unie'®) na dzemi stanovi
lhtitu k vycestovani z dzemi a udéli obéanu Evropské
unie vyjezdni pfikaz; oblan Evropské unie je povinen
ve stanovené lhuté€ z Gzemi vycestovat.

(4) Na zéanik platnosti potvrzeni o prechodném
pobytu na dzemi se § 76 pism. a), b) a d) pouzije
obdobné.

§ 87e

Duvody pro zamitnuti Zadosti
o vydani povoleni k pfechodnému pobytu
(1) Na zamitnuti zadosti o vydani povoleni k pre-
chodnému pobytu se divody podle § 87d odst. 1 vzta-
huji obdobné. Policie zZddost dile zamitne, jestlize Za-
datel
a) ohroZuje vefejné zdravi tim, Ze trpi zavaZnou ne-
moci, pokud k takovému onemocnéni doslo do
3 mésict po vstupu na tUzemi,
b) je zafazen do informalniho systému smluvnich
statd, nebo
c) se dopustil obchdzeni tohoto zikona s cilem ziskat
povoleni k pfechodnému pobytu na dzemi, ze-
jména pokud ucelové uzaviel manZelstvi nebo
jeho uéelové prohldsenym souhlasem bylo uréeno
otcovstvi,
d) se bez vizného divodu nedostavi k vyslechu
(§ 169 odst. 3), odmitne vypovidat nebo ve vypo-
védi uvede nepravdivé skutecnosti.

(2) K davodu podle odstavce 1 pism. a) se pfi-
hlédne pouze za podminky, Ze rozhodnuti o zamitnuti
Z4dosti bude pfiméfené z hlediska jeho zdsahu do sou-
kromého nebo rodinného Zivota zadatele.

(3) K davodu podle odstavce 1 pism. b) se nepfi-
hlédne, ]de li o vydani povoleni k prechodnému po-
bytu v zdjmu Ceské republiky nebo z divodu plnéni
mezindrodniho zdvazku. Policie projednd vydani povo-
leni k pfechodnému pobytu se smluvnim stitem, ktery
zadatele zafadil do informaé¢niho systému smluvnich

13b) Nafizeni Rady (EHS) &. 1612/68 ze dne 15. fjna 1968 o volném pohybu pracovniki uvnitt Spolecenstvi.
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statl, a v fizeni prihlédne ke skute¢nostem, které vedly
k tomuto zafazeni. Vyddni povoleni k pfechodnému
pobytu policie 0zndmi smluvnimu stitu, ktery Zadatele
do informaéniho systému smluvnich stdtd zaradil.

§ 87f

Duvody ukonceni prechodného pobytu
rodinného prislusnika ob¢ana Evropské unie
pobyvajiciho na tzemi spoleéné s obéanem
Evropské unie

(1) Policie ukonm rodinnému prlsluskaVl ob-
¢ana Evropské unie’ ) ktery sam neni ob&anem Evrop-
ské unie a pobyvd na tizemi spole¢né s obanem Evrop-
ské unie, pfechodny pobyt na dzemi, pokud o to po-
74dd, nebo z diavodu uvedenych v § 87e¢.

(2) Policie déle ukondi rodinnému pfislusnikovi
obc&ana Evropské unie prechodny pobyt na tzemi, po-

kud

a) oblanu Evropské unie byl zruSen pfechodny po-
byt na dzemi; to neplati, pokud rodinny pfislusnik
obéana Evropské unie skute¢né pecuje o dité, a to
po dobu vzdélivani ditéte obfana Evropské unie
v zdkladni, stfedni a vy3§{ odborné skole nebo
konzervatofi anebo studia tohoto ditéte na vysoké

skole,
b) ob&an Evropské unie v dobé pfechodného pobytu

na dzemi zemfel; to neplati, zdrzoval-li se rodinny
pfislusnik obéana Evropské unie na dzemi po
dobu alesponi 1 roku pred timrtim obcana Evrop-
ské unie, nebo

¢) manZelstvi s obanem Evropské unie zaniklo na
zakladé pravomocného rozhodnuti soudu o roz-
vodu manzelstvi nebo prohldseni manzelstvi za ne-
platné, nebylo-li rodinnému pfislusniku obcana
Evropske unie rozhodnutim pfislusného orgi-
nu'%) svéteno do Vychovy dité obcana Evropské
unie nebo nebylo-li mu pfiznino privo pravidel-
ného osobniho styku s takovym ditétem pouze na
Uzemi anebo jestlize pred zahdjenim rozvodového
fizeni toto manZelstvi trvalo méné nez 3 roky
a v dobé trvini manZzelstvi mél rodinny pfislusnik
obéana Evropské unie na izemi povolen pobyt po
dobu krat$i nez 1 rok,

za podminky, Ze toto rozhodnuti bude pfiméfené z hle-
diska jeho zdsahu do soukromého nebo rodinného zi-
vota rodinného pfislusnika.

(3) Policie v rozhodnuti o ukonéeni pfechodného

13¢) § 32 zdkona & 155/1995 Sb., o diichodovém pojisténi.
13dy § 30 a 31 zdkona & 155/1995 Sb.
13¢y § 25 a § 38 pism. b) zdkona & 155/1995 Sb.

pobytu rodinného pfislusnika obfana Evropské unie
stanovi lhiitu k vycestovani z tizemi a udéli rodinnému
pfislusnikovi vyjezdni pfikaz; rodinny ptislusnik je po-
vinen ve stanovené lhiité z Gzemi vycestovat.

(4) Na zdnik platnosti povoleni k prechodnému
pobytu rodinného pfislusnika obfana Evropské unie
se § 76 pism. a), b) a d) pouZije obdobné.

Dil 2

Povoleni k trvalému pobytu

§ 87g

(1) Ministerstvo vyda ob&anu Evropské unie'®) na
jeho Zidost povoleni k trvalému pobytu'?)

a) po 5 letech jeho nepfetrzitého prechodného po-
bytu na dzemi,

b) jestlize v dobé skonfeni zaméstndni, podnikdni
nebo jiné vydéleéné ¢innosti'*?) dosihl véku sta-
noveného pro vznik niroku na starobni da-
chod®) nebo pro vznik niroku na starobni
diichod pred dosazenim dtichodového veku'>d)
a o tento dichod pfizndvany pfed dosazenim di-
chodového véku pozadal, pokud tuto &innost vy-
konédval na izemi poslednich 12 mésici pred po-
ddnim Zddosti o povoleni k trvalému pobytu a ne-
pretrzité na uzemi pobyvéd po dobu nejméné 3 let,

c) jestlize skonéil zamestnam podnikini nebo jinou
vydéle¢nou &innost'*?) z divodu vzniku plne in-
validity a pobyva na dzemi nepfetrzité po dobu
nejméné 2 let; podminka doby nepfetrzitého po-
bytu na dzemi neplati, pokud oblanu Evropské
unie vznikl ndrok na plny invalidni dtchod z da-

vodu pracovniho drazu nebo nemoci z povold-
/13e
i),

d) jestlize je zaméstndn, podnikd nebo provozuje ji-
nou vydéle¢nou &innost na izemi jiného ¢lenského
statu Evropské unie a zpravidla se kazdy den nebo
alesponi jednou tydné vraci na tzemi, pokud na
Uzemi dfive nepfetrzité pobyval a soufasné zde
byl zaméstndn, podnikal nebo provozoval jinou
vydélecnou ¢&innost po dobu nejméné 3 let, nebo

e) jde-li o oblana Evropské unie mladstho 18 let,
ktery byl svéfen do nihradni vychovy rozhodnu-
tim pfislusného organu.

(2) Ministerstvo vyd4 obéanu Evrogské unie'®) na
jeho zadost povoleni k trvalému pobytu'?), jestlize ob-
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¢an Evropské unie o vydani tohoto povoleni 7z4dd z hu-
manitirnich divodtd nebo z jinych divodd hodnych
zvlastniho zfetele.

(3) Ministerstvo vyda ob&anu Evropské unie'®) na
jeho Zddost povolenl k trvalému pobytu, pokud je jeho
pobyt na tzemi v zdjmu Ceské republiky.

(4) Pro ucely Vydém’ povoleni k trvalému pobytu
podle odstavce 1 pism. b) nebo ¢) se doba vykonu za-
méstnani, podnikani nebo j ]me vydéletné Einnosti'>*) na
uzemi jiného ¢&lenského stitu Evropské unie povazuje
za dobu ¢&innosti vykondvané na tzemi za podminky,
ze ob&an Evropské unie byl zaméstndn, podnikal nebo
provozoval jinou vydéleénou &innost na tzemi jiného
Clenského stitu Evropské unie a zpravidla se kazdy den
nebo alespoii jednou tydné vracel na tzemi.

(5) Podminka doby pobytu na tzemi a podminka
doby trvanl zaméstnani, podnikdni nebo jiné vydéle¢né
¢innosti'**) stanovend v odstavci 1 pism. b) nebo ¢) ne-
plati, jde-li o obana Evropské ume, ktery je manzelem
stitntho obana Ceské republiky'®) nebo jehoz manel
pozbyl stitni obcanstvi Ceské republiky v dtsledku
statku s nim nebo nabytim jeho stdtniho ob&anstvi.

(6) Doba, po kterou je oblan Evropské unielb)
veden v evidendi uchazecu o zaméstnini dfadu price
Ceské repubhky, se zapocnava do pozadované doby
zaméstnani podle odstavce 1 pism. b) nebo d), za pod-
mmky, ze byl ob&anu Evropské unie'®) ukonéen pra-
covni pomér z diivodl na jeho vili nezdvislych.

(7) Podminka nepfetrzitého pfechodného pobytu
je zachovzina, pokud nepfitomnost ob¢ana Evropske
unie'®) na tdzemi nepfesihne celkem 6 mésicti rotng,
nebo presihne-li tuto dobu

a) z dvodu plnéni povinné vojenské sluzby, nebo

b) pokud jedna nepfitomnost nebude del$i nez 12 po
sobé jdoucich mésict, a to ze zivaznych duvoduy,
zejména jde-li o téhotenstvi a narozeni ditéte, z3-
vazné onemocnéni, studium nebo odborné skoleni,
anebo z diavodu pracovniho vyslini do zahraniéi.

(8) Na obcana Evropské unie mladstho 18 let,
ktery byl svéfen do ndhradni vychovy rozhodnutim
prislusného orginu, se ustanoveni § 87 pouzije ob-

dobné.
§ 87h

(1) Ministerstvo vydd rodinnému pfiislusnikovi
obéana Evrollaske unie na jeho zidost povoleni k trva-
lému pobytu

a) po 5 letech jeho nepfetrzitého prechodného po-
bytu na Gzemi,

b) po 2 letech jeho nepfetrzitého prechodného po-
bytu na tzemi, pokud je nejméné 1 rok rodinnym

prislusnikem stitniho ob¢ana Ceské republiky'?),
ktery je na tzemi pfihldSen k trvalému pobytu,
nebo rodmnym prlslusmkem ob¢ana jiného ¢len-
ského statu Evropské unie'), kteremu bylo vy-
ddno povoleni k trvalému pobytu na tizemi,

c) jestlize je pozustalou osobou po stitnim ob¢anu
Ceské repubhky "), ktery byl na Gzemi prihldSen
k trvalému pobytu, nebo

d) jestlize je pozustalou osobou po ob&anu jiného
¢lenského stitu Evropské unie'®), ktery na uzemi
pobyval za telem vykonu zaméstnini, podnikan{
nebo jiné vydéleéné Cinnosti, a
1. ke dni umrti pobyval ob¢an jiného ¢&lenského
stitu Evropské unie na tzemi nepfetrzité po
dobu nejméné 2 let,

2. k amrti ob&ana jiného ¢lenského stitu Evropské
unie doslo v dusledku pracovniho drazu nebo
nemoci z povoldni, nebo

3. pozbyl stitni obéanstvi Ceské republiky v dt-
sledku sfatku s timto obfanem jiného ¢len-
ského stitu Evropské unie nebo nabytim jeho
staitniho ob&anstvi.

(2) Ministerstvo vydd rodinnému piislusnikovi
obéana Evropské unie na jeho Zidost povoleni k trva-
lému pobytu

a) pokud je jeho pobyt na tizemi v zdjmu Ceské re-
publiky, nebo
b) z humanitirnich divodd, zejména

1. z divodu péte o ob&ana Evropské unie'®),
ktery se z davodu dlouhodobé nepfiznivého
zdravotniho stavu nedokdze sim o sebe posta-
rat, nebo

2. 74dé-li o vydani tohoto povolenf jako nezletilé
nebo zletilé nezaopatrene dité stitniho ob&ana
Ceské republiky'?), ktery je na dzemi piihlden
k trvalému pobytu, nebo jako nezletilé nebo
zletilé nezaopatfené dité obcana jiného ¢len-
ského statu Evropské unie'®), kterému bylo vy-
ddno povoleni k trvalému pobytu na dzemi, je-
-li davodem Zidosti jejich spolecné souzit.

(3) Na nepretrzitost prechodného pobytu rodin-
ného prislusnika ob¢ana Evropské unie na tzemi
se § 87g odst. 7 vztahuje obdobné.

§ 871
(1) K zadostl o povoleni k trvalému pobytu obéan
Evropské unie'®) nebo jeho rodinny p¥islusnik predlozi
a) cestovni doklad,

b) doklad potvrzuyjici splnéni podminky podle § 87¢g
odst. 1, jde-li o obcana Evropské unie, nebo do-
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klad potvrzujici splnéni podminky podle § 87h
odst. 1, jde-li o jeho rodinného pfislusnika,

c) fotografie a
d) doklad o zajisténi ubytovani.

(2) Dokladem o zajisténi ubytovani podle od-
stavce 1 pism. d) se rozumi doklad o vlastnictvi bytu
nebo domu, doklad o opridvnénosti uzivini bytu nebo
ufedné ovéfeny podpis na pisemném potvrzeni oprav-
néné osoby o souhlasu s ubytovinim obcana Evropské
unie'®) nebo jeho rodinného piislusnika; objekt ubyto-
vani mus{ byt podle zvldstniho pravniho predplsu“a)
oznacen Cislem popisnym nebo eviden¢nim, popfipadé
orientaénim Cislem a je podle stavebniho zdkona uréen
pro bydleni nebo individuilni rekreaci. Ufedni ovéfeni
se nevyzaduje, podepiSe-li oprdvnénd osoba souhlas
pfed povéfenym zaméstnancem ministerstva.

§ 87

(1) Namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti se
vydéa ob&anu Evropské unie nebo jeho rodinnému pii-
slusnikovi, ktery je obfanem Evropské unie, pouze
prikaz o povoleni k trvalému pobytu ob¢ana Evropské
unie (§ 87r), a jeho rodinnému pfislusnikovi, ktery neni
oblanem Evropské unie, pouze prikaz o povoleni
k trvalému pobytu (§ 87t)'%). Spolu s pritkazem podle
vety prvni se obanu Evropské unie nebo jeho rodin-
nému pr1slusn1k0v1 vydé i potvrzeni o povolenem po-
bytu na uzemd.

(2) Ministerstvo bez zbyte¢ného odkladu sdéli
Ustiedni pojistovné Veobecné zdravotni POj 1stovny
Ceské republiky k zatfazeni do re%lstru pojisténcu vse-
obecného zdravotnitho pojisténi ©) den, kdy nabylo
rozhodnuti o povoleni k trvalému pobytu nebo jeho
zru$eni pravni moci.

§ 87k

Duvody pro zamitnuti Zadosti o povoleni
k trvalému pobytu

(1) Ministerstvo zddost o povoleni k trvalému po-
bytu zamitne, jestlize

a) zadatel nepfedlozi ndlezitosti stanovené zikonem,

b) je divodné nebezpedi, Ze by Zadatel mohl ohrozit
bezpelnost stitu nebo zdvaznym zptsobem naru-
$it vefejny poridek,

c) se zadatel dopustil obchdzeni tohoto zdkona s ci-
lem ziskat povoleni k trvalému pobytu, zejména
pokud tlelové uzaviel manzZelstvi nebo jeho tle-
lové prohldsenym souhlasem bylo urceno otcov-
stvi,

d) je Zadatel evidovin v evidenci nezddoucich osob

(§ 154),

e) zadatel je zafazen do informalniho systému
smluvnich stdtd, jde-li o rodinného pfl’slu§n1'ka ob-
lana Evropske unie, ktery sim neni oblanem
Evropské unie!P),

f) Zadatel ohrozuje vefejné zdravi tim, Ze trpi zi-
vaznou nemoci, pokud o povoleni k trvalému po-
bytu 74d4 bez podminky predchoziho nepretrzi-
tého pobytu na dzemi a k takovému onemocnéni
doslo do 3 mésict po vstupu na tzemi,

g) se zadatel bez vizného duvodu nedostavi k vy-
slechu (§ 169 odst. 3), odmitne vypovidat nebo
ve vypovédi uvede nepravdivé skutecnosti, nebo

h) v fizeni nejsou potvrzeny divody podle § 87g
nebo 87h.

(2) K davodu podle odstavce 1 pism. e) se nepfi-
hlédne, jde-li o vydani povoleni k trvalému pobytu
v zdjmu Ceské republiky nebo z diivodu plnéni mezi-
narodmho zévazku. Ministerstvo projednd vydini po-
voleni k trvalému pobytu se smluvnim stitem, ktery
rodinného pfislusnika obcana Evropské unie zafadil
do informaéniho systému smluvnich stitd, a v fizeni
prihlédne ke skutecnostem, které vedly k tomuto za-
fazeni. Vydéni povoleni k trvalému pobytu minister-
stvo ozndmi smluvnimu sttu, ktery rodinného pfislus-
nika oblana Evropské unie do informaéniho systému
smluvnich statd zafadil.

§ 871

Duvody pro zruseni a zénik platnosti povoleni
k trvalému pobytu

(1) Ministerstvo rozhodnutim zru$i povoleni
k trvalému pobytu, jestlize drzitel tohoto povoleni

a) ohrozuje bezpecnost stitu nebo zavaznym zpuso-
bem narusu]e Vere]ny pofidek, neni-li zahdjeno
fizeni o spravnim vyhosténi,

b) se dopustil obchizeni tohoto zdkona s cilem ziskat
povoleni k trvalému pobytu, zejména pokud tce-
lové uzaviel manZelstvi nebo jeho ticelové prohla-
$enym souhlasem bylo ureno otcovstvi, nebo

¢) nepobyvd na dzemi po dobu del$i nez 2 po sobé
jdoucdi roky,

za podminky, Ze rozhodnuti bude pfimérené z hlediska
zdsahu do jeho soukromého nebo rodinného Zivota.

(2) Ministerstvo rozhodnutim dale zrusi povoleni
k trvalému pobytu, jestliZe o to drZitel tohoto povoleni
pozada.

§ 87m

Na zinik povoleni k trvalému pobytu se § 76
pism. a), b) nebo d) vztahuje obdobné.
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Dil 3

Potvrzeni a pritkazy

§ 87n
Potvrzeni o prechodném pobytu na dzemi

(1) Potvrzeni o pfechodném pobytu na tzemi je
vetejnou listinou.

(2) Potvrzenim o pfechodném pobytu na dzemi
jeho drzitel prokazuje své jméno, pfijmeni a ostatni
jména, datum a misto narozeni, stitni pfislusnost, ¢islo
cestovniho dokladu, adresu mista hldSeného pobytu na
uzemi, rodné &islo a dalsi skutenosti tykajici se pre-
chodného pobytu na tzemi.

§ 870
Prukaz o pobytu rodinného pfisluinika
obc¢ana Evropské unie

(1) Prukaz o pobytu rodinného pfislusnika ob-
Cana Evropské unie je vefejnou listinou; vyhotovuje
se v jazyce Ceském a zpravidla ve dvou cizich jazycich
podle mezindrodnich zvyklosti.

(2) Prikaz o pobytu rodinného prlslusmka ob-
¢ana Evropské unie se vyddva jako samostatny doklad,
kterym jeho drZitel prokazu e své ]meno pr1 jmeni{
a ostatni jména, datum a misto narozeni, statni ptislus-
nost, &islo cestovniho dokladu, adresu mista hlaSeného
pobytu na tzemi, rodné &islo a dalsi skutenosti tykajici
se pfechodného pobytu na Gzemi.

(3) Prikaz o pobytu rodinného pfislusnika ob-
¢ana Evropské unie se vyddva na dobu shodnou s pred-
poklddanou dobou pobytu obéana Evropské unie, nej-
vyse viak na 5 let. Platnost priikazu lze o stejnou dobu
prodlouzit, a to 1 opakované. O prodlouZeni platnosti
prukazu je rodinny pfislusnik obcana Evropské unie
povinen pozidat pred skoncenim platnosti tohoto pru-
kazu.

§ 87p
ProdlouzZeni doby platnosti prukazu
o pobytu rodinného pfislusnika obcana
Evropské unie

(1) K Zddost o prodlouzeni doby platnosti pru-
kazu o pobytu rodinného pfislusnika ob&ana Evropské
unie je zadatel povinen pfedlozit nilezitosti podle § 87a
odst. 2 pism. a), d), ) a doklad potvrzujici, Ze pobyvd
na Uzemi spolecné s obfanem Evropské unie; pokud
doslo ke zméné podoby Zadatele, je dile povinen pred-
lozit fotografie odpovidajici jeho skute¢né podobé.

(2) Policie dobu platnosti prikazu o pobytu ro-
dinného pfislusnika obfana Evropské unie nepro-

dlouzi, shledd-li dtvod pro ukonleni prechodného po-
bytu na dzemi podle § 871.

§ 87r

Prukaz o povoleni k trvalému pobytu obcana
Evropské unie

(1) Priokaz o povolem k trvalému pobytu ob&ana
Evropské unie je vefejnou listinou; vyhotovuje se v ja-
zyce Ceském a zpravidla ve dvou cizich jazycich podle
mezindrodnich zvyklosti.

(2) Prukaz o povoleni k trvalému pobytu ob¢ana
Evropské unie se vydiva jako samostatny doklad, kte-
rym jeho drzitel prokazuje své jméno, pfijmeni a ostatn{
jména, datum a misto narozeni, stitni pfislusnost, &islo
cestovniho dokladu, adresu mista hldSeného pobytu na
uzemi, rodné &islo a dal$i skuteénosti tykajici se pobytu
na Gzemi.

(3) Prikaz o povoleni k trvalému pobytu ob¢ana
Evropské unie se vydavd s dobou platnosti 10 let. Plat-
nost prukazu lze prodlouZit o 10 let, a to i opakované.

§ 87s

ProdlouZeni doby platnosti prikazu
o povoleni k trvalému pobytu ob¢ana
Evropské unie

(1) Obcan Evropské unie je povinen pozddat mi-
nisterstvo o prodlouZeni doby platnosti pritkazu o po-
voleni k trvalému pobytu ob¢ana Evropské unie ne]
pozdéji ve lhité do 15 dni po skonleni platnosti pri-
kazu.

(2) V pfipadé, Ze podini zddosti ve lhuté podle
odstavce 1 zabrini duvody na vuli Zadatele nezdvislé,
je zadatel povinen tuto Zddost podat do 3 pracovnich
dnt po zdniku téchto davodu.

(3) K Zddosti o prodlouZeni doby platnosti pri-
kazu o povoleni k trvalému pobytu ob¢ana Evropské
unie je zadatel povinen predlozit cestovni doklad; po-
kud doslo ke zméné podoby Zadatele, je dile povinen
predlozit fotografie odpovidajici jeho skute¢né podobé.

(4) Ministerstvo dobu platnosti pritkazu o povo-
leni k trvalému pobytu oblana Evropske unie nepro-
dlouzi, shledd-li dtivod pro zruSeni platnosti povoleni
k trvalému pobytu (§ 871).

§ 87t
Prukaz o povoleni k trvalému pobytu

(1) Prukaz o povoleni k trvalému pobytu je ve-
fejnou listinou; vyhotovuje se v jazyce Ceském a zpravi-
dla ve dvou cizich jazycich podle mezindrodnich zvyk-
losti.
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(2) Prukaz o povoleni k trvalému pobytu se vy-
davi jako samostatny doklad, kterym jeho drzitel pro-
kazuje své jméno, pfijmeni a ostatni jména, datum
a misto narozeni, stitni pfislusnost, &islo cestovniho
dokladu, adresu mista hldSeného pobytu na tzemi,
rodné C&islo a dalsi skuteénost tykajici se pobytu na
uzemi.

(3) Na prtukaz o povoleni k trvalému pobytu se
§ 87r odst. 3 a § 87s vztahuji obdobné.

Dil 5

Spolecnd ustanoveni

§ 87u
(1) Pokud byl ob&anu Evropské unie nebo jeho

rodinnému pfislusnikovi vydan pfislusnym orginem
Ceské republiky rodny nebo oddaci list, uvede se v po-
tvrzeni o pfechodném pobytu na Gzemi, prikazu o po-
bytu rodinného pfislusnika oblana Evropské unie, pra-
kazu o povoleni k trvalému pobytu obéana Evropské
unie nebo prikazu o povoleni k trvalému pobytu
jméno, pifjmeni a ostatni jména ve tvaru uvedeném
v tomto listé. V ostatnich pfipadech se jeho jméno, pri-
jmeni a ostatni jména uvedou podle tvaru uvedeného
latinkou v cestovnim dokladu.

(2) Po nabyti priavni moci rozhodnuti soudu
o omezeni nebo zbaveni zpusobilosti k pravnim tko-
nim obéana Evropské unie nebo jeho rodinného pii-
slusnika, vyznaéi tuto skutenost policie do potvrzeni
o pfechodném pobytu na tdzemi, prikazu o pobytu
rodinného pfislusnika ob&ana Evropské unie a minister-
stvo do priikazu o povoleni k trvalému pobytu ob¢ana
Evropské unie nebo priukazu o povoleni k trvalému
pobytu.

§ 87v

(1) Obcan Evropské unie, kter}'f 74d4 o vyddni po-
tvrzeni o prechodnem pobytu na dzemi nihradou za
potvrzem ztracené, znifené, odcizené nebo poskozené,
je povinen predlozit cestovni doklad a poskozené po-
tvrzeni.

(2) Obcan Evropské unie nebo jeho rodinny pfi-
slusnik, ktery zddd o vydani prikazu o pobytu rodin-
ného pfislusnika obcana Evropské unie, prikazu o po-
voleni k trvalému pobytu ob¢ana Evropské unie nebo
prukazu o povoleni k trvalému pobytu nihradou za
priukaz ztraceny, znifeny, odcizeny nebo poskozeny,
je povinen predlozit fotografie, cestovni doklad a po-
skozeny prikaz; obdobné se postupuje 1 v pfipadé, Ze
74dd o vydini priikazu po skonCeni jeho platnosti po-
dle § 87z odst. 2. Z4da-li ob&an Evropské unie nebo
jeho rodinny pfislusnik o vydan{ prikazu po skonéeni

jeho platnosti z diivodu podle § 87z odst. 1 pism. f), je
povinen predlozit fotografie, cestovni doklad a doklad
o zajisténi ubytovani.

(3) Obcan Evropské unie nebo jeho rodinny pfi-
slusnik, ktery 74d4 o provedeni zmény v prikazu o po-
bytu rodinného pfislusnika obZana Evropské unie, pra-
kazu o povoleni k trvalému pobytu obéana Evropské
unie nebo prikazu o povoleni k trvalému pobytu, je
povinen pfedlozit cestovni doklad, prikaz, ve kterém
mé byt zména provedena, a doklad prokazujici poza-
dovanou zménu. Nelze-li pozadovanou zménu do pra-
kazu jiz vyznalit, vyda se jeho drZziteli novy prikaz;
v takovém pfipadé je jeho drzitel povinen predlozit
fotografie. V potvrzeni o pfechodném pobytu na tzemi
se zména neprovadi; policie vydd jeho drziteli nové
potvrzeni o pfechodném pobytu na izemi.

§ 87w

Nilezitosti zddosti o vyddni potvrzeni o pfechod-
ném pobytu na dzemi, prikazu o pobytu rodinného
pfislusnika oblana Evropské unie, priikazu o povoleni
k trvalému pobytu oblana Evropské unie nebo pra-
kazu o povoleni k trvalému pobytu nebo prodlouzeni
doby platnosti prikazu o pobytu rodinného pfislus-
nika obcana Evropské unie nesmi byt star$i 180 dnu,
s vyjimkou cestovniho dokladu, rodného nebo odda-
ciho listu a fotografie, pokud odpovidd skute¢né podo-
bé Zadatele.

§ 87x

(1) Zédost o vydani potvrzeni o pfechodném po-
bytu na tzemi, prikazu o pobytu rodinného pfislus-
nika obc&ana Evropské unie nebo prodlouzeni doby
jeho platnosti je zadatel opravnén podat policii. Zadost
o vydéni prukazu o povoleni k trvalému pobytu ob¢ana
Evropské unie nebo prikazu o povoleni k trvalému
pobytu nebo prodlouzeni doby platnosti téchto pra-
kazl je zadatel oprdvnén podat ministerstvu.

(2) Zadost o vydani potvrzeni o pfechodném po-
bytu na tzemi, prikazu o pobytu rodinného pfislus-
nika obcana Evropské unie, prikazu o povoleni k trva-
lému pobytu obc¢ana Evropské unie nebo prikazu
o povoleni k trvalému pobytu nebo prodlouzeni doby
platnosti prikazii se poddva na dfednim tiskopisu. Za-
datel je povinen v zddosti uvést

a) své jméno, pfijmeni a ostatni jména, vSechna dfi-
v¢j$i pifjmeni, den, mésic a rok narozeni, misto

a stit narozeni, stitni obCanstvi, rodinny stav, po-

voldni, zaméstnini pfed pfichodem na dzemi (pra-

covni zafazeni, nizev a adresa zaméstnavatele),
ucel pobytu na tdzemi, zaméstnini po vstupu na
tzemi (pracovni zafazeni, nizev a adresa zamést-
navatele), posledni bydlisté v ciziné, adresu mista
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pobytu na tizemi, pfedchozi pobyt na dzemf delsi
nez 3 mésice (divod a misto pobytu), den vstupu
na tUzemi, &islo a platnost cestovniho dokladu,

b) jméno, pfijmeni a ostatni jména, d¥ivEjsi pfijment,
statni ob&anstvi, datum narozeni, misto a stit na-
rozeni a bydli$t¢ manZzele nebo manzelky, a

c) jméno, piijmeni a ostatni jména, datum narozeni,
statni obcanstvi a bydlisté rodica a déti.

§ 87y

Rodinny pfislusnik ob¢ana Evropské unie, ktery
sdm neni obanem Evropské unie a na izemi pobyvi
spolecne s obfanem Evropske unie, je oprdvnén poby-
vat na tzemi do nabyt{ pravni moci rozhodnuti o ]eho
Z4dosti; po tuto dobu se jeho pobyt na tizemi povazu]e
za pobyt prechodny Opravnéni pobyvat na tzemi do
nabyti pravm moci rozhodnuti o Zidosti neplati, pokud
nabylo pravni moci rozhodnuti o ukonéeni pobytu ro-
dinného pfislusnika.

§ 87z
Skonceni platnosti prukaza

(1) Platnost prikazu o pobytu rodinného pfislus-
nika ob¢ana Evropské unie, priikazu o povoleni k trva-
lému pobytu ob¢ana Evropské unie nebo prikazu o po-
voleni k trvalému pobytu skondi

a) uplynutim doby v ném uvedené,
b) ohldsenim jeho ztrity nebo odcizeni,

¢) nabytim privni moci rozhodnuti soudu o omezeni
nebo zbaveni zpusobilosti drZitele prikazu k prav-
nim tkontim,

d) nabytim stitniho ob&anstvi Ceské republiky,

e) Umrtim drzitele prikazu nebo nabytim privni
moci rozhodnutl soudu o prohldseni drZitele pru-
kazu za mrtvého, nebo

f) zruSenim udaje o mistu hldSeného pobytu obcana
Evropské unie nebo jeho rodinného pfislusnika na
dzemi.

(2) Policie zrusi platnost prikazu o pobytu rodin-
ného pfislusnika obéana Evropské unie a ministerstvo
platnost priikazu o povoleni k trvalému pobytu ob&ana
Evropské unie nebo prikazu o povoleni k trvalému
pobytu, jestlize

a) je pritkaz poSkozen tak, Ze zaplsy v ném uvedené
jsou neditelné nebo je porusena jeho celistvost,

b) prikaz obsahuje nesprivné tdaje nebo neopriv-
néné provedené zmény, nebo

c) fotografie v prikazu neodpovidd skute¢né podobé
jeho drzitele.

(3) Je-li drzitel prukazu pfitomen a plné uznd di-

vody zruSeni platnosti prukazu, povazuje se stav véci
podle odstavce 2 za prokdzany a vydd se pfikaz na
mist&'??). Odivodnéni pitkazu se nahradi vlastnoruéné
podepsanym prohldSenim drzitele prikazu, Ze se zru-
$enim platnosti prukazu souhlasi. Podepsinim prohld-
Seni se pfikaz stdvd pravomocnym a vykonatelnym roz-
hodnutim. O této skute¢nosti musi byt drzitel prikazu
predem prokazatelné pouden.

§ 87aa

Skonceni platnosti potvrzeni
o pfechodném pobytu na Gzemi

(1) Platnost potvrzeni o prechodném pobytu na
tzemi skon¢i
a) ohlaSenim jeho ztrity nebo odcizen,
b) nabytim stitniho ob&anstvi Ceské republiky,

¢) nabytim pravni moci rozhodnuti soudu o omezeni
nebo zbaveni zpusobilosti drzitele potvrzeni
k prévnim dkondm,

d) dmrtim drZitele potvrzeni nebo nabytim pravni
moci rozhodnuti soudu o prohldSeni drzitele po-
tvrzeni za mrtvého,

e) zruSenim udaje o mistu hld§eného pobytu ob&ana
Evropské unie na Gzemi, nebo

f) ohlaSenim drZitele potvrzeni o ukonleni pobytu
na Gzemi.

(2) Policie rozhodne o zruseni platnosti potvrzeni
o pfechodném pobytu na dzemi, jestlize potvrzeni

a) je poskozeno tak, Ze zap1sy v ném uvedené jsou
nemtelne nebo je porusena jeho celistvost, nebo

b) obsahuje nesprivné tdaje nebo neopravnéné pro-
vedené zmény.

(3) Je-li drzitel potvrzeni pfitomen a plné uznd
duvody zruseni platnosti potvrzem’ o prechodném po-
bytu na tzemi, povazuje se stav véci podle odstavce 2
za prokazany a vydd se piikaz na misté'??). Odtvod-
néni pfikazu se nahradi vlastnoru¢né podepsanym pro-
hldSenim drZitele potvrzeni, Ze se zruSenim platnosti
potvrzeni o pfechodném pobytu na tizemi souhlasi.
Podepsanim prohldseni se pfikaz stivd pravomocnym
a vykonatelnym rozhodnutim. O této skutecnosti musi
byt drzitel potvrzeni pfedem prokazatelné poucen.

HLAVA V
POBYT CIZINCE NAROZENEHO NA UZEMI

§ 88

(1) Narodi-li se cizinec na tzemi, povazuje se jeho
pobyt na tomto tzemi po dobu pobytu jeho zikon-
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ného zistupce, nejdéle viak po dobu 60 dnt ode dne
narozeni, za prechodny, neni-li dile stanoveno jinak.

(2) Pobyvé-li zdkonny zistupce narozeného ci-
zince na tizemi na vizum, je povinen v dobé podle pred-
choziho odstavce podat policii v misté, kde je hliSen
k pobytu na izemi, za narozeného cizince Zddost o udé-
leni stejného druhu viza; to neplati, pokud narozeny
cizinec v této dobé vycestuje z Gzemi.

(3) Pobyvé-li zdkonny zistupce narozeného ci-
zince na tUzemi na zdkladé povoleni k dlouhodobému
pobytu nebo povoleni k trvalému pobytu, je povinen
v dobé& podle odstavce 1 podat za narozeného cizince
7adost o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu
nebo o udéleni povoleni k trvalému pobytu. V pfipadé
poddni zddosti o povoleni trvalého pobytu se pobyt
narozeného cizince od okamziku narozeni do privni
moci rozhodnuti o této Ziddosti povaZzuje za pobyt
trvaly.

(4) Doba podle odstavce 1 se povazuje za pro-
dlouZenou, pokud podani Zadosti v této dobé zabrinily
divody na vili cizince nezédvislé, do doby, nez tyto
duvody pormnou Cizinec je povinen davody podle
Vety prvm neprodlene oznamit policii, pobyva-li na
uzemi na vizum nebo povoleni k dlouhodobému po-
bytu, nebo ministerstvu, pobyva-li na tizemi na zdkladé
povoleni k trvalému pobytu.

§ 89

(1) K zadosti podle § 88 odst. 2 je zikonny zi-
stupce narozeného cizince povinen predlozit
a) cestovni doklad ditéte; v pripadé zikonného zi-
stupce, ktery je cizincem, lze predlozeni cestovni-
ho dokladu nahradit predlozenim vlastniho ces-
tovniho dokladu, ve kterém je dité zapsino,

b) rodny list ditéte,
c¢) doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi po dobu
pobytu na Gzemi nebo Cestné prohldseni, Ze uhradi
naklady spojené s poskytnutim zdravotni péce di-
tetl.
(2) K Zédosti podle § 88 odst. 3 je zdkonny zi-
stupce narozeného cizince povinen predlozit nileZitosti
podle odstavce 1 pism. a) a b).

HLAVA VI
VYCESTOVANTI CIZINCE Z UZEMI

§ 90

(1) Postup policie pfi hrani¢ni kontrole a pfi vy-
cestovani cizince z Uzemi stanovi pfimo pouzitelny
pravni predpis Evropskych spolecenstvi').

(2) Policie potvrdi v souladu s pfimo pouz1telnym
pravnim predp13em Evropskych spolecenstvi') cizinci
vycestovani z dzemi vyznalenim otisku vystupniho ra-
zitka do jeho cestovniho dokladu.

§ 91

Policie ob¢anu Evropské unie a jeho rodinnému
ptislusniku, ktery cestuje do jiného ¢lenského stitu
Evropské unie, umozni vycestovani z Gzemi i bez ces-
tovntho dokladu, pokud

a) oblan Evropské unie prfedlozi jiny doklad proka-
zujici jeho totoznost a skuteénost, Ze je oblanem

Clenského stitu Evropské unie, nebo prikaz o po-

voleni k trvalému pobytu ob&ana Evropské unie,

b) rodinny pfislusnik ob¢ana Evropské unie, ktery
sim neni obfanem Evropské unie, predlozi jiny
doklad prokazujici jeho totoZnost a skutenost,
ze je rodinnym pfislusnikem obcana Evropské
unie, nebo prikaz o pobytu rodinného pfislusnika
obc¢ana Evropské unie anebo prikaz o povoleni
k trvalému pobytu.

§ 92
Odepfeni vycestovani z izemi

Cizinci, ktery na dzemi ponechd cizince mladsiho

15 let, jehoz je zdkonnym zdstupcem, odepie policie

vycestovani z Gzemi, pokud pfi hrani¢ni kontrole ne-

predlozi

a) potvrzeni ovéfené policii, Ze cizinec mladsi 15 let
pobyvé na tizemi s cestovnim dokladem a m4 udé-
leno vizum, je-li podminkou pobytu na tzemi,
a ze fyzickd osoba star$i 18 let nebo pravnickd
osoba se zavazaly, ze uhradi ndklady spojené s ob-
zivou cizince, s jeho ubytovinim a lé¢enim po
dobu pobytu na uzemi aZ do vycestovani z izemi
a néklady vzniklé policii v souvislosti s pfipadnym
rozhodnutim o spravnim vyhos$téni, nebo
b) potvrzeni zdravotnického zafizeni, Ze cizinec

mladsi 15 let je hospitalizovén; policie povoli vy-
cestovani z dzemi i pfi nepfedloZeni potvrzeni
zdravotnického zafizeni, pokud zikonny zdstupce
podepiSe Cestné prohldseni, Ze jeho vycestovani
nen{ v rozporu se zdjmy cizince, kterého pone-
chdva na tzemi.

HLAVA VII
HLASENT MISTA POBYTU NA UZEMI

§ 93

(1) Cizinec je povinen do 3 pracovnich dnt ode
dne vstupu na tzemi ohlisit na policii misto pobytu na
tzemi (§ 97); to neplati, pokud jde o cizince mladsiho
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15 let, clena persondlu zastupitelského dfadu ciziho
stétu nebo mezinrodnf vidni organizace akreditované
v Ceské republice, jeho rodinného prlslusmka registro-
vaného Ministerstvem zahrani¢nich véci nebo cizince,
kterému ministerstvo zaji§tuje ubytovdni. Povinnost
ohlésit misto pobytu na policii se dile nevztahuje na
cizince, ktery tuto povinnost splnil u ubytovatele [§ 103

pism. b)].

(2) Obéan Evropské unie'®) je povinen ohldsit na
policii misto pobytu na tzemi ve lhuté do 30 dnt ode
dne vstupu na dzemi, pokud jeho predpokladany pobyt
bude delsi nez 30 dni; tato povinnost se rovnéz vzta-
huje na rodinného pfislusnika obcana Evropské unie,
pokud tento ob¢an pobyva na izemi. Povinnost ohldsit
misto pobytu na policii se nevztahuje na cizince, ktery
tuto povinnost splnil u ubytovatele [§ 103 pism. b)].

(3) Z ohlaseni mista pobytu cizince na dzemi ne-
vyplyvaji Zddnd priva k objektu ani k vlastnikovi ne-
movitosti, v niZ je cizinec piihlaSen k pobytu.

§ 93a
Hlaseni k pobytu drZitele zelené karty

(1) Cizinec, kterému byla vydina zelend karta, je
povinen splnit povinnost stanovenou v § 93 odst. 1
osobné.

(2) Pii ohldSeni mista pobytu po vstupu na uzemi
je cizinec povinen pfedloZit doklad o zajiSténém uby-
tovani (§ 71 odst. 2); nepfedlozil-li jej, je tak povinen
uéinit nejpozdéji do 10 pracovnich dnd ode dne vstupu
na Uzemi.

(3) Policie pofidi kopii dokladu o zaji§téném uby-
tovani, ovéfi jeji shodu s origindlem a odesle ji nepro-
dlené mlnlsterstvu. Nesplni-li cizinec povmnost podle

odstavce 1 nebo 2, policie o tom neprodlené vyrozumi

mInisterstvo.

§ 94

zruSen

§ 95

Povinnost hldsit pobyt na dzemi se nevztahuje na
cizince, ktery je ve vykonu zabezpelovaci detence,
Vazby, ve vykonu trestu odnéti svobody nebo ktery
je umistén v policejni cele”) nebo v zafizeni (§ 130).

§ 96

(1) Fyzmka osoba, které byl cizinec svéfen do né-
hradni vychovy %), nebo pravnickd osoba, kterd zajis-
tuje cizinci Ustavni péci, je povinna pr1h1a51t cizince
mladsiho 15 let nebo cizince, ktery neni zptsobily po-
dle tohoto zdkona k takovému tkonu, k trvalému po-

bytu na dzemi do 3 pracovnich dnd ode dne vzniku
opravnéni k trvalému pobytu (§ 87).

(2) Osoba uvedend v pfedchozim odstavei pred-
lozi policii rozhodnuti soudu nebo rozhodnuti orginu
socidlné-pravni ochrany ditéte a v ptipadé fyzické oso-
by i doklad prokazujici, Ze je pfihldSena k trvalému
pobytu na dzemi.

§ 97

Cizinec nebo osoba uvedend v § 96 odst. 1 jsou
povinni pfi hldeni pobytu na tzemi sdélit policii vy-
plnénim pfihlasovaciho tiskopisu jméno, pfjmeni pfi-
hlasovaného cizince, den, mésic, rok a misto jeho na-
rozeni, jeho stdtni oblanstvi, trvalé bydlisté v zahranidi,
Cislo cestovniho dokladu a viza, je-li v cestovnim do-
kladu vyznaleno, poéitek a misto pobytu, pfedpokla-
danou dobu a dcel pobytu na tGzemi a stitni poznavaci
znatku motorového vozidla, se kterym na tGzemi pfi-
cestoval.

§ 98
Hliseni zmén
(1) Cizinec, kterému byl vydan prikaz o pobytu
rodinného piislusnika obcana Evropské unie, a oblan
Evropské unie, ktery splnil ohlasovaci povinnost podle
§ 93 odst. 2 nebo kterému bylo vyddno potvrzeni o pre-
chodném pobytu na Uzemi, je povinen hlisit zménu
pobytu na tizemi do 30 pracovnich dnt ode dne zmény
policii. Cizinec, kterému byl vydan prukaz o povoleni
k trvalému pobytu nebo prikaz o povoleni k trvalému
pobytu ob&ana Evropske unie, je povinen hlasit zménu
pobytu na tizemi do 30 pracovnich dnt ode dne zmény
ministerstvu. Povinnost se na cizince vztahuje, pokud
predpoklddand zména mista pobytu bude del$i nez 180
dnd. Ministerstvo o zméné pobytu neprodlené infor-
muje policii.
(2) Za cizince podle § 87, ktery neni podle tohoto
zékona zpusobily k takovému tkonu, hlisi zménu
osoba uvedend v § 96 odst. 1.

(3) Cizinec, ktery pobyvd na tizemi na vizum k po-
bytu nad 90 dnt nebo na povoleni k dlouhodobému
pobytu, je povinen hldsit zménu mista pobytu na tzemi
do 30 dnt ode dne zmény policii pfislusné podle no-
vého mista pobytu, pokud predpoklidand zména mista
pobytu bude del3{ nez 30 dna.

(4) Cizinec, ktery e oprivnén k prechodnemu po-
bytu na dzemi bez viza, je povinen hldsit zménu mista
pobytu na uzemi do 30 dnt ode dne zmény policii
ptislusné podle nového mista pobytu, pokud je mu
zndmo, ze zména mista pobytu bude dels{ nez 90 dnt.

(5) Zmény podle ptedchozich odstavct hlasi cizi-
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nec nebo osoba podle § 96 odst. 1 vyplnénim prihlaSo-
vactho tiskopisu; na pozddani je ten, kdo hldsi zménu,
povinen predlozit doklady prokazujici pravdivost
udaji uvedenych v tiskopisu.

§ 98a

ZruSeni tidaje o mistu hlaSeného pobytu cizince
na uzemi

(1) Policie zrusi idaj o mistu hldSeného pobytu na
uzemi uvedeného v dokladu vydaném podle tohoto z3-
kona obcanu Evropské unie nebo jeho rodinnému pfi-
slusnikovi k pfechodnému pobytu na tizemi a minister-
stvo v dokladu cizince, kterému byl povolen trvaly po-
byt na tizemi,

a) byl-li zapis tohoto tdaje proveden na zidkladé po-
zménénych, neplatnych nebo padélanych dokladu
nebo nepravdivé nebo nespravné uvedenych sku-
teCnosti,

b) byl-li objekt, na jehoz adrese je cizinec hldsen k po-
bytu na dzemi, odstranén nebo zanikl,

c) pokud ubytovani nespliiuje podminky uvedené
v § 100 pism. d), nebo

d) zaniklo-li privo uZzivat objekt nebo vymezenou
Cast objektu, na jehoz adrese je cizinec hldsen k po-
bytu na Gzemi, a neuzivid-li tento objekt nebo jeho
vymezenou Cdst.

(2) Policie nebo ministerstvo zrusi tidaj o misté
hldseného pobytu podle odstavce 1 pism. d) na navrh
vlastnika nebo osoby oprivnéné k uZivini objektu
nebo jeho vymezené &isti; existenci uvedeného divodu
je navrhovatel povinen prokdzat.

(3) Mistem pobytu cizince po zruSeni tdaje o mis-
tu hldSeného pobytu na tzemi je sidlo sprivniho
organu, ktery tento idaj dfedné zrusil. Policie o zruSeni
udaje o mistu hliSeného pobytu cizince na tzemi in-
formuje ministerstvo.

Ubytovatel a jeho povinnosti

§ 99

(1) Ubytovatelem se pro tlely tohoto zikona ro-
zumi kazdy, kdo poskytuje ubytovéni za thradu.

(2) Ubytovanim se pro ulely tohoto zdkona ro-
zumi vztah zaloZzeny smlouvou o ubytovini, ndjem-
ni smlouvou, podndjemni smlouvou nebo smlouvou
s obdobnym obsahem.

§ 100

Ubytovatel je povinen

a) neprodlené policii ozndmit umrti ubytovaného ci-
zince,

b) umoznit policii vstup do mist, kde se mtiZe cizinec
zdrzovat, jde-li o misto uZzivané pro podnikan{
nebo provozovani jiné hospodarske ¢innosti, po-
kud timto vstupem nebude poruseno privo cizince
na soukromi nebo rodinny Zivot,

¢) oznamit policii ubytovani cizince (§ 102),

d) zajistit cizinci ubytovani, které neni zjevné nepfi-
méfené Urovni ubytovdni poskytovaného ostat-
nimi ubytovateli v objektech obdobného uréeni
v obci, poprlpade okresu nebo kraji. Pfiméfenost
se posuzuje ze]mena srovnanim hyglemckych pod-
minek a poctu ubytovanych osob,

e) cizinci na pozadani vydat potvrzeni o ubytovini
s uvedenim jména, pfijmeni, ulice, mista a doby
ubytoviéni,

f) vést domovni knihu a na pozddéni policie ji pred-
loZit ke kontrole.

§ 101
Domovni kniha

(1) Domovni kniha je dokument, do kterého uby-
tovatel zapisuje jméno a pi{jmeni ubytovaného cizince,
den, mésic a rok narozeni, staitni ob&anstvi, éislo ces-
tovniho dokladu, poéitek a konec ubytovéni.

(2) Domovni knihu pro ucely kontroly podle
§ 100 pism. e) vede ubytovatel v pisemné podobé; di-
gitalizovand podoba je pro dlely kontroly vylouZena.

(3) Zépisy do domovni knihy musi byt provedeny
prehledné a srozumitelné. Tyto zdpisy musi byt uspo-
faddny postupné z hlediska ¢asového.

(4) Domovni knihu ubytovatel uchovévd po dobu
6 let od provedeni posledniho zapisu.

(5) S osobnimi udaji vedenymi v domovni knize
1ze naklddat jen zplisobem stanovenym zvldStnim prav-
nim predpisem'?).

§ 102
Oznimeni ubytovani

(1) Ubytovatel je povinen ozndmit ubytovani ci-
zince do 3 pracovnich dnt po jeho ubytovani.

(2) Ozndmeni podle odstavce 1 uéini dtvaru poli-
cie.

1%y Zgkon & 256/1992 Sb., o ochrané osobnich ddaji v informaénich systémech.
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a)

b)

(3) Povinnost ozndmit ubytovani lze splnit
predlozenim vyplnéného prihlasovaciho tiskopisu,
nebo

prostfednictvim technickych nosi¢a dat a jejich te-
lekomunikaénim pfenosem v rozsahu tudaju vede-
nych v domovni knize, je-li takovy pfenos mozny.

(4) Oznamuje-li ubytovatel ubytovini cizince

zpusobem stanovenym v odstavci 3 pism. b), pfihlaso-
vaci tiskopis uschovd po dobu 6 let od ubytovani ci-
zince.

HLAVA VIII
POVINNOSTI

§ 103
Povinnosti cizince

Cizinec je mimo povinnosti stanovenych v jinych

ustanovenich tohoto zdkona déle povinen

a)

b)

d)

dostavit se prvni pracovni den nésledujici po dni
propusténi ze zabezpefovaci detence, z vazby
nebo vykonu trestu odnéti svobody na policii, po-
kud neni drzitelem platného cestovniho dokladu
a viza, je-li podminkou jeho pobytu na tzemi,
predlozit ubytovateli cestovni doklad, prikaz
o povoleni k pobytu, potvrzeni o pfechodném po-
bytu na dzemi, prukaz o pobytu rodinného pti-
slusnika ob¢ana Evropské unie, prikaz o povoleni
k trvalému pobytu nebo prikaz o povoleni k trva-
lému pobytu ob&ana Evropské unie a osobné vy-
plnit a podepsat pfihlaSovaci tiskopis (§ 97);
povinnost osobntho vyplnéni a podepsani piihla-
Sovaciho tiskopisu se nevztahuje na cizince mladsi
15 let véku,

uvadét v fizeni podle tohoto zikona pravdivé
a uplné vSechny pozadované tdaje v rozsahu sta-
noveném timto zikonem,

na poziddni policie prokizat totoznost predloze-
nim cestovniho dokladu, prikazu o povoleni k po-
bytu nebo identifikaéntho prikazu vydaného Mi-
nisterstvem zahraninich véci osobidm pozivajicim
vysad a imunit podle mezinirodniho priva a ve
lhtité stanovené pohcn doloZit, Ze spliuje pod-
minky pobytu na dzemi; ob¢an Evropské unie ]e
povinen prokdzat totoznost predlozenim cestovni-
ho dokladu nebo jiného dokladu prokazujiciho
totoznost, véetné oblanstvi nékterého z jinych
Clenskych statd Evropské unie, anebo predloZenim
prukazu o povoleni k trvalému pobytu obé&ana
Evropské unie; rodinny pfislusnik ob&ana Evrop-
ské unie, ktery sim neni obanem Evropské unie,
je povinen prokdzat totoznost predlozenim ces-
tovniho dokladu nebo prikazu o pobytu rodin-

f)

g)

h)

k)

)

ného pfislusnika ob¢ana Evropské unie anebo pri-
kazu o povoleni k trvalému pobytu, nemé-li tento
doklad nebo prikaz, muZze totoznost prokdzat ji-
nym dokladem, souasné vsak musi prokazat, Ze je
rodinnym pfislusnikem obcana Evropské unie,

hldsit zménu pfijmeni, osobntho stavu, zménu
udaji v cestovnim dokladu, zménu tdaja v do-
kladu vydaném podle tohoto zdkona; zménu je
cizinec povmen ohlésit orginu, ktery mu vydal
doklad opraviiujici k pobytu na dzemi, a to do
3 pracovnich dni ode dne, kdy zména nastala,
a jde-li o obcana Evropské unie nebo jeho rodin-
ného pfislusnika, ve lhtaté do 15 pracovnich dnd,

chrinit doklady vydané podle tohoto zikona pted
ztrdtou, odcizenim, poskozenim nebo zneuzitim
a dbdt, aby obsahovaly pravdivé tidaje,

pfi zméné podoby bez zbyteéného odkladu pozi-
dat o vydani nového dokladu obsahujiciho foto-
grafii,

odevzdat bez zbyte¢ného odkladu doklad vydany
podle tohoto zdkona, ktery je neplatny nebo za-
plnén}’f urednimi zdznamy, a to i po zdniku oprav-
néni k trvalému pobytu nebo zdniku platnosti po-
voleni k trvalému pobytu, doklad je cizinec povi-
nen odevzdat orginu, ktery mu tento doklad vy-

dal,

odevzdat nejpozdéji 3 dny pred ukonéenim po-
bytu na tizemi doklad vydany podle tohoto zi-
kona, s vyjimkou viza a cestovniho prikazu to-
toznosti, byl-li vydin za ulelem vycestovani
z tUzemi; doklad je cizinec povinen odevzdat
orgidnu, ktery mu tento doklad vydal,

ohldsit ztritu, znieni, poskozeni nebo odcizeni
dokladu vydaného podle tohoto zékona do 3 pra-
covnich dnti ode dne, kdy tato udilost nastala; na-
stala-li tato udélost na tzemi, ohldsi ji cizinec
orgénu, ktery mu tento doklad vydal, nastala-li
tato udélost v zahranidi, ohldsi ji cizinec zastupi-
telskému dradu,

strpét snimédni daktyloskopickych otiskl a pofizo-
vani obrazovych zdznama provadéné policii v sou-
vislosti s prohldSenim viza za neplatné, fizenim
o spravnim vyhosténi, sprévnim vyho$ténim, za-
jisténim za dlelem spravniho vyhosténi, zjiStova-
nim totoznosti, plnénim zdvazkl vyplyvajicich
z mezinirodni smlouvy nebo z pfimo pouZitel-
ného privniho pfedpisu Evropskych spolecenstvi
a na pozidani strpét snimdni daktyloskopickych
otiskli a pofizovani obrazovych zdznamt pfi
podini zddosti o udéleni viza a pfi ovéfovini
totoznosti drZitele viza,

podrobit se v pfipadech, kdy to odivodfiuje jeho
zdravotni stav, lékafskému vySetfeni a dalsim opa-
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tfenim k omezeni vzniku a §ifeni pfenosnych one-
mocnénti,

m) neprodlené ohlésit policii ztrdtu nebo odcizeni ces-
tovniho dokladu podle § 108 odst. 1 pism. a), b),
¢), g) nebo h),

n) pobyvat na tizemi pouze s platnym cestovnim do-
kladem a vizem, pokud tento zdkon nestanovi ji-

nak,

0) na pozadani policie prokdzat zajisténi prostredku
k pobytu, to neplati, jde-li o ob¢ana Evropske
unie'®), jeho rodinného piislusnika nebo o cizince,
ktery na izemi pobyvé na zikladé povoleni k dlou-
hodobému pobytu za Glelem ochrany,

p) v pfipadé, Ze na Gzemi poneché cizince mladsiho
15 let, Jehoz je zdkonnym zistupcem, pozadat pii-
slusny orgin policie nebo zdravotnické zafizeni
o vydani potvrzeni podle § 92, a toto potvrzeni
predlozit pfi vycestovdni z tzemi pfi hrani¢ni
kontrole,

r) prokdzat pfi pobytové kontrole, Ze je zajisténa
thrada ndkladt zdravotni péle; to neplatl jde-li
o cizince pobyvajictho na tzemi v zdjmu Ceské
republiky nebo cizince, u né¢hoz zastupltelsky urad
upustil od predlozeni dokladu o cestovnim zdra-
votnim pojisténi.

§ 104

Povinnost dopravce

(1) Letecky dopravce nesmi na tizemi dopravit ci-
zince, ktery nemd cestovni doklad nebo vizum, je-li
vzhledem k téelu a cili cesty potfebné nebo je-li pod-
minkou pobytu v tranzitnim prostoru mezinirodniho
letisté na Gzemi.

(2) Provozovatel vodni dopravy a provozovatel na
pravidelnych autobusovych linkdch nesmi na tzemi
dopravit cizince, ktery nemd cestovni doklad nebo vi-
zum, je-li vzhledem k dcelu a cili cesty potrebné.

(3) DopravcelSa) je povinen na zakladé pokynu
policie zajistit v souladu s pfimo p0u21telnym prdvnim
predplsem Evropskych spolecenstv1 ®) dopravu ci-
zince do zahranidi, pokud byl cizinci odepfen vstup
na Uzemi. Povinnost dopravit cizince do zahraniéi se
dile vztahuje na leteckého dopravce, ktery cizince

a) dopravil na dzemi, jestlize cizinec nepfedloZi ces-
tovni doklad nebo leti§tni vizum, je-li podmin-

kou pobytu v tranzitnim prostoru mezinirodniho
leti§té na tzemi,
b) dopravil na tzemi a tento nebo jiny dopravce ho
odmitl dopravit do cilového stitu, nebo
¢) prepravoval pres tizemi, pokud byl cizinci odepfen
vstup na tzemi jiného stitu.
Dopravu do zahraniéi je dopravce povinen zajistit nej-
pozdé&ji ve lhité do 48 hodin od obdrzeni pokynu po-
licie, jde-li o provozovatele vodni nebo pozemni do-
pravy, nebo ve lhaté do 7 dnt, jde-li o leteckého do-
pravce; béh lhity se stavi po dobu fizeni o udéleni
mezmarodm ochrany podle zvldstntho pravniho pred-
pisu?).

4) Letecky dopravce, ktery cizince na tGzemi do-
pravil, je dile povinen na zdkladé pokynu policie zajis-
tit dopravu cizince do zahranidi,

a) byla-li cizinci zruSena platnost letitniho viza a ci-
zinec odmitd pokracovat v cesté do jiného stitu,
nebo

b) jde-li o cizince pobyvajiciho v tranzitnim prostoru
mezindrodniho letisté, ktery odmitd pokracovat
v cesté do jiného stitu a jsou zjistény divody uve-
dené v § 9 odst. 1 pism. f), g), h) nebo 1).

(5) Dopravce je povinen nést niklady'>®) spojené
s pobytem cizince na dzemi nebo v tranzitnim prostoru
mezindrodniho letisté na tzemi do doby, nez bude
v souladu s pfimo p0u21telnym pravnim predpisem
Evropskych spolegenstvi'®®) dopraven do zahranid.

§ 105
Povinnost soudu, dstavu pro vykon
zabezpeCovaci detence, vazebni véznice a véznice
(1) Soud, ktery pravomocné rozhodl
a) o odsouzeni cizince,
b) o zbaveni nebo omezeni zpusobilosti cizince
k prévnim dkontm,
c) o prohlaseni cizince za mrtvého, nebo

d) o rozvodu nebo neplatnostl manZelstvi v pfipa-
dech, kdy dlastnikem fizeni je cizinec,
informuje o této skuteCnosti dtvar policie pfislusny
podle mista hldSeného pobytu cizince; v pfipadé po-
chybnosti pfi urleni pfisluiného ttvaru policie infor-
muje soud dtvar policie piislusny podle sidla soudu.

(2) Ustav pro vykon zabezpetovaci detence, va-

153y Clanek 2 bod 14 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 562/2006.

15b)
15c)
dohody ze dne 14. Cervna 1985.

Priloha V, &ist A odstavec 3 pism. a) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006.
Clinek 3 Smérnice Rady 2001/51/ES ze dne 28. &ervna 2001, kterou se dopliiuje ldnek 26 imluvy k provedeni Schengenské
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zebni véznice nebo véznice informuje neprodlené dtvar
policie mistné pfislusny podle sidla dstavu pro vykon
zabezpeCovaci detence, vazebni véznice nebo véznice
o rozhodnuti o propusténi cizince ze zabezpelovaci
detence, z vazby nebo o ukonéeni vykonu trestu odnéti
svobody cizince.

(3) Policie informace obdrzené podle odstavce 1
nebo 2 neprodlené postoupi ministerstvu, tykaji-li se
cizince, kterému byl povolen trvaly pobyt.

§ 106
Povinnosti organu statni spravy

(1) Utady price jsou povinny neprodlené pisemné
oznamit policii
a) zaméstndvani cizince bez povoleni k pobytu,

b) nenastoupeni cizince na pracovni misto uvedené
v povoleni k zaméstndni nebo na pracovni misto
obsaditelné drzitelem zelené karty,

c) ukonéeni zaméstnini cizince pfed uplynutim
doby, na kterou bylo vyddno povoleni k zamést-
nini nebo zelend karta; v pfipadé, Ze zaméstndni
bylo ukonéeno vypovédi z nékterého z davodu
uvedenych v § 52 pism. a) aZ €) zdkoniku price
nebo dohodou z tychZ diivodu anebo okamzitym
zruSenim podle § 56 zdkoniku price, i davod
ukonéeni zaméstndni,

a ddle jsou povinny neprodlené zaslat policii kopii roz-
hodnuti o udéleni, neudéleni, prodlouZeni, neprodlou-
zeni nebo odejmuti povoleni k zaméstndni.

(2) Zivnostensky tufad neprodlené pisemné ozni-
mi policii vyddni potvrzeni prokazujiciho splnéni vse-
obecnych a zvlastnich podminek provozovdni Zivnosti
zahrani¢ni fyzické osobé, kterd ohldsila Zivnost nebo
pozadala o koncesi; tato povinnost Zivnostenského
uradu se vztahuje i na vydéni Zivnostenského listu, roz-
hodnuti o udéleni koncese a na vydéni koncesni listiny,
pozastaveni a zruSeni Zzivnostenského oprivnéni, na
rozhodnuti o tom, Ze ohldSenim Zivnostenské oprav-
néni nevzniklo nebo Ze ohlaSovatel nesplnil podminky
pro vznik Zivnostenského oprivnéni, rozhodnuti o za-
staveni fizeni o udéleni koncese a rozhodnuti o zamit-
nuti zidosti o udéleni koncese.

(3) Obecni turady obci s roz$ifenou pusobnosti
a povéfené obecni ufady jsou povinny neprodlené pi-
semné ozndmit policii, Ze se obéan Evropské unie nebo
jeho rodinny pfislusnik pfechodné pobyvajici na tizemi
stal neodtivodnitelnou z4téZi systému socidlni péce,
systému pfispévku na pééi nebo systému pomoci
v hmotné nouzi. Pasobnost stanovend obecnim tfadum
obci s rozsifenou pusobnosti a povéfenym obecnim
uradiim podle véty prvni je vykonem prenesené pisob-
nosti.

(4) Organ pomoci v hmotné nouzi’®) je povinen
neprodlené pisemné ozndmit policii, Ze Ghrnny mési¢ni
ptijem rezidenta jiného ¢lenského stitu Evropské unie
nebo jeho rodinného pfislusnika, kterym bylo vyddno
povoleni k dlouhodobému pobytu, a spoletné s nim
posuzovanych osob [§ 42¢ odst. 3 pism. c)], nedosahuje
Castky Zivobyti spolecné posuzovanych osob.

(6) Je-li cizinci vydéna zelend karta, jsou Minister-
stvo price a socidlnich véci, Ministerstvo prumyslu
a obchodu, pfipadné dal3i urady, povinny neprodlené
hlasit ministerstvu skuteénosti, které jsou jim znimy
a mohou byt divodem pro zruleni platnosti zelené
karty.

§ 107

Povinnosti jinych osob

(1) Kdo nalezne ¢&i jinak ziskd cestovni doklad
uvedeny v § 108 odst. 1, prikaz o povoleni k pobytu,
potvrzeni o prechodném pobytu na dzemi, prikaz
o povoleni k trvalému pobytu, prikaz o pobytu rodin-
ného pfislusnika obana Evropské unie nebo prikaz
o povoleni k trvalému pobytu oblana Evropské unie,
je povinen je neprodlené odevzdat policii.

(2) Kdo zajistuje ubytovani cizince, je povinen na
jeho zadost vydat doklad o zajisténi ubytovani s uvede-
nim doby, po kterou je ubytovini zajisténo.

(3) Zvouci osoba je povinna uhradit majetkovou
1 nemajetkovou tjmu, kterd vznikne stitu nedodrzenim
zévazkd uvedenych v pozvini ovéfeném policii.

(4) Ten, kdo se zavazal podle § 15, je povinen ne-
prodlené ozndmit odstoupeni od svého zdvazku policii.
Od zévazku podle § 15 nelze odstoupit v pribéhu po-
bytu pozvaného cizince na dzemi.

(5) Vysokd skola nebo vy3$i odbornd skola je po-
vinna neprodlené pisemné ozndmit policii pferuSeni
nebo ukonéeni studia drZitele povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za telem studia.

(6) Vyzkumnd organizace, kterd s cizincem uza-
viela dohodu o hostovini”), neprodlené pisemné
oznami policii ukonleni platnosti této dohody nebo
sdéli skutecnosti, které brani dalsimu pokralovini do-
hody o hostovéni.

(7) Ministerstvo Skolstvi, mlideZe a télovychovy
neprodlené pisemné ozndmi policii vyfazeni vyzkumné
organizace ze seznamu vyzkumnych organizaci schvi-
lenych pro pfijimini vyzkumnych pracovniki ze tre-
tl/Cc}’_l zemi vedeného podle zvldStntho pravniho predpi-
su”).
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HLAVA IX
CESTOVNI DOKLAD

§ 108

(1) Za cestovni doklad se pro ticely tohoto zdkona
povaZuje
a) Vere]na listina, kterd je jako cestovni doklad
uznani Ceskou republikou,

b) vefejnd listina, kterd spliiuje podminky podle od-
stavce 2,

¢) pritkaz totoZnosti ob&ana Evropské unie'®),

d) cizinecky pas s dzemni platnosti do vSech stith
svéta,

e) cestovni prukaz totoZnosti, nebo

f) cestovni doklad vydany Ceskou republikou na zi-

kladé mezinirodni smlouvy,

g) ndhradni cestovni doklad Evropské unie'>®),

h) seznam zika cestupcmh na Skolni vylet v rdmci
Evropské unie”™), obsahuje-li

1. fotografie zaku, ktefi nejsou schopni se proké-
zat prikazem totoznosti obsahujicim fotografii,

2. potvrzeni ¢lenského stitu Evropské unie, ve
kterém ma zdk misto bydlisté, Ze zdk je oprav-
nén se do tohoto stitu vrétit, a za pFedpokladu,
Ze clensky stit Evropské unie, ve kterém mi
74k misto bydlisté, oznimil Ceské repubhce,
7e méd seznam zikl uzndvat jako cestovni do-

klad.

(2) Za cestovni doklad podle odstavce 1 pism. b)
lze pro uéely tohoto zdkona uznat vefejnou listinu
vydanou cizim stitem za tifelem cestovani do zahrani-
&, pokud z hlediska jejtho provedeni a jazyka, v némz
jsou uvedeny tdaje, odpovidd mezinirodnim zvyk-
lostem, jeji tizemni platnost zahrnuje tizemi a lze z ni
zjistit

a) udaje o stitnim obc&anstvi cizince,
b) tdaje o jeho totoznosti,

c) fotografii drzitele,

d) tdaj o dobé platnosti.

§ 109

(1) Cizinecky pas, cestovni prﬁkaz totozZnosti
a cestovni doklad podle § 108 odst. 1 pism. f) se vydadva
na 74dost cizince, pokud neni déile stanoveno jinak.

(2) Cizinci, ktery pozbude v zahraniéi néktery

155)

dokladu (96/409/SZBP).

z dokladt uvedenych v odstavei 1, vydé na jeho Zadost
zastupitelsky rad cestovni prukaz totoznosti k cesté do
Ceské republiky; podminkou vydani je souhlas orgénu,

ktery doklad vydal.

(3) Cestovni doklady uvedené v odstavci 1 jsou
vefejné listiny.

§ 110

zrusen

§ 111

(1) V Zidosti o vydani cizineckého pasu, cestov-
niho prikazu totoznosti nebo cestovniho dokladu po-
dle § 108 odst. 1 pism. f) cizinec uvede své pifjmen,
jméno, ostatni jména, pohlaw rodné &islo, bylo li ci-
zinci prldeleno den, mésic, rok narozeni, misto a stit
narozeni, stitni ob¢anstvi a misto, kde je hldSen k po-
bytu na dzemi. K Zidosti o vydani cestovniho prikazu
totoznosti nebo cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1
pism. f), ktery neobsahuje nosi¢ dat s biometrickymi
udaji, déle pfipoji fotografie.

(2) K Zidosti o vydéni cizineckého pasu podle
§ 113 odst. 3 je cizinec povinen pfipojit fotografii.

(3) V cizineckém pasu, cestovnim prikazu totoz-
nosti nebo v cestovnim dokladu podle § 108 odst. 1
pism. f) lze uvést vSechny tdaje uvedené v odstavci 1
a opatfit jej fotografii cizince Zadajictho o vydani to-
hoto dokladu. Cizinecky pas vydany podle § 113
odst. 1 a 2 bude dile opatfen nosi¢em dat s biometric-
kymi ddaji, jimiZ jsou idaje o zobrazeni obliCeje a tidaje
o otiscich prsti.

§ 112

Pfi provddéni zmén v cestovnich dokladech uve-
denych v § 108 odst. 1 pism. d), e) a f), které neobsahuji
nosi¢ dat s biometrickymi tdaji, se postupuje obdobné
jako pfi jejich vydani; fotografle se nevyzaduji.

§ 113

(1) Cizinecky pas, ktery je opatfen nosiCem dat
s biometrickymi ddaji, se vyddvd s dobou platnosti na
10 let; cizincim mlad$im 15 let s dobou platnosti na
5 let, cizinctim poZzivajicim dopliikové ochrany s dobou
platnost odpovida'l’cf platnosti priukazu oprivnéni
k pobytu osoby pozivajici doplnkove ochrany podle
zvldstniho pravniho predpisu?) a cizinciim poZivajicim
docasné ochrany s dobou platnosti odpovidajici plat-
nosti prukazu cizince pozivajictho dofasné ochrany po-

Rozhodnuti zdstupct vlad lenskych statt zasedajicich v Radé ze dne 25. &ervna 1996 o zavedeni ndhradniho cestovniho
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dle zvlastniho pravniho predpisu®®). Cizinecky pas se
vydé ve 1htté do 30 dnt ode dne podéini zidosti. Ci-
zinci, jemuZ je vyddvén cizinecky pas s nosi¢em dat
s biometrickymi tdaji, se na jeho zddost ovéfi spriv-
nost osobnich tidaju uvedenych ve vyddvaném cizinec-
kém pasu, funkénost nosice dat s biometrickymi ddaji
a spravnost v ném zpracovavanych biometrickych
udaja. Funkénost nosice dat a spravnost v ném zpraco-
vanych biometrickych tdaju se ovéfuje pomoci tech-
nického zafizeni umoziujictho srovnini aktuilné
zobrazenych biometrickych ddaji cizince s biometric-
kymi tdaji zpracovanymi v nosici dat cizineckého pasu.
V ptipadé zjisténi nefunkénosti nosice dat s biometric-
kymi ddaji, poptipadé zjisténi nespravnosti v ném zpra-
covanych osobnich tudaju, nebo v pfipadé zjisténi ne-
spravnosti osobnich tdaji, zpracovanych v cizineckém
pasu, md cizinec pravo na vydani nového cizineckého
pasu.

(2) Cizinci, u néhoz neni mozné z dtivodt anato-
mickych nebo fyziologick}'rch zmén, poptipadé zdra-
votniho postizeni prstd rukou, porldlt otisky prstu
rukou, se vyda cizinecky pas s nosi¢em dat, v némZ
jsou z biometrickych ddaju zpracoviny pouze udaje
o zobrazeni oblifeje. V nosidi dat je v tomto pfipadé
zpracovan rovnéz uUdaj o nemoznosti poridit otisky
prsti rukou. Cizinecky pas se vyda ve 1htté do 30 dntt
ode dne podéni zddosti a plati pro né doba platnosti
uvedend v odstavci 1.

(3) Cizinci, ktery z4d4 o vydani cizineckého pasu
ve lhtté krat${ nez 30 dnt, se vydd cizinecky pas bez
nosiCe dat s biometrickymi tdaji a bez strojové Citel-
nych ddajt, ktery neobsahuje digitaln{ zpracovani foto-
grafie ani podpisu cizince, ve lhaté do 15 dnii ode dne
poddn{ zddost; tento doklad sc vydévd s dobou plat-
nosti 6 mésict, nebo s dobou platnosti odpovidajici
platnosti prikazu cizince poZivajictho dolasné ochrany
podle zvldstntho privniho pfedpisu®®), anebo s dobou
platnost odpovida'ici platnosti prukazu oprivnéni
k pobytu osoby pozivajici doplnkove ochrany podle
zvldstntho privniho predpisu®), je-li kratsf neZ 6 mé-
sict.

(4) Cizinecky pas vyddvany podle odstavce 1
nebo 2 obsahuje strojové Citelnou z6nu. Do strojové
Citelné z6ny se udaje zaplsup v tomto poradl typ do-
kladu, kéd vydavaj 1c1h0 sttu, pfijmeni, ]meno, pOpI‘l—
padé jména cizince, &islo cizineckého pasu, stitni ob-
Canstvi, datum narozeni, pohlavi, doba platnosti cizi-
neckého pasu, rodné &islo a kontrolni &islice, které jsou
iselnym vyjaddfenim vybranych ddaji ve strojové &i-
telné zoné.

(5) Platnost cizineckého pasu nelze prodlouzit.

Cizinecky pas ztrici platnost dnem privni moci roz-
hodnuti o zruseni platnosti povoleni k trvalému pobytu

nebo dnem zaniku oprévnéni k trvalému pobytu podle
§ 87 anebo odejmutim nebo zdnikem oprivnéni k po-
bytu za ucelem poskytnuti docasné ochrany na tzemi
podle zvlastniho pravniho predpisu®?).

(6) Udaje zpracované v nosiéi dat s biometrickymi
udaji (odstavec 1) nelze zpracovavat jinym zpisobem,
nez jaky stanovi zikon.

(7) Cizinecky pas vydd ministerstvo

a) na zadost cizince, ktery pobyvd na dzemi na zi-
kladé povoleni k trvalému pobytu, nemd platny
cestovni doklad a doloZi, Ze si jej nemtZe nezdvisle
na své vuli opatfit,

b) na Ziddost cizince, ktery je oprivnén k trvalému
pobytu podle § 87, pokud

1. je mladsi 15 let, nebo

jeho zpusobilost k pravnim tdkontm byla roz-
hodnutim soudu omezena,

c) cizinci pozivajicimu dolasné ochrany podle zvl4st-
niho privniho predpisu®®), ktery neni drZitelem
cestovniho dokladu,

d) na Zadost cizince, jemuZ byla udélena doplnkova
ochrana podle zvlastniho préavniho predpisu’ )
ktery nemd platny cestovni doklad, a dolozi, ze
si jej nemuze z duvodu nezdvislych na své vuli
opatfit.

(8) Drzitel cizineckého pasu, ktery obsahuje nosi¢
dat s biometrickymi tdaji, je oprdvnén u kteréhokoliv
organu pfislusného k vydani tohoto pasu nebo u zastu-
pitelského uradu pozidat o ovéfeni funkénosti nosice
dat a sprdvnosti v ném zpracovanych biometrickych
udajt. V pfipadé zjisténi nefunk&nosti nosiée dat s bio-
metrick}?mi udaji, popfipadé zjisténi nesprivnosti
v ném zpracovanych osobnich uda]u, nebo v pripadé

zjiSténi nespravnosti osobnich tudaji, zpracovanych
v cizineckém pase, md cizinec privo na vydani nového
cizineckého pasu; vydani nového cizineckého pasu
v tomto pripadé podléhd spravmmu poplatku pouze
tehdy, pokud nefunkénost nosice dat s biometrickymi
udaji byla zptsobena okolnostmi, o nichZ cizinec pro-
kazatelné védél, Ze mohou zpusobit poskozeni nebo
nefunkénost nosice dat s biometrickymi tidaji.

(9) Biometrické udaje Ize pouzit vyluéné pro ové-
fovéni pravosti cizineckého pasu a ovéfeni totoznosti
cizince pomoci osobnich tdaji zapsanych v cizineckém
pasu, popifipadé porovnini biometrickych udaju (od-
stavec 1) zpracovanych v nosiéi dat prostfednictvim
technického zafizeni umoziujictho srovnani aktuilné
zobrazenych biometrickych ddajii cizince s biometric-
kymi tdaji zpracovanymi v nosiéi dat cizineckého pasu.
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§ 114

Cestovni prukaz totoZnosti

(1) Cestovni prukaz totoznosti k vycestovini
vydd policie na zddost cizince

a) ktery nemd platny cestovni doklad a nemize si
z divodl nezédvislych na jeho vili opatfit cestovni
doklad jinym zptisobem,

b) kterému bylo udéleno vizum k pobytu nad 90 dnt
za Ulelem strpéni pobytu na dzemi podle § 33
odst. 1 pism. a) nebo b) nebo mu ze stejnych da-
vodt bylo udéleno povoleni k dlouhodobému po-
bytu za dlelem strpéni pobytu na tzemi podle
§ 43, pfipadné mu bylo udéleno vizum k pobytu
nad 90 dnu za tdlelem strpéni pobytu na tzemi
podle zvldstniho priavniho predpisu®), pokud po-
byva na uzemi bez platného cestovniho dokladu,
nebo

¢) mlad$imu 15 let, ktery je hospitalizovin a jehoz
zékonny zdstupce vycestoval z dzemi a podepsal
Cestné prohldseni podle § 92 pism. b).

(2) Cizinci podle odstavce 1 pism. a) a ¢) vydd
policie cestovni prikaz totoznosti s dobou platnosti
nejdéle na 180 dnt a s uzemni platnosti do vSech stitl
svéta. Cizinci podle odstavce 1 pism. b) vydd policie
cestovni prikaz totoZnosti s dobou platnosti nejdéle
na 365 dnt a s tzemni platnosti do vSech stitd svéta.

(3) Policie vyd4 cestovni prikaz totoznosti ci-
zinci, ktery pobyvé na tzemi bez platného cestovniho

dokladu, po
a) prohldSeni kritkodobého viza za neplatné,

b) nabyti pravni moci rozhodnuti o zruseni platnosti
viza k pobytu nad 90 dnii nebo povoleni k dlouho-
dobému pobytu, nebo

c) udéleni viza k pobytu nad 90 dnl za dlelem
strpéni pobytu na tzemi podle § 33 odst. 3 nebo
po udéleni povoleni k dlouhodobému pobytu za
Uéelem strpéni pobytu na tzemi podle § 43 ze
stejného dvodu; doba platnosti tohoto prikazu
se stanovi podle doby platnosti udéleného viza
nebo povolen{ k dlouhodobému pobytu.

(4) Cestovni prukaz totoznosti k vycestovini
vydd policie rovnéz cizinci, o jehoz vyhos$téni bylo
pravomocné rozhodnuto nebo bylo ukonéeno posky-
tovani ochrany na tzemi podle zvlstniho pravniho
predpisu®)*®?) a ktery nemd jinj cestovni doklad.

(5) Ministerstvo vyda cestovni prikaz totoZnosti
cizinci, kterému bylo vyddno povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za ucelem ochrany na dzemi, pokud
nemi platny cestovni doklad a nemuzZe si z davodu
nezavislych na jeho vili opatfit cestovni doklad jinym
zpusobem. Cestovni priukaz totoZnosti ministerstvo

vydd s dzemni platnosti do vSech stith svéta a dobou
platnosti shodnou s dobou platnosti povoleni k dlouho-
dobému pobytu za Glelem ochrany na dzemi.

(6) Ministerstvo vyda cestovni prikaz totoZnosti
cizinci, ktery pobyva na tzemi bez platného cestovniho

dokladu, po

a) nabyti prdvni moci rozhodnuti o zruSeni platnosti
povoleni k trvalému pobytu,

b) zéniku opravnéni k trvalému pobytu (§ 87), nebo

¢) vyddni povoleni k dlouhodobému pobytu za tle-
lem ochrany na tizemi, pokud si nemtze z davodt
nezévislych na jeho vili opatfit cestovni doklad
jinym zpusobem; cestovni prukaz totoZnosti se
vydd s uzemni platnosti do vSech stitd svéta a do-
bou platnosti shodnou s dobou platnosti povoleni
k dlouhodobému pobytu za telem ochrany na
tzemi.

§ 115

Duvody pro odnéti a pro nevydéni cizineckého pasu,
cestovniho prikazu totoZnosti nebo cestovniho
dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f)

(1) Cizinecky pas, cestovni prukaz totoznosti
nebo cestovni doklad podle § 108 odst. 1 pism. f) se
cizinci nevydd nebo vydany doklad odejme, jestlize
pominuly dévody pro jeho vydéni.

(2) Cizinecky pas, cestovni prukaz totoznosti
nebo cestovni doklad podle § 108 odst. 1 pism. f) se
nevydd nebo vydany doklad odejme, pokud jde o ci-

zince, proti kterému

a) je nafizen vykon rozhodnuti pro neplnéni vyZzivo-
vaci povinnosti nebo penézitych zdvazku, nebo

b) je vedeno trestni stthini nebo ktery nevykonal
trest odnéti svobody uloZzeny soudem, jestlize
mu trest nebyl prominut nebo vykon trestu nebyl
promlCen,

za podminky, Ze toto rozhodnuti bude pfiméfené z hle-
diska jeho zdsahu do soukromého nebo rodinného Zzi-
vota cizince.

(3) Cizinecky pas se nevyda z divodu podle § 113
odst. 7 pism. d), je-li

a) divodné nebezpedi, ze by tim mohla byt ohrozena
bezpecnost Ceské repubhky anebo zdvaznym
zpusobem naruSen vefejny porddek, nebo

b) cizinec zafazen do informac¢niho systému smluv-
nich stita.

§ 115a

Nihradni cestovni doklad Evropské unie
15¢
)

(1) Nahradni cestovni doklad Evropské unie
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vyda zastupltelsky ufad na zddost obéana Evropské
unie'®), jehoz cestovni doklad byl ztracen, odcizen,
zniden, popﬁpadé neni doCasné k dispozici, jestliZe stit,
jehoZ je Zadatel obdanem, nemd na tizemi stitu, kde se
obc&an nachizi, stdlé diplomatické nebo konzuldrni za-
stoupeni, neni v ném zastoupen jinak, anebo jeho za-
stoupeni neni dosaZitelné. Podminkou pro vydani ni-
hradniho cestovniho dokladu Evropské unie je, aby
stat, jehoZ je zadatel obéanem, s tim vyslovil souhlas.

(2) Néhradni cestovni doklad Evropské unie lze
vydat pro jedinou cestu do ¢lenského sttu Evropske
unie, jehoZ je Zadatel obfanem nebo ve kterém mi
trvalé bydlisté, anebo ve vyjimecném ptipadé do jiného
statu.

(3) V zadosti o vydani ndhradniho cestovniho do-
kladu Evropské unie uvede Zadatel své jméno, popfi-
padé jména, pfijmeni, pohlavi, télesnou vysku, datum,
misto a stit narozeni, stitni obd&anstvi, adresu mista
trvalého bydlisté, kontaktni adresu a oduvodnéni zi-
dosti. K Zddosti dile predlozi jemu dostupné doku-
menty, prokazujici totoZnost a stitni obcanstvi, uvede
stat, do néhoz hodld cestovat, a pfipoji fotografie.

(4) Néhradni cestovni doklad Evropské unie vyda
zastupitelsky drad s dobou platnosti pfiméfenou dobé
nezbytné nutné k uskutednéni cesty, pro niZ se na-
hradnf cestovni doklad Evropské unie vydava.

(5) Kopii vydaného ndhradniho cestovniho do-
kladu Evropské unie zasle zastupitelsky trad pfislus-
nému orginu stitu Evropské unie, jehoZ je Zadatel ob-
Canem.

§ 116
Neplatnost cestovniho dokladu
Cestovni doklad se pro déely tohoto zdkona po-
vazuje za neplatny, jestlize
a) uplynula doba platnosti v ném uvedens,
b) byl poskozen tak, Ze zdpisy v ném uvedené jsou
neéitelné,
¢) je porusena jeho celistvost,
d) obsahuje nespravné tdaje nebo neopravnéné pro-
vedené zmény,

e) fotografie v dokladu neodpovidi skute¢né podobé
drzitele, nebo

f) drzitel tohoto dokladu zemftel nebo byl prohlisen
za mrtvého.

§ 117
Zadrzeni cestovniho dokladu

(1) Policie zadrzi pfi hraniéni kontrole nebo po-
bytové kontrole

a) cestovni doklad, pokud nebyl vydin na jméno
kontrolovaného cizince a

1. cizinec se timto dokladem prokazuje jako vlast-
nim, nebo

2. cizinec hodnovérné nezduvodni, pro¢ mi ta-
kovy cestovni doklad v drZeni,

b) cestovni doklad podle § 108 odst. 1 pism. d), e)
nebo f), pokud jej lze povazovat za neplatny podle
tohoto zikona,

c) cestovni doklad podle § 108 odst. 1 pism. a), b), c),
g) nebo h), pokud je organem stitu, ktery jej vydal,
prohlasen za neplatny nebo odcizeny.

(2) Bylo-li rozhodnuto nebo lze-li dtivodné oce-
kavat, Zze bude rozhodnuto o odnéti cestovniho do-
kladu, muze tento cestovni doklad zadrZet orgin ¢inny
v trestnim fizeni.

(3) Policie vyd4 drziteli cestovniho dokladu podle
§ 108 odst. 1 pism. d), €) nebo f) potvrzeni o jeho za-
drzeni a zadrzeny doklad bezodkladné predd dtvaru
policie pfislusnému podle mista pobytu drzitele na
tzemi, a jde-li o cestovni prukaz totoZnosti vydany
podle § 114 odst. 5 a 6 nebo o cizinecky pas vydany
podle § 113 odst. 8, ministerstvu, s uvedenim dtvoda
jeho zadrZzeni; dtvar policie nebo ministerstvo podle
predchozi véty rozhodne o odnéti zadrzeného dokladu
nebo o jeho vriceni do 15 dnt poté, co obdrzel ozni-
meni. V pfipadé zadrZeni podle odstavce 1 pism. b) do-
klad po 60 dnech ode dne predani zniéi, pokud tento
doklad neni dukaznim prostfedkem v trestnim fizeni.

(4) Policie vyd4 drziteli cestovniho dokladu podle
§ 108 odst. 1 pism. a), b), ¢), g) nebo h) potvrzeni o jeho
zadrZeni a tento doklad bez zbyte¢ného odkladu preda
Ministerstvu zahrani¢nich véci, pokud nejde o doklad
padélany, pozménény nebo o doklad, ktery je dikaz-

nim prostfedkem v trestnim fizeni.

HLAVA X
SPRAVNI VYHOSTENT

§ 118

(1) Spravmm Vyhostemm se rozumi ukonéeni po-
bytu cizince na tizemi, které je spojeno se stanovenim
doby vycestovani z tzemi a doby, po kterou nelze
umoznit cizinci vstup na uzemi. Doba vycestovani
z Uzemi se nestanovi, pokud je cizinec zaji§tén za tice-
lem spravniho vyhostem Dobu, po kterou nelze umoz-
nit cizinci vstup na Gzemi, stanovi policie v rozhodnuti
o spriavnim vyhosténi cizince. V odivodnénych piipa-
dech lze rozhodnutim stanovit hrani¢ni prechod pro
vycestovani z dzemi. Je-li divodné nebezpedi, ze by
mohl zdvaZnym zpusobem ohrozit vefejny poridek
nebo bezpeénost smluvnich stitd, informuje policie ci-
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zince o skuteCnosti, Ze pozddi o zafazeni zdznamu
k jeho osobé do informacniho systému smluvnich stitt
a poudi tohoto cizince o dusledcich tohoto opatfeni.

(2) Pro ucely spravmho Vyhostem se za pre-
chodny pobyt na dzemi povazu]e 1 neopravnéné zdrZo-
vani se cizince na uzemi nebo zdrZzovini se cizince
v tranzitnim prostoru mezinirodniho leti§té anebo po-
byt na vizum udélené podle zvlistniho zikona®) nebo
pobyt do pravm moci rozhodnuti ministerstva o udéleni
opravnéni k pobytu za Ulelem poskytnuti docasné
ochrany na tzemi>®) nebo soudu o Zalobé ve véci do-
Casné ochrany. Nebude-li v takovém pfipadé rozhod-
nuto o spravnim vyhosténi, protoZe dusledkem tohoto
rozhodnuti by byl nepfiméfeny zidsah do soukromého
nebo rodinného Zivota cizince, policie cizinei udéli vy-
jezdni piikaz. Cizinec je povinen vycestovat z Uzemi
v dobé stanovené vyjezdnim piikazem.

(3) Hromadné spravni vyhosténi cizinci na zi-
klad¢ jednoho rozhodnuti se zakazuje.

§ 119
Spravni vyhosténi z prechodného pobytu na dzemi

(1) Policie vyda rozhodnuti o spravnim vyhosténi
cizince, ktery pobyva na tizemi prechodné, s dobou, po
kterou nelze cizinci umozZnit vstup na dzemi,

a) az na 10 let,

je-li divodné nebezpedi, Ze by cizinec mohl pti
pobytu na dzemi ohrozit bezpenost stitu uzi-
tim sily pfi prosazovéni politickych cild, pro-
vadénim ¢innosti ohrozujici zdklady demokra-
tického stitu nebo sméfujici k naruseni celist-
vosti Gzem{ anebo jinym obdobnym zptsobem,
nebo

2. je-li divodné nebezpeci, ze by cizinec mohl pfi
pobytu na dzemi zdvaznym zpusobem narusit
verejny pofiddek nebo ohrozit vefejné zdravi
tim, Ze trpi zdvaznou nemoci, nebo

3. jestlize cizinec opakované dmyslné porusuje
pravni predpisy nebo mafi vykon soudnich
nebo spravnich rozhodnuti,

b) aZ na 5 let,

1. prokaze-li se cizinec pfi hrani¢ni nebo poby-
tové kontrole dokladem, ktery je padéldn,
anebo dokladem jiné osoby jako dokladem
vlastnim,

2. prokaze-li se cizinec pfi pobytové nebo hra-
ni¢ni kontrole pfi vycestovani z dzemi cestov-

nim dokladem, jenZ je neplatny z divodi uve-
denych v § 116 pism. a), b), c¢) nebo d),

3. je-li cizinec na uzemi zaméstndn bez povoleni
k zaméstndni, ackoli je toto povoleni podmin-
kou vykonu zaméstnini, nebo na tizemi provo-
zuje dani podléhajici vydéle¢nou Einnost bez
opravnem podle zvlistniho pravmho pied-
pisu'®) anebo bez povoleni k zaméstnani cizince
zaméstnal nebo takové zaméstnani cizinci zpro-
sttedkoval,

4. jestlize cizinec jednal nebo mél jednat za prav-
nickou osobu, ktera cizince bez povoleni k za-
méstndni zaméstnala anebo kterd takové za-
méstnani zprostfedkovala,

5. nepodrobi-li se cizinec na vyzvu policie hra-
niéni kontrole,

6. prekro¢i-li cizinec stitni hranice v tkrytu nebo
se o takové jedndni pokusi,

7. prekrodi-li cizinec stdtni hranice mimo hraniéni
prechod, nebo

8. neprokaze-li cizinec vérohodnym zpusobem,
Ze na tzemi smluvnich stiti pobyva po dobu,
po kterou je na tomto Gzemi oprdvnén pobyvat
prechodné bez viza nebo na kritkodobé vizum,

¢) az na 3 roky,

1. pobyvé-li cizinec na tzemi bez cestovniho do-
adu, a¢ k tomu neni opravnén
klad kt p ,

2. pobyva-li cizinec na tizemi bez viza, a¢ k tomu
neni oprdvnén, nebo bez platného oprivnéni
k pobytu, nebo

3. uvedl-li cizinec v fizeni podle tohoto zikona
nepravdivé informace s imyslem ovlivnit roz-
hodovéni spravniho orginu.

(2) Rozhodnut1 o spravnim vyho$téni obdéana
Evropské unie'®) nebo jeho rodinného piislusnika,
ktery na dzemi pobyva prechodne, lze vydat pouze
v pripadé, Ze oban Evropské unie'®) nebo jeho ro-
dinny pfislusnik

a) ohrozuje bezpecnost stitu,

b) zdvaznym zpusobem narusuje vefejny pofidek; to
neplati, jde-li o obcana Evropské unie, ktery po-
byvé na Gizemi nepfetrzité po dobu nejméné 10 let,
nebo

c) ohrozuje vefejné zdravi tim, Ze trpi zdvaznou
nemoci, pokud k takovému onemocnéni doslo do
3 mésict po vstupu na uzemi.

(3) Rozhodnuti o sprdvnim vyho$téni cizince,

16) Naptiklad zikon & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky zikon), ve znéni pozdé&jsich predpist.
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ktery na tizemi pobyva na zdkladé povoleni k dlouho-
dobému pobytu za telem spoleéného souzitl rodiny,
studia nebo védeckého vyzkumu na dzemi, lze vydat
pouze v piipadé, Ze ohroZuje bezpelnost stitu nebo
zévaznym zpusobem naru$uje vefejny porddek anebo
ohrozuje vefejné zdravi tim, Ze trpi zdvaZnou nemoci,
a s ohledem na zdvaznost jeho jedndni nepostacuje zru-
$eni platnosti tohoto povoleni. Rozhodnuti o sprévnim
vyhosténi cizince podle véty prvni z dtivodu ochrany
vefejného zdravi vSak nelze vydat, doslo-li k onemoc-
néni cizince az po prevzeti povoleni k dlouhodobému
pobytu za tlelem spole¢ného souZiti rodiny nebo za
ucelem studia na Gzemi.

(4) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi cizince,
ktery na tzemi pobyvé na zikladé povoleni k dlouho-
dobému pobytu rezidenta jiného c¢lenského stitu
Evropské unie, lze vydat pouze v pfipadé, Ze tento
cizinec ohroiuje bezpeénost stitu nebo zdvaznym zp1°1—
sobem narusuje vefejny poradek a s ohledem na zdvaz-
nost jeho jednini nepostaluje zruseni platnosti tohoto
povoleni; souhlasi-li s takovym postupem pfislusny
orgén &lenského stitu Evropské unie, ktery rezidentovi
jiného ¢&lenského stitu Evropske unie toto pravm po-
staveni pfiznal, pohc1e cizince Vyhostl mimo uzemi
statd Evropské unie, které jsou vazdny zvldstnim prav-
nim pfedpisem Evropskych spolecenstvi’®

(5) Rozhodnuti o sprivnim vyho$téni cizince,
ktery pozidal Ceskou republiku o mezinirodni ochra-
nu, je vykonatelné po nabyti pravni moci rozhodnuti,
jl’mi se

a) mezindrodni ochrana neudéluje,
b) zddost o udéleni mezindrodni ochrany zamitd jako
zjevné neddvodni,

c) fizeni o udéleni mezindrodni ochrany zastavuje,
nebo

d) azyl nebo dopliikovd ochrana odnim4,

jestlize marné uplynula lhiita pro podani Zaloby proti
rozhodnutl ministerstva ve véci mezinirodni ochrany
nebo jestlize podle zvlStniho pravniho predplsu ) po-
ddni Zaloby proti rozhodnuti ministerstva ve véci mezi-
nirodni ochrany neméi odkladny tcinek. Rozhodnuti
o spravnim vyhosténi neni vykonatelné, pfiznd-li soud
na zadost cizince jeho Zalobé odkladny ucinek.

(6) Rozhodnuti o spravnim vyho$téni cizince,
ktery pozadal o oprdvnéni k pobytu za Géelem poskyt-
nuti docasné ochrany na tzemi podle zvlastniho prav-
ntho predpisu’®), je vykonatelné po nabyti pravni moci
rozhodnuti o zamitnuti Zidosti nebo po nabyti pravni
moci rozhodnuti o zastaveni fizeni o této zidost, jest-

lize marné uplynula lhtta pro podéni zaloby proti roz-
hodnuti ministerstva ve véci docasné ochrany nebo
soud nevyhovél jeho Zidosti o priznini odkladného
ucinku Zaloby ve véci dofasné ochrany anebo soud pfi-
znani odkladného udinku zrusil.

§ 119a

(1) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi podle § 119
odst. 1 pism. b) bodt 6 a 7 se nevydi, jestlize cizinec
zadajici o mezindrodni ochranu podle zvlastmho prav-
mho predpisu®) na tzemi pfichizi piimo ze statu, kde
mu hrozi pronisledovani nebo vazni @jma'®?), a na
uzemi vstoupi nebo pobyvd bez povoleni a sim se
bez prodleni prihlasi policii nebo ministerstvu a prokize
zévazny divod pro sviyj neopravnény vstup nebo po-
byt.

(2) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi podle § 119
nelze vydat, jestlize jeho dusledkem by byl nepfimé-
feny zisah do soukromého nebo rodinného Zivota ci-
zince.

(3) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi nezletilého
obtana Evropské unie podle § 119 Ize vydat pouze
z divodu ohroZeni bezpecnosti stitu, nebo je-li to

v jeho zdjmu v souladu s Umluvou o privech ditéte.

(4) Rozhodnuti o spravnim vyhosténi podle § 119
nelze vykonat, jde-li o cizince, ktery pozddal o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu za ticelem ochrany
na tizemi nebo mu takové povoleni bylo vydano; fizeni
o spravnim vyhosténi, které nebylo ukonleno pred vy-
ddnim povoleni k dlouhodobému pobytu za tGéelem
ochrany na tzemi, policie zastavi.

(5) Policie cizinci, kterému bylo vyddno povoleni
k dlouhodobému pobytu za déelem ochrany na tzemi,
zru${ rozhodnuti o sprdvnim vyhosténi podle § 119,
pokud jeho spoluprice s orginem ¢&innym v trestnim
fizeni prispéla k odhaleni nebo odsouzeni pachatele
trestné Cinnosti anebo s ohledem na poskytnutou
spoluprici by mohl byt po vycestovini z Gzemi ohro-
zen jeho Zivot nebo zdravi.

§ 120
Spravni vyhosténi cizince s povolenim
k trvalému pobytu
(1) Policie vydd rozhodnuti o spravnim vyhosténi
cizince s povolenim k trvalému pobytu s dobou, po
kterou nelze cizinci umoznit vstup na izemi, aZ na

a) 10 let, je-li divodné nebezpedi, ze by cizinec mohl
pfi pobytu na tizemi ohrozit bezpenost stitu uzi-

163§ 2 odst. 7 a § 14a odst. 2 zdkona &. 325/1999 Sb., ve znéni zikona & 165/2006 Sb.
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tim sﬂy pfi prosazovani politickych cild, provadé-
nim ¢innosti ohrozu]1c1 zaklady demokratického
staitu nebo sméfujici k naruseni celistvosti tzemi
anebo jinym obdobn}’lm zpusobem,

b) 10 let, je-li divodné nebezpedi, Ze by cizinec mohl
pfi pobytu na dzemi zdvaznym zptsobem narusit
verejny porddek, nebo

¢) 3 roky, nesplni-li cizinec povinnost podle § 77
odst. 3.

) Rozhodnut1 o sprivnim vyho$téni obéana
Evropske unie'®) nebo jeho rodinného piislusnika, kte-
rému bylo udéleno povoleni k trvalému pobytu, lze
vydat pouze v piipadé, Ze ohroZuje bezpecnost stitu
nebo zdvaznym zpusobem naruSuje vefejny poridek
a s ohledem na zdvaznost jeho jednani nepostacuje od-
néti opravnéni k pobytu.

(3) Rozhodnuti o vyhosténi nelze vydat, jestlize
jeho dusledkem by byl nepfiméfeny zadsah do soukro-

mého nebo rodinného Zivota cizince.

§ 120a

(1) Policie v rdmci rozhodovani o sprévnim vy-
hosténi podle § 119 a 120 je povinna si Vyzadat zdvazné
stanovisko’) ministerstva, zda vycestovani cizince je
mozné (§ 179); to neplati, rozhoduje-li policie o spriv-
nim vyho$téni pfi vycestovani cizince na hrani¢nim
prechodu a cizinec vyslovné uvede, Ze jeho vycestovani
je mozné.

(2) Vzniknou-li dﬁvody znemoiﬁujici vycesto-
véni cizince po dni nabyti pravm moci rozhodnuti o vy-
hosténi, policie vydd nové rozhodnutl ve vécl podle
zvldstniho pravmho predpisu®) po vyzidani zavaz-
ného stanoviska ministerstva podle odstavce 1.

(3) Ministerstvo vydd zdvazné stanovisko bezod-

kladné.

(4) Neni-li vycestovani cizince podle odstavce 1
nebo 2 mozné, policie tuto skutednost uvede v rozhod-
nuti o sprévnim vyho$téni a cizinci udéli vizum k po-
bytu nad 90 dnt za tlelem strpéni pobytu na tzemi
(§ 33 odst. 3).

(5) Pominou-li dﬁvody znemoZzhujici cizinci vy-
cestovani, policie vydd nové rozhodnut1 ve véci podle
zvlastmho pravniho piedpisu®?). Dnem nabytl pravni
moci tohoto rozhodnuti zanikd platnost viza udéleného
podle § 33 odst. 3; policie cizinci udéli vyjezdni piikaz
a stanovi lhtitu, ve které je povinen vycestovat z tizemi.

(6) Cizinec, jehoz vycestovani podle odstavce 1
nebo 2 neni mozné, je opravnén neprodlené po vydani
rozhodnuti o spravnim vyhosténi pozddat ministerstvo
o udéleni mezinirodni ochrany podle zvlastniho prav-
ntho predpisu®). Nepozada-li cizinec podle véty prvni

nejpozdéji do dvou mésicti ode dne nabyti pridvni moci
rozhodnuti o sprivnim vyho$téni, oprdvnéni pozidat
o mezinirodni ochranu zanikd. Opravnéni pozidat ne-
zanikd, pokud poddni Zddosti zabrénily divody na vuli
cizince nezavislé a cizinec zddost podd do 3 dni po
pominuti takovych divodu.

(7) Platnost rozhodnuti o spréavnim vyhosténi za-
nikd, je-li rozhodnuti, kterym se udéluje azyl nebo do-
pliikova ochrana, platné po dobu

a) rovnajici se dob¢ stanovené v rozhodnuti o sprav-
nim vyho$téni pro omezeni vstupu cizince na
Uzemi, jde-li o rozhodnuti podle § 119 odst. 1
pism. a) nebo b), anebo podle § 120 odst. 1
pism. a) nebo b),

b) rovnajici se jedenaplilndsobku doby stanovené
v rozhodnuti o sprivnim vyhosténi pro omezeni
vstupu cizince na Uzemi, jde-li o rozhodnut podle
§ 119 odst. 1 pism. c) nebo § 120 odst. 1 pism. c).

(8) Doba stanovend v odstavci 7 polind bézet
dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o spravnim vy-
hosténi.

§ 121

Vyslovi-li jiny stdt souhlas s pfijetim osoby bez
stitniho obdanstvi, miZze byt vyhosSténa na zdkladé
spravniho vyhosténi do tohoto stitu.

§ 122

Podminky k odstranéni tvrdosti spravniho vyhosténi

(1) V dobé, po kterou nelze podle rozhodnuti
o spravnim vyhosténi cizinci umoznit vstup na tzemi,
policie cizinci udéli vizum nebo povoli vstup na dzemi,
jestlize dusledkem neudéleni viza nebo nepovoleni
vstupu by byl nepfiméfeny zisah do soukromého nebo
rodinného Zivota cizince.

(2) V dobé, po kterou nelze podle rozhodnuti
o spravnim vyhosténi cizinci umoZnit vstup na Uzemi,
policie udéli vizum nebo povoli vstup na Uzemi, pokud
ucéelem pobytu na Gzemi je predvolam statntho orgdnu
Ceské republiky a nelze- h véc vyridit z ciziny.

(3) Dobu pobytu podle odstavcti 1 a 2 Ize stanovit
nejdéle na 30 dnda.

(4) Po neudéleni viza nebo nepovoleni vstupu na
tzemi policie neprodlené sepiSe ziznam obsahujici
zdtvodnéni tohoto rozhodnuti.

(5) Pohc1e muiZe na Zadost cizince vydat nové roz-
hodnuti®®), kterym zruii platnost rozhodnuti o sprav-
nim vyhosténi, jestlize

a) pominuly divody jeho vyddni a uplynula polovina
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doby, po kterou nelze cizinci umoznit vstup na
tzemi, nebo

b) se jednd o cizince svéfeného do ndhradni vychovy
(§ 87), ktery dosahl véku 18 let a podle vyjidreni
organu socidlné-pravni ochrany déti tento cizinec
projevuje snahu o integraci na Gzemi.

(6) Policie miize na zddost oblana Evropské unie
nebo jeho rodinného pfislusnika vydat nové rozhodnu-
>4, kterym zrusi platnost rozhodnuti o spravnim vy-
hostenl, jestlize
a) pominuly divody jeho vydani a uplynula polovina
nebo alespofi 3 roky z doby, po kterou nelze ob-
danu Evropske unie nebo ]eho rodinnému pfislus-
nikovi umoznit vstup na tzemi, nebo

b) se jednd o cizince svéfeného do ndhradni vychovy
S 87) ktery dosahl véku 18 let a podle vyjidfeni
organu socialné- pravm ochrany déti tento cizinec
projevuje snahu o integraci na tzemi.

§ 123
Uhrada naklad spojenych se spravnim vyhosténim

(1) Néklady spojené se sprivnim vyhos$ténim se
uhradi z penéznich prostfedkt cizince, ktery md byt
vyhostén na zdkladé rozhodnuti o spravnim vyhosténi.

(2) Nelze-li uhradit niklady z penéZnich pro-
stfedkt cizince, uhradi je plné nebo jejich zbyvajici ¢dst
osoba, kterd se k tomu zavdzala v pozvini ovéfeném
policii, nebo jde-li o vyzkumného pracovnika, vy-
zkumnd organizace, kterd se k tomu pisemné zavizala;
V}'Izkumnei organizace uhrad{ néklady spojené se sprav-
nim vyho§ténim vzniklé do 6 mésict ode dne skonceni
platnosti dohody o hostovani”).

(3) Nelze-li uhradit niklady podle pfedchozich
odstavct, jsou povinni tyto nidklady uhradit plné nebo
jejich zbyvajici ¢ast postupné

a) ten, kdo cizince zaméstnal bez povoleni k zamést-
nani,

b) ten, kdo zaméstndni bez povoleni k zaméstndni
zprostredkoval,

c) dopravce, ktery nesplnil povinnost podle § 104.

(4) Nelze-li naklady spojené se spravnim vyhosté-
nim uhradit podle pfedchozich odstavet, nese tyto na-

klady

a) policie, jde-li o cizince zaji§téného podle zvlist-
niho pravmho predpisu'®),

b) ministerstvo v ostatnich pfipadech.

(5) Do nikladti spojenych se sprévnim vyhosté-
nim se zahrnuji ndklady na ubytovini a stravovéni, pfe-
pravni nidklady a ostatni nutné penézni niklady.

(6) Nejsou- li ndklady spojené se spravnim Vyh0§-
ténim cizince uhrazeny z penéznich prostredki cizince,
stanovi pohc1e nebo ministerstvo rozhodnutim, kdo
a v jaké vysi je povinen tyto niklady nebo jejich &ist
uhradit. Rozhodnuti nabyvad priavni moci doruéenfm
nebo odmitnutim pfevzeti.

§ 123a

Dobrovolny nivrat

(1) Ministerstvo muZze nést, je-li to ve vefejném
z4djmu, niklady spojené s dobrovolnym nivratem ci-
zince,

a) ktery je zajiStén za tlelem sprivniho vyhos$téni,
nebo

b) kterému byla rozhodnutim o spravnim vyhosténi
stanovena lhtta k vycestovini z tzemi a ktery
nemid platny cestovni doklad,

do zemé, ]ejlmz je obéanem, nebo do jiného statu, ktery
cizinci umozni vstup na své tizemi.

(2) Cizinec je povinen ministerstvu dodatecné
uhradit pfepravni niklady v poloviéni vy3i; do doby
uhrazeni bude cizinec zafazen do evidence nezidoucich
osob [§ 154 odst. 4 pism. b)].

(3) Zidost o dobrovolny ndvrat je cizinec oprav-
nén podat policii
a) v dobé svého zajisténi v zafizeni, nebo
b) ve lhiité stanovené k vycestovani z dzemi rozhod-

nutim o spravnim vyhosténi.

(4) O Zadosti cizince o dobrovolny ndvrat minis-
terstvo rozhodne bez zbytecného odkladu.

HLAVA XI
ZAJISTENI CIZINCE

§ 124
Zajisténi cizince za tucelem spravniho vyhos$téni

(1) Policie je oprivnéna zajistit cizince star$iho
15 let, jemuz bylo dorueno sdéleni o zahdjeni fizeni
o spravnim vyhos$téni nebo o jehoZ spravnim vyhosténi
jiz bylo pravomocné rozhodnuto, je-li nebezpedi, Ze by
mohl ohrozit bezpeénost stitu, zdvaznym zplsobem
narusit vefejny porddek nebo mafit anebo ztézovat vy-

16by § 15 zakona & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni zikona & 326/1999 Sb.
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kon rozhodnuti o sprivnim vyhoSténi, zejména je-li
zjisténo, Ze cizinec

a) se dopustil jednini uvedeného v § 119 odst. 1
pism. a) nebo pism. b) bodu 6 anebo 7,

b) je evidovan v evidenci nezidoucich osob (§ 154),
nebo

¢) je nezddouci osobou zafazenou do informaéniho
systému smluvnich stdtd.

(2) Cizince lze z dtivodti uvedenych v odstavci 1
zajistit poté, co mu bylo doruceno pisemné rozhodnuti
o zajidténi opatfené odivodnénim, nebo poté, co ta-
kové rozhodnuti odmitne pfevzit; o odmitnuti prevzit
rozhodnuti pofidi policie zdznam. Rozhodnuti nabyva
pravni moci doruenim nebo odmitnutim cizince roz-
hodnuti prevzit.

(3) Policie zajisti cizince star§tho 15 let, jemuz
bylo doruéeno sdéleni o zahdjeni fizeni o spravnim vy-
hosténi, pokud po predchozim pravomocném rozhod-
nuti o spravnim vyhosténi nebo po ukonéeni poskyto-
vani do¢asné ochrany na tizemi podle zvldstniho prav-
ntho predpisu®®) ve stanoven¢ lhiit¢ z tizemi nevycesto-
val; to neplati je-li opozdéné vycestovarn cizince
zpsteno pii hramcm kontrole pfi jeho vycestovani
z Gzemi.

(4) Je-li zajisténym nezletily cizinec bez dopro-
vodu (§ 180c), ustanovi mu policie opatrovnika. Policie
o ustanoveni opatrovnika nezletilého cizince bez do-
provodu neprodlené vyrozumi a poudi jej o tkolech
opatrovnika.

(5) Zajistény cizinec nebo opatrovnik jménem za-
jisténého nezletilého cizince bez doprovodu je oprav-
nén podat navrh podle zvldstniho privniho predpisu'’),
v némz soud rozhodne o trvin{ zajisténi a nafidi pro-
pusténi, jestlize zikonné duvody trvani zajisténi pomi-
nuly.

§ 124a

Policie je oprivnéna za Uéelem sprévniho vyhos-
téni zajistit cizince, ktery ucinil prohldSeni o mezini-
rodni ochrané nebo podal Zidost 0 mezindrodni ochra-
nu, jestlize jiZ bylo o jeho vyhosténi pravomocné roz-
hodnuto nebo je fizeni o spravnim vyhosténi zahdjeno
z divodu podle § 119 odst. 1 pism. a), anebo § 119
odst. 1 pism. b) bodu 6 nebo 7.

7Y § 2000 a nisledujici ob&anského soudniho Fadu.

§ 124b
Zajisténi cizince za tcelem vycestovani

(1) Policie zajisti na dobu nezbytné nutnou ci-
zince starsitho 15 let, ktery nevyuzil moznosti dobro-
volné repatriace podle zvla$tniho pravmho predpisu?),
za Ulelem jeho vycestovani z tzemi, jestlize

a) nepodal Zzddost o mezindrodni ochranu, ackoliv
k tomu byl vyzvén,

b) nevycestoval po pravomocném ukondeni fizeni ve
véci mezindrodni ochrany z Gzemi ve lhiité stano-
vené vyjezdnim pfikazem nebo ve lhtté do 30 dnu,
nebyl-li cizinci vyjezdni ptikaz udélen,

c) mu uplynula doba oprévnéni k pobytu na tzemi
udéleného osobé pozivajici dopliikové ochrany.

(2) O zajisténi cizince za tlelem vycestovani po-
licie neprodlené sepiSe zdznam obsahujici udaje o to-
toznosti zajisténého cizince, datu, ¢asu a mistu zajisténi.

(3) Nelze-li vycestovdni cizince uskutecnit ve
lhteé do 48 hodin, policie vydd rozhodnuti o jeho
zajisténi a cizince umisti do zafizeni. Rozhodnuti na-
byva pravni moci doru¢enim nebo odmitnutim cizince
rozhodnuti prevzit. Doba zajisténi nesmi presihnout
180 dntl a poditd se od okamziku omezeni osobni svo-

body.

(4) Na zajisténi za telem vycestovani se ustano-
ven{ § 123, 123a a hlavy XII pouziji obdobné.

(5) Odstavec 1 se nepouzije,

a) je-li divod zajisténi podle odstavce 1 pism. b)
nebo ¢) zjiStén na hraniénim prechodu pfi vycesto-
vani cizince z Gzemi, nebo

b) ma-li cizinec prepravni doklad pro vycestovini
z Uzemi (letenku, jizdenku), ale nemohl vycestovat
ve lhtté podle odstavee 1 pism. b) z dtvodli na
jeho vtli nezavislych.

§ 125

(1) Doba zajisténi nesmi prekrocit 180 dnli a pocitd
se od okamziku omezeni osobni svobody. V pfipadé
cizince mladstho 18 let nesmi doba zajiSténi prekrodit
90 dnt.

(2) O zajisténi cizince za telem spravniho vyhos-
téni policie neprodlené vyrozumi jeho pfibuzného s po-
volenym pobytem na tzemf; je-li zaji§ténym nezletily
cizinec bez doprovodu, vyrozumi policie orgin so-
cidlné-pravni ochrany ditéte. Policie vyrozumi o zajisté-
ni cizince za Gelem sprdvniho vyhos$téni téZ prislusnou
diplomatickou misi nebo konzuldrni dfad ciziho stitu,
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pokud mad sidlo na tizemi a pokud o to cizinec nebo
opatrovnik jménem zaji§téného nezletilého cizince bez
doprovodu pozidd, nestanovi-li jinak mezinirodni
smlouva; to neplati, jde-li o zajisténi cizince, ktery po-
s4dal Ceskou republiku o mezindrodni ochranu podle
zvlastniho pravniho predpisu?).

§ 126
Policie je povinna

a) po celou dobu zajisténi cizince zkoumat, zda da-
vody zajisténi trvaji,

b) neprodlené po zajiSténi poutit zajiSténého cizince
v jazyce, ve kterém je cizinec schopen se dorozu-
mét, o moznosti soudniho pfezkumu zdkonnosti
zajisténi. Nelze-li tento jazyk zjistit a nelze-li toto
sezndmeni provést ani jinym zpusobem, policie ci-
zince poudi pfedinim pisemné vyhotoveného po-
uleni v jazycich Ceském, anglickém, francouzském,
némeckém, ¢inském, ruském, arabském, hindském
a Spanélském o moznosti soudniho prezkumu za-
konnosti zajisténi. O predini pisemné vyhotove-
ného pouceni policie sepiSe zdznam.

§ 126a

(1) Policie na pokyn ministerstva bezodkladné
prerusi zajiSténi, je-li divodné nebezpedi, ze
a) cizinec, kterému byla poskytnuta lhita na rozhod-
nuti, zda bude spolupracovat s orginem ¢innym
v trestnim fizeni, (§ 42e odst. 2), nebo

b) cizinec, ktery podal Zidost o povoleni k dlouhodo-
bému pobytu za tlelem ochrany na dzemi,

by mohl byt pfi dalsim pobytu v zafizeni ohroZen na
Zivoté nebo zdravi v souvislosti se spolupraci s organem
¢innym v trestnim fizeni.

(2) Po dobu preruseni zajisténi se stavi béh lhaty
podle § 125 odst. 1.

(3) Je-li dvodné nebezpedi, Ze cizinec uprchne,
nebo zneuziva-li preruseni zajisténi, policie na pokyn
ministerstva pferuSeni zajiSténi podle odstavce 1 bez-
odkladné zrusi.

§ 126b

(1) Je-li zajistény cizinec ptijat do zdravotnického
zafizeni poskytujictho tUstavni pééi k poskytnuti zdra-
votni péle podle § 176 mimo zafizeni, muZe policie
upustit od stfeZeni cizince po dobu umisténi cizince
do tohoto zdravotnického zafizeni.

(2) Jde-li podle vyjidieni osettujictho 1ékare o po-
$kozeni zdravi zajisténého cizince trvalého charakteru
nebo z charakteru onemocnéni cizince 1ze predpokli-
dat, Ze jeho pobyt ve zdravotnickém zafizeni za tifelem

poskytnutf zdravotn{ péCe bude del3i nez doba schize-
]1c1 do uplynuti 180 dnt ode dne za]lstem policie za-
jisténi ukonéi. Pri ukondeni zajisténi policie cizinci
udéli vizum k pobytu nad 90 dnti za tlelem strpéni
pobytu na tzemi z davodu prekizky na jeho vili ne-
z4vislé, kterd brani jeho vycestovini; platnost viza sta-
novi na dobu potfebnou k vycestovani cizince z dzemi,
nejdéle na dobu 1 roku.

(3) Ustanoveni odstavct 1 a 2 se nepouziji, pokud
k poskozeni zdravi doslo vlastnim dmyslnym jednanim
cizince.

§ 127
(1) Zajisténi musi byt bez zbytetného odkladu

ukonleno
a) po zéniku divodu pro zajisténi,

b) rozhodne-li soud ve sprévnim soudnictvi o zruseni
rozhodnuti o zajisténi cizince nebo nafidil-li soud
v fizeni podle zvlastmho pravniho pfedpisu pro-
pusténi cizince'’),

c) je-li cizinci udélen azyl nebo doplitkovi ochrana?),
nebo

d) je-li cizinci povolen dlouhodoby pobyt za tGcelem
ochrany na tdzemi.

(2) Podani zddosti o udéleni mezindrodni ochrany
v prubéhu zaji$téni neni diivodem pro ukonéeni zajis-
téni.

§ 128

(1) Zajisténého cizince, kterému méd byt na zi-
klad¢ pravomocného rozhodnuti o spravnim vyhosténi
ukonlen pobyt na tzemi, dopravi policie na hrani¢ni
prechod za uéelem vycestovani z Gzem; to neplati v pfi-
padé, Ze zajistény cizinec pfedlozi potvrzeni o podani
zaloby. Policie rovnéZz dopravi na hrani¢ni pfechod za-
jisténého cizince po zamitnuti Zaloby proti rozhodnuti
o sprivnim vyhosténi a cizince, ktery byl zajistén za
tcelem vycestovani podle § 124b.

(2) Policie je oprévnéna ponechat cizince podle
odstavce 1 v zafizeni po dobu nezbytné nutnou, nez
zajisti podminky pro vycestovéni cizince z Uzemi.

§ 129
Zajisténi cizince za tucelem jeho predani
nebo pruvozu
(1) Policie zajisti na dobu nezbytné nutnou ci-
zince, ktery neoprivnéné vstoupil nebo pobyval na
Uzemi, za ulelem jeho predini podle mezinirodni
smlouvy nebo pfimo pouzitelného prévniho predpisu
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Evropskych spolecenstvi'’®); policie na dobu nezbytné
nutnou zajisti 1 provazeného cizince v ptipadé, Ze jeho
pruvoz nelze z objektivnich divoda dokoncit bez
nutné prestivky.

(2) O zajisténi policie neprodlené sepiSe zdznam
obsahujici tdaje o totoznosti zajisténého cizince, datu,
Case a mistu zajiSténi a diivod predani nebo privozu.

(3) V ptipadech, kdy predani cizince nebo dokon-
eni jeho privozu nelze uskuteénit ve l1haté do 48 ho-
din, a jde-li o privoz leteckou cestou podle § 152 ve
lhtité do 72 hodin, policie vyda rozhodnuti o jeho za-
jisténi a cizince umisti do zafizeni. Rozhodnuti nabyva
pravni moci dorufenim nebo odmitnutim cizince roz-
hodnuti pfevzit. Doba zajiSténi nesmi prekrodit 180 dni
a pocitd se od okamziku omezeni osobni svobody.

(4) Policie je povmna jednat tak, aby byl cizinec
preddn nebo byl privoz cizince uzemim dokonéen
v nejbliz§im moZném terminu ode dne zajisténi.

HLAVA XII
ZARIZENT

§ 130

(1) Rozhodnuti o zajisténi cizince se zpravidla vy-
kondvd v zafizeni.

(2) Zafizeni provozuje ministerstvo prostfednic-
tvim jim zf{zené organizalni slozky stitu (dile jen
sprovozovatel®).

(3) Zafizeni se déli na ¢dst s mirnym reZimem za-
ji§tén1’ (déle jen ,Cast s mirnym reZzimem®) a Cist s piis-
nym reZimem zajiSténi (dile jen ,cdst s pfisnym rezi-
mem®). Cist s mirnym rezimem miZe byt dile rozdé-
lena na dalsi &4sti, do kterych je bez souhlasu provozo-
vatele a bez doprovodu provozovatele nebo policie
vstup cizincim zakazan.

(4) Policie neprodlené po nabyti pravni moci roz-
hodnuti o zajisténi dopravi zajisténého cizince do za-
fizeni urleného provozovatelem.

§ 131

Provozovatel sezndmi zajisténého cizince pfi jeho
umisténi do zafizeni, nebo neprodlené po ném, s pravy
a povinnostmi, které se vztahuji k pobytu cizince v za-
fizeni, a s vnitfnim fddem zafizeni. Seznidmeni se pro-
vede v matefském jazyce cizince nebo v jazyce, kterym
je cizinec schopen se dorozumét.

§ 132

(1) Cdst s mirnym reZimem tvoif ubytovaci mist-
nost, spole¢né socidlni a kulturni zafizeni a dalsi pro-
stor, v némz se mohou zajisténi cizinci volné pohybo-
vat, stanoveny vnitfnim fadem zafizeni.

(2) Ciést s pfisnym rezimem je oddélena od &isti
s mirnym reZimem a tvofi ji ubytovaci mistnost a pro-
stor uréeny pro vychdzky.

§ 132a

Provozovatel je oprivnén v souladu s tucelem za-
fizeni a v zdjmu zajisténi bezpecnosti zajisténych ci-
zincl a ostatnich osob ubytovanych v zafizeni instalo-
vat prostfedky audiovizudlni techniky v prostorich to-
hoto zafizeni, s vyjimkou ubytovacich mistnosti, so-
cidlnich zafizeni a prostor, v nichZ probihaji osobni
prohlidky cizinca.

§ 133

(1) Ubytovaci mistnost v ¢dsti s mirnym rezimem
je vybavena ltzky, skifikami na uloZeni osobnich véci,
stolkem a Zidlemi v po¢tu odpovidajicimu poétu uby-
tovanych cizinct.

(2) Ubytovaci mistnost v &asti s pﬁ’sn}’/m reZimem
]e Vybavena lazky, stolkem, Zidlemi v poctu odpov1da—
]1c1mu poctu ubytovanych cizinctli, sanitirnim zafize-
nim oddelenym od zbyvajiciho prostoru nepruhlednou
zasténou a s1gnahzacmm (pfivoldvacim) zafizenim.
Tato mistnost je uzamykatelnd pouze z vnéjsi strany.

§ 134

(1) Provozovatel zajisténému cizinci za podminek
stanovenych timto zédkonem

a) poskytne luzko, zidli, skfitiku na uloZeni osobnich
véci, stravu a zdkladni hygienické prostredky,

b) umozni pfijimat a odesilat pisemnd sdéleni bez
omezeni,

¢) umozni piijimat ndvstévy,

d) podle mozZnosti zajisti knihy, denni tisk a Casopisy
vCetné zahrani¢nich, pokud jsou distribuoviny
v Ceské republice,

e) umozni podat zadost, stiznost nebo jiny podnet
stitnim orgdntim Ceské republiky nebo mezini-
rodnim organizacim za t¢elem uplatnéni jeho prav
a tyto neprodlené odesle,

f) najeho zddost zajisti bez zbyteéného odkladu roz-

178y Natizeni Rady (ES) & 343/2003 ze dne 18. tinora 2003, kterym se stanovi kritéria a postupy pro uréeni &lenského stitu
piisluiného k posuzovani Zddosti o azyl podané stitnim piislusnikem tfeti zemé v nékterém z &lenskych stata.
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mluvu s vedoucim zafizeni nebo jeho zdstupcem
nebo s policii v zafizeni,

g) umozni nepfetrzity osmihodinovy spinek v dobé
noéniho klidu,

h) umozni volny pohyb v rdmci ¢dsti s mirnym reZi-
mem a styk s ostatnimi cizinci umisténymi v této
asti.

(2) Provozovatel zajisti 1ékarskou prohlidku zajis-
téného cizince, dal§i nezbytnd diagnostickd a labora-
torni vySetfeni a ockovéni a preventivni opatfeni stano-
vend orginem ochrany vefejného zdravi.

(3) Provozovatel zajisténému cizinci umisténému
v Casti s pfisnym rezimem umozni v ramci uréeného
prostoru vychdzku v trvini nejméné 1 hodiny denné.
Vedouci zafizeni mize vychizku ze zdvazného divodu
omezit nebo zrusit. O omezeni nebo zruSeni vychdzky
sepiSe bez zbyte¢ného odkladu zdznam.

(4) Provozovatel mize zaji§ténému cizinci zajistit
psychologické a socidlni sluzby a dalsi sluzby a véci
nezbytné pro zajisténi pobytu cizince v zafizeni.

§ 135

(1) Policie umisti zaji§téného cizince na navrh
provozovatele nebo na zdkladé vlastnich poznatkd do
asti s pfisnym rezimem, pokud

a) jeagresivni nebo vyZzaduje zvySeny dohled z jiného
zavazného dtvodu,

b) opakované zdvaznym zpusobem porusi vnitfni fad
zafizeni, nebo

c) opakované zdvaznym zpusobem porusi povinnost
nebo zékaz podle tohoto zikona.

(2) Zajisténého cizince mladsiho 18 let lze do &asti
s pfisnym rezimem umistit pouze z divodu podle od-
stavce 1 pism. a) nebo c).

(3) Policie sepiSe o umisténi zajisténého cizince do
dasti s pfisnym rezimem neprodlené zdznam a v ném
uvede podrobnosti o divodech tohoto umisténi a po-
uceni 0 moznosti proti umisténi do isti s pfisnym re-
Zimem podat stiznost ministerstvu (§ 148 odst. 2). Po-
licie zajisténého cizince se zdznamem sezndmi. Ziznam
podepsany zajisténym cizincem, policistou a tlumo¢ni-
kem, byl-li ustanoven, policie ulozi do spisu zajisté-
ného cizince. Odmitne-li cizinec zdznam podepsat, po-
licie to do zdznamu poznamend.

(4) Je-li zajistény cizinec umistén v &sti s pfisnym
rezimem po dobu del3{ nez 48 hodin, policie o tomto
umisténi vydd rozhodnuti. Rozhodnuti nabyva privni
moci dorucenim nebo odmitnutim cizince rozhodnuti
prevzit.

(5) Do &asti s pfisnym rezimem lze cizince umistit
na dobu nezbytnou, nejdéle vsak na 30 dnt. Policie
v prubéhu umisténi zajisténého cizince v &dsti s prisnym
reZimem zkouma trvini ddvodu pro toto umisténi. Do-
pustil-li se cizinec v dobé podle véty prvni jednani po-
dle odstavce 1 nebo trvé-li divod pro zvySeny dohled,
policie dobu umisténi v &isti s pfisnym rezimem roz-
hodnutim prodlouZi o 30 dnd, jinak cizince neprodlend
umisti do &asti s mirnym rezimem. Rozhodnuti nabyva
pravni moci doruéenim nebo odmitnutim cizince roz-
hodnuti prevzit.

§ 136
(1) Zajistény cizinec je povinen
a) dodrZovat vnitfni ¥ad zafizeni,
b) Setfit majetek zafizeni,

¢) fidit se pokynem policie nebo provozovatele vy-
danym pfi plnéni tkold v souvislosti se zajisténim,

d) vyvarovat se jedndni, které by mafilo el zajisténi,

e) strpét omezeni svych priv, zejména priva na sou-
krom{ a svobodu pohybu a pobytu, v rozsahu ne-
zbytném pro dosazeni Ucelu zajisténi nebo pro
ochranu vefejného zdravi,

f) dodrzovat noéni klid.

(2) Zajistény cizinec je dale povinen strpét preven-
tivni vstupni, periodickou a vystupni, a je-li to ne-
zbytné 1 mimofddnou lékafskou prohlidku v rozsahu
urCeném lékafem véetné nezbytnych dlagnostlckych
a laboratornich vysetrem a o¢kovani a preventivni opa-
tfeni stanovené organem ochrany vefejného zdravi. Lé-
karskd prohlidka zajisténého cizince je provadéna bez
pfitomnosti policie nebo provozovatele, nerozhodne-li
lékat jinak. Nelze-li dkon pro odpor zajisténého ci-
zince provést, je policie opridvnéna tento odpor preko-
nat. Pfitom nesmi brinicimu se zajisténému cizinci
zpusobit Gjmu zjevné nepfiméfenou zdvaznosti proti-
pravniho jedndni.

(3) Zajistény cizinec po dobu umisténi do zafizeni
nesmi

a) vnéset, vyrabét, prechovivat nebo konzumovat al-
kohol a jiné nivykové litky,

b) vnaSet, vyribét nebo prechovivat véci zplsobilé
vazné ohrozit zdravi nebo Zivot ¢lovéka nebo po-
skodit majetek,

c) vnaSet nebo pfechovivat véci, které by svym
mnozstvim nebo povahou mohly narusit poraddek
nebo $kodit zdravi, nebo elektronické komuni-
kaéni zafizeni,

d) opustit zafizeni bez souhlasu policie.
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§ 137

(1) Policie je opravnéna pfi umisténi zajisténého
cizince do zafizeni provést jeho osobni prohlidku a pro-
hlidku jeho véci za tGlelem zjisténi, zda u sebe nema
cestovni doklad, doklad totoZznosti nebo pisemnost po-
tvrzujici jeho totoZnost nebo stitni obéanstvi, penézni
prostiedky nebo véc, jejiZ vnaseni do zafizeni, vyrabéni
nebo prechovévani v zafizeni je zakizano.

(2) Policie je oprdvnéna provést osobni prohlidku
a prohlidku véci zajisténého cizince také v pfipadé du-
vodného podezfeni, Ze tento cizinec mize mit u sebe
cestovni doklad, doklad totoZnosti nebo pisemnost po-
tvrzujici jeho totoznost nebo stdtni obcanstvi nebo véc,
jejiz vndSeni do zafizeni, vyrdbéni nebo prechovidvini
v zafizeni je zakdzano.

(3) Osobni prohlidku provadi osoba stejného po-
hlavi. O provedeni prohlidky policie sepise ziznam.

(4) Policie cestovni doklad, doklad totoznost, pi-
semnost potvrzujici jeho totoznost nebo stitni oblan-
stvi, penézni prostfedky a véci, jejichz vnaseni do za-
fizeni, vyridbéni nebo pfechovavini v zafizeni je zaka-
z4no, nalezené pfi osobni prohlidce, prohlidce véci
nebo jinym zplsobem, zadrZi.

(5) Policie zadrzené véci predd, s vyjimkou ces-
tovniho dokladu, dokladu totoznosti, pisemnosti po-
tvrzujici jeho totoznost nebo stitni 0bcanstv1 zbrani
podle zvldstniho pravmho predplsu %) a Vealg) ejichz
drZeni je v rozporu s pravmm fadem Ceské repubhky,
spolu se seznamem téchto véci k dschové provozova-
teli.

§ 138
(1) Provozovatel vyda vnitfni ¥ad zafizeni, ve kte-
rém stanovi

a) Casovy rozvrh poskytované zdravotni, psycholo-
gické a socidlni péce,

b) Casovy rozvrh poskytovéni stravy,

c) Casovy rozvrh a nabidku kulturniho a sportovniho
vyZiti,

d) uspokojovani kulturnich potfeb a sportovniho vy-
Zitd,

e) Casovy rozvrh vydeje hygienickych potfeb, obuvi,
odévi a pridla,

f) rezim navstév,

g) prostor vymezeny pro Vychazky a casovy rozvrh
vychdzek pro pfisny rezim zajisténi,

h) prostory, kam je vstup cizincim bez doprovodu
policie nebo pracovnika zafizeni zakizin,

1) zpusob realizace povinné skolni dochizky,

j) dal3i nezbytné organiza¢né technické podrobnosti.

(2) Ve vnitinim fadu zafizeni, v némZ pobyvaji
rodie s détmi a nezletili cizinci bez doprovodu, pro-
vozovatel stanovi také nabidku kulturniho, sportov-
niho a dalstho vyziti specificky pro rizné vékové kate-
gorie.

(3) Vnitfni fad zafizeni je vydan v jazyce Ceském,
anglickém, francouzském, némeckém, ruském, $panél-
ském, ¢inském, arabském, vietnamském, hindském, po-
pfipadé v dal$im jazyce, je-li to pro informovani zajis-
ténych cizincl nezbytné.

(4) Vnitini fdd zafizeni je umistén tak, aby byl
pristupny vSem zajiSténym cizinctm.

§ 139

Rozdéleni rodiny v rdmci zafizeni je mozné v pti-
padé umisténi nékterého ¢lena rodiny v ¢asti s prisnym
rezimem.

§ 140

(1) Provozovatel je oprivnén ubytovat v &ist
s mirnym reZimem cizince, vici kterému md zaji§tén}'7
cizinec vyz1vovac1 povmnost nebo jej md v péci, nelze-
-li za;1st1t pec1 o néj jinym zplsobem (ddle jen ,ubyto-
vany cizinec®). Ubytovanemu cizinci poskytne stravu
a dalsi sluzby jako zajisténému cizinci. Je-li ubytovany
cizinec schopen uvédomit si omezeni spojend s pobytem
v zafizeni, pfihliZi se k projevu jeho vile.

(2) Ubytovany cizinec muZe zafizeni opustit, mi-
-li zajisténu pédi jinym zplisobem. Jde-li o nezletilého
nebo osobu zbavenou zpisobilosti k prdvnim tkontm,
muZe opustit zafizeni jen po pisemném souhlasu zi-
konného zdstupce.

18 Zékon & 119/2002 Sb., o stéelnych zbranich a stfelivu a o zméné zdkona & 156/2000 Sb., o ovéfovani stelnych zbran,
stfeliva a pyrotechnickych pfedméti a o zméné zdkona ¢&. 288/1995 Sb., o stfelnych zbranich a stfelivu (zdkon o stfelnych
zbranich), ve znéni zékona ¢&. 13/1998 Sb., a zékona & 368/1992 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdégjsich predpist,
a zdkona & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikdni (Zivnostensky zdkon), ve znéni pozdégsich predpist, (zikon o zbra-

nich), ve znéni pozdgsich predpist.

%) § 1 odst. 2 a 3 zdkona & 37/1989 Sb., o ochrané pred alkoholismem a jinymi toxikomaniemi.
Zikon & 167/1998 Sb., o navykovych litkich a o zméné nékterych dalsich zékont, ve znéni pozdéjsich predpist.
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(3) Na ubytovaného cizince se § 131, § 134
odst. 1, 2 a 4, § 136 odst. 1 pism. a) az ¢) a f), § 136
odst. 2, § 136 odst. 3 pism. a) az c), § 143, § 144 odst. 1
aZ 3 a § 145 vztahuji obdobné.

§ 141

(1) Pfi urleni ubytovacich prostor provozovatel
podle mozZnost{ zafizeni pfihlizi k ndbozenskym, etnic-
kym & ndrodnostnim zvld$tnostem, pfibuzenskym a ro-
dinnym vztahtim, véku nebo zdravotnimu stavu.

(2) Oddélené se umistuji
a) nezletili cizinci bez doprovodu od cizinct zleti-
lych,

b) muZi od Zen; vyjimku lze uéinit v pfipadé osob

blizkych!®).

(3) Cizinec mladsi 18 let nebo cizinec zbaveny
zpusobilosti k pravnim tikontim je umistén spolu s oso-
bou blizkou nebo s osobou, které byl svéfen do péce.

§ 142

(1) Provozovatel je cizinci umisténému v zafizeni,
ktery podleha povinné Skolni dochizce podle zvlast-
ntho zdkona'”?), povinen umoZnit plnéni této povin-
nosti.

(2) Cizinec muZze opustit zafizeni za ulelem
plnéni povinné $kolni dochdzky, neni-li zajisténa v za-
fizeni, a za ulelem dalsich ¢innosti podporujicich roz-
voj jeho osobnosti. V odtvodnénych pripadech do-
pravu zajistuje provozovatel zafizeni.

(3) Provozovatel hradi cizinci umisténému v zafi-
zeni, ktery plni povinnou $kolni dochdzku, uéebnice
a Skolni potfeby, pokud nejsou hrazeny stitem a neni
schopen si tyto uhradit jinak.

§ 143

(1) Zajisténému cizinci se poskytuje strava odpo-
vidajici zdsaddm sprévné vyzivy a zdravotnimu stavu
cizince tfikrat denné, v ptipadé déti do 18 let pétkrat
denné.

(2) Pri vybéru stravy se podle moznosti prihlizi
k pozadavkim kulturnich a niboZenskych tradic za-
jisténého cizince.

§ 144

(1) Zajistény cizinec md pravo na prijeti navstévy

193)

zikon).

jedenkrdt tydné v trvani jedné hodiny a poctu nejvyse
4 osob soucasné pfitomnych. V odivodnénych pfipa-
dech mtZe vedouci zafizeni nebo jeho zadstupce, po do-
hodé s policii, povolit pfijeti navstévy i za dobu krats{
nez tyden a delstho trvéni; dovoluji-li to kapacitni moz-
nosti mistnosti uréenych k pfijimini navstév, mize byt
zvysen 1 poCet osob.

(2) Navstévy probihaji v mistnostech k tomu
urlenych.

(3) Zajistény cizinec md pravo piijimat v zafizeni
navstévy advokita nebo Zastupce prdvnické osoby,
ktery prokéze, ze predmetem jeji Cinnosti je opravnéni
poskytovat privni pomoc cizincim. Za pravnickou
osobu jednd k tomu povéfeny jeji zaméstnanec nebo
Clen, ktery ma vysokoskolské pravnické vzdélani, keeré
je podle zvldStnich pravnich predpist vyzadovano pro
vykon advokacie.

(4) Névstéva zajisténého cizince umisténého
v piisném rezimu probihd za pfitomnosti policie.

§ 145

(1) Zajistény cizinec muze jednou za tyden pfi-
jmout bali¢ek s potravinami, knihami a vécmi osobni
potieby do hmotnosti 5 kg. Omezeni se nevztahuje na
bali¢ky s oble¢enim zasilanym za téelem jeho vymény.
Balicky urcené zajisténému cizinci prebird provozova-
tel.

(2) Policie bali¢ky na zddost provozovatele zkon-
troluje Policie vyjme a zadrzi véci, je'ichi vnaseni do
zafizeni, vyrabéni nebo prechovavam v zafizeni je za-
kizino. Zadrzené véci, s vyjimkou véci'’), jejichz
drZeni je v rozporu s pravnim fidem Ceské republiky,
spolu s jejich souplsem predd neprodlené provozova-
teli, ktery je odesle zpét odesilateli na jeho ndklady.

(3) Zajistény cizinec muze pfijimat bez omezeni
penize, které mu byly do zafizeni posliny nebo pfe-
dany jinym zplisobem; penéZni prostfedky je povinen
ulozit do dschovy provozovateli. Nepreda li cizinec
penézni prostredky do dschovy provozovateli, policie
tyto penize cizinci zadrZ{ a pfedd je do uschovy pro-
vozovateli s jejich soupisem. Provozovatel na zddost
cizince miiZe pfijmout do tschovy dali véci, zejména
cennosti a dokumenty. Provozovatel pofidi soupis pe-
néznich prostiedkti a véci a zajisti jejich bezpecné ulo-
Zeni.

(4) Cizinec, ktery méd u provozovatele uschované
penézni prostfedky, je miZze Cerpat na ndkup véci denni

§ 36 odst. 2 zdkona & 561/2004 Sb., o pfedskolnim, zikladnim, stfednim, vy3$$im odborném a jiném vzdélavani (Skolsky
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potieby, knih, novin nebo ¢ casoplsu Nakup zajisti pro-
vozovatel na zakladé pisemné objedndvky cizince v in-
tervalech stanovenych vnitfnim fddem zafizeni. Pre-
vzeti véci a jejich vyuctovani cizinec potvrdi svym pod—
pisem; provozovatel vynalozenou &istku zaznamend
v soupisu uschovanych penéZnich prostredkd.

§ 146

(1) Ministerstvo je oprdvnéno pouzit uschované
penézni prostredky zajisténého cizince, jsou-li v Ceské
nebo jiné volné sménitelné méné, k dhradé, byt i dsted-
né, vydaju spojenych s jeho pobytem v zafizeni a se
spravnim vyho$ténim. Pfi pouZiti uschovanych pe-
néznich prostfedkti postupuje ministerstvo tak, aby ci-
zinci pfi jeho propusténi ze zafizeni bylo z jeho uscho-
vanych penezmch prostfedka Vydano alespon 400,- K¢,
mé-li cizinec uschované penézni prostfedky v nizsi
lastce, vydd se mu celd uschovand &istka; to neplati,
je-li cizinec bezprostfedné po propusténi ze zafizeni
preddn do azylového zafizeni nebo je dopraven policif
na hrani¢ni pfechod za téelem vycestovdni z tzemi.

(2) Ministerstvo vyda zajisténému cizinei doklad
o penéznich prostiedcich pouzitych podle odstavce 1.

§ 147

(1) Ministerstvo pfi propusténi ze zafizeni vydd
zajisténému cizinci penize a jiné véci, které byly za-
drzeny nebo pfevzaty do uschovy, s vyjimkou véci,

ejichz drzeni )e v rozporu s privnim ridem Geské
repubhky, a penéz, které byly v pribéhu pobytu v za-
fizeni cizinci Vyplaceny v hotovosti nebo byly minis-
terstvem pouzity podle § 146. Finanéni prostfedky
v jiné nez volné sménitelné méné zaji§ténému cizinci
vyda v plné vysi.

(2) Policie pfi propusténi ze zafizeni vydd cizinci
zadrzeny cestovni doklad, doklad totoznosti a pisem-
nost potvrzujici jeho totoZnost nebo sttni obanstvi;
je-li cizinec po propusténi ze zafizeni eskortovin na
hramcm prechod z divodu sprivniho vyho$téni nebo
pfeddni podle mezinirodni smlouvy, vydd mu policie
cestovni doklad, doklad totoZnosti a pisemnost po-
tvrzujici jeho totoznost nebo stitni oblanstvi aZ na
hrani¢nim pfechodu. Je-li nebezpedi, Ze by cizinec ces-
tovni doklad, doklad totoznosti nebo pisemnost po-
tvrzujici jeho totoZnost nebo stitni obéanstvi znidil
nebo se ho zbavil, aby tim znemoznil spravni vyhosténi
nebo predini podle mezindrodni smlouvy, preda poli-
cie cestovni doklad, doklad totoZnosti a pisemnost po-
tvrzujici jeho totoznost nebo stitni obcanstvi dopravei

nebo orgdnu stitu, na jehoz tzemi cizince podle mezi-
nirodni smlouvy vraci ¢i preddvi.

§ 148

(1) Dozor nad dodrZovanim ustanoveni této hlavy
ve vztahu k cizincim zaji§ténym v zafizeni provadi
ministerstvo. Dozorovd pravomoc podle zvldstnich
pravnich pfedpist neni dotcena.

(2) Stiznost pro poruSeni ustanoveni této hlavy
podévé cizinec ministerstvu. Ministerstvo stiznost vy-
r1d1 do 30 dnid ode dne jejtho doruéeni. O zpusobu
vyfizeni stiznosti musi b}'ft stéZovatel vyrozumén. Proti
zpusobu vyfizeni stiznosti lze podat ministru vnitra
navrh na jeho prezkoumani.

§ 149

O kontrole vykonu zaji§téni provédéné jinym
orgdnem neZ ministerstvem je tfeba vyrozumét provo-
zovatele a policii v zafizeni.

§ 150 a 151

zruseny

HLAVA XIII
PRUVOZ CIZINCE A NEZADOUCI OSOBA

Privoz cizince
§ 152

(1) Pravozem cizince pfes dzemi se pro Ulely to-
hoto zdkona rozumi vstup a pobyt na izemfi a vycesto-
véni cizince z Gzemi provadéné policii nezavisle na vuli
cizince. Jde-li o privoz uskutecnovany leteckou cestou
s mezipfistinim na tzemi*®) (dale jen ,pruvoz leteckou
cestou”), rozumi se takovym privozem vstup a pobyt
cizince v tranzitnim prostoru mezinirodniho leti§té na
Uzemi a vycestovani cizince z tranzitniho prostoru
mezindrodniho leti§té provddéné policii nezdvisle na
vuli cizince.

(2) Policie provadi pruvoz cizince pfes tizemi na
zdkladé mezindrodni smlouvy nebo na zdkladé¢ vyzi-
déni pfislusného orginu ¢lenského stitu Evropské ume
nebo ]meho statu, ktery uplatiiuje spoleény postup®),
jde-li o privoz leteckou cestou.

(3) Policie muze provedeni privozu odepfit, je-li
din divod podle mezinirodni smlouvy, nebo jde-li
o pruvoz leteckou cestou, jestlize

%) Smérnice Rady 2003/110/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pomoci pfi tranzitu za tGéelem vyhosténi leteckou cestou.
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a) je cizinec na tzemi obvinén z trestného &inu nebo
je hleddn z ddvodu vykonu trestu,

b) privoz jinymi stity nebo pfijeti zemi ureni ne-
jsou proveditelné,

c¢) pruvoz cizince do zemé urleni vyzaduje zménu
leti$té na dzemi,

d) poZzadovanid pomoc neni v urlitém okamziku
z praktickych diavodd moznd, nebo

e) by cizinec mohl ohrozit bezpecnost stitu, vefejny
poradek, ochranu verejného zdravi nebo obdobny
zdjem chrdnény na zikladé zdvazku vyplyvajictho
z mezinirodni smlouvy.

(4) Policie je oprdvnéna pozadat o zajiSténi pri-
vozu Uzemim
smlouvy. Vyzaduje-li pfedini cizince leteckou cestou
do zemé ureni mezipfistini na tzemi jiného ¢lenského
staitu Evropské ume nebo jiného stitu, ktery uplatiiuje
spoleény postup %), jde-li o privoz leteckou cestou, ]e
policie oprévnéna pozadat jeho pr1slusny orgin o zajis-
téni privozu pfi mezipfistini na Uzemi tohoto stitu.

§ 153

(1) Policie provdzenému cizinci po celou dobu
pruvozu omezi osobni svobodu a svobodu pohybu.
Jde-li o privoz leteckou cestou, policie zajisti dohled
nad cizincem po dobu mezipfistani a v ptipadé potieby
provadi eskortni ¢innost v souvislosti se vstupem pro-
vazeného cizince do tranzitnitho prostoru mezinirod-
niho leti§té a omezi osobni svobodu a svobodu pohybu
cizinci az do okamziku jeho néstupu do letadla pfi od-
letu. V pfipadé privozu leteckou cestou nesmi provi-
Zeny cizinec opustit tranzitni prostor mezindrodniho
letisté; to neplati, je-li to nezbytné z divodd uvedenych
v odstavci 5 nebo § 129 odst. 3.

(2) Policie po prevzeti provizeného cizince pre-
vezme do tschovy jeho cestovni doklad.

(3) Cizinec je povmen strpét osobni prohlidku
provedenou pohcn ]ejlmz cilem je zjistit, zda u sebe
nemd zbrafl nebo jinou véc, ktera je zpusobild ohrozit
Zivot nebo zdravi cizince nebo jin}'fch osob; osobni
prohlidku cizince provadi osoba stejného pohlavi.

(4) Provézenému cizinci poskytuje policie stravu
zpravidla kazdych 6 hodin od omezeni jeho svobody.

(5) Jestlize provdZeny cizinec onemocni, ubliZ{ si
na zdravi nebo se pokusi o sebevrazdu, policie uéini
potfebnd opatfeni sméfujici k ochrané jeho Zivota
a zdravi, zejména poskytne prvni pomoc, zajisti po-
skytnuti zdravotni péce veetné vyjidreni 1ékafe, zda
zdravotni stav cizince umoznuje dokonleni privozu
provazeného cizince.

jiného stitu na zidkladé mezinirodni

(6) Uhradu zdravotni pée poskytnuté provize-
nému cizincl zajistuje ministerstvo.

Nezadouci osoba
§ 154

(1) Nezadouci osobou se rozumi cizinec, jemuz
nelze umoznit vstup na dzemi z divodu, Ze by tento
cizinec pfi pobytu na tzemi mohl ohrozit bezpecnost
stitu, vefejny potddek, ochranu verejného zdravi nebo
ochranu prav a svobod druhych nebo obdobny zdjem
chrinény na zdkladé zdvazku vyplyvajictho z mezini-
rodni smlouvy.

(2) Policie rozhodne o oznaleni cizince za neZzi-
douci osobu na zikladé vlastnich poznatka, pozadavku
tstfedniho spravniho dfadu Ceské republiky, poza-
davku zpravodajské sluzby Ceské republiky anebo z-
vazku vyplyvajictho z mezindrodni smlouvy.

(3) Policie oznad cizince za nezidouci osobu na

zakladé

a) pravomocneho rozhodnuti soudu o trestu vyhos-
téni z tzemi'®), nebo

b) pravomocného rozhodnuti o sprivnim vyhosténi.

(4) Policie dale oznadf za nezidouci osobu cizince,
v jehoz pfipadé
a) ndklady spojené se spravnim vyhoSténim nese po-
licie nebo ministerstvo (§ 123 odst. 4),

b) néklady spojené s dobrovolnym névratem nese mi-
nisterstvo a cizinec neuhradil pfepravni niklady
v poloviéni vys$i (§ 123a odst. 2), nebo

c¢) ndklady spojené s vycestovinim do zahrani¢i nese
ministerstvo a cizinec neuhradil pfepravni naklady

(§ 124b).

(5) Ten, kdo Zid4 o zafazeni cizince do evidence
nezidoucich osob podle odstavce 1, musi dbat na za-
chovani pfiméfenosti mezi divodem pro toto zafazeni
a dasledky tohoto zafazeni. Policie je oprivnéna poza-
dovat po tom, kdo uplatnu e pozadavek podle od-
stavce 1, prokazam prlmerenostl podle pfedchozi véty,
pokud tato pfiméfenost neni prokizina v pozadavku.
Pfi prokazovani pfiméfenosti je tfeba zejména posuzo-
vat dopady tohoto rozhodnut1 do soukromého a rodin-
ného Zivota cizince.

(6) Cizinec oznaleny za nezidouci osobu je evi-
dovéan v evidenci nezidoucich osob. Je-li dtivodné ne-
bezped, Ze cizinec oznaleny za nezddouci osobu muze
ohrozit zdvaznym zpusobem vefejny potfddek nebo
bezpeénost smluvnich stitd, policie zafadi do informac-
niho systému smluvnich stitt tdaje v rozsahu stanove-
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ném piimo pouz1telnym prévnim pfedpisem Evrop-
skych spolecenstv1 *); to neplati v prlpade obéana
Evropské unie'®) nebo ob&ana smluvniho stitu.

(7) Policie cizinci jeho zafazeni do evidence neza-
doucich osob nesdéluje

§ 155

(1) Policie prezkoumad divody, které vedly k zata-
zeni cizince do evidence nezddoucich osob podle § 154
odst. 2, jedenkrdt roéné nebo vzdy, ma-li poznatky
tyto duvody zpochybiujici, a na zdkladé tohoto pre-
zkumu cizince v evidenci ponechd nebo jej z této evi-
dence neprodlen¢ vyfadi. NemtiZe-li sama tyto déivody
objektivné pfezkoumat, poZida o jejich pfezkum toho,
kdo uplatnil pozadavek na oznaleni cizince za nezi-
douci osobu.

(2) Policie cizince z evidence nezidoucich osob
vyfadi, jestlize bylo pravomocné rozhodnuti soudu
nebo spravniho orgdnu (§ 154 odst. 3) vykondno, po
prominuti trestu vyhosténi nebo jeho amnestovéni pre-
zidentem republiky nebo po zruSeni platnosti rozhod-
nuti o sprivnim vyho$téni soudem nebo sprivnim
organem. Cizince zafazeného do evidence nezddoucich
osob z dtivodu uvedeného v § 154 odst. 4 pism. a) po-
licie z evidence nezddoucich osob Vyfadi po dodatetné
uhradé nikladt spojenych se spravnim vyhosténim po-
licii nebo ministerstvu, nejpozdéji vsak po 6 letech od
ukondeni zajisténi nebo uplynuti doby stanovené k vy-
cestovani. Cizince zafazeného do evidence nezddoucich
osob z divodu uvedeného v § 154 odst. 4 pism. b)
nebo ¢) policie z evidence neziddoucich osob vytadi
po dodate¢né uhradé pfepravnich nakladt ministerstvu,
nejpozdéji vSak po 6 letech od jeho zafazeni do evi-
dence nezddoucich osob.

(3) Pfi vyfazeni cizince z evidence nezddoucich
osob vytadi policie z informaéniho systému smluvnich
statd udaje, které tam byly vloZeny podle § 154 odst. 6.

HLAVA XIV
SPRAVNI DELIKTY

§ 156

(1) Dopravce se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) dopravi na tzemi cizince bez cestovniho dokladu,

b) dopravi na tizemi cizince bez viza, ackoli zikon
vizum vyZzaduje,

¢) nesplni povinnost zajistit dopravu cizince do za-
hrani¢i podle § 104 odst. 3 a 4, nebo

d) nesplni povinnost nést niklady spojené s pobytem
cizince podle § 104 odst. 5.
(2) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako ubytovatel dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) neumozni policii vstup do mist, kde se mize cizi-
nec zdrZovat,

b) nevede domovni knihu v souladu s pozadavky sta-
novenymi zikonem (§ 101),

c) nepredlozi na pozidini policie ke kontrole do-
movni knihu,

d) neozndmi policii ubytovini cizince nebo tak neuci-
ni ve stanovené lhiité,

e) nevyda cizinci na pozadani potvrzeni o ubytovini,

f) neozndmi policii umrti cizince, nebo

g) poskytuje cizinci ubytovani ve vyrazné nizsi kva-
lité, nez je stanoveno v § 100 pism. d),

h) neuchovdvd piihlaSovaci tiskopisy v souladu
s § 102 odst. 4.

(3) Vyzkumnd orgamzace, kterd s cizincem uza-
viela dohodu o hostovani”), se dopustl spravniho de-
liktu tim, Ze neprodlené pisemné policii neoznimi
ukonceni platnosti této dohody nebo nesdéli skutec-
nosti, které brani dal§imu pokracovani dohody o hosto-
vani.

(4) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi
pokuta ve vysi 100 000 az 500 000 K& za kazdého
cizince a za spravni delikt podle odstavce 2 nebo 3 po-
kuta do 50 000 K¢.

§ 156a

(1) Pravnickd osoba nebo podnikajici fyzickd
osoba se dopusti spravniho deliktu tim, Ze neopravnéné
zpracovavé udaje zpracované v nosi¢i dat s biometric-
kymi ddaji.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se uloZi po-
kuta do 10 000 000 K&.

§ 157
(1) Cizinec se dopusti prestupku tim, Ze
a) prekrodi stitni hranice mimo hraniéni pfechod,

b) zneuZije cestovni doklad (§ 108) vydany jinému

293 Nafizeni Rady (ES) & 871/2004 ze dne 29. dubna 2004 o zavedeni nékterych novych funkei v Schengenském informaénim

systému, v&etné boje proti terorismu.
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f)

g)

h)

)

k)

)

p)

q)

cizinci nebo zneuzije cestovni doklad vydany po-
dle zvlastniho pravniho predpisu®'),

se vyhne provedeni pobytové nebo hraniéni kon-
troly,

provede nebo si nechd provést neoprivnéné zmény
v dokladech opraviiujicich ke vstupu na dzemi
nebo v dokladech vydanych podle tohoto zikona,
v dobé trvini zajisténi opusti bez souhlasu policie
zafizeni nebo zdravotnické zafizeni poskytujici
ustavni péci, do kterého byl ze zdravotnich da-
vodl umistén v prubéhu zajisténi,

predlozi pozménéné doklady nebo doklady vysta-
vené jiné osobé,

se pti pobytové nebo hraniéni kontrole pfi vy-
cestovani prokdze cestovnim dokladem, jenz je
neplatny z divodu podle § 116 pism. a), b), c)
nebo d),

umyslné znili nebo poskodi doklad vydany podle
tohoto zakona,

nesplni povinnost odevzdat bez zbyte¢ného od-
kladu doklad vydany podle tohoto zdkona, ktery
je neplatny nebo zaplnény tGrfednimi ziznamy,
neohldsi ztrtu, znifeni, poskozeni nebo odcizeni
dokladu vydaného podle tohoto zdkona ve lhaté
3 pracovnich dnt ode dne, kdy to zjisti,

neohldsi neprodlené policii ztritu nebo odcizeni
cestovniho dokladu uvedeného v § 108 odst. 1
pism. a), b) nebo c),

pobyvd na tzemi bez cestovniho dokladu, a¢
k tomu neni oprivnén,

se zdrzuje na tzemi po uplynuti doby platnosti
viza nebo doby pobytu na dzem{ stanovené vizem
nebo bez viza, a¢ k tomu neni opravnén,
neopravnéné uzije k prekroeni hranic hraniéni
prechod v jiné nez stanovené provozni dobé nebo
v rozporu s uéelem hrani¢niho pfechodu,

nepozidd o prodlouZzeni doby platnosti prikazu
o povoleni k pobytu v zdkonem stanovené lhuté,

jako zdkonny zdstupce nepodd v zékonem stano-
vené lhaté za cizince narozeného na tzemi zidost
o udéleni viza, povoleni k dlouhodobému pobytu
nebo povoleni k trvalému pobytu (§ 88 odst. 2
a3),

uvede v fizeni podle tohoto zikona nepravdivé
nebo nedplné tudaje,

nesplni povinnost hlésit misto pobytu na tzemi
nebo jeho zménu,

s) nepredlozi ubytovateli cestovni doklad nebo do-
klad vydany podle tohoto zikona nebo osobné
nevyplni a nepodepiSe prihlasovaci tiskopis,

t) neohldsi zménu pfijmeni, osobniho stavu, zménu
udajti v cestovnim dokladu nebo v dokladu vyda-
ném podle tohoto zdkona ve lhtté 3 pracovnich
dnt, a jde-li 0 ob¢ana Evropské unie a jeho rodin-
ného pfislusnika, ve lhuté 15 pracovnich dnug,

u) nesplni povinnost prokdzat totoznost podle to-
hoto zakona,

v) neprokaze pfi pobytové kontrole schopnost uhra-
dit ndklady zdravotni péce,

se pti hrani¢ni nebo pobytové kontrole prokize
pfedmétem listinné povahy jako cestovnim dokla-
dem, a¢ se o takovy doklad nejedns,

x) nevycestuje bez zbyte¢ného odkladu po odepieni
vstupu na uzemi nebo po rozhodnuti policie
o ukonéeni pobytu cizince v tranzitnim prostoru
mezindrodniho leti§té zpét do zahranidi, nebo

y) jako rodinny pfislusnik obcana Evropské unie,
ktery sim neni oblanem Evropské unie, nepodd
zadost o vydani povoleni k pfechodnému pobytu
ve lhaté podle § 87b odst. 1.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a) az e)
lze uloZit pokutu do 10 000 K&, za prestupek podle
odstavce 1 pism. f) az n) pokutu do 5 000 K¢ a za
prestupek podle odstavece 1 pism. o) az y) pokutu
do 3 000 K¢&. V blokovém fizeni lze ulozit pokutu do
3 000 K¢.

§ 157a
(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze

a) neodevzdd neprodlené policii nalezeny ¢ jinak zis-
kany cestovni doklad nebo doklad vydany podle
tohoto zikona,

b) uvede nepravdivé tdaje v dokladu o zajisténi uby-
tovani cizinci,

¢) neozndmi policii neprodlené odstoupeni od zi-
vazku podle § 15, nebo

d) neoprdvnéné zpracoviva tudaje zpracované v nosici
dat s biometrickymi udaji.
(2) Fyzickd osoba se jako ubytovatel dopusti pre-

stupku tim, Ze

a) neumozni policii vstup do mist, kde se mtiZe cizi-
nec zdrzovat,

21 Zikon & 329/1999 Sb., o cestovnich dokladech a o zméné zékona & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni
pozdgjsich predpist, (zdkon o cestovnich dokladech), ve znéni pozdéjsich predpisu.
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b) nevede domovni knihu v souladu s pozadavky sta-
novenymi zdkonem (§ 101),

c¢) nepredlozi na pozddini policie ke kontrole do-
movn{ knihu,

d) neozndmi policii ubytovini cizince nebo tak neuci-
ni ve stanovené lhité,

e) nevydd cizinci na pozddani potvrzeni o ubytovani,

f) neoznimi policii imrti ubytovaného cizince, nebo

g) poskytuje cizinci ubytovani ve vyrazné nizsi kva-
lité, nez je stanoveno v § 100 pism. d),

h) neuchovévd piihlaSovaci tiskopisy v souladu
s § 102 odst. 4.

(3) Za prestupek podle odstavee 1 pism. a) az c)
lze ulozit pokutu do 5 000 K&. V blokovém fizeni lze
ulozit pokutu do 3 000 K¢&.

(4) Za prestupek podle odstavece 1 pism. d) lze
ulozit pokutu do 1 000 000 K&.

(5) Za prestupek podle odstavce 2 lze ulozit po-
kutu do 50 000 K& V blokovém fizeni lze uloZzit po-
kutu do 5 000 Ké.

§ 157b

Spole¢na ustanoveni

(1) Pravnickd osoba za spravni delikt neodpovida,
jestlize prokaZe, Ze vynaloZila veskeré usili, které bylo
mozno pozadovat, aby poruSeni priavni povinnosti za-
brénila.

(2) Pii urceni vyméry pokuty pravnické osobé se
ptihlédne k zdvaznosti sprivniho deliktu, zejména ke
zpusobu jeho spichdni a jeho ndsledkim a k okolnos-
tem, za nichZ byl spachédn.

(3) Odpovédnost pra’wnické osoby za spravni de-
likt zaniki, jestlize spravm orgdn o ném nezahdjil fizeni
do 1 roku, kdy se o ném dozvédél, nejpozdéji Vsak do
3 let ode dne, kdy byl spichan.

(4) Spravni delikty podle tohoto zédkona, s vyjim-
kou spravniho deliktu podle § 156a a pfestupku podle
§ 157a odst. 1 pism. d), projedndvaji orginy policie
(§ 161). Sprivni delikt podle § 156a a prestupek podle
§ 157a odst. 1 pism. d) projednivd v prvnim stupni
Utad pro ochranu osobnich ddaj.

(5) Na odpovédnost za jednani, k némuz doslo pfi
podnikini fyzické osoby?'?) nebo v piimé souvislosti

12y § 2 odst. 2 obchodniho zikoniku.
21b

s nim, se vztahuji ustanoveni tohoto zdkona o odpovéd-
nosti a postihu pravnické osoby.

(6) Spravni delikt podle § 156 odst. 2 1ze projednat
uloZenim pokuty v blokovém fizeni, jestlize je spravni
delikt spolehlivé zjitén a ubytovatel je ochoten pokutu
na misté zaplatit.

(7) V blokovém fizeni o spravnim deliktu lze ulo-
zit pokutu do 5 000 K¢.

(8) K uloZeni a vybrini pokuty policie pouZije
bloky k uklddani pokut (dale jen ,,pokutovy blok*)
pouzivané v blokovém fizeni o prestupcmh21 ). Policie
na pokutovém bloku vyzna¢i, komu, kdy a za poruseni
jaké povinnosti byla pokuta uloZena. Pokutovy blok
plati jako stvrzenka o zaplaceni pokuty na misté v ho-
tovosti.

(9) Proti ulozeni pokuty v blokovém fizenf se ne-
lze odvolat.

(10) Pokuty vybird orgdn, ktery je ulozil, a vy-
méhd prlslusny celni tfad. Pfijem z pokut je pfijmem
statntho rozpoctu.

(11) Pfi vybirdni a vymahdni uloZenych gokut se
postupuje podle zvlistniho pravniho predpisu®?)

HLAVA XV
INFORMACNI SYSTEMY

§ 158

(1) Policie pfi vykonu pusobnosti podle tohoto
zékona provozuje informaénf _systém, kter}'f obsahuje
jmen a pifjmeni, den, mésic a rok narozent, pohlav1
a statni prislusnost cizince, jeho rodné ¢islo, nebo jiny
identifika¢ni tdaj sdéleny timto cizincem, obrazovy z4-
znam, napiiklad fotografii, cizince a jeho daktylosko-
pické otisky. Dile se v informaénim systému o cizinci
vedou

a) udaje v rozsahu

1. Zzddost o udéleni viza (§ 54), povoleni k dlou-
hodobému pobytu (§ 42 odst. 5), povoleni
k trvalému pobytu (§ 70 odst. 1),

2. zédosti o vyddni potvrzeni o prechodném po-
bytu na dzemi, prukazu o pobytu rodinného
ptislusnika oblana Evropské unie, prukazu
o povoleni k trvalému pobytu ob¢ana Evropské

) Zakon & 200/1990 Sb., o pfestupcich, ve znéni pozdéjsich predpist.

22) Zikon & 337/1992 Sb., o spravé dani a poplatkd, ve znéni pozdé&jsich piedpis.
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b)

unie nebo prukazu o povoleni k trvalému po-
bytu (§ 87x),

3. Zadosti o vydani cizineckého pasu, cestovniho
prukazu totoznosti a cestovniho dokladu podle
§ 108 odst. 1 pism. f) (§ 111 odst. 1),

4. vyjezdniho ptikazu (§ 50 odst. 6), hraniéni pri-
vodky (§ 14), tiskopisu pozvani (§ 180 odst. 2)
a prihlaSovaciho tiskopisu (§ 97),

udaje o

1. dni, mésici a roku vyddni viza nebo dokladu
podle tohoto zdkona, jeho &islu, druhu a dobé
platnosti,

2. dni, mésici a roku ovéfeni pozvini nebo jeho
odepfeni,

3. dni, mésici a roku, kdy nabylo pravni moci roz-
hodnuti o zamitnuti Zddosti o vydani dokladu
podle tohoto zdkona a o divodu zamitnuti,

4. dni, mésici a roku vyddni vyjezdniho pfikazu,
jeho &islu a o dobé jeho platnosti,

5. zruSeni, zdniku nebo skondeni platnosti viza
nebo dokladu vydaného podle tohoto zdkona,
vCetné uvedeni jeho druhu a &isla, davodu zru-
Seni, zdniku nebo skonleni platnosti,

6. hodiné, dni, mésici, roku a mistu prekroceni
stitnich hranic a o odepfeni vstupu nebo ode-
preni vycestovani,

7. davodu zafazeni do evidence nezddoucich osob
s uvedenim doby platnosti omezeni vstupu na
uzemi,

8. davodu povoleni vstupu na dzemi podle § 122
odst. 1 nebo 2,

9. zafazeni do informa¢niho systému smluvnich
statl jinym smluvnim stitem s uvedenim doby
platnosti omezeni vstupu na dzemi smluvnich
stith a o organu jiného stitu, ktery cizince do
systému zafadil,

10. dni, mésici a roku, kdy bylo vyddno rozhodnuti
o spravnim vyhosténi, a kdy toto rozhodnut
nabylo privni moci a o divodu pro jeho vy-
dani,

11. dni, mésici a roku pfekroceni stitnich hranic pfi
pruvozu pres Uzemi a o orgdnu, ktery o privoz
pozadal, a orginu, ktery provedeni privozu
umoznil,

12. dni, mésici a roku nabyti pravni moci rozhod-
nuti o spravnim deliktu podle tohoto zikona,
oznaleni spravniho deliktu podle zikonného
ustanoveni, skutkovych okolnostech pfipadu
podle vyroku rozhodnuti, zpusobu vyfizeni
a tdaje vztahujici se k vybirini a vymahdan{ ulo-
zené pokuty,

13. druhu, &slu a dobé platnosti ztraceného nebo
odcizeného dokladu a o datu ohldSeni ztrity
nebo odcizeni dokladu,

c) udaje
1. umozZnujici uréit orgin, ktery rozhodoval ve
véci podle pismene b),
2. umozujici uréit spis vedeny k cizinci a zalo-
Zeny ve véci podle pismene b),

3. vztahujici se k prubéhu fizeni podle pismene b)
a vykonu rozhodnuti podle tohoto zdkona.

(2) Policie pfi vykonu plisobnosti podle tohoto
zékona déle provozuje informalni systémy obsahujici
udaje o

a) dni, mésici a roku nabyti prévni moci rozhodnuti

o spravnim deliktu podle tohoto zikona, jehoZ pa-
chatelem je pravnickd nebo podnikajici fyzickd
osoba, oznaleni spravniho deliktu podle zikon-
ného ustanoveni, skutkovych okolnostech pfipadu
uvedenych ve vyroku rozhodnuti a ddaje vztahu-
jici se k vybirdni a vymédhani uloZené pokuty,

b) zvouci osobé v rozsahu tiskopisu pozvani (§ 180
odst. 2), jménu, pfijmeni, dni, mésici a roku na-
rozeni a stitni pfislusnosti zvaného cizince, o sku-
te¢nostech, které byly divodem pro odepreni ové-
feni pozvani a o poruseni zivazku pfijatého v po-
zvani, a tdaje o orgdnu, ktery ve véci jednal,
&islu a druhu dokladu, ktery byl orgdnem vydava-
jictho stitu prohldsen za neplatny, véetné duvodu
neplatnosti.

(3) Policie je oprivnéna provozovat dal§i infor-
macéni systém, pokud je jeho provozovini nezbytnou
podminkou plnéni dkolu podle tohoto zikona. V tomto
informaénim systému mohou byt obsaZeny toliko
udaje ziskané pfi plnéni tohoto tkolu.

(4) Udaje uvedené v informaénim systému vede-
ném podle odstavea 2 a 3 mohou byt obsazeny i v infor-
macénim systému podle odstavce 1, pokud maji vztah
k cizinci, ktery je v tomto informaénim systému evido-
van.

(5) Udaj z informac¢niho systému vedeného podle
tohoto zékona lze sdruzovat s idajem obsazenym v ji-
ném informa¢nim systému vedeném podle zvlistniho
pravniho predpisu, pokud je to nezbytné pro plnéni
tkolu ulozeného timto zdkonem.

(6) Ministerstvo je oprivnéno v ramci své pusob-
nosti stanovené timto zdkonem vklddat do informac-
niho systému policie podle odstavce 1 a odstavce 2
pism. ¢) informace ziskané v rimci plnéni dkolt minis-
terstva a informace z informaénich systému podle od-
staveu 1 aZ 3 vyuzivat pro svou cinnost.
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(7) Ministerstvo je oprdvnéno v ramci své pusob-
nosti stanovené timto zdkonem vklddat do informac-
niho systému policie podle odstavce 1 a odstavce 2
pism. c) informace ziskané v rdmci plnéni ukolt minis-
terstva a informace z informacnich systému podle od-
staveu 1 az 3 vyuzivat pro svou ¢innost.

§ 158a

(1) Ministerstvo zahrani¢nich véci pfi vykonu pt-
sobnosti podle tohoto zdkona provoque informadni
systém, ktery obsahu]e udaje o jménu, poprlpade mé-
nech, pfijment, vSech dfivéjsich jménech a pfij memch,
dnu, mésici a roku narozeni, pohlavi a statn{ pfislus-
nosti, obrazovy zdznam, naptiklad fotografii, cizince,
jeho otisky prstli, rodné &islo, nebo jiny identifikaéni
udaj sdéleny timto cizincem, a dalsi ddaje

a) v rozsahu Z4dosti o udéleni viza (§ 54), o povoleni

k dlouhodobému pobytu (§ 42 odst. 5), o vydani

potvrzeni o pfechodném pobytu na tzemi nebo

prukazu o pobytu rodinného pfislusnika ob&ana

Evropské unie (§ 87x), o vydani cestovniho pri-

kazu totoznosti (§ 111 odst. 1), zZddosti o vydani

nahradniho cestovntho dokladu Evropské unie

(§ 115a),

b) o zpusobu vyfizeni Zddosti podané podle tohoto
zékona, a to &islo, druh, datum vydani, doba plat-
nosti viza nebo dokladu a oznaceni orgdnu, ktery
vizum nebo doklad vydal; v pfipadé zamitnuti Z4-
dosti datum, davod a oznaeni pfislusného
orgdnu, ktery ve véci rozhodl,

¢) o udéleni vyjezdniho piikazu, a to &islo cestovniho
dokladu, &islo vyjezdniho pfikazu, datum vydani,
doba platnosti a oznaleni orginu, ktery vyjezdni
prikaz udélil,

d) o zruSeni nebo skonceni platnosti viza nebo do-
kladu vydaného podle tohoto zikona, a to druh,
&islo viza nebo dokladu, diivod a oznadeni orgénu,
ktery ve véci rozhodl,

e) umoznujici uréit spis vedeny k cizinci a zaloZeny
ve véci podle pismen a) az d) a dal3i udaje vztahu-
jici se k prubéhu fizeni podle pismen a) az d).

(2) Ministerstvo pti vykonu pusobnosti podle to-
hoto zédkona provozuje informaéni systém o cizincich,
z4dajicich o vydini povoleni k dlouhodobému pobytu
za Glelem ochrany na dzemi. Tento informacni systém
obsahuje

a) udaje v rozsahu zddosti o povoleni k dlouhodo-
bému pobytu (§ 42 odst. 5),

b) duvod uvedeny v potvrzeni vydaném orginem

) § 17 pism. 1) zdkona & 256/1992 Sb.

éinnym v trestnim fizeni, vCetné ddaji o tomto
organu,

c) rodné Cislo nebo jiny identifikaéni ddaj sdéleny
cizincem,

d) tdaj o zplsobu vyfizeni zZddosti, &islu a druhu do-
kladu, dni, mésici a roku vydani a dobé platnosti

dokladu,

e) den, mésic a rok nabyti prdvni moci rozhodnuti
o zamitnuti Zadosti a divod tohoto zamitnuti,

f) den, mésic a rok vydani vyjezdniho ptikazu, jeho
Cislo, dobu platnosti a tidaje o organu, ktery vy-
jezdni pfikaz vydal,

g) ddaje umoziujici uréit spis vedeny k cizinci a za-
loZeny ve véci podle pismen a) az f) a dal3i ddaje
vztahujici se k prubéhu fizeni podle pismen a)
az f)

(3) Ministerstvo pii vykonu pusobnostl podle to-
hoto zédkona déle provozuje informaéni systém o cizin-
cich zadajicich o vyddni cizineckého pasu podle § 113
odst. 1 a 2. Tento informalni systém obsahuje tudaje
v rozsahu Zddosti o vydani cizineckého pasu, VEetné
biometrickych tdaja

(4) Ministerstvo zahrani¢nich véci a ministerstvo
jsou oprdvnéna v rozsahu nezbytném pro plnéni tikola
podle tohoto zdkona vyuzivat udaje vedené podle od-
stavce 1.

§ 159

(1) Zadateli lze, pokud neni dile stanoveno jinak,
z informacniho systému poskytnout pouze ddaje, které
potfebuje k plnéni tikolu stanovenych zdkonem v roz-
sahu pfijmeni, jméno, rodné pfijmeni, datum a misto
narozeni, stitni obé&anstvi, rodné &islo, misto a druh
pobytu na dzemi. Tento rozsah lze rozsifit, pokud je
to podmfnkou splnéni kol podle zdkona a pozado-
vané idaje nelze ziskat jinym zptsobem. Takto ziskané
udaje neopravnujl k jejich shromazdovani, predavam
a vyuzivini nad ramec stanovenych opravnéni ve
smyslu zvldStnich pravnich pfedpist.

(2) C121nc1 lze na zddost podle zvldstntho prav-
niho predplsu %) sdélit tidaje v rozsahu uvedeném v od-
stavel 1.

(3) Udaje z informaénich systémt vedenych podle
§ 158 a § 158a odst. 1 se poskytuji stditnim orgdnim,
pokud je potfebuji k plnéni svych tikola. Zpravodajské
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sluzby mohou 3prl plném’ ukolt podle zvldstnich prav-
nich predpist®?®) vyuzivat tdaje uchovidvané v infor-
macnich systémech, vCetné udaju osobnich, a to zpUso-
bem umoziujicim nepfetrzity a dilkovy pfistup.

(4) Policie predd udaje z informacnich systému ve-
denych podle § 158 v rozsahu stanoveném smlouvou
sjednanou Evropskymi spolefenstvimi pfislusnym
orgdntim stdtu, ktery neni clenskym stitem Evropske
unie, pokud je touto smlouvou Ceska repubhka vazéna.
Policie dile preda udaje z informaénich systému vede-
nych podle § 158 zastup1telskemu uradu stitu, jehoZ je
cizinec oblanem, a to v rozsahu nezbytném pro vydani
nihradniho cestovniho dokladu.

(5) Ministerstvo zahrani¢nich véci pfedd udaje
z informacnich systému vedenych podle § 158a odst. 1
v rozsahu stanoveném smlouvou sjednanou Evrop-
sk}’rmi spoleCenstvimi piislu$nym orginiim stdtu, ktery
neni clenskym stitem Evropske unie, pokud je touto
smlouvou Ceské republika vizana.

(6) Policie preda udaje o cizinci, kterému bylo vy-
ddno povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta ji-
ného Clenského stitu Evropské unie, piislu§nému
orgéanu stitu Evropské unie, ktery cizinci pfiznal pravni
postaveni rezidenta jiného Clenského stitu Evropské
unie nebo mu povolil pobyt za dcelem spole¢ného sou-
zitl rodiny; policie informuje tento orgin o zruSeni
platnosti tohoto povoleni k pobytu na tzemi nebo
o vyhosténi rezidenta jiného ¢lenského stitu Evropské
unie, véetné tdaje o jeho vycestovini z tzemi.

(7) Ministerstvo pfedd ddaje o cizinci, kterému
bylo pfiznino pravm postaveni rezidenta na tGzemi’®),
pfisluSnému orgnu jiného ¢lenského stitu Evropske
unie, ktery dfive tomuto cizinci pfiznal pravni posta-
veni rezidenta na tzemi jiného ¢lenského stitu.

(8) Ministerstvo predd ddaje o cizinci, kterému
byla podle § 85 odst. 1 pism. b) zrusena platnost roz-
hodnut1 o pfiznani pravmho postaveni rezidenta na
tizemi’®), pfislusnému orgdnu jiného ¢lenského stitu
Evropské unie, ktery rozhodl o ukonceni prechodneho
pobytu rezidenta na uzemi na svém tzemi z divodu
zévazného poruSeni vefejného pofidku.

(9) Ministerstvo neprodlené predd policii tdaje
o0 jménu a pfijmeni, dni, mésici a roku narozeni a statn{
prislusnosti cizince, kterému byla zamitnuta Zidost
o vydani povoleni k dlouhodobému pobytu za Géelem
ochrany na tzemi nebo byla zruSena platnost tohoto

23a)

povoleni, a dile idaje o dni, mésici a roku, kdy roz-
hodnuti nabylo privni moci, a dobé platnosti vyjezd-
niho ptikazu. Ministerstvo policii pfedd rovnéz udaje
potfebné podle § 182b.

(10) Policie na zadost sdéli vlastnikovi nebo osobé
oprivnéné k uzivani objektu nebo vymezené &asti ob-
jektu jméno, popfipadé jména, pfijmeni, datum naro-
zeni a stitni ob&anstvi cizince, k némuz vede idaj o mis-
té hlaSeného pobytu odpovidajici adrese jim vlastné-
ného nebo opravnéné uzivaného objektu nebo jeho vy-
mezené Castl.

§ 160

(1) Udaje v informacnich systémech podle § 158
mohou byt uchovaviny v pisemné formé, na technic-
kych nosicich dat nebo zptisobem kombinujicim uve-
dené formy a ve stejné formé i1 pfendseny.

(2) Udaje evidované technickymi nosi¢i dat se
uchovévaji po dobu

a) 20 let od doby ukonéeni pobytu cizince na dzemi,
jde-li o pfechodny nebo trvaly pobyt, nebo ode
dne nabyti stitniho obcanstvi Ceské republiky,

b) 15 let od uplynuti doby platnosti cizineckého pasu
podle § 113 odst. 1 a 2, s vyjimkou daktyloskopic-
kych otiski a dal$ich tdajd vedenych minister-
stvem o cizincich Zadajicich o vydani tohoto pasu,
které se uchovivaji po dobu 60 dnid ode dne do-
dani vyrobeného cizineckého pasu ministerstvu,

c) 10 let od uplynuti lhity, po kterou byl cizinec
zafazen do evidence nezidoucich osob,

d) 10 let od vzniku evidenéni skutecnosti, jedna-li se
o informaci tykajici se ztrity nebo odcizeni cestov-
nich dokladd uvedenych v § 108 a o cestovnich
dokladech uvedenych v § 108 odst. 1 pism. a), b),
c), g) nebo h), které byly orginy vydévajictho statu
prohldSeny za neplatné,

e) 5 let od uplynuti doby platnosti cizineckého pasu
podle § 113 odst. 3, cestovniho priukazu totoznos-

ti nebo cestovniho dokladu podle § 108 odst. 1
pism. f), nebo

f) 5 let od vzniku skute¢nosti podléhajici evidovini
v ostatnich ptipadech.
(3) Udaje evidované v pisemné formé se uchovi-
vaji po dobu

a) 10 let od doby ukonéeni pobytu cizince na dzemi,

Zikon & 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluzbich Ceské republiky, ve znéni pozdgjsich predpisa.

Zikon &. 154/1994 Sb., o Bezpeénostni informalni sluzbé, ve znéni pozdéjsich predpisi.

Zskon & 289/2005 Sb., o Vojenském zpravodajstvi.
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jde-li o pfechodny nebo trvaly pobyt, nebo ode
dne nabyti stitntho obéanstvi Ceské republiky,

b) 5 let od uplynuti lhity, po kterou byl cizinec za-
fazen do evidence nezidoucich osob,

c) 5 let od uplynuti doby platnosti cizineckého pasu,
cestovniho priikazu totoZnosti nebo cestovniho
dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f), nebo

d) 5 let od vzniku skuteénosti podléhajici evidovani
v ostatnich pfipadech.

(4) Tvofi-li evidenéni informaci k cizinci udaje
sdruzené ve smyslu § 158 odst. 5, je doba uchovani
kompletni informace totoznd s nejdelsi dobou stanove-
nou pro jednu z &isti sdruzené informace.

(5) Doba uchovéni informaci evidovanych v infor-
macnich systémech podle § 158 odst. 2 a 3 nesmi pre-
sdhnout dobu 30 let.

(6) Uplyne-li doba stanovend v odstavcich 2, 3, 4
nebo 5, se udaj znidi, nestanovi-li zvldstni pravni pred—
pis jinak??).

§ 160a
Pfistup k informaénimu systému smluvnich stita
V souladu s pfimo pou21telnym pravnim pfedpi-
sem Evropskych spoleCenstvi*®®) a mezindrodni smlou-
vou o odstratiovani kontrol na spole¢nych hranicich®)
maji pfistup k ddajim vedenym v informaénim systé-
mu smluvnich stdt

a) ministerstvo,

b) feditelstvi sluzby cizinecké policie a jeho disloko-
vand pracovisté,

ejich

c) oblastni feditelstvi sluzby cizinecké policie a
dislokovand pracovisté,

d) Ministerstvo zahraniénich véci,

e) zastupitelsky trad.

HLAVA XVI

PUSOBNOST POLICIE A MINISTERSTVA
ZAHRANICNICH VECI
A OPRAVNENTI POLICIE

§ 161
Statni sprava vykondvana policii a mistni pfislu§nost
(1) Pasobnost spravmch orgénud podle tohoto za-
kona vykondvaji v rdmci policie

a) feditelstvi sluzby cizinecké policie a jeho disloko-

vand pracoviSté, kterymi jsou inspektority cizi-
necké policie na mezindrodnim letist,

b) oblastni feditelstvi sluzby cizinecké policie a jejich
dislokovand pracovisté, kterymi jsou

1. inspektordty cizinecké policie,
2. odbor specializovanych ¢innosti.

(2) Mistni pfislusnost spravmho orginu podle od-
stavce 1 se stanovi podle mista, kde je cizinec hliSen
k pobytu; jde-li o cizince, ktery nemusi hldsit pobyrt,
podle mista, kde se prevazné zdrzuje

§ 161a

Policie neprodlené postoupi ministerstvu informa-
ce ziskané pfi plnéni dkold podle tohoto zdkona, ty-
kaji-Ii se cizince, kterému opravnéni k pobytu na dzemi
vydalo ministerstvo, a mohou byt divodem pro zahi-
jeni fizeni o zruSeni platnosti tohoto opravnéni.

§ 162

zrusen

§ 163
Reditelstvi sluzby cizinecké policie
(1) Reditelstvi sluzby cizinecké policie
a) zabezpecuje plnéni tkola vyplyvajicich z pfimo
pouzitelného privniho predpisu Evropskych spo-

leCenstvi nebo zdvazku vyplyvajicich z mezina-
rodni smlouvy,

b) rozhoduje o zafazeni cizince do informaéniho sy-
stému smluvnich stitd a o jeho vyfazeni z tohoto
systému,

c) provozme informaéni systémy podle § 158 v roz-
sahu své pasobnosti,

d) fidi a kontroluje &innost oblastnich feditelstvi
sluzby cizinecké policie a jejich dislokovand pra-
covisté,

e) rozhoduje o oznaleni osoby za nezddouci, jejim
zafazeni do evidence nezddoucich osob a vyfazeni
z této evidence,

f) ve sprdvnim fizeni

1. vykondvd pusobnost nadfizeného spravniho
organu ve vztahu k oblastnimu feditelstvi cizi-
necké policie (§ 164),

2. rozhoduje o zddosti o zruseni platnosti rozhod-
nuti o spravnim vyhosténi,

2%y Zikon & 97/1974 Sb., o archivnictvi, ve znéni zdkona &. 343/1992 Sb.
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g)

h)

k

—

1)

p)
q

~

s)
t

v . ’ , . 9 ..
3. vyzaduje zévazné stanovisko’®) ministerstva,
zda vycestovini cizince je mozné,

podava zidost o povoleni privozu leteckou cestou
u pfislu§ného organu ¢lenského stitu Evropské
unie nebo jiného stitu, ktery uplatiiuje spolecny
postup®), ]de lio pruvoz leteckou cestou, vyfizuje
zadosti o povoleni pravozu leteckou cestou,

provadi eskortni ¢innost v souvislosti s vyhostové-
nim cizincl nebo v souvislosti s policejnim pri-
vozem cizincu pfes Uzemi anebo privozem letec-
kou cestou,

zabezpeluje cestovni a prepravm doklady (letenky,
pzdenky apod.) a udéluje vyjezdni piikaz pro ci-
zince vyhoStovaného z tzemi nebo zajiSténého

podle § 124b,

Vyzadu e vypis nebo opis z evidence Rejstitku
trestd®**); Zadost a vypis nebo opis z evidence Rej-
stitku trestd se preddvaji v elektronické podobé,
a to zpusobem umoznujicim dilkovy pfistup,

porizuje obrazové ziznamy a snima daktylosko-
pické otisky pti podani Zidosti o udéleni viza, pti
ovéfovani totoznosti drzitele viza, v souvislosti
s prohld$enim viza za neplatné, fizenim o spravmm
vyhosténi, spravnim vyhoSténim, zapstemm ci-
zince za tcelem spravniho vyhoSténi, zjiStovanim
totoznosti, plnénim zdvazka vyplyvajicich z mezi-
narodni smlouvy nebo z pfimo pouzitelného prav-
niho pfedpisu Evropskych spolefenstvi anebo
v souvislosti s poskytnutim doc¢asné ochrany,

provadi hraniéni kontrolu,

rozhoduje o udéleni prijezdniho viza podle § 22
odst. 5 a 6 a viza k pobytu do 90 dnt podle § 26
odst. 5 a 6,

rozhoduje o odepfeni vstupu cizince na Uzemi
a o zrueni platnosti viza,

v souvislosti s rozhodnutim o odepfeni vstupu ci-
zinci na dzemi provddi nezbytné tkony s cilem
zajistit, aby cizinec bez zbyte¢ného odkladu vy-
cestoval zpét do zahranidi,

rozhoduje o odepfeni vycestovani z Gzemi,
provadi pobytovou kontrolu,

provadi zadrzeni cestovniho dokladu podle § 117
odst. 1 nebo dokladu, jehoZ platnost skonéila po-
dle § 86, 87z nebo 87aa,

rozhoduje o pfestupcich a spravnich deliktech po-
dle tohoto zikona,

rozhoduje o udéleni viza nebo povoleni vstupu na
uzemi podle § 122,

u) provadi v souladu se zdvazky Ceské republiky
vzniklymi na zdkladé mezindrodnich smluv o od-
strafiovani kontrol na spole¢nych hranicich kon-
zultace pti udélovani viz,

v) posuzuje, zda vefejnd listina podle § 108 odst. 1
pism. b) spliiuje podminky podle § 108 odst. 2,

w) provéfuje, zda se cizinec nedopustil obchizeni to-
hoto zdkona s cilem ziskat opravnéni k pobytu,
zejména zda ulelové neuzaviel manzelstvi nebo
zda jeho dlelové prohldSenym souhlasem nebylo
urceno otcovstvi,

x) rozhoduje o sprivnim vyhosténi cizincu,

y) vydavd potvrzeni o zadrzeni cestovniho dokladu
podle § 117,

z) vydava pokyn dopravei zajistit dopravu cizince do
zahraniéi podle § 104 odst. 3 a 4; pokud dopravce
tuto povinnost ve stanovené lhaté nesplni, zajist
dopravu cizince cestou jiného dopravce a uhradi
niklady s tim spojené.

(2) Reditelstvi sluzby cizinecké policie déle

a) rozhoduje o zajisténi cizince za icelem spravniho
vyhosténi, zajisténi podle § 124b nebo za uéelem
plnéni zavazkd vyplyvajicich z mezindrodni
smlouvy,

b) rozhoduje o umisténi cizince do zafizeni,

¢) rozhoduje o hrazeni nikladt spojenych s pobytem
zapsteneho cizince na Uzemi a jeho vycestovdnim
z Uzemi, je-li c121nec zaji§tén podle zvldstntho
pravniho predpisu’®®), a vymah jejich dhradu.

(3) Inspektorat cizinecké policie na mezinirodnim
letisti je pfislusny k plnéni dkolt podle odstavee 1
pism. a), ¢), f) bod 3, h), k) aZ s), u), v), x) aZ z) a podle
odstavce 2 pism. a) a b). Déle rozhoduje o udéleni vy-
jezdniho ptikazu, o prodlouZeni platnosti letistniho
viza, o vydani cestovniho prikazu totoznosti, o ukon-
Ceni pfechodného pobytu na tzemi, k némuz se vizum
nevyZzaduje, a o ukonéeni pobytu v tranzitnim prostoru
mezindrodniho letisté.

§ 164

Oblastni feditelstvi sluzby cizinecké policie

(1) Oblastnf feditelstvi sluzby cizinecké policie

a) zabezpeluje plnéni tkold vyplyvajicich z pfimo
pouzitelného pravniho predpisu Evropskych spo-
leCenstvi nebo zdvazku vyplyvajicich z mezini-
rodn{ smlouvy,

242) Zikon & 269/1994 Sb., o Rejstitku trestd, ve znéni pozdéjsich predpisi.
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b) provozuje informaéni systémy podle § 158 odst. 1
v rozsahu své ptsobnost,

c)
d)

provadi pobytovou kontrolu,

Vyzadu]e vypis nebo opis z evidence Rejstitku
tresti>**); Zadost a vypis nebo opis z evidence Rej-
stiiku trestd se preddvaji v elektronické podobé,
a to zplisobem umoziujicim délkovy pfistup,
rozhoduje v rozsahu své pisobnosti o vydani a od-
néti cestovniho prikazu totoZnosti,

f) rozhoduje o udéleni, prodlouzeni platnosti a doby
pobytu na vizum k pobytu nad 90 dnt, o prodlou-
Zeni platnosti a doby pobytu na kritkodobé vi-
zum, o ukonceni pfechodného pobytu na tzemi,
k némuz se vizum nevyzaduje, a udéluje vyjezdni
prikaz,

rozhoduje o zruseni platnosti viza,

g)
h) rozhoduje o vydani povoleni k dlouhodobému po-
bytu, povoleni k pfechodnému pobytu a vydani
potvrzeni o prechodném pobytu na dzemi nebo
o zruSeni jejich platnosti,

rozhoduje v rozsahu své psobnosti o prodlouzeni
doby platnosti prikazi vydanych podle tohoto
zakona,

rozhoduje v rozsahu své ptsobnosti o prestupcich
a spravnich deliktech podle tohoto zdkona,

k)
1)

rozhoduje o sprévnim vyhosténi cizincg,

rozhoduje o dodate¢ném potvrzeni tdaje o datu
a mistu vstupu cizince na tzemi (§ 180d),

rozhoduje o hrazeni nakladd spojenych s pobytem
zaji§téného cizince na Uzemi a jeho vycestovanim
z tzemi, je-li c1z1nec zajistén podle zvld$tniho
pravmho predpisu'®®), a vymaha jejich dhradu,

provadi zadrzeni cestovniho dokladu podle § 117
odst. 1 nebo v rozsahu své pusobnosti dokladu,
jehoz platnost skonéila podle § 86, 87z nebo 87aa,

ovéfuje pozvani,
plni funkei ohlaSovaciho orgdnu v rozsahu vyme-
zeném timto zikonem,

provadi eskortni ¢innost v souvislosti s vyhostova-
nim cizinct nebo v souvislosti s policejnim pra-
vozem cizincu pfes Uzemi anebo privozem letec-
kou cestou,

pofizuje obrazové ziznamy a snimd daktylosko-
pické otisky pfi podani zaddosti o udéleni viza, pfi
ovéfovani totoznosti drzitele viza, v souvislosti
s prohld$enim viza za neplatné, fizenim o spravnim
vyhosténi, sprévnim vyho$ténim, zajisténim ci-
zince za Ulelem spravniho vyhosténi, zjistovinim
totoznosti, plnénim zdvazkl vyplyvajicich z mezi-
nirodni smlouvy nebo z pfimo pouzitelného prav-

niho pfedpisu Evropskych spolefenstvi anebo
v souvislosti s poskytnutim docasné ochrany,
s) zrusu]e v rozsahu své plisobnosti zapls udaje
o mistu hldSeného pobytu cizince na tzemi podle

§ 98a,

vyzaduje zédvazné stanovisko’) ministerstva, zda
vycestovani cizince je mozné,

vyddvd potvrzeni o zadrZeni cestovniho dokladu
podle § 117,

ovéfuje potvrzeni podle § 92 pism. a),

u)

v)
provétuje, zda se cizinec nedopustil obchdzeni to-
hoto zdkona s cilem ziskat oprivnéni k pobytu,
zejména zda ulelové neuzaviel manzelstvi nebo
zda jeho ucelové prohliSenym souhlasem nebylo
urceno otcovstvi.

(2) Oblastni feditelstvi sluzby cizinecké policie
déle
a)
b)

provadi hraniéni kontrolu,

rozhoduje o zajisténi cizince za dlelem spravniho
vyhosténi, zajisténi podle § 124b nebo za ticelem
plnéni zdvazkd vyplyvajicich z mezindrodni
smlouvy,

©)
d)

rozhoduje o umisténi cizince do zafizeni,

v zafizeni zabezpecuje vnéjsi ostrahu &dsti s mir-
nym rezimem; v ¢asti s pfisnym reZimem zabezpe-
Cuje vngjsi a vnitini ostrahu,

provadi eskortu cizinct mezi jednotlivymi zafize-
nimi; zabezpeluje pfepravu a stfeZeni cizincu za-
jisténych v zafizeni k lékafskému oSetfeni do zdra-
votnického zafizeni, k uskute¢néni konzularni na-
vitévy, k provedeni dkont v trestnim fizeni, k pro-
vedeni dalSich dkont souvisejicich s tlelem
zajisténi, anebo k soudu a zpét.

(3) Inspektordt cizinecké policie je pfislusny
k plnéni tkolt podle odstavce 1 a podle odstavce 2
pism. a) az ¢). Inspektorit déle posuzuje, zda verejnd
listina podle § 108 odst. 1 pism. b) spliiuje podminky
podle § 108 odst. 2.

(4) Odbor specializovanych ¢innosti je pfislusny
k plnéni tkolt podle odstavce 1 pism. a) az c), g), j),
k), n), q), 1), u) a w) a podle odstavce 2 pism. a) az c).
Dile odbor rozhoduje o udéleni vyjezdniho pfikazu,
o ukonceni prechodného pobytu na dzemi, k némuZz
se vizum nevyZzaduje, o zruSeni platnosti kritkodobého
viza, a posuzuje, zda vefejnd listina podle § 108 odst. 1
pism. b) spliiuje podminky podle § 108 odst. 2.

§ 165
Plsobnost ministerstva

Ministerstvo v rdmci pusobnosti ve vécech vstupu
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a pobytu cizinctl na dzem a jejich vycestovéni z tohoto
Gzemi
a) vykondvd dozor nad policii pfi vykonu stdtni
spravy,
b) plni dkoly nadfizeného sprévniho orgdnu vadi fe-
ditelstvi sluzby cizinecké policie,
¢) rozhoduje o povoleni k dlouhodobému pobytu za
Ucelem ochrany na tzemi a povoleni k trvalému
pobytu,
d) zfizuje a provozuje zafizeni,
e) rozhoduje o hrazeni niklada spojenych s pobytem

zajlsteneho cizince na Uzemi a jeho vycestovanim
z Uzemi a vymaéhi jejich uhradu,

f) rozhoduje o prodlouzeni doby platnosti prikazu
cizinci, kterému bylo vydino povoleni k trvalému
pobytu,

g) pofizuje biometrické tdaje v souvislosti s vyddnim
cizineckého pasu podle § 113 odst. 1 a 2,

h) rozhoduje o vydidni a odnéti cizineckého pasu
a v rozsahu své pusobnosti o vydani a odnéti ces-
tovniho prikazu totoZnost,

1) vyddva potvrzeni o opriavnéni k trvalému pobytu
na uzemi,

k) rozhoduje o pfiznini a o zruSeni postaveni dlou-
hodobé pobyvajiciho rezidenta na tizemi,

1) rozhoduje o pfestupcich podle tohoto zikona
v rozsahu své pusobnost,

m) poZaduje od policie provéreni informaci a dokladd
predkliddanych & sdélovanych cizinci, které jsou
podkladem pro fizeni ¢ rozhodovani podle pis-
men C)> e)a h): J)s k) a 1)1

n) rozhoduje o vydini zelené karty, o prodlouZzeni

nebo zruseni jeji platnosti,

0) je opriavnéno do informaéntho systému podle
§ 158 odst. 1 vklddat tidaje a v rozsahu nezbytném
pro plnéni tkolt podle tohoto zékona vyuZzivat
tdaje vedené v informacnich systémech podle
§158,

p) je oprévnéno v centréilni evidenci volnych pracov-
nich mist obsaditelnych drziteli zelené karty do-
pliiovat udaje o vyfizeni zidosti o vyddni zelené
karty,

r) plni dal3i dkoly podle tohoto zikona.

§ 165a
Opravnéni ministerstva
(1) Ministerstvo je opravnéno

a) snimat daktyloskopické otisky a pofizovat obra-
zové zdznamy na zdkladé pfimo pouzitelného

privniho predpisu Evropskych spoleenstvi®®)
v souvislosti s vyddnim cizineckého pasu,

b) pfi plnéni dkolt podle tohoto zdkona pozadovat
vysvétleni souvisejici s plnénim tkolg,

c) vyzadovat od policie provéfeni informaci a do-
kladd predklddanych cizinci nebo ziskanych
v rdmci vlastni ¢innosti v souvislosti s plnénim
tkolt podle tohoto zikona,

d) pozadovat po cizinci prokizini totoznosti v sou-
vislosti s plnénim ukolt podle tohoto zikona,

e) ucastnit se pobytovych kontrol provddénych poli-
cii,

f) vydévat pokyny policii nebo zastupitelskym tra-
dim k udéleni viza.

(2) Ministerstvo je dale opré.vnéno v f{zeni podle
tohoto zdkona pozadovat vydam Vyplsu nebo opisu
z evidence Rejstitku trestt®*?). V fizeni o vydani povo-
leni k trvalemu pobytu si vzdy vyzada vypis z evidence
Rejstiiku tresth.

(3) Zadost o vypis nebo opis z evidence Rejstiiku
trestd**?) a vypis nebo opis z evidence Rejstiiku trestti
se preddvaji v elektronické podobé, a to zpusobem

umoziujicim dilkovy pfistup.

§ 166
Plisobnost Ministerstva zahraniénich véci

(1) Ministerstvo zahrani¢nich véci Vykonévé statni
spravu ve vécech povolovini pobytu cizincii na dzemf
pozivaj jicich vysad a imunit podle mezinirodntho
préva.

(2) Ministerstvo zahraniénich véci vykondva statni
spravu ve vécech udélovini viz v rozsahu stanoveném
timto zdkonem prostfednictvim zastupitelského tradu.

§ 167
Opravnéni policie
(1) Policie je oprdvnéna

a) Vyzadovat vypis nebo opis z evidence Rejstitku
trest>*?); Zadost a vypis nebo opis z evidence Rej-
stitku trestil se preddvaji v elektronické podobé,
a to zpusobem umoziujicim dédlkovy pfistup,

b) snimat daktyloskopické otisky a pofizovat obra-
zové zdznamy pfi poddni zddosti o udéleni viza,
pfi ovéfovani totoznosti drzitele viza, v souvislosti
s prohldSenim viza za neplatné, fizenim o spravnim
vyhosténi, sprdvnim vyhosténim, zajisténim za
Uéelem spravniho vyhosténi, se zji§tovinim to-
toznosti, plnénim zdvazkd vyplyvajicich z mezi-
narodni smlouvy nebo z pfimo pouZitelného prav-
niho pfedpisu Evropskych spoleCenstvi,
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¢) pti plnéni dkolt podle tohoto zékona pozadovat
vysvétleni souvisejici s plnénim tkold,

d) proviadét pobytovou kontrolu

1. cizince za ulelem zjisténi, zda se na dzemi
zdrzuje opravnéné a zda spliiuje podminky po-
bytu na Gzemi podle tohoto zikona,

2. cizince nebo jinych osob za tlelem zjisténi, zda
dodrzuji povinnosti stanovené timto zikonem,

e) v souvislosti s hraniéni nebo pobytovou kontrolou
pozadovat po cizinci prokdzani totoZnosti,

f) vstupovat do ubytovacich zafizeni za podminek
stanovenych timto zdkonem a kontrolovat do-
movni knihy,

g) provadét osobni prohlidku a prohlidku véci, po-
kud tak stanovi tento zikon,

h) zapsat do cestovniho dokladu, Ze cizinci bylo ulo-
zeno rozhodnuti o spravnim vyhosténi,

1) zadrZet penézni prostiedky cizince zajisténého po-
dle zvlistniho pravniho predpisu'®?),

j) pouzit penézni prostfedky cizince zadrzené podle
pismene 1) k thradé, byt i ¢dste¢né, nakladt spo-
jenych s pobytem zajlsteneho cizince na dzemi
a jeho vycestovanim z tzemi,

k) pfi plnéni kol podle tohoto zikona provéfovat,
zda se cizinec nedopustll obchizeni tohoto zikona
s cilem ziskat opravnéni k pobytu, zejména zda
ucéelové neuzaviel manZelstvi nebo zda jeho tle-
lové prohldsenym souhlasem nebylo uréeno otcov-
stvi,

1) snimat daktyloskopické otisky a pofizovat obra-
zové zdznamy na zdkladé pfimo pouiitelného
pravniho predpisu Evropskych spoledenstvi™®)
v souvislosti s vyddnim cestovniho dokladu podle
zvlastniho privniho predpisu®),

m) zadrzet doklad, jehoZ platnost skoncila podle § 86,
87z nebo 87aa; o zadrZzeni dokladu vydd cizinci
potvrzeni,

n) v souvislosti s odepfenim vstupu cizince na uzemi
vyzvat cizince k vycestovini bez zbyte¢ného od-
kladu zpét do zahranié{ a provést nezbytné tkony
s cilem zajistit, aby cizinec zpét do zahranili bez
zbyte¢ného odkladu vycestoval.

(2) Provadi-li policie pobytovou kontrolu v sou-
¢innosti s orgdny provad¢jicimi u zaméstnavatel kon-
trolu podle zvldstnich prévnich predpist, je policie
oprdvnéna vstupovat do objektl a zafizeni téchto za-
méstnavateld.

24y C4st druhi a téeti spravniho adu.

(3) V fizeni o udéleni viza k pobytu nad 90 dnu,
v fizeni o vyddni povoleni k dlouhodobému pobytu
av fizeni o prodlouZeni doby platnosti povolenf k dlou-
hodobému pobytu si gohme vzdy vyzadd vypis z evi-
dence Rejstiiku trestt

(4) Zadost o vypis nebo opis z evidence Rejstiiku
trestd®*®) a vypis nebo opis z evidence Rej strlku trestl
se predivaji v elektronické podobé, a to zpisobem

umoziujicim dilkovy pfistup.

HLAVA XVII

SPRAVNI RIZENT A SOUDNI PREZKUM

Spravni Fizeni
§ 168

Ustanoveni spravmho fddu o sprivnim fizeni**?)

se nevztahuji na fizeni podle § 9 (s vyjimkou fizeni
podle § 9 odst 4), § 19 odst. 1, § 22, 24, 26, 29, § 29
odst. 1 a 3, § 29b odst. 2, 30, 33, 36, § 37 odst. 1
pism. c), § 38 odst. 1, § 40, 41, 42g, 49, 50, § 53 odst. 2,
§ 56 odst. 5 a 6, § 61, 92, 98a, 1152, § 122 odst. 1 a 2,
§ 123a, § 124 (s vyjimkou fizeni podle § 124 odst. 4),
§ 124b, 126a, 129, § 135 odst. 3 a7 5, § 148, § 154
odst. 2, § 155 odst. 1, § 180, 180b, 180d, 180e a 180h.

§ 169
Odchylky od spravniho fidu

(1) Rozhodnuti, které se ve 1htité do 180 dnti ne-
podafi doruéit do vlastnich rukou tcastnika fizeni, se
doru¢i vyvéSenim na ufedni desce zastupitelského
uradu po dobu 15 dnt, jde-li o rozhodnuti tohoto
uradu.

(2) Pokud nelze rozhodnuti vydat bezodkladné,
rozhodnuti se vyda:

a) ve lhité 120 dna ode dne podéni zddosti o vydini
povoleni k dlouhodobému pobytu rezidenta ji-
ného ¢lenského stitu Evropské unie a jeho rodin-
ného pfislusnika,

b) ve lhaté 180 dnt ode dne podéni zddosti o vydani
povoleni k trvalému pobytu,

¢) ve lhaté 270 dnt ode dne poddni zddosti o vyddni
povoleni k dlouhodobému pobytu za telem spo-
le¢ného souziti rodiny na dzemi,

d) ve lhuté 60 dna ode dne podini zddosti o vydani
povoleni k dlouhodobému pobytu za déelem stu-
dia, védeckého vyzkumu nebo vyddni povoleni
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k dlouhodobému pobytu rodinnému pfislusnikovi
vyzkumného pracovnika podle § 42 odst. 3,

e) ve lhuté 60 dni ode dne podini Zidosti o vydédni

povoleni k dlouhodobému pobytu, povoleni
k trvalému pobytu podle § 69, je-li Zddost podand
na dzemi, povoleni k pfechodnému pobytu a po-
voleni k trvalému pobytu podle § 87g a 87h.

(3) Utastnik fizeni je povinen se na vyzvani Glast-
nit osobné tkonu v fizeni. Sprivni orgin je oprivnén
vyslechnout ucastnika fizeni, je-li to nezbytné pro zjis-
téni skutecného stavu véci, zejména pro posouzeni, zda
se nejednd o obchazeni tohoto zdkona cizincem s cilem
ziskat opravnéni k pobytu na tzemi, zejména zda tce-
lové neuzaviel manZelstvi nebo zda jeho tcelové pro-
hlasenym souhlasem nebylo uréeno otcovstvi. Ucastnik
fizeni je povinen vypovidat pravdivé a nesmi nic za-
mlCet. Sprévni orgdn tcastnika fizeni poudi o disledcich
odmitnuti vypovédi a nepravdivé nebo nedplné vypo-
védi.

(4) Odvoléni proti rozhodnuti o odepfeni vstupu
na tzemi nebo proti rozhodnuti o odnéti cizineckého
pasu, cestovniho prikazu totoznosti nebo cestovniho
dokladu podle § 108 odst. 1 pism. f), proti rozhodnuti
podle odstavce 9 anebo proti rozhodnuti o zruSeni
platnosti priikazu o povoleni k pobytu, prikazu o po-
bytu rodinného piislusnika obZana Evropské unie, pru-
kazu o povoleni k trvalému pobytu a prikazu o povo-
leni k trvalému pobytu obéana Evropské unie nemd
odkladny ucinek.

(5) O spriavnim vyhosténi rozhodne policie do
7 dnt od zahdjeni fizen{; nemuaZze-li policie v této lhuté
rozhodnout, je povinna o tom t¢astnika fizeni s uvede-
nim divodt uvédomit.

(6) Proti rozhodnuti o sprivnim vyhosténi lze
podat odvolini do 5 dnii ode dne oznimeni tohoto
rozhodnuti; jde-li o rozhodnuti o sprévnim vyhosténi
cizince mladsitho 18 let, ¢ini lhita pro odvoldni 15 dnd
ode dne ozndmeni tohoto rozhodnuti.

(7) Usnesenim se také zastavi fizeni, jestlize cizi-
nec

a) ve lhuté podle § 44 odst. 2 nepfevezme prukaz
o povoleni k pobytu nebo podle § 74 povoleni
k trvalému pobytu, pokud v této lhité nesdéli, Ze
prevzeti brini divody nezdvislé na jeho vuli,

b) ktery podal Zidost na Gizemi, nepfevezme povoleni
k trvalému pobytu ve lhaté do 30 dnl ode dne
vyrozuméni, pokud v této lhité nesdéli, Ze pre-
vzeti brani divody nezivislé na jeho vuli,

c¢) podal Zidost o povoleni k trvalému pobytu na
tzemi, a¢ k tomu neni podle § 69 odst. 2 opravnén,
nebo

d) podal Zidost o prodlouzeni doby pobytu na vizum
k pobytu nad 90 dna, zddost o povoleni k dlouho-
dobému pobytu nebo Zidost o prodlouzeni plat-
nosti povoleni k dlouhodobému pobytu v dobé,
kdy k tomu neni opravnén.

(8) Zadost o prodlouzeni doby pobytu na vizum
k pobytu nad 90 dnt nebo zidost o prodlouzeni doby
platnosti tohoto viza policie vytidi ve lhité do 14 dna.

(9) Vyjdou-li po vydini rozhodnuti o Zidosti
o vydani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému po-
bytu podané na zastupitelském dfadu najevo nové sku-
teénosti, jez by jinak byly divodem zamitnuti této Z4-
dosti, toto rozhodnuti, je-li nepravomocné, se zrusi.

(10) Rizeni o 7ddosti podané podle § 42e, kterd
neni opatfena potvrzenim orginu &inného v trestnim
fizeni, neni zahdjeno a ministerstvo véc usnesenim od-
loZi. Usneseni se pouze poznamend do spisu.

(11) Zastupitelsky trad je oprivnén provést kon-
trolu Zzddosti a nélezitosti pfedlozenych k Zddosti o vy-
dan{ povolem k dlouhodobému nebo trvalému pobytu
nemé-li zddost predepsane nileZitosti nebo trpi-li ji-
nymi vadami, pomuze zastupitelsky afad cizinci nedo-
statky odstranit na misté nebo ho vyzve k jejich od-
stranéni a poskytne mu k tomu pfiméfenou lhutu. Do
doby odstranéni nedostatkti zddosti nebo uplynutf
lhiity podle véty prvni nebéZi lhiita pro vyftizeni Z4-
dosti o vydéni povoleni k dlouhodobému nebo trva-
lému pobytu. Na pokyn policie nebo ministerstva je
zastupitelsky ufad oprévnén vyslechnout Zadatele o vy-
dani povoleni k dlouhodobému nebo trvalému pobytu,
je-li to za podminek uvedenych v odstavci 3 nezbytné
pro zjiténi skuteného stavu véci.

§ 170

(1) Zadost o udéleni viza, s vyjimkou diplomatic-
kého viza nebo zvldstniho viza, prodlouzeni doby po-
bytu na uzemi na kritkodobé vizum nebo doby plat-
nosti viza k pobytu nad 90 dna za dlelem strpéni po-
bytu na Gzemi je cizinec povinen podat osobné. Zastu-
pitelsky tfad nebo policie muze v oduvodnénych
pfipadech od povinnosti podle pfedchozi véty upustit.

(2) Zadost o udéleni prijezdniho viza podle § 22
odst. 5 nebo viza k pobytu do 90 dnt podle § 26
odst. 5 policie vyfidi bez zbyte¢ného odkladu.

(3) Zadost o udéleni viza k pobytu do 90 dng,
letistniho viza a prujezdniho viza vyfidi zastupitelsky
urad ve lhité do 30 dntt ode dne podani zadostl jde-li
o rodinného piislusnika ob¢ana Evropské unie'?), ktery
sam neni obanem Evropské unie, nebo o udéleni viza
za Gelem vyzkumu, ve 1huté do 14 dnt ode dne podani
zadosti.
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(4) Zadost o udéleni viza k pobytu nad 90 dnii za
ucelem strpéni pobytu na dzemi podle § 33 odst. 1 vy-
fidi policie ve lhiité do 30 dnti ode dne podani Zddosti.

(5) Zadost o udéleni diplomatického viza nebo
zvldstniho viza anebo viza k pobytu nad 90 dnt udé-
lovaného cizinci za tGlelem podini Zidosti o povoleni
k dlouhodobému pobytu vyddvaného Ministerstvem
zahraniénich véci (§ 30 odst. 2) vyfidi Ministerstvo za-
hraniénich véci nebo zastupitelsky tdfad do 60 dnd ode
dne podini Zidosti.

(6) Zadost o udéleni viza k pobytu nad 90 dnt
policie vyfidi ve Ihité do 90 dndi, ve zvldst slozitych
piipadech do 120 dnt ode dne podini zidosti. Zadost
o udéleni viza k pobytu nad 90 dnt za déelem studia
nebo za tlelem pedagogické ¢innosti nebo za dcelem
vyzkumu vyfidi policie ve lhuté do 60 dnt ode dne
podani zidosti.

(7) Zéadost o vydani zelené karty ministerstvo vy-
tidi ve 1htté do 30 dnt ode dne

a) doruleni zidosti, je-li poddna na zastupitelském

dradu, nebo
b) podini Zddost, je-li Zddost podina na tzemi.

(8) Zadost o prodlouzeni pobytu na tizemi na vi-
zum k pobytu do 90 dni policie vyfidi ve lhuté do
7 dnd ode dne podini zddosti; zddost o prodlouzeni
platnosti viza nebo doby pobytu na tzemi na vizum
k pobytu nad 90 dni za dlelem strpéni pobytu na
uzemi vyfidi policie do 30 dnt.

(9) Rizeni pied pohcu se vede v Ceském j jazyee;
neni-li listina v tomto jazyce, )e cizinec povinen k Z3-
dosti prilozit thumoénikem ovéteny preklad®).

(10) Po ukonceni fizeni se vizum vyznadi do ces-
tovniho dokladu nebo do jiného dokladu za podminek
stanovenych timto zdkonem nebo se Zadateli pfi podani
Zadosti na policii sdéli, Ze se jeho Zddosti nevyhovuje,
anebo pfi podini zddosti v zahraniéi mu zastupitelsky
urad vrid cestovni doklad.

(11) Nemd-li Zddost o udéleni viza pfedepsané ni-
leZitosti nebo trpi jinymi vadami, vyzve policie nebo
zastupitelsky urad Zadatele o udglent viza k ; jejich od-
stranéni a poskytne mu k tomu pfiméfenou lhutu. Do
doby odstranéni nedostatkii Zddosti o udéleni viza nebo
uplynuti lhity podle pfedchozi véty nebézi lhtita pro
vyfizeni zidosti o udéleni viza.

25y Zikon & 36/1967 Sb., o znalcich a tlumoénicich.
26y § 244 az 250k zdkona &. 99/1963 Sb.

Soudni prezkum
§ 171

(1) Z ptezkouméni soudem jsou vyloudena
a) rozhodnuti o neudéleni viza,
b) rozhodnuti o odepfeni vstupu,

¢) rozhodnuti o spravnim vyhosténi, pokud se pred
zahdjenim fizeni o tomto vyhosténi zdrzoval cizi-
nec na tzemi nebo v tranzitnim prostoru mezina-
rodniho leti$té neoprivnéné,

d) rozhodnuti o ukonceni pobytu, pokud se cizinec
pred zahdjenim fizeni o ukonleni pobytu zdrzoval
na uzemi nebo v tranzitnim prostoru mezinirod-
niho leti§té neopriavnéné,

e) rozhodnuti o nevydani zelené karty.

(2) Jde-li o obcana Evropské unie nebo jeho ro-
dinného pfislusnika, jsou z pfezkoumdni soudem vy-
louéena rozhodnuti o odepfeni vstupu nebo o sprdvnim
vyhosténi po dobu platnosti pfedchoziho rozhodnuti
o jeho spravnim nebo soudnim vyhosténi.

§ 172
Zaloba

(1) Zaloba proti spravnimu rozhodnuti®®) musi
byt poddna do 30 dnt od dorudeni rozhodnuti spriv-
niho orgdnu v poslednim stupni nebo ode dne sdéleni
jiného rozhodnuti spravniho organu, pokud neni déle
stanoveno jinak. Zmeskdni lhuty nelze prominout.

(2) Zaloba proti spravnimu rozhodnuti o vyhos-
téni musi byt podéna do 10 dnt od doruleni rozhod-
nuti spravniho orginu v poslednim stupni. Zmeskani
lhtty nelze prominout.

(3) Zaloba proti rozhodnuti o vyhosténi cizince
mé odkladny déinek na vykonatelnost rozhodnuti; to
neplati, pokud byl cizinec vyhos$tén z dtivodu ohroZeni
bezpelnosti stitu.

(4) Odkladnym tucinkem Zaloby proti rozhodnuti
o vyhosténi nejsou dotena ustanoveni upravujici pro-
dluzovani doby platnosti viz, doby pobytu na Gzemi na
vizum nebo prodluzovani doby platnosti prikazu o po-
voleni k pobytu, prikazu o pobytu rodinného pfislus-
nika ob¢ana Evropské unie, prikazu o povoleni k trva-
lému pobytu nebo prikazu o povoleni k trvalému po-
bytu ob¢ana Evropské unie.
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§ 173

Cizinec, jemuz byl vydin priikaz o pobytu rodin-
ného pfislusnika ob¢ana Evropské unie, prikaz o povo-
leni k pobytu nebo prikaz o povolenl k trvalému po-
bytu, je oprdvnén vstupovat na Gzemf, pobyvat na ném
a vycestovat z Uzemi bez viza.

§ 174

Trestni zachovalost

(1) Za trestné zachovalého se pro tlely tohoto za-
kona povaZzuje cizinec, ktery nemi

a) ve vypisu z evidence Rejstitku trestll zdznam, Ze
byl pravomocné odsouzen za spichini trestného
éinu,

b) v dokladu ciziho stitu obdobném vypisu z evi-
dence Rejstiiku trestt zdznam, Ze byl odsouzen
za jedndni, které napliiuje znaky trestného Cinu.

(2) Za tcelem dolozeni trestni zachovalosti si pfi-
slusny orgin vyzada vypis z evidence Rertrlku tres-
t6?*?). Zadost a vipis z evidence Rejstiiku trestd se pre-
davaji v elektronické podobg, a to zpusobem umoziiu-
jicim dilkovy pfistup.

(3) Trestni zachovalost se doklddd vypisem z evi-
dence Rejstiiku tresti, ktery neni star$i 6 mésictd, nebo
obdobnymi doklady vydanymi stitem, jehoZ je cizinec
obc&anem, jakoZ i stity, v nichz se cizinec zdrzoval v po-
slednich 3 letech nepfetrzité po dobu delsi nez 6 mé-
sict; v pripadé, Ze stit takovy doklad nevydavi, lze jej
nahradit estnym prohldSenim.

§ 175

Ustanoveni tohoto zikona se pouZiji, pokud mezi-
nidrodni smlouva vyhldSend ve Sbirce mezinirodnich
smluv nestanovi néco jiného.

§ 176
Zdravotni péce po dobu zajisténi cizince
(1) Cizinci se po dobu zajisténi na tizemi poskytne
zdravotni péce
a) neodkladnd, pfi stavech, které
1. bezprostfedné ohrozuji Zivot,

2. mohou vést prohlubovinim chorobnych zmén
k ndhlému dmrti,

3. zptsobi bez rychlého poskytnuti zdravotni
péce trvalé chorobné zmény,

4. pusobi néhlé utrpeni a bolest,

nebo

6. se tykaji téhotenstvi a porodu, s vyjimkou umé-
lého preruseni téhotenstvi na zddost cizince,

b) v souvislosti s nafizenou karanténou nebo jinym
opatfenim v souvislosti s ochranou vefejného
zdravi.

(2) Néklady na zdravotni pééi poskytnutou podle
odstavce 1 nebo podle § 134 odst. 2 hradi stdt, a to
i tehdy, pokud bylo zajisténi preruseno.

(3) Nelze-li zdravotni péi poskytnout v zafizeni,
zajisti provozovatel poskytnuti této péée ve zdravotnic-
kém zafizeni, se kterym ministerstvo nebo provozova-
tel uzavie smlouvu o poskytovani zdravotni péce; to
neplati v pfipadé bezprostfedniho ohroZeni Zivota nebo
zdravi.

(4) Zptisobil-li si cizinec v dobé zajisténi Gjmu na
zdravi svévolné, ma povinnost uhradit naklady 1é¢eni,
vCetné skute¢né vynalozenych ndkladd na ostrahu a do-
pravu do zdravotnického zafizeni a zpét.

(5) V pripadé, kdy niklady poskytnuté zdravotni
péce hradi stdt a nejednd se o cizince, ktery ucinil pro-
hlédseni o umyslu pozadat o mezindrodn{ ochranu nebo
je zadatelem o udéleni mezinirodni ochrany, zajistuje

thradu ndkladt
a) ministerstvo za cizince zajisténého v zafizeni,

b) policie v ostatnich ptipadech.

§ 176a

Uhrada pobytu cizince v pfijimacim stfedisku
na mezindrodnim leti$ti po pravomocném ukonceni
fizeni o udéleni mezinirodni ochrany

(1) Cizinec, ktery je v dobé nabyti pravni moci roz-
hodnuti podle zvlistniho pravniho pfedpisu’) umistén
v pfijimacim stfedisku na mezindrodnim letiSti, si hradi
naklady spo ené s pobytem v tomto stiedisku a2 do
vycestovani mimo uzemi z vlastnich prostfedku.

(2) Cizinci uvedenému v odstavci 1 se poskytne
zdravotni péfe v souvislosti s drazem nebo nihlym
onemocnénim, nafizenou karanténou nebo jinym opa-
tfenim v souvislosti s ochranou vefejného zdravi. N4-
klady spojené s poskytnutim zdravotni péle si hradi
cizinec z vlastnich prostredkd.

(3) Nemuze-li cizinec ndklady podle odstavea 1
a 2 hradit, byt i &iste¢né, z vlastnich prostfedkt
a neni-li jejich thrada zajlstena jinak, nese tyto niklady
stit. Uhradu ndkladd zaji$tuje ministerstvo.
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§ 176b
Uhrada naklada spojenych se zajisténim cizince
za uclelem prfeddni nebo pruvozu

(1) Pfi Ghradé nikladt spojenych se zajisténim ci-
zince za Uelem predani nebo privozu podle mezini-
rodni smlouvy nebo zajiSténim cizince za déelem pru-
vozu leteckou cestou (§ 152 a 153) se postupuje ob-
dobné jako pfi dhradé ndkladu spojenych se zajisténim
cizince za Ulelem sprévniho vyhosténi.

(2) Do nékladi spojenych se zajisténim cizince za
celem pfedini podle mezindrodni smlouvy se zapo-
Citdvaji naklady, které policii nebo ministerstvu vznikly
od zajlstem cizince do doby jeho predani pfislusnému
organu druhého smluvniho statu.

(3) Naklady spojené se zajisténim privozu cizince
na zikladé mezinirodni smlouvy nebo privozu letec-
kou cestou podle § 152 a 153 se hradi pouze tehdy, jde-
-li o cizince, ktery na tzemi pobyva a Jehoz ndvrat na
uzemf stitu jeho ob&anstvi nebo na tzemi jiného stitu,
ktery cizince pfevezme, vyzaduje zaji§tén1’ jeho pra-
vozu pres Uzemi jiného stitu za asistence pfislusnych
organt tohoto stitu. V takovém pfipadé se do nikladt
zahrnou i ndklady spojené s privozem provedenym
pfislusnymi orginy stitu, jehoZ tzemim byl cizinec
na zadost provizen.

§ 177
TotoZnost

(1) TotoZnosti se pro ulely tohoto zikona rozumi
prokdzani jména, pfijmeni, dne, mésice a roku narozeni
a stitniho obcanstvi nebo posledniho trvalého bydlisté
mimo Uzemi.

(2) Pro ucely vyhosténi lze prokdzini totoznosti
nahradit daktyloskopickymi otisky, obrazovym zizna-
mem cizince a Udaji, které policie k cizinci zjistila.

§ 178
Zpusobilost k pravnim tikonam
Za zpusobilého k pravnim ukonim podle tohoto
zékona se povazuje cizinec star$i 15 let, ktery je scho-
pen projevit svou vuli a samostatné jednat.
§ 178a
Osamélym cizincem se pro uclely tohoto zdkona

rozumyi cizinec svobodny, ovdovély nebo rozvedeny.

§ 179
Duvody znemoZnujici vycestovani

(1) Vycestovani cizince neni moZné v pfipadé di-
vodné obavy, ze pokud by byl cizinec vricen do stétu,

jehoz je stitnim oblanem, nebo v pfipadé, Ze je osobou
bez stitniho ob¢anstvi, do stitu svého posledniho trva-
lého bydlisté, by mu hrozilo skute¢né nebezpedi vazné
Wmy podle odstavce 2 a Ze nemiZe nebo neni ochoten
z divodu takového nebezpeli vyuzit ochrany stitu,
jehoZ je stitnim obc¢anem, nebo svého posledniho trva-

lého bydlisté.
(2) Za vaznou Gjmu se podle tohoto zikona pova-
Zuje
a) uloZeni nebo vykondni trestu smrti,
b) muceni nebo nelidské & ponizujici zachdzeni nebo
trestani,
c¢) vazné ohrozeni Zzivota nebo lidské distojnosti

z divodu svévolného nasili v situacich mezinarod-
niho nebo vnitfniho ozbrojeného konfliktu, nebo

d) pokud by vycestovini cizince bylo v rozporu
s mezinirodnimi zdvazky Ceské republiky.

(3) Ustanoveni odstavce 1 neplati, je-li ddvodné
podezfeni, Ze cizinec

a) se dopustil trestného ¢&inu proti miru, véle¢ného
trestného ¢inu nebo trestného ¢inu proti lidskosti
ve smyslu mezindrodnich dokumentd obsahujicich
ustanoveni o téchto trestnych Cinech,

b) spachal zvlst zivazny trestny (in,

c) se dopustil ¢ind, které jsou v rozporu se zdsadami
a cili Organizace spojenych niroda, nebo

d) pfedstavuje nebezpeli pro bezpelnost stitu.

(4) Ustanoveni odstavce 1 déle neplati, pokud ci-
zinec

a) ke spachini ¢inti uvedenych v odstavci 3 podné-
cuje nebo se na jejich spachdni ucastni, nebo

b) se mimo tzemi dopustil jednoho & nékolika trest-
nych ¢int odlisnych od trestnych ¢ind uvedenych
v odstavci 3, opustil-li stit, jehoZ je cizinec obca-
nem, nebo v ptipadé osoby bez stitniho obéanstvi
stat jejtho posledniho trvalého bydliEté s cilem vy-
hnout se trestnimu stihdni za né, za pfedpokladu,
7e jde o skutky, za néz Ize v Ceské republice udélit
trest odnéti svobody.

(5) V piipadé podle odstavce 3 nebo 4 se umozni
cizinci vyhledat si nejdéle do 60 dni pfijeti v jiném
staté. Pokud cizinec doloZzi, Ze pfijeti v jiném stdté ne-
ziskal, umozni mu policie podat zZddost o udéleni viza
[§ 33 odst. 1 pism. a)].

§ 180

Ovéreni pozvani a odepfeni tohoto ovéreni

(1) Pozvani ovéfuje policie na zddost fyzické nebo
pravnické osoby.



Strana 590

Sbirka zikonut ¢. 42 / 2009

stka 13

(@23
1SN

(2) Pozvini se poddvd na urednim tiskopise.
Zvouci fyzickd osoba v pozvani uvede své jméno, pti-
jmeni, rodné &slo, den, mésic a rok narozeni a misto
pobytu na dzemi. Zvouci privnickd osoba v pozvini
dile uvede sviij nézev, sidlo a identifikaéni &islo a po-
zvéni opatf{ svym razitkem a jménem, pf{jmenim a pod-
pisem oprivnéné osoby (statutirniho orginu). Zvouci
osoba v pozvini dile uvede udaje o zvaném cizinci
v rozsahu jméno, pfijmeni a ostatni jména, den, mésic
a rok narozeni, stitni pfislusnost, bydli§té v zahranidi,
Cislo cestovniho dokladu, téel cesty a dobu, na kterou
cizince zve na Uzemi.

(3) Policie pozvéni ovéfi do 7 pracovnich dnt ode
dne podéni zddosti o ovéfeni pozvini.

(4) Zvouci fyzicka osoba je povinna dostavit se na
policii sedmy pracovni den ode dne poddni Zzddosti
o ovéfeni pozvini, po dohodé s policii i dfive, k vy-
zvednuti ovéfeného pozvini. Obdobnd povinnost plati
1 pro zdstupce zvouci pravnické osoby.

(5) Policie odepte ovéfeni pozvini

a) jestlize zvany cizinec je evidovin v evidenci nezi-
doucich osob,

b) jestlize zvouci osoba na pozidani policie nepro-
kiZze schopnost splnit zdvazek podle § 15,

c) jestlize zvouci osoba porusila zdvazek podle § 15
nebo povinnost podle § 100,

d) pfi zjisténi divodu podle § 9 odst. 1 pism. h) ne-
bo 1),

e) jestlize zvouci osoba tredni tiskopis vyplnila ne-
Citelné, netiplné nebo nepravdivé, nebo

f) jestlize zvouci osoba neuzavrela cestovni zdravotni
pojisténi ackoliv Cestné prohlisila, Ze tak udini.
(6) Na pozadani policie je zvouci osoba povinna
schopnost splnéni zdvazku obsazeného v pozvini pro-
kazat tim, Zze:
a) disponuje prostfedky k pobytu zvaného cizince
v rozsahu stanoveném v § 13,
b) disponuje prostredky ve vy$i 0,25ndsobku &dstky
existenéniho mlmma) za kazdy den pobytu na

tzemi, pokud cizinec nebude ubytovin u zvouci
osoby,

c) predlozi doklad o uzavfeni cestovniho zdravot-
niho pojisténi ve prospéch zvaného cizince nebo
Cestné prohldsi, Ze takové pojisténi uzavie pred
vstupem cizince na uzemi anebo pro pfipadnou
thradu ndklad v rozsahu stanoveném v § 180i
odst. 1 disponuje édstkou nejméné 30 000,—- EUR,

d) disponuje prostfedky pro thradu niklada spoje-
nych s vycestovanim zvaného cizince z Uzemi ve
vysi odpovidajici cené letenky do stitu, jehoZ ces-

tovni doklad vlastni, nebo do stitu jeho trvalého
pobytu.

Prokédzéni schopnosti splnem zdvazku podle pismen a)
az d) nezbavuje zvouci osobu povinnosti uhradit pr1—
padné néklady v rozsahu zdvazku pfijatého v pozvini
v jejich skuteéné vysi.

(7) Policie v pfipadé odepfeni ovéfeni pozvani
tuto skute¢nost zvouci osobé sdéli pfi jejim dostaveni
se na policii. Na Zadost zvouci osoby tuto skutecnost
bez uvedeni divodu pro odepfeni pisemné potvrdi.

(8) Ovéfeni policie vyznali na pozvani.

§ 180a

(1) Zastupitelsky tfad je oprdvnén, stanovi-li tak
mezindrodni smlouva, kterou je Ceska republika va-
zéna, udélovat jednotné schengenske vizum v zastou-
peni jiného smluvm’ho statu.

(2) Zastupitelsky trad ovéfuje, zda osoba, kterd
Vydala doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi, je
oprivnéna takovy doklad vydavat.

§ 180b

Identifikacni priukaz
vyddvany Ministerstvem zahrani¢nich véci

(1) Identifikacni prukaz je vefejnd listina platnd
pouze na tizemi Ceské republiky, kterou &entim per-
sondlu zastupitelského tfadu ciziho stdtu nebo mezi-
nirodni vlidni organizace akreditované v Ceské repu-
blice nebo jejich rodinnym pfislusnikiim vydévd Minis-
terstvo zahraniénich véci.

(2) Identifika¢ni prﬁkaz je dokladem totoZnosti,
prukaz obsahuje rovnéz uda]e o rozsahu vysad a imunit,
kterych jeho dr21tel poziva na tzemi Ceské repubhky
po dobu registrace Ministerstvem zahrani¢nich véci.

(3) Identifikacni prikaz prohlaSuje za neplatny
Ministerstvo zahrani¢nich véci.

§ 180c
Nezletily cizinec bez doprovodu

Pro uclely tohoto zdkona se rozumi nezletilym ci-
zincem bez doprovodu cizinec ve véku 15 az 18 let,
ktery pficestuje na izemi bez doprovodu zletilé osoby
odpovidajici za néj podle pravniho fidu platného na
Uzemi stitu, jehoZz oblanstvi cizinec mladsi 18 let m4,
nebo v pripadé, Ze je osobou bez stitniho oblanstvi, na
tzemi stitu jeho posledniho bydlisté, a to po takovou
dobu, po kterou se skute¢né nenachdzi v pédi takovéto
osoby; nezletilym cizincem bez doprovodu se rozumi
1 cizinec mladsi 18 let, ktery byl ponechdn bez dopro-
vodu poté, co pficestoval na tzemi’).
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§ 180d

Dodatecné potvrzeni tidaje o vstupu
do cestovniho dokladu cizince

Policie cizinci, ktery v cestovnim dokladu nemai
vyznaleno datum a misto vstupu na Gzemi, na pozadani
a za podminek stanovenych pfimo pouZitelnym prav-
nim predpisem Evropskych spoleCenstvi') tyto ddaje
dodateéné potvrdi.

§ 180e

Nové posouzeni duvodu odepreni vstupu cizince
na tzemi

(1) Cizinec je opravnén pozidat o nové posouzeni
divodu, pro ktery mu byl podle § 9 odst. 1 nebo 2
odepfen vstup na Gzemi.

(2) Zadost o nové posouzeni divodu odepreni
vstupu poddva cizinec pisemné ve lhuté do 15 dnt
ode dne odepfeni vstupu na tizem{ ministerstvu; podani
zadosti nemd odkladny tcinek.

(3) Ministerstvo posoudi soulad davodu, pro
ktery byl cizinci odepfen vstup na uzemi, s diavody
stanovenymi v § 9 odst. 1 nebo 2.

(4) O vysledku posouzeni ministerstvo cizince pi-
semné informuje ve lhuté do 60 dnd ode dne doruceni
zadosti cizince.

§ 180f

Partnerstvi

(1) Pokud je v tomto zékoné uveden pojem ,,man-
zel“, ,manzelstvi“ nebo ,dité manzela®, rozumi se tim
1 partner, partnerstvi, dité jednoho z partnert nebo dité
svéfené do péce partnera.

(2) Za partnera se pro tcely tohoto zékona pova-
Zuje osoba, kterd prokdZze, Ze vstoupila do dfedné po-
tvrzeného trvalého spolegenstvi dvou osob stejného po-

hlavi.

(3) Partnerstvim se pro tlely tohoto zdkona ro-
zumi ufedné potvrzené trvalé spolecenstvi dvou osob
stejného pohlavi podle odstavce 2.

§ 180g

Uhrada naklada spojenych s vyukou &eského jazyka
a zkouskou znalosti ¢eského jazyka

Cizinec je povinen hradit nidklady spojené s vy-
ukou &eského jazyka a zkouskou znalosti Ceského ja-
zyka v rozsahu stanoveném zvldStnim privnim pred-
pisem'®?).

§ 180h

Ukonceni pobytu v tranzitnim prostoru
mezindrodniho letisté

(1) Pobyt cizince v tranzitnim prostoru mezini-
rodniho letisté policie ukondi, jsou-li zjistény davody
uvedené v § 9 odst. 1 pism. f), g), h) nebo 1).

(2) Cizinec je povinen vycestovat zpét do zahra-
nidi ve lhaté stanovené vyjezdnim ptikazem, neni-li za-
hijeno fizeni o vyhosténi cizince z Gzemi podle tohoto
zékona.

§ 180i

Doklad o cestovnim zdravotnim pojisténi

(1) Dokladem o cestovnim zdravotnim pojisténi
se pro ulely tohoto zikona rozumi doklad, kterym
cizinec doklddd zajisténi thrady ndkladt 1ééeni v sou-
vislosti s irazem nebo nihlym onemocnénim na dzemi,
vCetné nikladt spojenych s prevozem nemocného do
statu, jehoZ cestovni doklad vlastni, popfipadé do ji-
ného stitu, ve kterém md povolen pobyt, a to do vyse
minimédlné 30 000 EUR, po dobu pobytu na dzemi.

(2) Doklad o cestovnim zdravotnim pojiSténi se
od cizince nevyzaduje, pokud je zdravotné pojistén po-
dle zvldstniho pravniho predpisu®®), pokud jsou ni-
klady zdravotni péce hrazeny na zikladé mezindrodni
smlouvy nebo pokud cizinec prokize, Ze je zdravotni
péle hrazena jinym zptsobem. Pfedlozeni dokladu
o cestovnim zdravotnim pojisténi se nevyZzaduje od ci-
zince, ktery si nemohl z divodt na jeho vili nezdvis-
lych zajistit takové pojisténi na dzemi stitu svého po-
bytu nebo od cizince uvedeného v § 42b odst. 2; v ta-
kovém ptipadé je cizinec povinen pojisténi sjednat bez
zbyte¢ného odkladu za pobytu na tizemi, nejpozdéji do
3 pracovnich dnd ode dne vstupu na tizemi. PedloZeni
dokladu o cestovnim zdravotnim pojisténi se dile ne-
vyzaduje, pokud zastupitelsky urad od jeho vyzidani
pii udéleni diplomatického nebo zvldstniho viza upus-
til, pobyva-li cizinec na tizemi v zdjmu Ceské republiky
nebo jde-li o oblana Evropské unie nebo jeho rodin-
ného prislusnika.

HLAVA XIX
ZMOCNOVACI USTANOVENT

Zmocnovaci ustanoveni
§ 181

Vldda Ceské republiky mize v rozsahu stanove-
ném pfimo pouZitelnym privnim predpisem Evrop-
skych spoleCenstvi®®) nafizenim stanovit, Ze

a) na cizince se zruseni vizové povinnosti nevztahuje;
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v nafizeni stanovi okruh osob, jejichz pobyt na
uzemi je podminén udélenim viza,

b) cizinec miZe na Uzemi pobyvat bez viza po dobu
uvedenou v tomto nafizeni; v nafizeni vymezi
okruh osob, jejichZ pobyt na tzemi neni podmi-
nén udélenim viza.

§ 182

(1) Ministerstvo pravnim predpisem stanovi

a) nilezitosti fotografie a pocet fotografii vyzadova-
nych od cizince podle tohoto zdkona,

b) po projednini s Ministerstvem zahrani¢nich véci
v souladu s mezinirodni smlouvou, kterou je Ces-
ki republika vdzdna, nebo g)ravmm predp1sem vy-
danym na jejim zdkladé*®®), ktefi cizinci mohou
pobyvat v tranzitnim prostoru mezinirodniho le-
ti$té na tzemi pouze na zdkladé udéleného letist-
niho viza,

c¢) vysi ndkladt na ubytovéni, stravovani a pfepravu
po Uzemi cizince zajisténého za telem spriavniho
vyhosténi,

d) po projednini s Ministerstvem zahrani¢nich véci
technické podminky a postup pfi pofizovéni a dal-
$im zpracovévani biometrickych ddajt, véetné po-
stupu pti potizovani biometrickych tdaji u cizinct
s neobvyklymi anatomickymi nebo fyziologic-
kymi predpoklady pro zobrazeni obliceje nebo
pofizeni otiskﬁ prsti na pravé a levé ruce,

e) seznam zemi, jejichZ stitni pfislusnici jsou oprav-
néni pozadat 0 vydam zelené karty,

f) po projednini s Ministerstvem zahrani¢nich véci,
v zajmu ochrany bezpeénosti stitu, udrZeni vefej-
ného pofidku nebo ochrany vefejného zdravi
anebo v zdjmu plnéni mezindrodni smlouvy, se-
znam zemi, jejichZ stdtni pfislusnici jsou opravnéni
pozadat o udéleni viza, vydani povoleni k dlouho-
dobému nebo trvalému pobytu pouze na zastupi-
telském ufadu ve stité, jehoZ je cizinec oblanem,
popiipadé jenZ vydal cestovni doklad, ]ChOZ je ci-
zinec drzitelem, nebo ve stité, ve kterém mi cizi-
nec povolen dlouhodoby nebo trvaly pobyrt.

(2) Ministerstvo vyhlasuje sdélenim ve Sbirce z4-
kont seznam hrani¢nich pfechodt a rozsah provozu na
téchto prechodech.

§ 182a

(1) Ministerstvo zdravotnictvi stanovi vyhlaskou
seznam nemoci, které by mohly ohrozit vefejné zdravi,

26b)

konzularni instrukce.

a seznam nemoci a postizeni, které by mohly zdvaznym
zpusobem ohrozit vefejny poradek.

(2) Ministerstvo Skolstvi, mlideze a télovychovy
v dohodé s ministerstvem stanovi pro ucely ziskini
povoleni k trvalému pobytu na tzemi podle hlavy IV
vyhldskou

a) rozsah pozadované znalosti eského jazyka,

b) seznam skol opravnénych provadét pro tyto ucely
vyuku Zeského jazyka a zkousky znalosti Ceského
jazyka,

¢) vzor dokladu prokazujictho poZzadovanou znalost
Ceského jazyka.

§ 182b

Policie je opravnéna pro informaci vefejnosti zve-
fejnit zpusobem umoziujicim dilkovy pfistup &isla
ztracenych, odcizenych nebo neplatnych cizineckych
past, cestovnich prikazi totoZnosti, prikazi o povo-
leni k pobytu, prukazi o pobytu rodinného pfisluinika
obcana Evropské unie, prukazt o povoleni k trvalému
pobytu a prikazi o povoleni k trvalému pobytu ob-
¢ana Evropské unie a datum ohléseni ztrity nebo od-
cizeni téchto dokladii. Obdobné policie postupuje v pri-
padé zvefejnéni jednactho &isla ztracenych, odcizenych
nebo neplatnych potvrzeni o pfechodném pobytu na
tzemi vydanych obfantim Evropské unie.

§ 185 a7 188

Témito ustanovenimi byly novelizovany jiné za-
kony

CAST SESTA
ZAVERECNA USTANOVENI

§ 189
Zrusovaci ustanoveni
Zru$uji se:
1. Zikon ¢. 123/1992 Sb., o pobytu cizinct na dzemi
Ceské a Slovenské Federativnd Republiky.

2. Zikon & 190/1994 Sb., kterym se méni a doplﬁuje
zékon ¢&. 123/1992 Sb., o pobytu cizincl na tzemi
Geské a Slovenské Federativni Republiky.

3. Clanek T zikona & 150/1996 Sb., kterym se méni
a doplnu e zakon ¢&. 123/1992 Sb., o pobytu cizincd
na Gzem Ceské a Slovenské Federativaf Republiky.

Rozhodnuti vykonného vyboru SCH/Com (99)13 ze dne 28. dubna 1999 o kone¢ném znéni Spole¢né piirucky a Spole¢né
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§ 190
Utéinnost

Tento zikon nabyvd Gdinnosti dnem 1. ledna 2000.

1. Zikon ¢&. 140/2001 Sb., kterym se méni zakon

& 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na tzemi Ceské re-

pubhky a o zméné nékterych zdkont, nabyl déinnosti

dnem 1. éervence 2001, s vyjimkou ¢l. I bodt 71, 72, 73

a 74, které nabyly d¢innosti dnem vyhliseni (26. dubna

2001), a s vyjimkou ¢&l. T bodt 104, 107, 110 a 114, které
nabyly d¢innosti dnem 1. ledna 2002.

2. Zékon ¢&. 151/2002 Sb., kterym se méni nékteré
zékony v souvislosti s pfijetim soudniho fadu sprav-
niho, nabyl G¢innosti dnem 1. ledna 2003.

3. Zakon ¢&. 217/2002 Sb., kterym se méni zdkon
& 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na tdzemi Ceské re-
pubhky a 0 zméné nékterych zikond, ve znéni zdkona
¢. 140/2001 Sb., zikon ¢&. 329/1999 Sb., o cestovnich
dokladech a o zméné zikona ¢&. 283/1991 Sb., o Policii
Ceslké republiky, ve znéni pozdgjsich predpist, (zikon
o cestovnich dokladech) a zdkon & 325/1999 Sb.,
o azylu a o zméné zdkona & 283/1991 Sb., o Policii
Ceské repubhky, ve znéni pozdéjsich predplsu (zdkon
0 azylu), ve znén{ zdkona &. 2/2002 Sb., nabyl Géinnosu
dnem 1. ledna 2003; s vyjimkou &l. bodﬁ 1,7,8,11 az
15, 18 az 21, 23, 27 az 30, 37, 40, 42 v &asti, kterou se
dopliiuje text ,,anebo § 9 odst. 2 pism. b)“, bodu 48, 50,
53, 63 az 65, 68 az 71, 73, 75, 76, 87 v &asti, kterou se
vkldda § 119 odst. 2, bodd 89, 102, 104, 109, 110, 112,
119, 121 v &sti, kterou se vklidaji slova ,,(s vyjimkou
fizeni podle § 9 odst. 4)“; bodti 122 az 124, 126 az 128,
134 a &l 'V, které nabyly Uéinnosti ke dni vstupu
smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky do Evropske
unie v platnost (1. kvétna 2004); ¢l. I boda 4 az 6, 9, 10,
22, 24 az 26, 34, 36, 55, 56, 66, 67, 84, 91 v &asti, kterou
se dopliiuje text ,,nebo je nezddouci osobou zafazenou
do informa¢niho systému smluvnich stata“, 96, 97, 106,
108, které nabyly tcéinnosti dnem odstranéni kontrol na
statnich hranicich, stanovenym v rozhodnuti Rady
Evropske unie o vstupu v platnost Umluvy podepsané
dne 19. ¢ervna 1990 v Schengenu mezi Belgickym kra-
lovstvim, Spolkovou republikou Némecko, Francouz-
skou republikou, Lucemburskym velkovévodstvim
a Nizozemsk}'lm krélovstvim k provedeni dohody po-
depsané dne 14. cervna 1985 o postupném odstrafiovani
kontrol na spoleénych hranicich pro Ceskou repubhku
(21. prosince 2007); a &l. I bodu 2, ktery nabyl uéinnosti
dnem, kdy bude Ceska republika vizina Smlouvou
o Evropskem hospodéfském prostoru (1. kvétna 2004).

4. Zikon ¢&. 222/2003 Sb., kterym se méni zakon
& 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na tzemi Ceské re-

publiky a 0 zméné nékterych zédkont, ve znéni pozdéj-
$ich predpist, zdkon & 359/1999 Sb., o socidlné-pravni
ochrané déti, ve znéni pozdé'Eich pfedpisﬁ, zdkon
¢. 325/1999 Sb., o azylu a o zméné zikona ¢&. 283/
/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdgj-
sich predplsu, (zdkon o azylu), ve znéni pozdgsich
predpist, a zdkon & 48/1997 Sb., o vefejném zdravot-
nim pojisténi a 0 zméné a doplnéni nékterych souvise-
jicich zdkont, ve znéni pozdgsich pfedpist, nabyl
uéinnosti dnem 1. ledna 2004, s vyjimkou

a) Cdsti prvé bodu 56, 112 a 129, které nabyly ucin-

nosti dnem vyhléseni (31. Cervence 2003),

b) &asti prvé bodl 1, 3, 4, 6, 7, 10, 13, 14, bodu 15
mimo textu uvedeného pod pismenem d), bodu 16
mimo textu uvedeného pod pismenem b), bodu 20
2% 22,39 a7 41, 44, 47, 49 a3 55, 57 a3, 59, 63 a3, 67,
69, 72, 79, 85, 86, 88, 89, 100 az 103, 107 az 109,
111, bodu 114 s vyjimkou slov ,§ 7“ a ,§ 180b“,
boda 115, 116, 118, 120 az 122, 124 a 126, které
nabyly GGnnosti dnem vstupu smlouvy o pfistou-
peni Ceské republiky k Evropské unii v platnost
(1. kvétna 2004),

c) &sti prvé bodu 15 &sti textu uvedeného pod pis-
menem d), bodu 16 &isti textu uvedeného pod pis-
menem b), boda 18, 33, 37, 38, 61, 62 a 131, které
nabyly t¢innosti dnem odstranéni kontrol na stat-
nich hranicich, stanovenym v rozhodnuti Rady
Evropske unie o vstupu v platnost Umluvy pode-
psané dne 19. Cervna 1990 v Schengenu mezi Bel-
gickym kralovstvim, Spolkovou republikou N¢-
mecko, Francouzskou republikou, Lucembur-
skym velkovévodstvim a Nizozemskym krilov-
stvim k provedeni dohody podepsané dne
14. Cervna 1985 o postupném odstrafiovani kon-
trol na spolecnych hranicich pro Ceskou republiku
(21. prosince 2007).

5. Zakon ¢&. 436/2004 Sb., kterym se mén{ nékteré
zakony v souvislosti s pfijetim 'zikona o zaméstnanosti,
nabyl G¢innosti prvnim dnem tfettho mésice nasleduji-
citho po dni jeho vyhldseni (1. f{jna 2004).

6. Zakon ¢&. 501/2004 Sb., kterym se méni nékteré
zakony v souvislosti s pfijetim sprévniho fidu, nabyl
uéinnosti dnem 1. ledna 2006.

7. Zikon &. 539/2004 Sb., kterym se méni zikon
¢. 141/1961 Sb., o trestnim fizeni soudnim (trestni fad),
ve znéni pozde;smh predplsu, a nékteré dalsi zdkony,
nabyl G¢innosti prvnim dnem mésice ndsledujictho po
dni jeho vyhldSeni (1. listopadu 2004).

8. Zikon &. 559/2004 Sb., kterym se méni zikon
¢. 328/1999 Sb., o obcanskych prikazech, ve znéni
pozdgjsich predpist, zékon & 329/1999 Sb., o cestov-
nich dokladech a 0 zméné zakona ¢. 283/1991 Sb., o Po-
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licii Ceské republiky, ve znéni pozd&jsich predpisd,
(zékon o cestovnich dokladech), ve znéni pozdéjsich
pfedpisu, zékon & 200/1990 Sb., o pfestupcfch ve
znéni pozdgjsich predplsu a zakon & 326/1999 Sb.,
o pobytu cizincti na tzemi Ceské republiky a o zméné
nékterych zékont, ve znéni pozdésich predpist, nabyl
Ucinnosti dnem 1. ledna 2005.

9. Zakon & 428/2005 Sb., kterym se méni zdkon
& 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na tzemi Ceské re-
pubhky a 0 zméné nékterych zdkond, ve znéni pozdéj-
$ich predpist, a nékteré dalsi zékony, nabyl G&innosti
30. dnem po dni jeho vyhldseni (24. listopadu 2005),
s vyjimkou ustanoveni ¢&l. T boda 9, 24 a7 26, bodu 91
a bodu 139, pokud jde o slova ,a j)“, kterd nabyla
uéinnosti dnem zruSeni kontrol na stdtnich hranicich,
stanovenym v rozhodnuti Rady Evropské unie o vstupu
v platnost Umluvy podepsané dne 19. &ervna 1990
v Schengenu mezi Belgickym kralovstvim, Spolkovou
republikou Némecko, Francouzskou republikou, Lu-
cemburskym velkovévodstvim a Nizozemskym krélov-
stvim k provedenf dohody podepsané dne 14. Eervna
1985 o postupném odstraifovani kontrol na spole¢nych
hranicich pro Ceskou republiku (21. prosince 2007),
ustanoveni ¢l. I bodd 39 a 59, pokud jde o § 46a odst. 2
pism. b), které nabyly t¢innosti dnem spusténi Schen-
genskeho informaéniho systému v Ceské repubhce sta-
novenym v rozhodnuti Rady Evropske unie o spusténi
Schengenského informaéniho systemu v Ceské repu-
blice (1. zdfi 2007), a ustanoveni &l. I boda 165 a 166,
kterd nabyla uéinnosti dnem 1. ledna 2006.

10. Zikon &. 444/2005 Sb., kterym se méni zdkon
¢ 531/1990 Sb., o tzemnich finan¢nich organech, ve
znéni pozdéjsich pfedpist, a nékteré dal§i zikony, na-
byl G¢innosti dnem 1. ledna 2006.

11. Zakon ¢&. 112/2006 Sb., kterym se méni nékteré
zakony v souvislosti s pfijetim 2ikona o Hvotnim a exi-
stenénim minimu a zikona o pomoci v hmotné nouzi,
nabyl Géinnosti dnem 1. ledna 2007.

12. Zikon &. 136/2006 Sb., kterym se méni nékteré
zdkony na tseku cestovnich dokladd, nabyl déinnosti
dnem 1. z4f{ 2006.

13. Zdkon ¢. 161/2006 Sb., kterym se méni zdkon
& 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na tzemi Ceské re-
pubhky a 0 zméné nékterych zdkont, ve znéni pozdéj-
$ich predpist, a nékteré dalsi zékony, nabyl d¢innosti
dnem vyhlaseni (27. dubna 2006), s vyjimkou ustano-
veni

1. &l. I bodt 4 a 8, bodu 42, pokud jde o § 42d a 42e,
bodu 43, pokud jde o § 44 odst. 4 pism. g) a § 44
odst. 5, bodu 44, pokud jde o § 44a odst. 2, 6 a 7,
bodu 45, bodu 46, pokud jde o § 46 odst. 5, bo-
du 47, pokud jde o § 46c, bodu 49, pokud jde

o § 48 pism. b), ¢) a d), bodu 50, bodu 61 az 63,
bodt 78 a 80, bodu 84, pokud jde o § 119a odst. 4
a 5, bodu 96, bodu 118, pokud jde o § 169 odst. 2
pism. d), a ustanoveni &l. II bodt 1, 2 a 4, kterd
nabyla t¢innosti 60. dnem po dni jeho vyhldseni
(26. Cervna 2006),

2. &. 1 boda 22, 26, 28, 29, bodu 33 az 35, bodu 83,
bodt 91 az 94, bod® 136 a 137, ustanoveni ¢&l. II
bodu 13 a ustanoveni &l. I11, kterd nabyla G¢innosti
dnem odstranéni kontrol na stitnich hranicich, sta-
novenym v rozhodnuti Rady Evropské unie o vstu-
pu v platnost Umluvy podepsané dne 19. ¢ervna
1990 v Schengenu mezi Belgickym krélovstvim,
Spolkovou republikou Némecko, Francouzskou
republikou, Lucemburskym velkovévodstvim a Ni-
zozemskym krilovstvim k provedeni dohody po-
depsane dne 14. Cervna 1985 o postupném odstra-
fovani kontrol na spole¢nych hranicich pro Ces-
kou republiku (21. prosince 2007), a

3. &l I bodu 47, pokud jde o § 46b odst. 2 pism. c),
bodu 64, pokud jde o § 75 odst. 2 pism. a), § 75
odst. 3 vétu druhou a tfeti a § 77 odst. 2 pism. f),
bodu 65, pokud jde o § 87¢ odst. 1 pism. b), § 87e
odst. 3, § 87k odst. 1 pism.e) a § 87k odst. 2,
a bodu 101, pokud jde o § 158 odst. 1 pism. b)
bod 9, kterd nabyla G¢innosti dnem spusténi Schen-
genskeho informacniho systému v Ceské republice
stanovenym v rozhodnuti Rady Evropské unie
o spusténi Schengenského informaéniho systému
v Ceské republice (1. zafi 2007).

14. Zékon ¢&. 165/2006 Sb. kter}’rm se méni zikon
¢. 325/1999 Sb., o azylu a 0 zméné zdkona ¢. 283/1991
Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdégsich
predplsu (zékon o azylu), ve znéni pozdéjich pred-
pist, a nékteré daldi zdkony, nabyl uéinnosti dnem
1. z&f{ 2006, s vyjimkou ustanoveni ¢l. V bodu 34,
pokud jde o § 115 odst. 3 pism. b), které nabylo t¢in-
nosti dnem spusténi Schengenského informacniho sy-
stému v Ceské republice stanovenym v rozhodnut
Rady Evropske unie o spusténi Schengenského infor-
macniho systému v Ceské republice (1. zafi 2007).

15. Zikon &. 230/2006 Sb., kterym se méni zdkon
&. 89/1995 Sb., o statni statistické sluzbé, ve znéni poz-
dgjsich predpisty, a dal3i souvisejici zdkony, nabyl uéin-
nosti prvnim dnem kalenddfniho mésice ndsledujiciho
po dni jeho vyhlaSeni (1. éervna 2006).

16. Zakon ¢. 170/2007 Sb., kterym se méni nékteré
zékony v souvislosti se vstupem Ceské republiky do
schengenskeho prostoru, nabyl déinnosti dnem stano-
venym v rozhodnuti Rady Evropske unie o spusténi

Schengenskeho informaéniho systému v Ceské repu-
blice (1. zafi 2007).
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17. Zikon ¢. 379/2007 Sb. kterym se méni zikon
& 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na tdzemi Ceské re-
pubhky a 0 zméné nekterych zékont, ve znéni pozdeJ—
sich predplsu zakon & 325/1999 Sb., 0 azylu a 0 zméné
zékona & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve
znéni pozdgjsich predp1su, (zékon o azylu), ve znéni
pozdgsich predpist, a nékteré dalsi zikony, nabyl
uéinnosti dnem vyhldseni (21. prosince 2007), s vyjim-
kou ustanoven{
a) ¢l. I bodu 221, pokud jde o § 180g, a bodu 223,
kterd nabyla G¢innosti dnem 1. zafi 2008,

b) ¢l. I boda 89, 91 a 94, kterd nabyla tdinnosti dnem
1. ledna 2009, a

c) ¢l I bodt 26 az 28, bodt 96, 122, 179, 180, 181,
182, 188, 199, 215 az 218, kterd nabyla déinnos-
ti dnem odstranéni kontrol na stitnich hrani-
cich, stanovenym v rozhodnuti Rady Evropské
unie o vstupu v platnost Umluvy podepsané dne
19. Cervna 1990 v Schengenu mezi Belgickym kré-
lovstvim, Spolkovou republikou Némecko, Fran-
couzskou republikou, Lucemburskym velkové-
vodstvim a Nizozemskym krilovstvim k provedeni
dohody podepsané dne 14. éervna 1985 o postup-
ném odstrafiovani kontrol na spole¢nych hranicich
pro Ceskou republiku (21. prosince 2007).

18. Zikon &. 124/2008 Sb., kterym se mén{ zdkon

¢. 269/1994 Sb., o Rejstiiku trestd, ve znéni pozdéjsich
predpist, a nékteré dalsi zdkony, nabyl G¢innosti dnem
1. Cervence 2008.

19. Zékon &. 129/2008 Sb., o vykonu zabezpeco-
vaci detence a 0 zméné nékterych souvisejicich zékond,
nabyl G¢innosti dnem 1. ledna 2009.

20. Zikon &. 140/2008 Sb., kterym se méni nékteré
zékony na tseku cestovnich dokladd, nabyl Géinnosti
dnem jeho vyhlaseni (25. dubna 2008).

21. Zékon &. 274/2008 Sb., kterym se méni nékteré
zdkony v souvislosti s pfijetim zdkona o Policii Ceské
republiky, nabyl d¢innosti dnem 1. ledna 2009, s vyjim-
kou ustanoveni &l. XXIII bodt 1 az 6, 8, 10, 23, 25, 27,
30, 32, 33, 36, 38, 40, 44, 45, 48, 49, 51, 52, 54, 58, 62,
63, 67, bodu 68, pokud jde o § 165 pism. j) a v § 165
pism. 1) slova ,nebo sprivnich deliktech, a boda 70
a 73, kterd nabyvaji tcinnosti dnem 1. ledna 2013.

22. Zikon ¢&. 382/2008 Sb., kterym se méni zdkon
¢. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozdé'§1’ch
predplsu, zdkon & 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na
tizemi Ceské republiky a o zméné nekterych zikond,
ve znéni pozdgjsich predpist, a dal$i souvisejici zékony,
nabyl G¢innosti dnem 1. ledna 2009.

Predseda vlady:
Ing. Topolanek v. r.
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PREDSEDA VLADY
vyhlasuje
uplné znéni zikona ¢&. 553/1991 Sb.,

o obecni policii, jak vyplyva ze zmén provedenych zikonem ¢. 67/1993 Sb., zdkonem ¢. 163/1993 Sb.,
zikonem ¢&. 82/1995 Sb., zakonem ¢&. 153/1995 Sb., zakonem ¢&. 132/2000 Sb., zakonem ¢&. 311/2002 Sb.,
zakonem ¢&. 320/2002 Sb., zikonem &. 267/2006 Sb. a zikonem ¢&. 274/2008 Sb.

ZAKON

o obecni policii

Ceska narodni rada se usnesla na tomto zikoné:

Uvodni ustanoveni

§ 1

(1) Obecni policie je orginem obce, ktery zfizuje
a zruSuje obecni zastupitelstvo obecné zdvaznou vy-

hlaskou.

(2) Obecni policie zabezpecuje mistni zdlezitosti
vefejného porddku v rdmci pusobnosti obce?) a plni
dalsi dkoly, pokud tak stanovi tento nebo zvldstni za-
kon.

(3) Obecni policie spolupracuje v rozsahu stano-
veném timto zikonem nebo zvldStnim prévnim pfed-
pisem s Policii Ceské republiky (ddle jen ,policie®),
stitnimi orgdny a orgdny uzemnich samosprivnych
celku.

(4) Obecni policie zfizend obcf, kterd je méstem?)
nebo statutirnim méstem®), a v hlavnim mésté Praze*?)
se oznafuje méstskd policie.

(5) Obecni policie mtiZe ji svéfené tikoly plnit i na
uzem jiné obce, pokud tak stanovi tento nebo zvldstni
zékon.

§ 1a

(1) Obecni policie je tvofena zaméstnanci obce za-
fazenymi do obecni policie, ktefi

a) spliiyji podminky § 4 odst. 1 pism. a) az e) (dile
jen ,Cekatel®),

2) § 14 odst. 1 pism. d) zdkona CNR & 367/1990 Sb.

b) spliuji podminky § 4 odst. 1 (déle jen ,,straznik“),
¢) nejsou Cekatelem nebo striZnikem.

(2) Zaméstnanci obce podle odstavce 1 pism. a)
a ¢) nemohou
a) vykondvat opravnéni striZnika,

b) prokazovat pfislusnost k obecni policii podle § 7
odst. 2a3a§09.

§2

Obecni policie pfi zabezpecovini mistnich zdlezi-
tosti vefejného porddku a plnéni dalsich dkold podle
tohoto nebo zvldstniho zidkona

a) prispivd k ochrané a bezpelnosti osob a majetku,

b) dohlizi na dodrzovini pravidel obc¢anského sou-
Zitd,

c¢) dohlizi na dodrzovani obecné zdvaznych vyhldsek

a nafizeni obce,

d) se podili v rozsahu stanoveném timto nebo zvlast-
nim zdkonem na dohledu na bezpeénost a plynu-
lost provozu na pozemnich komunikacich,

e) se podili na dodrzovani pravnich pfedpist o ochra-
né verejného porddku a v rozsahu svych povin-
nosti a opravnéni stanovenych timto nebo zvlast-
nim zdkonem ¢in{ opatfeni k jeho obnoveni,

f) se podili na prevenci kriminality v obci,

%) § 3 zdkona & 128/2000 Sb., o obcich (obecnf zfizeni), ve znéni zikona & 234/2006 Sb.
*) § 4 zdkona &. 128/2000 Sb., ve znéni zdkona & 313/2002 Sb. a zikona &. 234/2006 Sb.
43) § 1 odst. 4 zdkona & 131/2000 Sb., o hlavnim mésté Praze, ve znéni zdkona & 311/2002 Sb.
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g) provadi dohled nad dodrzovénim istoty na vefej-
nych prostranstvich®) v obci,

h) odhaluje pfestupky a jiné spravni delikty, jejichz
projednévéni je v plisobnosti obce,

1) poskytuje za ulelem zpracovini statistickych
udaji Ministerstvu vnitra (déle jen ,ministerstvo®)
na pozaddni udaje o obecni policii.

§ 3

(1) Obecni policii fidi starosta nebo jiny ¢len za-
stupitelstva obce povéfeny zastupitelstvem obce.

(2) Na ndvrh osoby podle odstavce 1 zastupitel-
stvo obce muze povéfit plnénim nékterych tkold pfi
fizeni obecni policie uréeného striznika. Podminkou
povéfeni uréeného striznika je pfedloZeni negativniho
lustraéniho osvédCeni podle zikona upravujictho né-
které dalsi pfedpoklady pro vykon nékterych funkei
ve stitnich orginech a organizacich®®).

§ 3a

(1) Obec nebo obce, které nezfidily obecni policii,
mohou uzavfit s jinou obci v témZe vy$§im dzemnim
samospravnem celku (kraji), kterd obecni policii zfidila,
vere]nopravm smlouvu, na jejimz zdkladé bude obecnt
policie této obce vykondvat ukoly stanovené timto
nebo zvlistnim zidkonem na tdzemi obce nebo obci,
které obecni policii nezfidily a jsou smluvnimi stranami
této smlouvy.

(2) Vefejnoprivni smlouva podle odstavce 1 vyza-
duje ke svému uzavieni nebo zméné obsahu souhlasu
krajského ufadu. O udéleni souhlasu rozhoduje krajsky
urad v prenesené pusobnosti ve spravnim fizeni podle
zvldstniho zdkona.

(3) Vefejnopravni smlouva podle odstavee 1 musi
obsahovat

a) oznaleni obci, které jsou jejimi smluvnimi stra-
nami,

b) urleni rozsahu dkold podle tohoto nebo zvlast-
niho zidkona, které bude obecni policie vykondvat
na tizemi obce nebo obcf, které obecni policii ne-
zfidily a které jsou smluvnimi stranami této
smlouvy, jakoZ i den, od kterého bude obecni po-

licie tyto dkoly vykondvat,

5) § 34 zdkona & 128/2000 Sb.

¢) zpusob dhrady ndkladt spojenych s vykonem
tkolu podle pismena b).

(4) Obec, kterd obecni policii nezfidila a je smluv-
ni stranou vefejnopravni smlouvy podle odstavce 1,
vydd strdZnikovi obce druhé smluvni strany této
smlouvy pisemné zmocnéni, kterym prokazuje opriv-
nénost vykonu pravomoci na jejim tizemi.

§ 3b

(1) K plnéni tkolt podle § 2 na tizemi obce, kde je
Vyhlasen stav nebezpec, nouzovy stav nebo stav ohro-
Zeni stitu (dale en ,krizovy stav®)®), je starosta obce,
na jejimz Uzemi je vyhldSen krizovy stav, oprivnén
uzaviit vefejnopravni smlouvu se starostou jiné obce
o poskytnuti straznika.

(2) Vetejnopravni smlouva podle odstavce 1 obsa-
huje zejména
a) ndzvy obci, které jsou ulastniky vefejnoprivni
smlouvy,
b) pravni titul pro uzavieni vefejnoprivni smlouvy
podle odstavce 1,

©)
d)
e)

pocet poskytnutych strdznikd,

Casovy tsek, na ktery jsou straznici poskytnuti,
vymezeni konkrétnich tikolt plnénych poskytnu-
tymi strazniky.

§ 3c

(1) Starosta obce, na jejimz dzemi je vyhldSen kri-
ZOVy stav,
a) informuje pred pouzitim poskytnutych straznikd
hejtmana kraje, na jehoZ uzemi se obec nachizi,

b)

fidi ¢innost poskytnutych strdznikd, pokud se sta-
rostové dotéenych obci nedohodnou jinak.

(2) Poskytnuti strdznici prokazuji opravnéni
k plnéni tkold podle § 2 na tzemi obce, na jejimz
tzemi je vyhldSen krizovy stav, pisemnym potvrzenim
vydanym starostou uvedenym v odstavci 1.
(3) Pisemné potvrzeni obsahuje
a) identifikadni &islo straznika,
b) nézev obce, k niZ je striznik v pracovnim poméru,

¢) informaci o dohodé starostd podle § 3b.

%3 § 8 zdkona & 451/1991 Sb., kterym se stanovi nékteré dalsi _predpoklady pro vykon nékterych funkei ve stitnich orginech
a organizacich Ceské a Slovenské Federativn Republiky, Ceské republiky a Slovenské republiky.

%) Ustavni zdkon & 110/1998 Sb., o bezpeénosti Ceské republiky, ve znéni dstavniho zdkona & 300/2000 Sb.
Zikon & 240/2000 Sb., o krizovém fizeni a o zméné nékterych zdkonu (krizovy zikon), ve znéni pozdéjsich predpist.
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(4) Platnost pisemného potvrzeni kondi dnem
skonceni krizového stavu.

(5) Obec podle odstavce 1 odpovidd za vzniklou
$kodu, pokud byla zpisobena v souvislosti s vikonem
price poskytnutych strazniku.

Straznici
§ 4

(1) Straznikem muZe byt obéan Ceské republiky,
ktery
a) je bezidhonny,
b) je spolehlivy,
c) je starsi 21 let,
d) je zdravotné zpusobily,
e) dosahl stfedniho vzdéliani s maturitni zkouskou a

f) md osvédéeni o splnéni stanovenych odbornych
predpokladi (ddle jen ,osvédZeni®).

(2) Jménem obce jednd v pracovnépravnich vzta-
zich &ekatel®, straznik® a dal§ich zaméstnanct obce
podle § 1a odst. 1 pism. c) starosta nebo jiny ¢len za-
stupitelstva obce povéfeny zastupitelstvem obce fidit
obecni policii; to neplati, pokud rada obce svéfi tuto
pravomoc uréenému strazniku podle § 3 odst. 2.

§ 4a
Bezthonnost

(1) Beztthonnym pro ucely tohoto zikona nen ten,

a) kdo byl pravomocné odsouzen pro tmyslny
trestny ¢in nebo byl v poslednich 5 letech pravo-
mocné odsouzen pro trestny &in spichany z nedba-
losti, jestlize jeho jedndni, kterym spachal trestny
&in, je v rozporu s poslanim strdZnika podle tohoto
zakona,

b) jehoZ trestni stthdni pro tmyslny trestny ¢&in bylo
na zdkladé pravomocného rozhodnuti o schvaleni
narovndni zastaveno, a od tohoto rozhodnut{ jesté
neuplynulo 5 let, je-li jedndni, kterym spdchal
trestny ¢in, v rozporu s poslinim striznika podle
tohoto zikona,

c) jehoz trestni stthini pro tmyslny trestny ¢in bylo
pravomocné podminéné zastaveno, a od uplynuti
zkuSebni doby nebo lhity, v niz muze byt roz-
hodnuto, Ze se osvédéil, neuplynulo jesté 5 let,
nebo bylo v trestnim fizeni, které bylo proti nému

vedeno, rozhodnuto o podminéném odlozeni po-
ddni ndvrhu na potrestdni a od tohoto rozhodnuti
jesté neuplynulo 5 let, je-li jedndni, kterym spachal
trestny ¢in, v rozporu s poslinim straZznika podle
tohoto zikona,

d) kdo v Cestném prohldseni podle odstavce 2 uvede
nespravné Udaje nezbytné pro posouzeni bez-
thonnosti.

(2) Bezthonnost uchazele o zaméstndni straznika
podle odstavce 1 pism. a) se prokazuje vypisem z Rej-
stiiku trestd, ktery nesmi byt starsi 3 mésict. Bezdhon-
nost podle odstavee 1 pism. b) a ¢) prokazuje uchaze
o zaméstndni striznika Cestnym prohld$enim, které ne-
smi byt star$i 3 mésica.

(3) Uchaze¢ o zaméstnani straznika, Cekatel nebo
straznik je povinen osobé, kterd jménem obce jednd
v pracovnépravnich vztazich (§ 4 odst. 2), do 15 dnti
ode dne zahdjen{ trestniho stthdn{ pisemné ozndmit, ze
protl nému bylo zahdjeno trestni stthdni. K ozndmeni
pripoji kopu usneseni o zahdjeni trestniho stthdni nebo
v ozndmeni uvede vyrok tohoto rozhodnuti, v&etné
oznaleni organu, ktery jej vydal.

§ 4b
Spolehlivost

(1) Spolehlivym pro téely tohoto zdkona nenf ten,
kdo byl v poslednich 3 letech opakované pravomocné
uznin vinnym z prestupku

a) na useku ochrany pfed alkoholismem a jinymi to-
xikomaniemi,

b) na tseku obrany Ceské republiky,

¢) proti vefejnému poridku,

d) proti obfanskému souzit,

e) proti majetku,

f) na tseku zemédélstvi, myslivosti a rybafstvi spi-
chany tim, Ze imyslné neopravnéné zasihl do vy-
konu priava myslivosti nebo do vykonu rybéi-
ského prava anebo dmyslné lovil zvéf nebo chytal
ryby v dobé hijeni,

g) na Useku vSeobecné vnitfni sprivy spichany tim,
ze porusil povinnost nebo nedodrzel zikaz stano-
veny pravnimi pfedpisy na useku zbrani a stieliva
podle zvldstniho privniho predpisu’), nebo

h) podle § 28 odst. 1 nebo 2,

7y Zikon & 119/2002 Sb., o stfelnych zbranich a stéelivu a o zméné zikona &. 156/2000 Sb., o ovéfovani stfelnych zbrani,
stfeliva a pyrotechnickych pfedmétd a o zméné zakona &. 288/1995 Sb., o stfelnych zbranich a stfelivu (zékon o stfelnych
zbranich), ve znéni zdkona &. 13/1998 Sb., a zdkona ¢&. 368/1992 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdgjsich predpist,
a zdkona ¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikini (Zivnostensky zdkon), ve znéni pozd&jsich pfedpist, (zikon o zbra-

nich), ve znéni pozdgsich predpist.
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jestlize jeho jedndni, kterym spichal prestupek, je v roz-
poru s posldnim straznika podle tohoto zikona.

(2) Podminka opakovaného uznani vinnym z pfe-
stupku podle odstavce 1 je splnéna, jestlize rozhodnuti
o odpovédnosti za néktery z prestupkii uvedenych
v odstavei 1 nabude pravni moci pfed uplynutim 3 let
ode dne, kdy nabylo pravni moci jiné rozhodnuti o od-
povédnosti za néktery z téchto prestupku spichanych
tymZ pachatelem.

(3) Spolehlivim pro tlely tohoto zikona neni
dile ten, kdo uvedl nesprivné udaje v Cestném prohla-
$eni podle odstavce 4.

(4) Spolehlivost prokazuje uchaze¢ o zaméstnini
straznika Cestnym prohldsenim, které nesmi byt star${
3 mésicl.

(5) Cekatel nebo straznik je povinen osobé, ktera
jménem obce jednd v pracovnéprivnich vztazich (§ 4
odst. 2), do 15 dnt pisemné oznamit skutecnost, Ze byl
pravomocné uzndn vinnym ze spachdni pfestupku uve-
deného v odstavci 1.

(6) K ozndmeni podle odstavce 5 se pfipoji kopie
rozhodnuti o pfestupku.

§ 4c
Zdravotni zpusobilost

(1) Zdravotni zpusobilost posuzuje 1ékat zdvodni
preventivni péle.

(2) Ministerstvo v dohodé s Ministerstvem zdra-
votnictvi stanovi vyhldskou seznam télesnych a dusev-
nich vad, nemoci nebo stavi, které vylucuji zdravotni
zpusobilost uchazele o zaméstnini straznika, cekatele
nebo stréZnika pro vykon zaméstndni, obsah a terminy
lékatskych vySetfeni a dobu platnosti posudku o zdra-
votni zpusobilosti.

§ 4d
Odborna zpusobilost

(1) Odbornou zpusobilost Cekatele a straznika
ovéfuje zkuSebni komise ministerstva formou zkousky.
Zkusebni komise ministerstva je slozena z predsedy
a dalsich ¢lend. Clenstvi ve zkuSebni komisi je podmi-
néno vysokoskolskym vzdélinim v oblastech zahrnu-
tych do odbornych pfedpokladt striznika ovéfova-
nych podle odstavce 5.

(2) Prihlasku ke zkousce poddva obec.
(3) Obec je povinna zabezpedit $koleni

a) Cekatele pred prvni zkouskou do 6 mésicd od
vzniku pracovntho poméru,

b) striznika pfed kazdou zkouskou, a to nejpozdéji
3 mésice pfed skonéenim platnosti osvédceni

ve specializovaném $kolicim zafizeni s akreditaci Minis-
terstva Skolstvi, mlideZe a t€lovychovy nebo v obdob-
ném zafizeni obecni policie.

(4) Obec je povinna zabezpedit vycvik Zekatele
a straznika k pouZzivani sluZebni zbrané a donucovacich
prostfedkil a realizaci oprdvnéni podle tohoto nebo
zvlastniho zdkona (dile jen ,vycvik®). Vycvik se pro-
vadi v zafizenich podle odstavce 3. Na zikladé dohody
mezi obci a policii mize vycvik provést policie. Zafi-
zeni podle odstavce 3 nebo policie vydd Cekateli nebo
straznikovi potvrzeni o vykondni vycviku, které je
podminkou, aby cekatel nebo striZnik mohl slozit

zkousku z odborné zptsobilosti. Naklady vycviku
hradi obec.

(5) Zkouska se kond v jeden den a sestdvd ze dvou
samostatné vykondvanych a hodnocenych &sti

a) pisemné, tvofené testem, kterou se ovéfuji znalosti
pravni Upravy v rozsahu potfebném pro plnéni
tkolt obecni policie,

(93

b) tstni, spocivajici v pohovoru, kterou se ovéfuji
schopnosti aplikace teoretickych znalosti.

(6) Cekatel nebo straznik sp&né vykoni
zkousku splnénim podminek obou &isti zkousky.

(7) Pokud Cekatel nebo strdznik neuspéje
u zkousky, zasle ministerstvo protokol o zkousce obci
s vyznafenim téchto skuteénosti. Cekatel a striznik je
opravnén zkousku, u které neuspél, dvakrit opakovat
bez podéni pfihldsky. Termin opakovani zkousky uréi
ministerstvo tak, aby se konala nejdfive mésic a nejdéle
tfi mésice ode dne jejtho kondni nebo prvého opako-
vani. Termin a misto kondni opakované zkousky sdéli
ministerstvo obci nejméné 15 dnt predem.

(8) V pfipadgé, Ze cekatel nebo straznik ani pti dru-
hém opakovani zkousky neuspéje, ministerstvo stanovi
termin dalsi zkousky nejdfive po uplynuti 12 mésict
ode dne konini posledni nedspésné zkousky.

(9) Ministerstvo vyzve strdznika k pfezkoumdani
odborné zpusobilosti v dobé platnosti osvédéeni pred
zkuSebni komisi ministerstva, pokud z vlastni ¢innosti
nebo na zdkladé podnétu obce dospéje k davodné
pochybnosti o tom, Ze striZnik je odborné zpusobi-
ly. V piipadé, Ze straznik u zkousky neuspéje ani po
jeim druhém opakovini, ministerstvo stanovi termin
zkousky nejdfive po uplynuti 12 mésict ode dne ko-
ndni posledni netdspésné zkousky. Ustanoveni odstav-
cl 7 a 8 se v tomto pripadé pouziji obdobné.

(10) Ministerstvo stanovi vyhldskou

a) rozsah odbornych predpokladu cekatele a straz-
nika,

b) zkuSebni Fid,
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c) nalezitosti prihldsky ke zkousce,
d) rozsah vycviku &ekatele a striznika,
e) ndlezitosti protokolu o zkousce.

§ 4e
Osvédéeni

(1) Osvédeeni vydavad ministerstvo straZnikovi na
dobu 3 let, pokud tspé&sné vykonal zkousku.

(2) Dojde-li ke zméné osobnich udaji straznika
obsazenych v osvédeeni nebo navazuje-li na skonceny
pracovni pomér striznika ve lhuté 3 mésict novy pra-
covni pomér strdZznika k jiné obci, ministerstvo vydd na
Zadost straznika nové vyhotoveni osvédZeni s uvedenim
téchto zmén osobnich tdajii nebo zmény ndzvu pfi-
slusné obce do 15 dnt ode dne jejich ozndmeni.

(3) Ministerstvo stanovi vyhldskou ndleZitosti
osvédZeni.

§5

Odnéti a zanik platnosti osvédceni

(1) Ministerstvo odejme osvédleni straznikovi,
ktery pfestal spliiovat podminky

a) beztihonnosti,

b) spolehlivost,

¢) zdravotni zptsobilosti, nebo
d) odborné zpisobilosti.

(2) Ministerstvo dédle odejme osvédéeni strizni-
kovi, pokud se strdznik bez omluvy nedostavi na vyzvu
ministerstva k pfezkoumdni odborné zpusobilosti po-

dle § 4d odst. 9.

(3) Platnost osvédéeni zanika

a) dnem nabyti pravni moci rozhodnuti o pozbyti
staitniho ob&anstvi Ceské repubhky, zpusobilosti
k privnim tkonim nebo omezeni zptsobilosti
k prédvnim dkontm,

b) uplynutim doby uvedené v § 4e odst. 1 vété prvni,

c) skoncenim pracovniho poméru strdznika. To ne-
plati, navazuje-li na skonleny pracovni pomér
straznika ve lhiité 3 mésict novy pracovni pomér
straznika. Obec je povinna ve lhtuté do 15 dni od
skonleni pracovniho poméru striznika ozndmit
skonceni pracovniho poméru ministerstvu, nebo

d) neuspénim u zkousky ani po jejim druhém opako-
vani podle § 4d.

§ 5a

(1) Obec muze prevést straznika k vykonu price
Cekatele nebo jiného zaméstnance obce ode dne zahi-
jeni

a) trestniho stihdni strdZnika pro podezfeni ze spi-
chani trestného ¢inu zaklddajictho ztritu bezihon-
nosti podle § 4a, nebo

b) spravniho fizeni o odnéti osvédlent,
a to az do doby nabyti pravni moci rozhodnuti v trest-
nim nebo spravnim fizen.

(2) Neprokazi-li se skutecnosti zaklddajici ztritu
bezthonnosti podle § 4a nebo duvody pro odnéti
osvédéeni podle § 5 odst. 1 nebo § 5 odst. 2, obec pre-
vede straznika zpét k vykonu price striznika. Plat
straznika se doplati za dobu, po kterou byl pfeveden
k vykonu price ¢ekatele nebo jiného zaméstnance obce
podle odstavce 1.

(3) Obec je dile oprivnéna prevést straznika k vy-
konu price ¢ekatele nebo jiného zaméstnance obce, po-
kud neuspéje

a) pfi vycviku podle § 4d odst. 4 nebo pfi druhém
opakovini zkousky podle § 4d odst. 8, a to do
doby dspé&$ného vykonani vycviku nebo zkousky,
nebo

b) ptidruhém opakovini zkousky podle § 4d odst. 9,
a to do doby tspé$ného vykondni zkousky.

Povinnosti straznikt

§6

(1) Pfi provadéni zdkrokd a dkont k plnéni tkola
obecni policie je striznik povinen dbit cti, vdznosti
a dtistojnosti osob 1 své vlastni a nepfipustit, aby oso-
bdm v souvislosti s touto ¢innosti vznikla bezdtvodnd
Ujma a pfipadny zisah do jejich prav a svobod prekroéil
miru nezbytnou k dosazeni tlelu sledovaného zikro-
kem nebo dkonem.

(2) Straznik je povinen poucit osoby o jejich pra-
vech, providi-li podle tohoto zikona zikrok nebo
tkon spojeny se zdsahem do jejich prév nebo svobod,
pokud to povaha a okolnosti zékroku nebo tkonu do-
voluji; v opalném piipadé je pouli okamzité, jakmile to
okolnosti dovoli.

(3) Strdznik je povinen poskytnout pomoc v roz-
sahu svych opravnéni a povinnosti podle tohoto nebo
zvlaStniho zdkona kazdému, kdo o ni pozida.

§ 7

(1) Strdznik je v pracovni dobé povinen v mezich
tohoto nebo zvldstniho zdkona provést zdkrok nebo
tkon, nebo uéinit jiné opatfeni, je-li pichin trestny
¢in nebo prestupek & jiny spravni delikt anebo je-li
dtvodné podezfeni z jejich pachini.

(2) Stréznik je i mimo pracovni dobu povinen
v mezich tohoto zdkona provést zikrok, popfipadé udi-
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nit jiné opatfeni, zejména vyrozumét nejbliz§{ dtvar
policie, je-li pichdn trestny ¢in nebo prestupek, kterym
je bezprostfedné ohrozen Zivot, zdravi nebo majetek.
Pokud se v tomto pfipadé strdznik neprokazuje podle
§ 9 odst. 1, prokaze pfislusnost k obecni policii pru-
kazem obecni policie.

(3) Jestlize okolnosti zdkroku nebo jiného opa-
tfeni neumoZiuji, aby strdZnik prokéizal svoji pfislus-
nost k obecni policii prikazem obecni policie (odsta-
vec 2), prokédze se Ustnim prohldSenim ,,obecni policie®
nebo ,,méstskd policie” (§ 1 odst. 4). Prikazem obecni
policie se striznik prokaZe ihned, jakmile to okolnost
zékroku nebo jiného opatfeni dovoli.

(4) Straznik je pfi provaddéni zikroku povinen, po-
kud to povaha a okolnosti zikroku dovoluji, pouZit
odpov1da ici vyzvy. Pokud to povaha zdkroku dovo-
luje, pouzije strdznik pfed vyzvou slov ,Jménem zi-
kona!“.

(5) Kazdy je povinen uposlechnout vyzvy zakro-
Cujiciho straznika.

(6) Ministerstvo stanovi vyhldskou vzor prikazu
obecni policie.

§8
(1) Strdznik neni povinen provést zikrok nebo
tkon k plnéni dkola podle tohoto nebo zvldstniho zi-
kona, jestlize

a) je pod vlivem léka nebo jinych latek, které zavaz-
nym zplsobem sniZuji jeho schopnost jednani,

b) k jeho provedeni nebyl odborné vyskolen ani vy-
cviden a povaha zdkroku takové odborné vysko-
leni nebo vycvieni vyzaduje, nebo

c) je zfejmé, zZe zakrok nebo tkon nemuZe Uspésné
dokon(it.

(2) Straznik neprovede zikrok nebo ukon k plnéni
ukolt podle tohoto nebo zvldstniho zikona, jestlize by
jeho provedenim doslo k mareni tkolti bezpeénostniho
sboru.

§9

(1) Strdznik je povinen pfi vykonu své pravomoci
prokdzat svou piislusnost k obecni policii stejnokrojem
s odznakem obecni policie, identifikaénim &islem a na-
zvem obce. Vykondvi-li strdznik svou pravomoc na
uzemi obce, kterd je smluvni stranou vefejnoprivni
smlouvy podle § 3a, prokdZe se na pozadani rovnéz
zmocnénim této obce; pti zékroku, ktery nesnese od-

kladu, tak uéini, jakmile to povaha a okolnosti tohoto
zikroku dovoli.

(2) Odznak obecni policie nosi striznik na pravé
strané prsou a identifika¢ni &islo pod odznakem obecni
policie. Nisivka s nizvem obce se nosi na zilokti le-
vého rukédvu.

(3) Stejnokroje straznikd, oznaleni motorovych
vozidel a dal$ich dopravnich prostfedkti obecni policie
musi obsahovat jednotné prvky. Stejnokro' nesmi byt
zaménitelnjl se ste Egnokro jem vymezenym zvlistnim
pravnim predpisem®).

(4) Ministerstvo stanovi vyhliskou
a) vzor odznaku obecni policie,

b) jednotné prvky stejnokroje straznikd, oznaleni
motorovych vozidel a dalsich dopravnich pro-
stfedktl obecni policie.

§ 10

(1) Strdznik je povinen bez zbyte¢ného odkladu
oznamit policii divodné podezieni, Ze byl spichin
trestny ¢in a podle povahy véci téZ zajistit misto trest-
ného ¢&inu proti vstupu nepovolanych osob.

(2) Striznik je povinen ozndmit pfl'slu§nému
orgdnu podezieni, Ze byl spichin prestupek nebo jiny
spravni delikt, jehoZz projedndni patfi do ptsobnosti
tohoto organu.

(3) Ozndmeni podle odstavca 1 az 2 musi byt do-
loZeno davody nebo dukazy, o néz se podezfeni opira.

Opréavnéni straznikuo

§ 11
Opravnéni pozadovat vysvétleni
(1) Straznik je oprdvnén
a) pozadovat potfebnd vysvétleni od osoby, kterd
muze pfispét k objasnéni skuteCnosti dalezitych
pro odhaleni pfestupku nebo jiného sprévm'ho de-

liktu nebo jeho pachatele, akoz 1 ke zjisténi sku-
te¢ného stavu véci,

b) vyzvat osobu podle pismena a), aby se ve stanove-
nou dobu dostavila na urfené misto k sepsini za-
pisu o podini vysvétleni,

c) vyzvat osobu podle pismena a), aby predlozila do-
klady pottebné ke zjisténi skutecnosti podle pis-
mena a).

%) Napfiklad zdkon & 273/2008 Sb., o Policii Ceské republiky, zikon & 133/1985 Sb., o poZirni ochrang, ve znéni pozd&jsich
predpist, zdkon & 13/1993 Sb., celni zdkon, ve znéni pozdéjsich predpist.
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(2) Jestlize zapis o podini vysvétleni md byt se-
psan s osobou mladsi 15 let, musi byt zajiténa pfitom-
nost jejtho zdkonného zdstupce.

(3) Osoba je povinna vyzvé podle odstavce 1 vy-
hovét.

(4) Vysvétlem’ mutze odepfit pouze osoba, kterd
by im sob¢, svému pffbuznému v pokoleni piimém,
svému sourozenci, osvojiteli, osvojenci, manZelu nebo
druhu anebo jinym osobam v poméru rodinném nebo
obdobném, jejichz Gjmu by privem pocitovala jako
vlastni, zptsobila nebezpedi trestniho stthdni nebo ne-
bezpeli postihu za prestupek.

(5) Vysvétlem’ nesmi byt pozadovidno od osoby,
kterd by jim porusila stitem uloZenou nebo stitem
uznanou povinnost mléenlivosti, ledaZze by byla této
povinnosti pfislusnym orginem nebo tim, v jehoZz zi-
jmu tuto povinnost ma, zpro§téna.

(6) Straznik je povinen osobu predem poucdit
0 moznosti odepfit vysvétleni podle odstavcti 4 a 5.

(7) Kdo se dostavi na vyzvu, ma nirok na nihradu
nutnych vydaji a na ndhradu uslého vydélku (dile jen
yndhrada“). Nihradu poskytuje obec. Ndrok na ni-
hradu nemad ten, kdo se dostavil jen ve vlastnim zdjmu
nebo pro své protipravni jednini, anebo ten, kdo mi
nirok na nihradu podle zvlistnich predpist’).

(8) Narok na nihradu podle odstavce 7 zanikd,
jestlize jej osoba neuplatni do sedmi dni ode dne,
kdy se na vyzvu podle odstavce 1 dostavila; o tom mus{
byt osoba poudena.

(9) Nevyhovi-li osoba bez dostate¢né omluvy
nebo bez zdvazného duvodu zidosti nebo vyzvé podle
odstavce 1, mize byt predvedena.

(10) Zépis o podaném vysvétleni musi byt s oso-
bou sepsin bez zbyte¢ného odkladu.

(11) O pfedvedeni sepiSe straznik dfedni zdznam.

§ 11a

(1) Obecni policie je v rozsahu nezbytném
k plnéni svych tkolt podle tohoto nebo zvlasiniho zi-
kona oprdvnéna vyzadovat poskytnuti ddajii z infor-
macnich systému
a) policie o
1. hledanych a pohfesovanych osobich a vécech,

2. odcizenych motorovych vozidlech a odcizenych
registraénich znackich motorovych vozidel,

%) § 124 odst. 1 a 2 zdkoniku price.

3. totoznosti osob, které byly pfedvedeny na po-
licii podle § 13 odst. 1 aZ 3 nebo omezeny na
osobni svobodé podle § 76 odst. 2 trestntho
fadu,

b) obecnich tfadi obci s rozsifenou plisobnosti o

1. totoznosti provozovatele motorového nebo
pripojného vozidla, kterym byl na Gzemi obce
spachdn prestupek,

2. fidid, ktery je podeztely ze spichini prestupku
na Uzemi obce,

3. osobé& mladsi 18 let, které se poskytuje socidlné-
-pravni ochrana déti podle zvlastniho pravniho
predpisu®?),

4. totoznosti ob&ana obce, kde obecni policie plni
ukoly podle tohoto nebo zvldstniho zikona,

c) obecnich ufadt o

1. psech piihldSenych podle zvlastntho privniho
predpisu u sprivce mistnitho poplatku ze psa,
o jejich drzitelich a o uhrazeni mistnich po-
platka ze psa v rozsahu nezbytném k provadéni
kontroly dodrzovini obecné zdvazné vyhlasky
obce o mistnim poplatku ze psq,

2. povolenich ke zvldStnimu uzivini pozemnich
komunikaci na Gzemi obce,

3. povolenich ke zvld$tnimu uzivdni vefejného
prostranstvi v obci v rozsahu nezbytném k pro-
vadéni kontroly dodrZzovani obecné zivazné
vyhldsky obce o mistnim poplatku za uZzivini
vetejného prostranstvi.

(2) Dozidany orgin, ktery pozadované tdaje ve
svém informa¢nim systému vede, je povinen je obecni
policii poskytnout, pokud mu v tom nebrani plnéni
nebo dodrZovani povinnosti podle zvldstnich predpist.
A% pfl’padé ze na strané obecni policie a dozidanych
orgdnt podle odstavce 1 jsou splnény technické pod—
mmky, lze v pfipadé, Ze dozadany orgdn je zdroven
spravcem informaéntho systému, udaje poskytnout
zpusobem umoziujicim dilkovy a nepfetrzity ptistup.

(3) Jestlize maji ddaje uvedené v odstavci 1 po-
vahu osobnich ddajt, poskytne je dozddany orgin pou-
ze v rozsahu nezbytné nutném ke ztotoznéni osoby
uvedené v § 12 odst. 1.

§ 12
Opravnéni pozadovat prokazani totoZnosti

(1) Prokdzanim totoznosti se pro tcely tohoto z4-
kona rozumi zji§téni jména, pfijmeni, data narozeni,

82y Zakon & 359/1999 Sb., o socidlné-pravni ochrané détf, ve znéni pozdgsich predpist.
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rodného &isla a bydlisté osoby. Divod ke zjistovani
totoznosti uruje miru spolehlivosti, s niZ se zjiSténi
provadi.

(2) Straznik je oprdvnén vyzvat osobu, aby pro-
kdzala svoji totoznost,

a) jde-li o osobu, vaéi které provadi dkon k plnéni
ukolt obecni policie,

b) jde-li o osobu podezielou ze spichini trestného
¢inu nebo prestupku ¢i jiného spravniho deliktu,

c) jde-li o osobu, od niZ bude tfeba pozadovat vy-
svétleni (§ 11),

d) jde-li o osobu, kterd odpovidd popisu osoby hle-
dané policii nebo osoby pohfeSované,

e) na zadost jiné osoby, jestlize tato osoba mi na
zjisténi totoznosti pravni zdjem,

f) jde-li o osobu, kterd zddd o prokdzini totoZnosti
podle pismena e),

g) jde-li o osobu, kterd oznamuje podezfeni ze spi-
chani trestného ¢inu, pfestupku nebo jiného sprav-

niho deliktu.

(3) Osoba je povinna vyzvé podle odstavce 2 vy-
hovét.

(4) Strdznik je opravnén udaje zjisténé podle od-
stavce 1 poskytnout osobé podle odstavce 2 pism. e).

§ 12a

Straznik je v rozsahu potfebném pro splnéni kon-
krétniho tkolu obecni policie oprévnén pozadovat od
kazdého vécnou a osobni pomoc. Kdo byl o tuto po-
moc pozaddn, je povinen ji poskytnout bez zbyteného
odkladu. Nemusi tak uéinit, brani-li mu v tom zikonna
nebo stitem uznani povinnost mllenlivosti anebo
plnéni jiné zikonné povinnosti. Fyzickd osoba tak ne-
musi dile ulinit, pokud by poskytnutim pomoci vy-
stavila vdiZnému ohroZeni sebe nebo osobu blizkou.

§ 13
Opréavnéni predvést osobu
(1) Strdznik je oprdvnén predvést na policii osobu,
kterd odmitla vyhovét vyzvé stréZnika k prokdzani to-
toznosti podle § 12 odst. 2 nebo nemtZe ani po poskyt-

nuti nezbytné soulinnosti striznika svou totoZnost
prokdzat.

(2) Strdznik je opravnén predvést na policii osobu,

10)
'y § 76 odst. 2 trestniho #idu.
12) § 89 odst. 5 trestniho zdkona.

u které se pfi zjistovini jeji totoznost prokize, ze je
osobou hledanou policii nebo osobou pohfesovanou.

(3) Straznik je opravnén predvést na policii osobu,
kterd pres opétovnou vyzvu straznika pokracuje v jed-
nani narusujicim vetejny poridek nebo ohrozujicim zi-
vot nebo zdravi jinych osob anebo své vlastni nebo
majetek a nelze ji jinym zptsobem v takovém jednani
zabranit.

(4) Straznik je opravnén predvést osobu na zidost
piislusného orginu obce podle zvlistnich predpist'®).

(5) O predvedeni se sepise tiredni zdznam. Obecni
policie osoby pfedvedené podle odstavcd 2 a 3 predd
policii k dalsimu opatfeni. Pfevzeti osoby potvrdi po-
licie strdznikovi v Ufednim zdznamu nebo v potvrzeni
o prevzeti.

§ 14
Opravnéni odebrat zbran

(1) Strdznik je oprvnén presvéddit se, zda osoba,
kterou predvadl nebo omezuje na osobni svobodé'")
nebo proti které smétuje zdkrok z duvodu jejiho agre-
sivntho chovani, nemi u sebe zbraf, a tuto odebrat.

(2) Straznik je oprévnén po pfedchozi marné vy-
zvé k vyddn{ zbrané odebrat zbrafi osobé na misté ve-
fejné pfistupném, je-li to nezbytné v zdjmu ochrany
vefejného porddku, Zivota a zdravi osob nebo bezpec-
nosti majetku a hrozi-li, Ze zbrané mtiZe byt uzito k ni-
silf nebo pohrizce ndsilim. Osobé, kterd zbran vydala
nebo jiz byla zbrafi odebrina podle véty prvni nebo
podle odstavce 1, vystavi strdznik potvrzeni o jejim
prevzeti. Odcbranou stéelnou zbrai podléhajici regis-
traci podle zvlastniho zdkona”) predd striznik nejbliz-
$imu ttvaru policie, jehoZ nizev a sidlo uvede v po-
tvrzeni podle véty druhé.

(3) Zbrani podle odstavcti 1 a 2 se rozumi cokoli,
&m je mozno uéinit tGtok proti télu drazngjsim'?).

(4) Zbrati odebranou podle odstavce 1 nebo 2,
s vyjimkou stfelné zbrané podléhajici reglstram podle
zvldstntho zdkona”), je straznik povinen vritit proti
podpisu pfi propusténi osoby, nebrani-li tomu zikonné
dtivody, anebo ji predat spolu s osobou policii; 0 ode-
brdni zbrané sepiSe straznik dfedni zdznam.

(5) Jestlize pominuly divody pro odebrini zbrané
podle odstavce 1 nebo 2 a nebréni-li tomu jiné zékonné
duvody, vrati se zbran tomu, kdo ji vydal nebo komu

§ 42 zdkona &. 71/1967 Sb., o spravnim fizeni (spravni rd).
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byla odebrina, pokud se tato osoba o vriceni zbrané
prihldsi u dfadovny obecni policie, a jde-li o stfelnou
zbran podléhajici registraci podle zvlistntho zikona”),
u tutvaru policie, uvedenych v potvrzeni o prevzeti
zbrané.

§ 15

Opravnéni zakizat vstup na uréeni mista

(1) Vyzaduje-li to plnéni tkola obecni policie, je
straznik oprdvnén pfikdzat kazdému, aby na nezbytné
nutnou dobu nevstupoval na strdznikem urfend mista
nebo se na nich nezdrzoval nebo po dobu nezbytné
nutnou setrval na uréeném misté, hrozi-li zavazné
ohrozeni zdravi nebo Zivota. Kazdy je povinen pfikazu
straznika uposlechnout. K vyznaleni nebo ohrani¢eni
urCeného mista muze byt pouZito technickych pro-
stiedkd. Je-li jako technicky prostfedek pouiit pas s na-
zvem obce a ndpisem ,zdkaz Vstupu pas s naplsy
»obecni policie“ a ,zdkaz vstupu® nebo pds s ndpisy
»méstskd policie“ a ,zdkaz vstupu®, jde o piikaz ve
smyslu tohoto ustanoveni.

(2) Ukon podle odstavce 1 je striznik oprévnén
provest téZ na z4dost orginu, ktery mé obdobné opriv-
néni podle zvlstnich predpisa'?).

§ 16
Opravnéni otevfit byt nebo jiny uzavfeny prostor

(1) Je-li divodnd obava, Ze je ohroZen Zivot nebo
zdravi osoby anebo hrozi-li vétsi skoda na majetku, je
straznik oprdvnén otevfit byt nebo jiny uzavieny pro-
stor (ddle jen ,,byt“), vstoupit do ného a provést v sou-
ladu s timto zdkonem zakroky, tikony nebo jind opa-
tfeni k odvriceni bezprostfedniho nebezpedi.

(2) Pfi provadéni zikrokti, tkont nebo jinych
opatfeni podle odstavce 1 je striznik povinen zajistit
pfitomnost nezifastnéné osoby; nemusi tak udinit,
hrozi-li nebezpedi z prodleni.

(3) Po provedeni zdkrokd, tkont nebo jinych
opatfeni podle odstavce 1 je straznik povinen nepro-
dlené Vyrozumet uzivatele bytu a zabezpec1t zallstem
bytu, nemutZe-li tak uinit uZzivatel nebo jind opravnénd
osoba.

(4) O otevteni bytu a provedenych opatfenich se-
pise striznik Gfedni zdznam.

§ 17
Opravnéni odejmout véc

(1) Straznik je opravnén po pfedchozi marné vy-
zvé k vyddni véci tuto véc odejmout, jestliie lze mit
divodné za to, Ze v I'1Z€1’11 o prestupku muiZe byt vy-
sloveno jeji propadnuti'*) nebo mtiZe byt zabrana'?).

(2) Nelze odejmout véc, jejiz hodnota je v ndpad-
ném nepoméru k povaze prestupku.

(3) O odnéti nebo vyddni véci sepiSe strdznik
urfedni zdznam a osobgé, jiz byla véc odnata nebo kterd
na vyzvu straznika véc vydala, vystavi potvrzeni o od-
néti nebo vydini véci. Odfiatou nebo vydanou véc
predd strdznik orgdnu, ktery je pfislusny o prestupku
rozhodnout.

§ 17a

(1) Straznik je opravnén pouzit technicky prostre-
dek k zabrdnéni odjezdu vozidla,

a) které bylo ponechdno na misté, kde je zakizino
stani nebo zastaveni vozidla,

b) které stoji na misté, do kterého je vjezd zakdzin
mistni nebo pfechodnou dpravou provozu na po-
zemnich komunikacich,

c) které stoji na chodniku, kde to neni povoleno,
nebo
d) je-li vozidlem proveden neoprivnény zibor vefej-
ného prostranstvi
a jeho fidi¢ neni na misté pfitomen.
(2) Technicky prostredek k zabrinéni odjezdu vo-
zidla lze podle odstavce 1 pouZit, jen je-li zajiSténa
moznost jeho odstranéni bez zbyteného odkladu.

(3) Technicky prostredek k zabranéni odjezdu vo-
zidla se odstrani bez zbytecnych prutahu PO proj jedndni
pfestupku v blokovém fizeni, po zjisténi totoZnosti
osoby, kterd vozidlo na misté ponechala, po provedeni
ukont nezbytnych ke zjisténi totoZnosti takové osoby
nebo po uhrazeni ndkladd provozovatelem podle od-
stavce 3.

(4) Technicky prostfedek k zabranéni odjezdu vo-
zidla z didvodd uvedenych v odstavei 1 nelze pouzit,
jde-li o vozidlo, které

a) tvofi pfekdzku provozu na pozemnich komunika-
cich, nebo

b) je viditelné oznaleno jako vozidlo ozbrojenych sil,

13) Napt. § 20 zikona CNR &. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky.

4y § 15 zdkona CNR & 200/1990 Sb.
19y § 18 zdkona CNR & 200/1990 Sb.
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ozbrojenych  bezpelnostnich  sbori, pozarni
ochrany, vozidlo uréené k poskytovani zdravot-
nickych sluZeb, vozidlo invalidy nebo jako vozidlo
osoby pozivajici vysad a imunit podle zakona
nebo mezindrodnich smluv, jimiz je Ceskd repu-
blika vdzdna.

(5) Pfilozeni a odstranéni technického prostfedku
k zabrdnéni odjezdu vozidla se provadi na niklady oso-
by, ktera vozidlo na misté ponechala, a nelze-li ji zjistit,
na néklady provozovatele vozidla. Pokud doslo k pfi-
loZeni technického prostfedku k zabrdnéni odjezdu vo-
zidla v rozporu s odstavcem 1, uhrazené niklady musi
byt neprodlené vriceny tomu, kdo je vynalozil.

(6) Nepozddi-li nikdo o odstranéni technického
prostfedku k zabrdnéni odjezdu vozidla do 30 dni od
jeho priloZeni, je vlastnik komunikace oprdvnén po do-
hodé s obecni policii vozidlo na néklady jeho provozo-
vatele odstranit. Povinnosti thrady ndklada na odstra-
néni vozidla se jeho provozovatel zprosti, pokud pro-
kize zavazné diivody, které mu znemoznily, aby pred
odstranénim vozidla pozddal o odstranéni technického
prostfedku k zabranéni odjezdu vozidla.

(7) Napouziti technického prostfedku k zabranéni
odjezdu vozidla z divodu podle odstavce 1 se nevzta-
huji ustanoveni o donucovacich prostiedcich.

§ 17b

Straznik je opra’wnén zabezpeéovat dopravu osob
do zdravotnického zafizeni nebo do zachytne stanice
podle zvlistniho pravniho predpisu'>®) i mimo Gzemi
obce, kterd zfidila obecni policii nebo kterd je smluvni
stranou vefejnopravni smlouvy podle § 3a. Povinnosti
a oprivnéni podle zikona muze striznik plnit pouze
vudli pfepravované osobé v rozsahu nezbytném pro za-
jisténi této prepravy.

§ 17¢

Oprivnéni ke vstupu do Zivnostenskych provozoven

Straznik je pti plnéni tkolt obecni policie oprav-
nén vstupovat v z1vnostenskych provozovnachlSd)
v prodejni nebo provozni dobé do vsech prostor urce-
nych pro zdkazniky. Tim neni dotfeno ustanoveni § 16,
pokud jde o vstup do bytu nebo jiného uzavieného
prostoru.

153)

Pouziti donucovacich prostredku,
psa a sluZebni zbrané striZnikem

§ 18
Donucovaci prostfedky

(1) Donucovacimi prostiedky jsou

a) hmaty, chvaty, ddery a kopy,

b) slzotvorny, elektricky nebo jiny obdobné docasné
zneschopiujici prostredek,

¢) obusek a jiny dderny prostredek,

d) pouta,

e) uder sluzebni zbrani,

f) hrozba namifenou sluzebni zbrani,

g) varovny vystfel ze sluzebni zbrang,

h) technicky prostfedek k zabranéni odjezdu vozidla.

(2) Donucovaci prostfedky je strdznik oprivnén
pouzit v zdjmu ochrany bezpelnosti jiné osoby nebo
své vlastni, majetku nebo k zabridnéni vytrZznosti, rvacce
nebo jinému jedndni, jimZ je vdzné naruSovan vefejny
pofidek.

(3) Pred pouiitim donucovacich prostfedki podle
odstavee 1 pism. a) az g) je strdznik povinen vyzvat
osobu, proti které zakroCuje, aby upustila od protlprav—
niho jednani slovy ,jménem zikona“ s vystrahou, Ze
bude pouiito donucovacich prostfedki; to neplati, je-li
ohrozen jeho Zivot nebo zdravi anebo Zivot nebo
zdravi jiné osoby a zdkrok nesnese odkladu.

(4) O tom, ktery z donucovacich prostfedkt po-
uzije, rozhoduje straznik podle konkrétni situace tak,
aby dosihl uéelu sledovaného zikrokem; pfitom pouzi-
je takového donucovaciho prostfedku, ktery je ne-
zbytné nutny k pfekondni odporu osoby, kterd se do-
pousti protipravniho jedndni.

(5) Straznik je povinen dbdt, aby pouiitl’m donu-
covacich prostredku nezpusobil osobé & Gjmu zfejmé ne-

pfiméfenou povaze a nebezpelnosti j 1h0 protiprav-
niho jednani.

§ 18a
(1) Stréznik je opravnén pouzit pouta
a) pri omezeni osobni svobody osoby podle § 76
odst. 2 trestniho fadu,

b) ptfi predvedeni osoby podle tohoto nebo zvlist-
niho zikona'®), kteri klade odpor, nebo

§ 16 odst. 9 a § 17 odst. 3 zdkona &. 379/2005 Sb., o opatfenich k ochrané pred Skodami plisobenymi tabikovymi vyrobky,

alkoholem a jinymi ndvykovymi litkami a 0 zméné souvisejicich zékona.

15d:
)

§ 17 zdkona &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikéni (Zivnostensky zikon), ve znéni pozdéjsich predpist.



Strana 606

Sbirka zikonu ¢. 43 / 2009

stka 13

(@23
1SN

c) proti osobé, kterd fyzicky napadd jinou osobu
nebo strdZnika, ohrozuje vlastni Zivot, poskozuje
cizi majetek nebo se pokusi o tték pfi zdkroku
straznika.

(2) V piipadé podle odstavce 1 pism. c) muZe
straznik omezit moznost volného pohybu osoby pfi-
poutinim ke vhodnému pfedmétu za pouziti pout.
Omezeni volného pohybu miZe trvat nejdéle do doby,
kdy je zfejmé, Ze osoba nebude protiprivni jednini
opakovat nebo nez bude pfedina policii, nejdéle vsak
2 hodiny.

(3) Technicky prostfedek k zabranéni odjezdu vo-
zidla muze striZznik pouZit v rdmci zdkroku proti
osobé, jejiz osobni svoboda md byt omezena, lze-li
predpoklddat, Ze se tato osoba pokusi vozidlo pouZit
k udtéku. Na toto pouziti technického prostfedku se
nevztahuje ustanoveni § 17a.

§ 19
Pouziti psa
(1) Strdznik je opravnén pouzit namisto nebo ve-
dle donucovacich prostfedkd téZz psa; ustanoveni to-

hoto zikona o donucovacich prostfedcich se pritom
p p
pouzije obdobné.

(2) Zpusobilost psa k pouziti podle odstavce 1
musi byt osvédéena policii.

§ 20
Pouziti sluzebni zbrané
(1) Strdznik je opravnén pouzit sluzebni zbrai

a) za podminek nutné obrany'®) nebo za podminek
krajni nouze'),

b) aby zamezil dtéku nebezpecného pachatele, jehoz
nemuze jinym zpusobem zadrzZet.

(2) Pouziti sluzebni zbrané v pfipadé uvedeném
v odstavci 1 pism. b) je pfipustné pouze tehdy, jestlize
pouziti donucovacich prostfedka by bylo zfejmé ned-
éinné.

(3) Sluzebni zbrani podle tohoto zdkona se ro-
zumi kritkd stfelnd zbrafi, jejimz drZzitelem je podle
zvlastniho zikona”) obec.

(4) Pfed pouzitim sluzebni zbrané je striZnik po-
vinen vyzvat osobu, proti které zakroCuje, aby upustila
od protipravniho jednéni s vystrahou, Ze bude pouZito
sluzebni zbrané. Od vyzvy s vystrahou muze upustit
jen v pripadé, Ze je ohroZen jeho Zivot nebo zdravi

16y § 13 trestniho zdkona.
17y § 14 trestniho zidkona.

anebo je-li ohroZen Zivot nebo zdravi jiné osoby a zi-
krok nesnese odkladu.

(5) Pfi pouziti sluzebni zbrané je striZnik povinen
dbdt nutné opatrnosti, zejména aby nebyl ohrozen zi-
vot jinych osob, a co nejvice Setfit Zivot a zdravi osoby,
proti niz zikrok sméfuje.

§ 21

Povinnosti striznika po pouZiti
donucovacich prostfedku a sluZebni zbrané

(1) Jestlize striznik zjisti, Ze pfi pouziti donuco-
vacich prostfedkt doslo ke zranéni osoby, je povinen,
jakmile to okolnosti dovoli, poskytnout zranéné osobé
prvni pomoc a zajistit 1ékarské oSetfeni.

(2) Po kazdém pouziti sluzebni zbrané, pfi kterém
doslo ke zranéni osoby, musi straznik ihned, jakmile to
okolnosti dovoli, poskytnout zranéné osobé prvni po-
moc a zajistit 1ékarské oSetfeni. Bezprostiedné po kaz-
dém pouziti sluzebni zbrang, jakmile to okolnosti do-
voli, je strdznik povinen ulinit vSechny neodkladné
ukony, aby mohla byt fddné objasnéna opravnénost
pouZiti sluzebni zbrané.

(3) O kazdém pouziti donucovacich prostfedkt
nebo sluZebni zbrané je straznik povinen vyrozumét
bez zbyte¢ného odkladu osobu, kterd fidi obecni policii
(§ 3 odst. 1), a sepsat dfedni zdznam.

§ 22

Zvlastni omezeni

Pti zdkroku proti zjevné téhotné Zené, osobé
zjevné vysokého véku, osobé se zjevnou télesnou va-
dou nebo chorobou nebo osobé zjevné mladsi 15 let
nesmi straznik pouzit udery a kopy, slzotvorny, elek-
tricky nebo jiny obdobné docasné zneschoptiujici pro-
stfedek, obusek a jiny tderny prostiedek, psa, tderu
sluzebni zbrani, hrozby namifenou sluzebni zbrani, va-
rovného vystrelu ze sluZebni zbrané a sluZebni zbrang,
vyjma pfipadd, kdy utok téchto osob bezprostfedné
ohrozuje Zivot a zdravi striZnika nebo jinych osob
nebo hrozi vétsi $koda na majetku a nelze-li nebezpedi
odvritit jinak.

§ 23

(1) Dojde-li pfi pouziti donucovacich prostredka
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nebo psa ke zranéni nebo usmrcen{ osoby anebo ke
$kodé nikoli nepatrne %), je starosta, jiny ¢len zastupi-
telstva obce povéfeny zastupltelstvem obce fidit obecni
policii nebo uréeny strdznik podle § 3 odst. 2 povinen
neprodlené vyrozumét nejbliz3{ ttvar policie.

(2) Starosta, jiny ¢len zastupitelstva obce povéreny
zastupitelstvem obce fidit obecni policii nebo urceny
straznik podle § 3 odst. 2 je povinen neprodlene vy-
rozumét nejbliz§i dtvar policie o pouziti sluZebni
zbrané.

§ 24
Nihrada skody

(1) Obec odpovidi za $kodu zpusobenou strdzni-
kem v souvislosti s plnénim tkold stanovenych timto
nebo zvl&Stnim zdkonem; to neplati, jde-li o skodu
zpusobenou osobé, kterd svym protipravnim jedninim
opravnény a pfiméfeny zakrok vyvolala.

(2) Obec odpovidi za skodu osobé, kterd poskytla
pomoc straznikovi na jeho Zidost nebo s jeho védomim
(dile jen ,poskozeny“). Obec se této odpovédnosti
muze zprostit jen tehdy, zpusobil-li si tuto $kodu po-
$kozeny tmyslné.

(3) Obec odpovidd i1 za skodu na vécech, kterd
poskozenému vznikla v souvislosti s poskytnutim po-
moci podle odstavce 2. Pfitom se hradi skutecnd skoda,
a to uvedenim v predesly stav; neni-li to mozné nebo
ucelné, hradi se v penézich. Poskozenému muze byt
pfizndna i ndhrada nikladd spojenych s pofizenim nové
véci ndhradou za véc poskozenou.

*) Doslo-li u po§kozenéh0 k 4jmé na zdravi nebo
smrti, urcf se rozsah a vyse nahrady $kody podle usta-
noveni ob¢anského zikoniku o odpovédnosti za skodu
na zdravi v nékterych zvlastnich ptipadech. V pfipadech
hodnych zvlastniho zfetele lze kromé nihrady podle
obéanského zikoniku poskytnout jednorizové mimo-
fddné odskodnéni.

(5) Obec odpovidé i za skodu, kterou osoba zpt-
sobila v souvislosti s pomoci poskytnutou striznikovi
nebo obecni policii; ustanoveni odstavce 1 se pouZije

obdobné.
§ 24a

(1) Obecni policie zpracovava osobni tdaje, které
potfebuje k plnéni kol podle tohoto nebo zvlasiiho
zékona.

(2) Obecni policie poskytuje osobni tdaje podle

19) § 89 odst. 11 trestniho zdkona.

odstavce 1 policii, organum obce a dal$im orgdnam ve-
fejné moci, je-li to nutné k plnéni jejich dkolu.

(3) Obecni policie nejméné jednou za 3 roky pro-
vétuje, jsou-li osobni udaje zpracovdvané podle od-
stavce 1 potfebné k plnéni jejich ukolt podle tohoto
nebo zvld$tniho zdkona. Zjisti-li, Ze tyto tdaje nejsou
potfebné k plnéni jejich dkoltd podle tohoto nebo
zvldstniho zékona, provede bez zbytetného odkladu
jejich likvidaci.

(4) Ustanoveni privnich pfedpist upravujicich
ochranu osobnich tdaji nejsou dotlena.

§ 24b

(1) Obecni policie je oprivnéna, je-li to potiebné
pro plnéni jejich tkolt podle tohoto nebo jiného zi-
kona, pofizovat zvukové, obrazové nebo jiné zdznamy
z mist verejné pr1stupnych popftipadé téz zvukové, ob-
razové nebo jiné zdznamy o prabéhu zikroku nebo
ukonu.

(2) Jsou-li k pofizovani zdznamu podle odstavce 1
zf{zeny stilé automatické technické systémy, je obecni
policie povinna informace o zfizeni takovych systému
vhodnym zpisobem uvefejnit.

Spole¢nd a zdvéreénd ustanoveni
§ 25

(1) Policie bezodkladné ozndmi obci zahdjeni
trestniho stthdni pro podezfeni ze spichdni trestného
¢inu stréznika.

(2) Soudy a stitni zastupitelstvi bezodkladné po-

skytuji ministerstvu kopie rozhodnuti zaklddajicich
ztritu bezihonnosti strdZnika podle § 4a odst. 1.

§ 26

(1) Straznik je povinen zachovidvat mllenlivost
o skutecnostech, se kterymi se seznimil pfi plnéni
ukolt obecni policie nebo v souvislosti s nimi a které
v z4jmu zabezpeleni ukolt obecni policie nebo v zdjmu
jinych osob vyZaduji, aby zlstaly utajeny pfed nepo-
volanymi osobami. Tato povinnost trvd 1 po skonéeni
pracovniho poméru striZnika.

(2) Kazdy, koho obecni policie nebo strdZnici po-
zadaji o poskytnuti pomoci, je povinen, byl-li fidné
poucen, zachovivat mléenlivost o viem, co se v souvis-
losti s pozadovanou nebo poskytnutou pomoci dozvé-

dél.
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(3) Povinnosti mllenlivosti je oprivnén zprostit
straznika nebo osobu uvedenou v odstavci 2 starosta
nebo jind povéfend osoba.

§ 26a

Pasobnost stanovend krajskému tradu podle to-
hoto zdkona je vykonem prenesené piisobnosti.

§ 27
Pisobnost ministerstva

(1) Ministerstvo
a) ovétfuje odborné predpoklady straznika,
b) vydivi a odnima osvédéeni,
c) vede informaéni systémy potfebné k plnéni ziko-
nem stanovenych tkola tykajici se
protokolt o zkousce,
prihldsek Cekatelti a strdznikd ke zkousce,
straznikd,
osvédé&end,
zfizenych a zruSenych obecnich policii,
poctu stréznikd,

NS =

¢innosti obecnich policii.
(2) Ministerstvo vykondvad dozor nad

a) odbornou zpusobilosti straznika k vykonu povin-
nosti a opravnéni podle tohoto nebo jiného zi-
kona,

b) dodrZovanim stanovenych jednotnych prvka stej-
nokroje straznika nebo oznaceni motorovych vo-
zidel a dalSich dopravnich prostfedkti obecni poli-
cle.

(3) Pfi vykonu dozoru je ministerstvo oprivnéno
vyzadovat od obce poskytnuti ddajii potfebnych pro
vykon dozoru.

(4) Ministerstvo stanovi vyhldskou rozsah sta-
tistickych ddaji a zptsob jejich poskytovini [§ 2
pism. 1)].

Spréavni delikty
§ 27a

(1) Obec se dopusti spravniho deliktu tim, Ze po-
véti plnénim tkolt obecni policie osobu, kterd nemd
osvédleni, nebo nezajisti, aby stejnokroje straznika,
oznafeni motorovych vozidel a dalSich dopravnich
prostfedka obecni policie obsahovaly jednotné prvky.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi po-
kuta do 20 000 K&.

§ 28

(1) Uchaze¢ o zaméstnini straznika, Eekatel nebo
straznik se dopusti pfestupku tim, Ze nesplni oznamo-
vaci povinnost podle § 4a odst. 3.

(2) Cekatel nebo striznik se dopusti ptestupku
tim, Ze nesplni oznamovaci povinnost podle § 4b
odst. 5.

(3) Fyzickd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze

a) Umyslné na misté vefejnosti pfistupném nosi ne-
opravnéné stejnokroj straznika obecni policie nebo
takové souldsti stejnokroje, které jsou s tuplnym
stejnokrojem zaménitelné, a¢koliv neni straZnikem
nebo &ekatelem, nebo

b) neoprivnéné uzivd na vozidle nebo jiném doprav-
nim prostfedku barevné provedeni nebo oznaceni
pouzivané na motorovych vozidlech a dal$ich do-
pravnich prosttedcich obecni policie, anebo zvlst-
niho barevného provedeni a oznaleni s nim zfejmé
zaménitelného.

(4) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit po-
kutu do 10 000 K¢, za pfestupek podle odstavce 2 po-
kutu do 5 000 K¢& a za prestupek podle odstavce 3 po-
kutu do 3 000 K¢.

§ 28a

(1) Pravnicka osoba za spravni delikt neodpovida,
jestlize prokdze, ze vynalozila veskeré usili, které bylo
mozno pozadovat, aby poruseni pravni povinnosti za-
brénila.

(2) Pfi ureni vyméry pokuty se prihlédne k z3-
vaznosti spravniho deliktu, zejména ke zptisobu jeho
spachédni a jeho ndsledkiim a k okolnostem, za nichZ byl
spachén.

(3) Odpovédnost za spravni delikt zanikd, jestlize
spravni organ o ném nezahdjil fizeni do 1 roku ode dne,
kdy se o ném dozvédél, nejpozdéji vsak do 3 let ode
dne, kdy byl spachén.

(4) Spravni delikt podle § 27a v prvnim stupni
projedndvd ministerstvo; prestupek obec.

(5) Pokuta za spravni delikty je splatnd do 30 dnt
ode dne, kdy rozhodnuti o jejim uloZeni nabylo pravni
moci.

§ 28b

zrusen
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Ptiloha k zdkonu se zrusuje.

§ 29

Tento zikon nabyv4 tdinnosti dnem 1. ledna 1992.

1. Zikon &. 67/1993 Sb., kterym se méni a dopliiuji
zédkon Ceské nirodni rady ¢ 200/1990 Sb., o prestup-
cich, zdkon Ceské narodni rady ¢. 283/ 1991 Sb., o Poli-
cii Ceské republiky, a zikon Ceské nirodni rady ¢. 553/
/1991 Sb., o obecni policii, nabyl dlinnosti dnem
1. bfezna 1993.

2. Zikon & 163/1993 Sb., kterym se méni a do-
plituji zdkon Ceské nirodni rady ¢. 283/1991 Sb., o Po-
licii Ceské republiky, ve znéni zikona Ceské nirodni
rady ¢. 26/1993 Sb. a zdkona ¢. 67/1993 Sb., a zikon
Ceské narodni rady ¢.553/1991 Sb., o obecni pohcn ve
znéni zdkona & 67/1993 Sb., nabyl Géinnosti dnem
1. Cervence 1993.

3. Zskon ¢&. 82/1995 Sb., kterym se méni a do-
plituje zdkon Ceské nérodni rady ¢ 200/1990 Sb.,
o prestupcich, ve znéni pozdejsmh predpist, a méni z4-
kon Ceské narodni rady & 283/1991 Sb., o Policii Ces-
ké republiky, ve znéni pozdégjsich predp1su, zékon Ces-
ké ndrodni rady & 553/1991 Sb., o obecni policii, ve
znéni pozdésich predpisy, a zdkon & 528/1990 Sb.,

devizovy zdkon, ve znéni pozdégsich predpist, nabyl
Ucinnosti dnem 1. ervna 1995.

4. Zikon ¢. 153/1995 Sb., kterym se méni a do-
pliiuje zdkon Ceské nirodni rady & 553/1991 Sb.,
o obecni policii, ve znéni zikona ¢. 67/1993 Sb., zdkona
¢. 163/1993 Sb. a zdkona &. 82/1995 Sb., nabyl Ginnosti
dnem 1. listopadu 1995.

5. Zikon &. 132/2000 Sb., o zméné a zruSeni né-
kterych zdkont souvisejicich se zdkonem o krajich, z4-
konem o obcich, zikonem o okresnich ifadech a ziko-
nem o hlavnim mésté Praze, nabyl dlinnosti dnem
1. ledna 2001.

6. Zakon & 311/2002 Sb., kterym se méni zikon
¢. 553/1991 Sb., o obecni policii, ve znéni pozdéjsich
predpist, a o zméné nékterych dalsich zikonu, nabyl
Ucinnosti dnem 1. ledna 2003.

7. Zikon & 320/2002 Sb., o zméné a zruseni né-

kterych zikont v souvislosti s ukonlenim Einnosti
okresnich dfadu, nabyl déinnosti dnem 1. ledna 2003.

8. Zakon & 267/2006 Sb., o zméné zakont sou-
visejicich s pfijetim zdkona o trazovém pojiSténi za-
méstnanct, nabyl d¢innosti dnem 1. ledna 2008.

9. Zakon &. 274/2008 Sb., kterym se mén{ nékteré

zdkony v souvislosti s pfijetim zdkona o Policii Ceské
republiky, nabyl G¢innosti dnem 1. ledna 2009.

Pfedseda vlidy:
Ing. Topolanek v. r.
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